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Dla Poppy Meyer



Najbardziej mnie wkurza, kiedy pytam tate, co wedlug niego stato sie z mama, a on
odpowiada:

— Przede wszystkim musisz pamietac, ze to nie twoja wina.

Sami widzicie, ze zupeklnie zmienia temat. Przycisniety do muru wypowiada
kolejne irytujace stowa:

— To nie takie proste. Nigdy nie mozesz byC pewna, zZe w stu procentach znasz
druga osobe.

Dwa dni przed Bozym Narodzeniem mama, nie moéwigc mi ani stowa, jakby sie
rozptynela w powietrzu. No jasne, Ze to nie takie proste. Ale jesli co$ nie jest proste
albo jezeli nie znasz w stu procentach drugiej osoby, to nie znaczy, zZe nie powinienes$
szukaC rozwigzania tajemnicy.

W kazdym razie ja na pewno bede szukac.



ROZDZIAL 1
MAMA KONTRA GZY

Poniedziatek, 15 listopada

Szkota Galer Street jest miejscem, w ktorym empatia, ciato pedagogiczne oraz globalna
konektywnos¢  patronujg  kreowaniu  spofeczenstwa  obywatelskiego  naszej
zrownowazonej, multikulturowej planety.

Uczen/uczennica: Bee Branch
Klasa: 6sma
Wychowawca/wychowawczyni: Levy

KLUCZ DO OCEN

A arcymistrz wiedzy

M mistrz wiedzy

K kandydat na mistrza wiedzy

geometria - A
biologia - A

religie Swiata - A
muzyka - A
kreatywne pisanie - A
ceramika - A

jezyk angielski - A
rytmika - A

UWAGI DOTYCZACE UCZNIA: Praca z Bee to prawdziwa przyjemnos$¢. Jej zapat do
nauki jest zarazliwy, podobnie jak zyczliwos¢ i poczucie humoru. Bee nie boi sie stawia¢
pytan. Zawsze dazy do wszechstronnego zrozumienia tematu, a nie tylko do dobrych
ocen. Inni uczniowie zwracajg sie do niej z proSbami o wyttumaczenie materiatu, a ona



zawsze chetnie, z uSmiechem kazdemu pomaga. Bee wykazuje sie niezwykig
koncentracja, kiedy pracuje indywidualnie, w grupie za$ jest spokojna, pewna siebie
liderka. Na uwage zastuguje jej talent do gry na flecie. Mamy za sobg dopiero jedng
trzecig roku szkolnego, aja juz odczuwam smutek, mys$lac o dniu, w ktérym Bee
ukonczy Galer Street i wystartuje w doroste zycie. Wiem, ze zamierza zdawac do kilku
szkét z internatem na wschodzie kraju. Zazdroszcze nauczycielom, ktérzy po raz
pierwszy sie z nig spotkajg i odkryja, jaka z niej cudowna mioda kobieta.

ok ok

Tego dnia siedziatam z rodzicami przy kolacji i cierpliwie znositam ich ochy, achy,
,patrzcie-jaka-madra” i ,,jesteSmy-z-ciebie- -dumni”, czekajqc, az ochlong i pozwolg
mi dojs¢ do stowa.

— Wiecie, co to znaczy, prawda? — zapytalam w koncu. — Czas na mojg wielka
nagrode.

Mama i tata popatrzyli na siebie pytajaco.

— Nie pamietacie? Kiedy zdalam do Galer Street, obiecaliscie, ze jesli bede
przynosi¢ najlepsze oceny, to po ukonczeniu szkoly moge sobie zazyczyc, czego
dusza zapragnie.

— Pamietam - potaknela mama. — Ta obietnica miata ucig¢ nasze dyskusje
o kucyku.

— Kucyka chcialam, kiedy bylam mata — odparlam. — Teraz marze o czyms
innym. Powiedzie¢ wam, o czym?

— Nie jestem pewien — westchnat tata. — Na pewno chcemy wiedziec?

— O rodzinnej wyprawie na Antarktyde! — Siegnetam po broszure informacyjna,
na ktorej caly czas siedziatam. Byt to folder biura podrézy organizujacego rejsy do
roznych egzotycznych miejsc. Otworzylam go na stronie dotyczacej Antarktydy
i polozylam na stole. — Jesli sie zdecydujemy, to musimy wyptynaC przed Bozym
Narodzeniem.

— Przed tym Bozym Narodzeniem? — zdziwila sie mama. — Za miesigc?

Wstala od stotu i zaczela zbiera¢ do firmowych reklamowek puste pojemniki po
daniach na wynos. Tata juz studiowat broszure.

— Teraz panuje antarktyczne lato — osSwiadczyt. — To jedyny okres, kiedy mozna
tam jechac.

—No... wiesz, kucyki sgq calkiem fajne. —Mama zwigzala w supel ucha
foliowych reklaméwek.

— Co o tym sadzisz? — Tata popatrzyt na mame.

— Zdaje sie, ze masz dosy¢ napiete terminy w pracy... — powiedziala mama.



— Wiasnie uczymy sie o Antarktydzie — wtracitam. — Przeczytalam wszystkie
relacje podroznikow, ateraz pisze esej o Shackletonie. — Zaczelam sie wierci¢ na
krzesle. — Nie do wiary. Wlasciwie zadne z was nie powiedzialo: ,,Nie”.

— Czekalem na twojg opinie — tata zwrocit sie do mamy. — Wiem, jak bardzo nie
lubisz podrézy.

— A ja czekalam na twoja — odparta mama. — Przeciez masz pilng prace.

— O Boze! A wiec sie zgadzacie! — Zeskoczylam z krzesta. — Zgadzacie sie!

Zarazitam radoscig Lodzie, ktéra zbudzita sie i zaczela triumfalnie biega¢ dokota
stotu, szczekajac wniebogtosy.

— Zgadzamy sie? —zapytal tato przy wtorze zgniatanych w koszu na Smieci
plastikowych pojemnikéw.
— No tak — odpowiedziata mama.

* ok ok
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Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor

Manjula,

wypadio mi co$S niespodziewanego, wiec byloby cudownie, gdybysS mogta
popracowac troche dtuzej. Jesli o mnie chodzi, to Twoj okres probny wiele razy okazat
sie zbawieniem. Mam nadzieje, ze Ty tez jesteS zadowolona. JeSli tak, to prosze,
odpisz jak najszybciej, bo chciatabym, zebys$ zrobita uzytek ze swojej hinduskiej magii
w pracy nad pewnym bardzo duzym zleceniem.

OK, czas zerwac kurtyne tajemnicy.

Jak wiesz, mam corke Bee (dla ktorej zamawiasz lekarstwa i o ktérg tak dzielnie
walczysz zfirmg ubezpieczeniowg). Okazuje sie, ze kiedyS razem z mezem
obiecalismy, ze spetnimy dowolne jej marzenie, jezeli ukonczy szkote z najlepszymi
ocenami. Rzeczywiscie, Bee przyniosta same pigtki — araczej tytuly arcymistrza
wiedzy, bo Galer Street jest jedng z tych nowoczesnych, liberalnych szkét, w ktérych
panuje przekonanie, ze oceny zle wplywajg na uczniébw (mam nadzieje, ze ta moda
omineta Indie) —i wiesz, czego sobie zazyczyla? ZebySmy catg rodzing poptyneli na
Antarktyde!

Z miliona réznych powoddéw wolatabym zrezygnowac z tej wyprawy, gtowny jednak
jest taki, ze trzeba bedzie ruszy¢ sie z domu. Zapewne zdgzytas sie juz zorientowac, ze



nie przepadam za podrézami. Nie moge jednak odmowi¢ Bee. To dobre dziecko. Ma
silniejszy charakter niz Elgie, ja i jeszcze dziesie€ innych os6b razem wzietych. Ponadto
jesienig zdaje do szkoly z internatem, do ktorej oczywiscie sie dostanie dzieki swoim
ocenom. Ech, to znaczy tytutom! Dlatego nie wypada odmowic jej tej przyjemnosci.

Na Antarktyde mozna sie dosta¢ jedynie statkiem. Najmniejszy z nich zabiera na
poktad stu piecdziesieciu pasazerOw, co oOznacza, ze zostane uwieziona ze stu
czterdziestu dziewiecioma innymi osobami, ktére bedg doprowadza¢ mnie do szatu
swoim grubianstwem, bataganiarstwem, idiotycznymi pytaniami, nieustannym
trajkotaniem, osobliwymi wymaganiami kulinarnymi, nudnymi anegdotami itp. Na domiar
ztego, moga sie do mnie przyczepi¢ i oczekiwac, ze bede dla nich mita. Juz na samg
mys$l o tym rejsie dostaje ataku paniki. No c6z, odrobina fobii spotecznej jeszcze nikomu
nie zaszkodzita, prawda?

Chciatabym Cie prosi¢, zebys zajeta sie formalnosciami, wizami, biletami lotniczymi
i wszystkimi rzeczami niezbednymi podczas ekspedyciji trzech oséb z Seattle na biaty
kontynent. Przes$le Ci wszystkie informacje. Znajdziesz na to troche czasu?

Prosze, powiedz, ze tak.
Bernadette

Aha! Znasz numer karty kredytowej, ktorg zaptacisz za samolot, podrdz, ubrania
i ekwipunek. Jesli jednak chodzi o honorarium, to wolatabym, zeby$ je pobrata
bezposrednio z mojego osobistego konta. Kiedy Elgie przeczytat zestawienie transakcji
za ubiegty miesigc i zobaczyt wynagrodzenie za Twojg prace, to — chociaz kwota byta
niewielka — nie byt szczegdlnie zachwycony, ze wynajetam wirtualng asystentke z Indii.
Obiecatam mu, ze zrezygnuje z Twoich ustug. Dlatego obiecaj mi, Manjulo, ze nasz
maty romans pozostanie tajemnica.

Kok ok

Od: Manjula Kapoor
Do: Bernadette Fox

Droga Pani Fox,

z przyjemnoscig pomoge Pani w przygotowaniach do rodzinnej wyprawy na
Antarktyde. Zatgczam umowe dotyczgca dalszej wspoOtpracy w pelnym wymiarze
godzin. We wskazanych rubrykach prosze uzupetni¢c numer identyfikacyjny Pani banku.
Mam nadzieje, ze nasza wspétpraca bedzie dtuga i owocna.

Pozdrawiam serdecznie,

Manjula



Wystawca rachunku: Delhi Virtual Assistants International

Nr faktury: BFB39382
Pracownik: Manjula Kapoor

40 godzin tygodniowo, stawka 0,75 USD/godz.
SUMA: 30,00 USD

Ptatne w catosci po otrzymaniu rachunku.
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List od Olliego Ordwaya (Ollie-O)

KORESPONDENCJA POUFNA: DO RADY RODZICOW SZKOLY GALER
STREET

Drodzy Rodzice,

cudownie bylo sie z Wami spotka¢ w ubieglym tygodniu. Niezmiernie sie ciesze, ze zostalem
obdarzony misjq konsultanta niezwyklej szkoty, jaka jest Galer Street. Pani dyrektor Goodyear
uprzedzita mnie, ze wybieram sie na spotkanie ze szczegolnie prezng Rada Rodzicow, i jej
zapowiedZ w stu procentach sie spenita.

Wezmy od razu byka za rogi — za trzy lata skonczy sie Panstwu okres dzierzawy aktualnej
lokalizacji. Naszym celem jest organizacja kampanii zbierania funduszy na zakup wiekszego,
odpowiedniejszego kampusu. Tych z Panstwa, ktérzy nie mogli uczestniczy¢ w spotkaniu,
prosze o zapoznanie sie z podanym ponizej meritum.

Przeprowadzitem na wlasng reke ankiete z udzialem 25 rodzicow z okregu Seattle, ktorych
dochod przekraczal dwiescie tysiecy dolarow i ktoérych dzieci zaczely edukacje przedszkolna.



Konkluzja tego badania byt fakt, ze Galer Street jest szkola drugiego wyboru — alternatywa
dla tych, ktérzy nie dostali sie do preferowanych przez siebie placéwek.

Naszym celem jest przesuniecie jezyczka uwagi na Galer Street, atym samym
dokooptowanie jej do grona szkél pierwszego wyboru (SPW) wsrod elity Seattle. Jak tego
dokonac? Jaka jest sekretna receptura?

W Panstwa misji mozna przeczytaC, ze Galer Street opiera sie na globalnej
,konektywnosci”. (Trzeba przyznaé, ze potrafia Panstwo przelamywac nie tylko stereotypy,
ale i konwencje jezykowe!) Media pialy peany na temat krow, ktére Panstwo zakupili dla
Gwatemalczykdéw, i kuchenek zasilanych promieniowaniem stonecznym dla wiosek w Afryce.
Oczywiscie zbieranie drobnych kwot na rzecz ludzi, ktérych nigdy w zyciu Panstwo nie
widzieli, jest godne pochwaly, ale czas pomysle¢ o zgromadzeniu duzych funduszy dla dobra
prywatnej szkoty, do ktorej uczeszczaja Panstwa dzieci. W tym celu nalezy przestawic sie
z mentalnos$ci rodzica-subaru na spos6b myslenia rodzica-mercedesa. Jak zatem myslg
rodzice-mercedesy? Moje badania zaowocowaly nastepujacymi wnioskami:

1. Wybor szkoly prywatnej jest podyktowany zaréwno obawa, jak i ambicja. Rodzice-
mercedesy boja sie, ze ich dzieci nie otrzymaja ,,najlepszej dostepnej edukacji”, co
ma niewiele wspolnego z sama nauka, a skupia sie przede wszystkim na liczbie
innych rodzicéw-mercedesow w danej szkole.

1. Woybierajac przedszkole, rodzice-mercedesy juz mysla o nagrodzie. Ta nagroda jest
szkola Lakeside, alma mater Billa Gatesa, Paula Allena itp. Lakeside cieszy sie
opinig najlepszej trampoliny do szkot z Ivy League. Postawmy wiec sprawe jasno —
pierwszym przystankiem tego szalonego pociggu jest dworzec przesiadkowy
»Przedszkole”, a wszyscy pasazerowie robia, co wich mocy, zeby wytrwac¢ na
swoich miejscach az do stacji koncowej ,,Harvard”.

Pani dyrektor Goodyear zaprosita mnie na obchod Panstwa kampusu w tutejszym parku
przemystowym. Zdaje sie, Ze rodzicom-subaru nie przeszkadza fakt, ze posylajq dzieci do szkoty
sgsiadujacej z hurtownia owocow morza. Prosze mi wierzy¢, ze rodzice-mercedesy nigdy by
sie na to nie zgodzili.

Wszystko zatem sprowadza sie do kumulacji srodkéw na budowe nowego kampusu.
Najlepszy sposob realizacji tego zamierzenia to Sciagniecie do grupy przedszkolnej jak
najwiekszej liczby rodzicow-mercedesow.

Przygotujcie czekany i raki, bo czeka nas trudna, mozolna wspinaczka. Prosze sie jednak
nie ba¢ — bede Panstwa piorunochronem. Na podstawie zaplanowanego przez Panstwa budzetu
opracowatem dwustopniowy plan dzialania.

Pierwszym etapem naszej ofensywy jest przeprojektowanie logotypu Galer Street. Nie
twierdze, ze grafika wektorowa przedstawiajaca odciski dloni jest zta, ale sprébujmy znalezc¢



wizerunek, ktory lepiej manifestuje sukces. Moze podzielony na cztery czesSci herb
przedstawiajacy Space Needle!, kalkulator, jezioro (zeby nawigza¢ do nazwy Lakeside) i co$
jeszcze — na przyktad pitke? Oczywiscie to tylko luZzne propozycje, a nie ostateczna wersja.

Nastepnym etapem ofensywy musi by¢ Drugie Sniadanie Rodzicéw z Aspiracjami, ktére
zorganizujemy z mys$la o elicie Seattle —lubie ja nazywa¢ rodzicami-mercedesami. Pani
Audrey Griffin, jedna z matek uczniéw z Galer Street, uprzejmie zgodzita sie udostepni¢ w tym
celu swoj piekny dom. (Dzieki czemu unikniemy nieprzyjemnej blisko$ci hurtowni ryb).

Prosze Panstwa o pobranie zalgcznika =z lista mieszkajacych w Seattle rodzicow-
mercedesow. Jest dla nas niezwykle wazne, zeby przejrzeli Panstwo te liste i zadeklarowali,
ktore z wymienionych oséb sq Panstwo w stanie osobiscie nakloni¢ do udzialu w Drugim
Sniadaniu. Musimy skompletowa¢ grupe bazowa. Bedzie kolem zamachowym, ktére napedzi
kolejnych rodzicow-mercedesy. Kiedy zobacza u nas ludzi podobnych sobie, porzucg obawy, ze
Galer Street jest szkolg drugiego wyboru, a na nasze biurka zaczng sptywac podania o przyjecie
pozadanych przez nas uczniow.

Tymczasem ja na swoim ranczu zajme sie zredagowaniem zaproszenia. Prosze Panstwa
o jak najszybsze dostarczenie tych nazwisk. Musimy zorganizowa¢ Drugie Sniadanie w domu
panstwa Griffinow przed $wietami Bozego Narodzenia. Wyznaczylem docelowa date na sobote
jedenastego grudnia. Nasza mala impreza ma wszelkie predyspozycje, by stac sie
najekskluzywniejszym wydarzeniem w miescie.

Klaniam sie Panstwu,
Ollie-O

Xk kK

Liscik Audrey Griffin do specjalisty likwidacji jezyn

Tom,

wczoraj posztam do ogrodu, zeby przycigé byliny izasadzi¢ kolorowe zimowe
kwiaty z okazji szkolnego Drugiego Sniadania, ktére organizujemy w naszym domu 11
grudnia. Kiedy chciatam przerzuci¢ kompost, zaatakowaty mnie kolce jezyn.

Jestem zdruzgotana tym, ze znowu sie pojawity — nie tylko w komposcie, ale tez na
grzadkach warzywnych, w szklarni, a nawet w skrzyni na dzdzownice. Chyba sobie
wyobrazasz mojq frustracje, zwlaszcza ze trzy tygodnie temu zaptacitam Ci fortune za
ich usuniecie. (Moze dla Ciebie 235 dolaréw to nie jest duzo, ale dla nas to pokazna
kwota.)

Na swojej ulotce piszesz, ze gwarantujesz efekt. No wiec prosze, zebys$ wrocit i do
11 grudnia usunat wszystkie jezyny. Tym razem juz na dobre.



Niech Bog Cie ma w opiece. Mozesz sobie wzig¢ troche botwiny,
Audrey

Liscik od Toma, specjalisty likwidacji jezyn

Audrey,

usunatem jezyny z Twojej posesji. Zrédiem problemow, o ktérych moéwisz, jest dom
sgsiadow na szczycie wzgorza. To ich jezyny wpetzajg pod ptotem do Twojego ogrodu.

Aby temu zapobiec, moglibySmy wykopa¢ row wzdtuz Twojej posesji i zala¢ go
betonem, ale musiatby by¢ gteboki na co najmniej piec stép, a to sie wigze z kosztami.
Mozesz tez walczy¢ z nimi za pomocg Srodkéw chwastobojczych, ale ze wzgledu na
dzdzownice i warzywa nie sadze, zeby ten pomyst Cie zachwycit.

Szczerze mowigc, to Twoi sasiedzi powinni troche posprzata¢. Nigdy nie widziatem
w Seattle takiego gaszczu dzikich jezyn, a juz na pewno nie na Queen Anne Hill, wsréd
Waszych drogich doméw. Tylko raz na wyspie Vashon trafitem na budynek, ktérego
fundamenty byty kompletnie zniszczone przez pngcza jezyn.

Krzaki sgsiada rosng na stromym zboczu, wiec bedzie potrzebne specjalne
urzadzenie. Najlepszy bytby CXJ Hillside Side-Arm Thrasher, ktérego niestety nie mam.

Innym sposobem, ito wedlug mnie jeszcze lepszym, sa $winie. Wystarczy
wypozyczy¢ dwie, a po tygodniu masz z glowy jezyny i pare innych probleméw. Poza
tym sg catkiem fajne.

Chcesz, zebym pogadat z sgsiadami? Moge do nich zapukac, chociaz zdaje sie, ze
nikt tam nie mieszka.

Daj mi znac,
Tom

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Giriffin

Audrey,

juz Ci moéwitam, ze zaczetam dojezdza¢ do pracy autobusem, prawda? Zgadnij,
z kim jechatam dzisiaj rano. Z mezem Bernadette, Elginem Branchem. (Chyba nikogo



nie dziwi, ze ja musze korzysta¢ z Microsoft Connector, ale co tam robit Elgin Branch?)
W pierwszej chwili nie bytam pewna, czy to on — co Swiadczy o tym, jak czesto widzimy
go w szkole.

Ale postuchaj najlepszego. W autobusie byto tylko jedno wolne miejsce — obok
Elgina Brancha, przy oknie.

— Przepraszam — powiedziatam.

Branch wsciekle stukat w klawiature laptopa. Nawet nie unidst gtowy, tylko odchylit
kolana, zeby zrobic¢ dla mnie przejScie. Rozumiem, ze jest cztonkiem kadry kierowniczej
najwyzszego szczebla, aja jedynie pracownicg administracji, ale niemal kazdy
prawdziwy dzentelmen wstalby i przepuscit kobiete. Przecisnetam sie koto niego
i usiadtam.

— Chyba w koncu wyjdzie stonce — zagadnetam.

— Przydatoby sie.

— Juz nie moge sie doczekaé Swieta Ziemi.

Wygladat na nieco sptoszonego, jakby nie miat pojecia, z kim rozmawia.

— Jestem mama Lincolna. Z Galer Street.

— Och, oczywiscie! — powiedziat. — Naprawde chciatbym porozmawiac¢, ale musze
wystac pilng wiadomosc.

Nasunagt na uszy stuchawki, ktére nosit na szyi, i pochylit sie nad laptopem.
Wyobrazasz to sobie?! Te stuchawki nawet nie byty wpiete do zadnego urzadzenia! Po
prostu uzywat ich, zeby sie odcig¢ od Swiata! Przez catg droge do Redmond nie
odezwat sie do mnie juz ani stowem.

Widzisz, Audrey? Od pieciu lat wiemy, ze Bernadette jest odpychajgcym
babsztylem, ale okazuje sie, ze jej maz jest rOwnie gburowaty iaspoteczny! To
spotkanie tak bardzo wyprowadzito mnie z rownowagi, ze w pracy od razu wpisatam
w wyszukiwarke Google: Bernadette Fox. (Nie do wiary, ze do tej pory tego nie
zrobitam! Przeciez od dawna mamy na jej punkcie niezdrowag obsesje!) Kazdy wie, ze
Elgin Branch jest szefem zespotu pracujgcego nad projektem Samantha 2
w Microsofcie. Jednak kiedy prébowatam wygoogla¢ nazwisko jego zony, nie znalaztam
zadnych wynikéw. Jedyna znana Bernadette Fox to jaka$ architekt z Kalifornii.
Prébowatam roznych kombinacji: Bernadette Branch, Bernadette Fox Branch, ale nasza
Bernadette, matka Bee, nie istnieje w rzeczywisto$ci wirtualnej. W dzisiejszych czasach
to niezty wyczyn.

Atak zinnej beczki, nie sadzisz, ze Ollie-O jest cudowny? Zdruzgotata mnie
wiadomosé, ze w ubiegtym roku Microsoft obcigt mu dziesie¢ procent honorarium.
Jednak gdyby tak sie nie stato, to nie moglibySmy go wynajg¢ do zmiany wizerunku
naszej kochanej szkoty.



Tutaj w Microsofcie tez szykujg sie zmiany. SteveB zaprosit ludzi z ratusza na
poniedziatek po Swiecie Dziekczynienia. W firmie huczy od plotek. M6j project manager
wlasnie kazat mi zarezerwowac pokoj konferencyjny na pare godzin i mam twardy
orzech do zgryzienia. To moze oznaczaC tylko jedno - kolejng serie zwolnien.
(,Udanych wakacji!”) Naszemu liderowi zespotu kto$ szepnat w tajemnicy, ze projekt,
nad ktorym pracowaliSmy, zostanie odrzucony, wiec znalazt w swojej skrzynce e-mail
z najdiuzsza listg adresatdéw, napisat wiadomosc: ,Microsoft jest dinozaurem, ktérego
akcje spadajg do zera”, a potem rozestat ja do wszystkich na liscie. To sie nie mogto
dobrze skonczy€. Teraz sie boje, ze kara dosiegnie wszystkich czionkéw zespotu, a ja
bede miata powazny ktopot, zeby sie z tego wykrecic. O ile w ogo6le uda mi sie wykrecic!
Moze zarezerwowatam sale konferencyjng tylko po to, zeby w niej ustysze¢ o swoim
zwolnieniu?

Och, Audrey, prosze, pamietaj o mnie, Alexandrze i Lincolnie w swoich modlitwach.
Nie wiem, co zrobie, jesli mnie wylejg. Takich Swiadczen jak tutaj trzeba by ze Swiecg
szukac. Jesli po Swietach wcigz bede miala prace, to chetnie pokryje czes¢ kosztow
zwigzanych z Drugim Sniadaniem Rodzicéw z Aspiracjami.

Soo-Lin

Czwartek 18 listopada

Kok ok

Liscik Audrey Griffin dla specjalisty likwidacji jezyn

Tom,

piszesz, ze chyba nikt nie mieszka w tym duzym nawiedzonym domu sasiadéw,
sadzgc po optakanym stanie otaczajgcego go ogrodu. To nieprawda. Ich cérka Bee
chodzi z Kyle'em do jednej klasy w Galer Street. Z przyjemnosciag porusze temat jezyn
z jej matka, kiedy odbierzemy dzieci ze szkoly. Swinie? Dziekuje, zadnych $win. Ale
propozycja dotyczaca botwiny jest wcigz aktualna.

Audrey

Xk kK

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor



Jestem wniebowzieta, ze sie zgadzasz!!! Podpisatam i zeskanowatam wszystko, co
trzeba. Jesli chodzi o ten wyjazd na Antarktyde, bedzie to trzyosobowa wyprawa, wiec
zarezerwuj nam dwie kajuty. Elgie ma mnéstwo darmowych przelotow dzieki promocji
karty American Express — sprobujmy je wykorzysta¢ przy zakupie biletow. Nasza
przerwa Swiagteczna trwa od 23 grudnia do 5 stycznia. JeSli trzeba bedzie opuscic¢ pare
dni szkoty, to nic strasznego. No i wypadatoby cos zrobi¢ z psem! Musimy znalez¢ jakis
lokal, ktérego wiasciciele zgodzg sie przechowaé stutrzydziestofuntowego, wiecznie
mokrego czworonoga. Ojej, znowu sie spéznie, zeby odebraC Bee ze szkoly. Jeszcze
raz WIELKIE DZIEKI.

Piqtek, 19 listopada

Xk ok ok

Cotygodniowy informator rozsytany przez paniq Goodyear do
domow uczniow

Drodzy Rodzice,

wielu z Was styszato o zdarzeniu, do ktérego doszto wczoraj podczas odbioru dzieci ze
szkoly. Na szczesScie nikomu nie stala sie krzywda. To jednak skfania nas do
ponownego zastanowienia sie nad regulaminem szkoly, zamieszczonym w kodeksie
Galer Street. (Pozwolitam sobie zaznaczy¢ kursywg najistotniejszy fragment.)

Punkt 2A, paragraf Il. Sg dwa sposoby odbioru uczniéw.

Samochodem: podjezdzamy przed wejscie do szkoly. Uprasza sie o nieblokowanie
rampy towarowej firmy Sound Seafood International.

Pieszo: zostawiamy pojazd na potnocnym parkingu i odbieramy dzieci na Sciezce
przy kanale. W duchu bezpieczenstwa iefektywnosci uprasza sie, zeby rodzice
poruszajgcy sie pieszo nie zblizali sie do podjazdu.

Serce rosnie na mysl, ze tworzymy wspaniatg spotecznosc¢ rodzicow, ktérzy z takim
zaangazowaniem szukajg rozwigzania probleméw. Niemniej, naszym priorytetem
zawsze jest bezpieczenstwo ucznidw. Niech wiec to, co zdarzyto sie Audrey Griffin,



bedzie dla nas rodzajem lekcji i przypomnieniem, ze rozmowy nalezy prowadzi¢ przy
kawie, a nie na podjezdzie.

Z powazaniem,
Gwen Goodyear
dyrektor szkoty

Xk 3k 3k

Rachunek z izby przyjec¢, ktory Audrey Griffin kazata mi przekazac
mamie

Nazwisko pacjenta: Audrey Griffin
Lekarz dyzurny: C. Cassella

Optata za przyjecie na izbe - 900,00

Rentgen (na zadanie, nie objete ubezpieczeniem) - 425,83
Rx: Vicodin 10 mg (15 tabletek, pierwsze wyd.) - 95,70
Wypozyczenie kul ortopedycznych

(na zadanie, nie objete ubezpieczeniem) - 173,00

Kaucja za kule ortopedyczne - 75,00

Razem - 1669,53

Uwagi: Ogledziny i podstawowe badanie neurologiczne nie wykazaly uszkodzen ciala.
Pacjentka w stanie silnego wzburzenia emocjonalnego zazadata przeswietlenia
rentgenowskiego, vicodinu i kul.

Xk ok ok

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Griffin

Styszatam, ze Bernadette probowata Cie rozjecha¢ swoim pickupem! Jak sie czujesz?
Mam wpas¢ do Ciebie z obiadem? CO DOKLADNIE SIE STALO?



Od: Audrey Griffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Wszystko, co styszalas, to najswietsza prawda. Chcialam porozmawia¢ z Bernadette
o jej krzakach jezyn, ktore rozplenity sie pod moim ptotem i wdzierajg sie do ogrodu.
Bytam zmuszona wynaja¢ specjaliste, ktory stwierdzit, ze wkrotce jezyny Bernadette
rozsadzag fundamenty mojego domu.

Oczywiscie zamierzatam kulturalnie zamieni¢ z nig pare stéw, wiec podesztam do
jej samochodu, kiedy czekata w kolejce na odbiér Bee. Mea culpa! Ale czy kto$ zna inny
sposbb, zeby sie zblizy¢ do tej kobiety? Jest jak Franklin Delano Roosevelt. Ludzie
widza jg jedynie od pasa w goére przez okno samochodu. Nie widziatam, zeby cho¢ raz
wysiadta i odprowadzita Bee pod drzwi szkoty.

Prébowatam nawigzacC z nig jaki$ kontakt, ale miata zamkniete okna i udawata, ze
mnie nie widzi. Zgrywa pierwszg dame Francji w tym swoim jedwabnym szalu i wielkich
okularach przeciwstonecznych. Zapukatam w przednig szybe, ale uruchomita silnik
i ruszyta naprzéd.

Przejechata po mojej stopie! Pojechatam na izbe przyje¢, gdzie zbadat mnie
niekompetentny lekarz, ktory upierat sie, ze nic mi nie jest.

Naprawde nie wiem, na kogo jestem bardziej wsciekta — na Bernadette Fox czy na
Gwen Goodyear za to, ze mnie obsmarowata w pigtkowym informatorze. Przedstawita
fakty tak, jakbym to ja zawinita! |to wiasnie mnie, anie Bernadette wymienita
z nazwiska! Powotatam dla niej szkolny zespét doradczy. Zorganizowatam akcje ,Paczki
dla taty”. Napisatam misje Galer Street, za ktérg profesjonalna firma z Portland chciata
zazadac od nas dziesieciu tysiecy dolaréw.

Moze dyrektorka Galer Street nie ma nic przeciwko temu, zeby dalej wynajmowaé
lokal w parku przemystowym? Moze jej nie zalezy na stabilizacji, ktorg zapewni wtasny
kampus? Moze Gwen Goodyear woli, zebym odwotata Drugie Sniadanie Rodzicow
z Aspiracjami? Wezwata mnie na rozmowe. Wcale mi sie to nie podoba.

Dzwoni telefon. To na pewno ona.

Poniedziatek, 22 listopada

Xk kK



Informacja od pani Goodyear rozestana do domow w poniedziatek

Drodzy Rodzice,

w nawiazaniu do poprzedniego maila informuje, ze za kierownicag samochodu, ktory
przejechat po stopie jednego z rodzicéw, siedziata Bernadette Fox, mama Bee Branch.
Mam nadzieje, ze mimo deszczu udat sie Panstwu weekend.

Z powazaniem,
Gwen Goodyear
dyrektor szkoty

Xk 3k 3k

Gdyby kto$ sie pofatygowal, zeby mnie zapyta¢, moglabym mu powiedzie¢, o co
naprawde chodzilo wtym wypadku. Chwile trwalo, zanim sie wgramolitam do
samochodu, bo mama zawsze przyjezdza z Lodzig, ktora uwielbia podrézowac na
przednim siedzeniu, a kiedy juz raz zajmie fotel, to nie chce z niego zejS¢. Tym razem
Lodzia wykonata swoj staly numer, ktory robi zawsze, kiedy sie uprze — kompletnie
zesztywniala i patrzyla nieruchomo przed siebie.

— Mamo! — powiedzialam. — Nie powinnas jej pozwalac¢, zeby siadata z przodu...

— Sama wskoczyla.

Mama pociagneta Lodzie za obroze, a ja zapartam sie o zad i w koncu, stekajac
i sapigc, zdotatySmy przepchnac ja do tyhlu. Nie usiadla jednak jak kazdy normalny
pies, tylko stala na podtodze wcisnieta miedzy kanape a oparcie przedniego siedzenia
i patrzyla z wyrzutem, jakby chciala powiedzie¢: ,,Widzicie, jak musze przez was
cierpiec?”.

— Och, przestan juz dramatyzowac — powiedziata do niej mama.

Zapietam pasy. Nagle Audrey Griffin ruszyla biegiem w kierunku samochodu.
Truchtata sztywnym, nierownym krokiem. Byto widac, ze co najmniej od dziesieciu
lat nie zdobyta sie na taki wysitek.

— O losie! — westchneta mama. — O co znowu chodzi?

Audrey Griffin miata dziki wzrok i jak zwykle szeroki usmiech. Wymachiwata
jakim$ papierem. Siwiejgce kosmyki wysypaly sie jej z konskiego ogona, na nogach
miala drewniaki, a spod kamizelki wystawaly grube zaszewki na dzinsach. Trudno
byto oderwac od niej wzrok.



Sefiora Flores, ktéra kierowata ruchem, data nam sygnal, ze mamy jechac¢ dalej,
bo w kolejce czekalo duzo samochodow, a facet z Sound Seafood nagrywat kamera
korek, ktory juz zaczat sie tworzy¢. Tymczasem Audrey skineta na nas, zebySmy sie
zatrzymaly.

Mama miala na nosie okulary z ciemnymi szklami, ktére nosi nawet wtedy, gdy
pada deszcz.

— Niech ten giez mysli, Ze go nie widze — mruknela.

OdjechalySmy ina tym sie skonczylo. Wiem, Ze na pewno nikomu nie
zmiazdzylySmy stopy. Uwielbiam samoch6d mamy, ale jazda nim zawsze
przypomina mi bajke o ksiezniczce na ziarnku grochu. Gdyby mama wjechata na co$
tak duzego jak ludzka stopa, od razu wystrzelityby poduszki powietrzne.

Xk ok ok

Wtorek, 23 listopada

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor

W zatgczniku wysytam Ci zeskanowany rachunek z izby przyjec, ktory chyba powinnam
zaptaci¢. Pewna baba z Galer Street wmawia Swiatu, ze przejechatam samochodem po
jej stopie, odbierajgc Bee ze szkoty. Mogtabym ja wysmia¢, ale nudzi mnie ta sprawa.
Wiasnie dlatego wcigz powtarzam, ze mamuski ztej szkoly sg natretnymi gzami.
Denerwuja cie, ale nie na tyle, zeby traciC z ich powodu cenng energie. Przez ostatnie
dziewieC lat chwytaty sie réznych sposobéw, zeby mnie sprowokowaé¢ — mogtabym Ci
diugo o tym opowiadac! Jednak teraz, kiedy Bee konczy szkote, aja juz widze linie
mety, nie warto rozpetywa¢ wojny z gzami. Zechciataby$ przejrze¢ nasze polisy
ubezpieczeniowe, zeby sprawdziC, czy ktéras z nich nie pokrywa takich wypadkow?
A witasciwie, po prostu zaptaémy ten rachunek. Elgie nie chciatby, zeby nasze skiadki
wzrosty przez takg drobnostke. Nigdy nie rozumiat mojej niecheci do mamusiek-gzow.

W sprawie podrézy na Antarktyde wszystko uklada sie doskonale! Zarezerwuj dla
nas dwie kajuty drugiej kategorii z szerokimi kojami. Zeskanowatam nasze paszporty,
zeby$ miata daty urodzenia, doktadng pisownie nazwisk i wszystko, co potrzeba. Na
wszelki wypadek dorzucam tez skany naszych praw jazdy i numery ubezpieczen. Na
pewno zauwazysz, ze w paszporcie Bee widnieje jej prawdziwe imie inazwisko —
Balakrishna Branch. (Powiedzmy, ze kiedy sie urodzita, bytam pod wptywem silnego
stresu. Zresztg wtedy wydawaito sie, ze to dobry pomyst.) Zdaje sobie sprawe, ze na
bilecie lotniczym musi byC imie Balakrishna, ale jesli chodzi o statek, to prosze, porusz



niebo i ziemie, zeby wszedzie — na bagazu, na liScie pasazeréw itp. — pojawito sie imie
Bee.

Widze, ze przygotowatlas liste rzeczy na wyjazd. Kup nam po trzy sztuki
wszystkiego. Ja nosze rozmiar M, a Elgie XL, ale nie z powodu tuszy, tylko dlatego, ze
ma az szesc¢ stop i trzy cale wzrostu, bez grama tluszczu, dzieki Bogu. Bee jest drobna
jak na swodj wiek, wiec mozesz dla niej kupi¢ cokolwiek, co bedzie pasowac na
dziesiecioletnig dziewczynke. Jesli masz watpliwosci dotyczgce rozmiaréw czy stylu, to
przyslij nam kilka tych rzeczy do przymiarki, o ile ewentualny zwrot nie bedzie wymagat
wiecej zachodu niz przekazanie paczki kurierowi z UPS. Kup tez, prosze, wszystkie
zaproponowane przez Ciebie ksigzki, ktore Elgie i Bee na pewno przeczytajg od deski
do deski, a ja jedynie bede miata zamiar przeczytac.

Chciatabym tez kamizelke wedkarska —takg z odpinanymi kieszeniami. Kiedys,
gdy jeszcze lubitam wyjezdzac¢ z domu, siedziatam w samolocie koto pewnego ekologa,
ktéry przez cate zycie podrézowat wzdtuz i wszerz po Swiecie. Miat na sobie kamizelke
wedkarska, w ktorej trzymat paszport, pienigdze, okulary i filmy do aparatu — naprawde
filmy, to bylo az tak dawno. Najlepsze jest to, ze w takiej kamizelce wszystko masz
w jednym miejscu, pod reka, bezpiecznie przypiete, a w razie potrzeby zawsze mozesz
odczepi¢ calg kieszen irzuci¢ ja na taSme przy odprawie paszportowej. Wcigz sobie
obiecywatam, ze na nastepna podréz kupie whkasnie takg kamizelke. No i nadszedt ten
moment. Najlepiej kup mi od razu dwie.

Wyslij wszystkie rzeczy do domiszcza. Jestes nieoceniona!

Kok ok

Od: Manjula Kapoor
Do: Bernadette Fox

Droga Pani Fox,

otrzymatam Pani instrukcje dotyczgce listy zakupdw. Postgpie zgodnie
z zaleceniami. Co to jest ,domiszcze”? Nie mogtam znalez¢ tego adresu w zadnym
z dokumentow.

Pozdrawiam serdecznie,
Manjula

Xk ok ok

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor



Wiesz, jak to jest, kiedy idziesz do Ikei i nie mozesz sie nadziwiC, jakie wszystko jest
tanie, wiec nawet jezeli nie potrzebujesz stu Swieczek, to myslisz: ,,O Boze, tylko
dziewiecdziesigt dziewie¢ centdw za calg paczke!”. Albo: ,Wiem, ze te poduchy sg
wypetnione polimerowymi kulkami albo innym toksycznym Swinstwem, ale sg takie
kolorowe i w promocji kosztujg pie¢ dolaréw za trzy sztuki”, wiec nim sie obejrzysz,
wyskoczysz z pieciuset dolcow nie dlatego, ze potrzebujesz tych badziewi, tylko
dlatego, ze sg tak diabelnie tanie.

Nie znasz tego uczucia. Ale gdybys znata, to wiedziatabys, czym byt dla mnie rynek
nieruchomosci w Seattle.

Przeprowadzitam sie tutaj przede wszystkim pod wptywem chwilowego kaprysu.
Przedtem mieszkaliSmy w LA, ale produkujgca animacje firme Elgiego kupit Wielki Brat.
Ups, czyzbym uzyta zwrotu: ,Wielki Brat”? Miatam na mys$li Microsoft. Ten fakt zbiegt
sie mniej wiecej w czasie z katastrofg, ktéra zdarzyta sie w moim zyciu prywatnym
(i nad ktorag dzisiaj na pewno nie ma powodu sie rozwodzic¢). Wystarczy powiedziec, ze
byto to co$ tak waznego i okropnego, ze wystarczyto za pretekst, by uciec z LA ijuz
nigdy nie wracac.

Elgie nie musiat sie przeprowadzac do Seattle, ale zdaniem Wielkiego Brata byto to
bardzo pozadane. Z radoscig wiec uznatam, ze to doskonaty pretekst, by sie wynies¢é
Z Miasta Snow.

Podczas pierwszej podrézy do Seattle agent nieruchomosci odebrat mnie
bezposrednio z lotniska, zeby pokaza¢é mi pare domoéw. Przedpotudnie uptyneto nam
pod znakiem stylu craftsman — panujacego tu niepodzielnie, jesli nie liczy¢ ohydnych
blokow, ktore przestaniajg widok iz niepojetych powodow zwykle wystepuja stadnie,
jakby gtéwny urbanista cate lata szesS¢édziesiate i siedemdziesigte przespat za biurkiem,
a planowanie przestrzenne zlecit Rosjanom.

Oprocz tych maszkar cata tutejsza architektura opiera sie na stylu craftsman:
craftsman z przetomu wiekdéw, pieknie odrestaurowany craftsman, reinterpretacja
craftsman, craftsman do odnowy albo wspoéiczesne spojrzenie na styl craftsman.
Czasami mam wrazenie, ze jakiS hipnotyzer wprowadzit wszystkich mieszkancow
Seattle w zbiorowy trans. ,Czujecie ogarniajgcg was sennos$¢. Kiedy sie zbudzicie,
bedziecie pragneli mieszkaé¢ jedynie w domu w stylu craftsman. Niewazne, ktéry bedzie
rok — liczy¢ sie bedzie tylko to, zeby wasze domy byly Zle usytuowane, miaty grube
Sciany, mikroskopijne okna, ciemne pokoje i niskie sufity”.

Gléwna cechg tego zatrzesienia craftsmanow jest fakt, ze w poréwnaniu z LA sg
tanie jak lkea!

Ryan —moj agent nieruchomos$ci — zaprosit mnie na lunch do restauracji Toma
Douglasa w centrum. Tom Douglas to lokalny restaurator, wtasciciel kilkunastu lokali —
kazdy lepszy od poprzedniego. Kiedy jedliSmy w Loli — co za tort kokosowy! a jakie



masto czosnkowe! —uwierzytam, ze naprawde moge znalezé szczescie
W przygranicznej dziurze, nazywanej przez niektérych Szmaragdowym Miastem. Tomie
Douglas, mozesz czuc sie winny!

Po lunchu wrécilismy do samochodu agenta izaczeliSmy popotudniowa runde
ofert. Niedaleko centrum wznosito sie wzgorze zabudowane domami w stylu... zgadnij,
jakim. Oczywiscie craftsman! Na szczycie po lewej stronie zobaczytam ceglany
budynek na ogromnym placu z widokiem na zatoke Elliott.

— Co to jest? — zapytatam Ryana.

— Straight Gate — odpowiedziat. — Z poczatku wieku. Kiedy$s byla tam katolicka
szkota dla trudnych dziewczat.

— A teraz?

— Och, od wielu lat budynek stoi pusty. Co jaki$ czas ktéry$ z deweloperéw prébuje
go przerobi¢ na apartamentowiec.

— Jest na sprzedaz?

— Miat by¢ przerobiony na osiem mieszkan — powiedzial Ryan. Nagle zwachat
interes i jego oczy rozpoczely piruety. — Dziatka zajmuje az trzy akry, w wiekszos$ci na
ptaskim terenie. Ponadto masz do dyspozycji cate zbocze. Wprawdzie nie mozna na
nim budowac, ale zapewnia poczucie prywatnosci. Gatehouse — deweloperzy zmienili
nazwe, bo Straight Gate miato antygejowski wydZwiek —to bardzo urokliwe miejsce
0 powierzchni mniej wiecej dwunastu tysiecy stép kwadratowych. Wymaga troche
pracy, zeby przywréci¢ mu Swietnos¢, ale itak mamy do czynienia z klejnotem
w koronie.

— lle za nie chcesz?

Ryan przez chwile milczat, zeby wzmocnic efekt dramatyczny.

— Czterysta tysiecy. — Z satysfakcjg patrzyt, jak zaniemowitam.

Inne domy, ktére ogladalismy, kosztowaly tyle samo, a staly na mikroskopijnych
dziatkach.

Okazato sie, ze ze wzgledow podatkowych wielki dziedziniec sklasyfikowano jako
obszar niezabudowany, a Stowarzyszenie Przyjaciot Queen Anne Hill wpisato Straight
Gate na liste obiektéw historycznych, co uniemozliwito przebudowe muréw
zewnetrznych i wewnetrznych. Tak wiec szkota dla dziewczat Straight Gate znalazta sie
w impasie z powodu przepiséw budowlanych.

— Ale ten teren jest przeznaczony pod zabudowe jednorodzinng — zauwazytam.

— Rzuémy okiem na budynek.

Ryan niemal wepchnat mnie do samochodu.

Ukiad przestrzenny byt rewelacyjny. Piwnica - gdzie, sadzac po ciezkich,
zamykanych od zewnatrz drzwiach, zapewne zamykano uczennice - oczywiscie



wywotywata gesig skorke i dziatata na mnie depresyjnie. Miata jednak piec tysiecy stop
kwadratowych, czyli nad ziemig znajdowato sie siedem tysiecy stop kwadratowych — to
naprawde wielki dom. Na parterze byta kuchnia z wyjsciem do jadalni — cudownie! —
ogromne foyer, ktére mogto nam stuzy¢ za salon, oraz dwa mniejsze gabinety. Pietro
zajmowata kaplica z witrazami w oknach i rzedem konfesjonatéw. Idealna jako sypialnia
i garderoba! W innych pomieszczeniach mozna bylo urzgdzi¢ pokdj dzieciecy
i goscinny. Wszystko wymagato jedynie paru zabiegéw kosmetycznych — izolacji, prac
wykonczeniowych i dekoratorskich, malowania. Butka z mastem.

Kiedy staneliSmy na ganku przed kuchennymi drzwiami i popatrzyliSmy na zachod,
zobaczytam promy na rzece, petzajgce po wodzie niczym Slimaki.

— Dokad one ptyng? — zapytatam.

— Na wyspe Bainbridge — odpowiedziat Ryan, a poniewaz byt bystrym facetem,
szybko dodat: — Wielu mieszkancow ma tam weekendowe domy.

Zostatam wiec jeden dzien dtuzej i dokupitam jeszcze dom na plazy.

* ok ok

Od: Manjula Kapoor
Do: Bernadette Fox

Droga Pani Fox,
zakupy z listy zostang wystane pod adres Gate Avenue.
Pozdrawiam serdecznie,
Manjula

Xk kK

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor

Aha! Mogtaby$ zarezerwowaé dla nas stolik w restauracji na Swieto Dziekczynienia?
Wystarczy, ze zatelefonujesz do Washington Athletic Club i ztozysz rezerwacje dla
trzech oséb na siodmg wieczorem. Mozesz korzystac z telefonu, prawda? Oczywiscie,
gtupie pytanie. Przeciez Wy tam wcigz wisicie na telefonach.

Zdaje sobie sprawe, ze to dziwna prosba, zeby$ dzwonita z Indii i rezerwowata
stolik w restauracji, ktérg widze ze swojego okna, ale chodzi o to, ze facet, ktéry tam
odbiera telefony, zawsze zaczyna stowami: ,Washington Athletic Club. Z kim panig
potaczyc?”.



Moéwi to bezosobowym, optymistycznym tonem... wiesz, jak rasowy Kanadyjczyk.
Jednym z gtdwnych powoddw, dla ktérych przestatam wychodzi¢ z domu, jest obawa,
ze mogtabym stangé twarzg w twarz z jakim$ Kanadyjczykiem. W Seattle sie od nich
roi. Pewnie sobie myslisz: ,Stany Zjednoczone, Kanada, co za réznica? W obu krajach
mieszkajg biate tlusciochy méwigce po angielsku”. No c6z, Manjula, nic bardziej
mylnego.

Amerykanie sg natretni, nieuprzejmi, neurotyczni, nietaktowni —mozesz im
przypisa¢ kazdg wade — katastrofa na catej linii, jak powiedziatby nasz przyjaciel Zorba.
Kanadyjczycy sg zupetnie inni. Boje sie Kanadyjczykow w takim sensie, w jakim Ty
zapewne boisz sie krowy lezgcej na $rodku ulicy w godzinach szczytu. Dla
Kanadyjczykéw wszyscy sa rowni. Zamiast Joni Mitchell réwnie dobrze mogtaby dla
nich wystgpi¢ pierwsza lepsza sekretarka z konkursu talentow. Uwazaja, ze Frank
Gehry ma taki sam talent jak wyrobnik tasmowo wypuszczajgcy z AutoCAD-a projekty
McDworkow. John Candy nie $mieszy ich bardziej niz wujek Lou po dwdch piwach. Nic
dziwnego, ze jedyni Kanadyjczycy, o ktorych ktokolwiek styszal, to ci, ktorzy sie wyniesli
za granice. Wszystkich zdolnych, ktérzy postanowili zosta¢, rozwatkowat walec
rownosci. Kanadyjczycy po prostu nie rozumiejg, ze niektorzy wyrastajg ponad
przecietnos¢ i tak powinni by¢ traktowani.

No dobrze, juz skonczytam sie wywnetrzac.

Jedli wWAC nie bedzie wolnych miejsc, co bardzo mozliwe, bo do Swieta
Dziekczynienia zostaty tylko dwa dni, to znajdz inny lokal w magicznym Swiecie
Internetu.

Xk kK

Zastanawialam sie, jak to sie stalo, Ze w Swieto Dziekczynienia znaleZlismy sie
w Daniel’s Broiler na kolacji. Tego dnia wstalam pdZno i zesztam w pizamie na
parter. Wiedziatam, Ze zanosi sie na deszcz, bo w drodze do kuchni minetam mozaike
lezacych na podlodze workéw foliowych irecznikow. To byt system
przeciwpowodziowy wymyslony przez mame na okazje, kiedy z dachu lata sie woda.

Najpierw rozkladaliSmy worki w miejscach, gdzie kapalo z sufitu, a potem
przykrywaliSmy je recznikami i kocami. Na koncu stawialiSmy posrodku wielki
garnek do spaghetti, do ktorego tapaliSmy krople. Worki na Smieci sq niezbedne, bo
godzinami moze kapa¢ w jednym miejscu, a nagle przeciek powstaje dwa cale obok.

Piece de résistance mamy to stary T-shirt wlozony do garnka do spaghetti, ktéry
wycisza nieustajace kap-kap-kap. Bo ten dZwiek moze cie doprowadzi¢ do
szalenstwa, kiedy probujesz zasnac.

To byt jeden z tych rzadkich dni, kiedy tata cale przedpotudnie krecit sie po
domu. Wstal wczeSnie, zeby p6js¢ na rower, a teraz stal przy kuchennym blacie,



spocony, we fluorescencyjnych obcistych spodenkach i popijat zielony sok, ktéry sam
przyrzadzit. Zdjat T-shirt. Nosit przymocowany na piersiach czarny czujnik pracy
serca i opaske sciggajaca wtasnego pomystu, ktéra podobno jest dobra dla plecow, bo
pomaga zachowac wiasciwa pozycje przy komputerze.

— Dzien dobry, ja tez sie ciesze, ze cie widze — przywital mnie z przygang
w glosie.

Chyba miatam niewyrazng mine. Przepraszam, ale trudno sie dziwi¢. Nie kazdy
wie, jak sie zachowa¢, kiedy widzi swojego tate w staniku, nawet jezeli jest to stanik
ortopedyczny.

Mama wytonita sie ze spizarni obtadowana garnkami do spaghetti.

— Cze$¢, Baczku! — Upuscita garnki, ktére spadly z potwornym loskotem na
podloge. — Przepraszam, przepraszam, przepraszam. Jestem naprawde zmeczona. —
Czasami mama nie sypia.

Stuk-stuk-stuk-stuk, tata zastukat na podtodze podeszwami
swoich butéow rowerowych. Na drugim koncu kuchni podpiat czujnik pracy serca do
laptopa, zeby zapisa¢ wyniki treningu.

—Elgie —powiedziala mama. —Kiedy znajdziesz chwile, to przymierz
wodoodporne buty na podréz. Przygotowatam ci kilka par do wyboru.

— Och, Swietnie! — Stuk-stuk-stuk do salonu.

Moj flet lezal na kuchennym blacie. Zagratam pare gam.

— Mamo? — zapytalam. — Mellon Arts Center juz istnialo, kiedy bytas w Choate?

— Tak — odparta mama, znowu objuczona garnkami. — To byt jedyny raz, kiedy
znalaztam sie na scenie. Zagratam dziewczyne z Hot Box w Facetach i laleczkach.

— Podczas naszej ostatniej wizyty z tata w Choate przewodniczka powiedziala, ze
majq tam orkiestre szkolna, a w kazdy piagtek mieszkancy Wallingford przychodza na
biletowane koncerty.

— Na pewno ci sie tam spodoba — powiedziala mama.

— O ile sie dostane. — Zagratam jeszcze pare gam, a potem mama znowu upuscita
garnki.

— Nawet nie wiesz, ile sily to ode mnie wymaga! — wybuchnela. — Zdajesz sobie
sprawe, Ze serce mi peka na mysl, ze wyjezdzasz do szkoty z internatem?

— Ty tez chodzitas do tej szkoly — przypomnialam. — Jesli nie chcesz, zebym
wyjechala, to nie trzeba byto wcigz mi powtarzac, ze tam jest tak fajnie.

Tata pchnal wahadlowe drzwi i wszedl w kaloszach ze zwisajacymi sklepowymi
metkami.

— Bernadette, nie do wiary, ile rzeczy kupitas. — Objat ja ramieniem i przytulit. —

Czyzbys cale dni spedzata w REI?



— Mozna tak powiedzie¢ — odparta mama i znowu zwrdcita sie do mnie. — Wiesz,
nigdy nie myslatam o implikacjach twoich ewentualnych staran o przyjecie do szkotly
z internatem. Na przyklad, o tym, ze bedziesz musiata opusci¢ dom. Ale nawet jesli
wyfruniesz, to jakos$ sie z tym pogodze, bo i tak bedziemy sie co dzien spotykac.

Zaskoczona wbitam w nig wzrok.

— Och, nie méwitam ci? Ja tez przeprowadzam sie do Wallingford. Wynajme
dom w miescie — wyjasnita. — Juz sobie zalatwitam prace w stoldwce Choate.

— Chyba zartujesz! — powiedziatam.

— Nikt nie bedzie wiedzie¢, ze jestem twoja matka. Nawet nie bedziesz musiata
sie do mnie odzywac. Po prostu chce kazdego dnia widzie¢ twoja stodka buzie. No,
a jesli od czasu do czasu skiniesz reka na przywitanie, to bedzie sie cieszy¢ serduszko
mamusi.

Ostatnie stowa powiedziata glosem leSnego licha.

— Mamo!

— Nie masz na to wptywu. Jeste$ jak kroliczek z bajki, ktory chciat uciec mamie.
Nie masz gdzie sie przede mng ukry¢. W gumowych rekawiczkach bede sie czaic za
kontuarem, podajac ci w Srody hamburgery, w piatki rybe...

— Tato, kaz jej przestac.

— Bernadette — powiedziat tata. — Prosze.

— Myslicie, ze zartuje — odparta mama. — No dobrze, mozecie sobie tak myslec.

— A tak w ogdle, to co robimy dzisiaj wieczorem? — zapytatam.

Na twarzy mamy na chwile zagoscit tajemniczy grymas.

— Poczekaj. — Wymknela sie tylnymi drzwiami.

Wzielam do reki pilot telewizora.

— Czy przypadkiem Seahawks nie grajg dzisiaj z Dallas?

— O pierwszej — potaknat tata. — Moze wyskoczymy do zoo i wrécimy na mecz?

— Super! Odwiedzimy kangurka drzewnego, ktory wlasnie sie urodzit.

— Chcesz tam pojecha¢ rowerami?

— WezZmiesz sw0j rower poziomy? — zapytatam.

— Chyba tak. — Tata zacisnat piesci i zakrecit nimi. — Jazda po tych wzgorzach
nadwereza mi nadgarstki...

— Lepiej pojedZzmy samochodem — wtracitam szybko.

Mama wrocita. Wytarta dlonie w spodnie i wziela bardzo gleboki oddech.

— Wieczorem idziemy do Daniel’s Broiler — oznajmita.

— Do Daniel’s Broiler? — zdziwit sie tata.



— Do Daniel’s Broiler? — powtoérzylam jak echo. — Masz na mysli te totalnie
wymaksowang knajpe nad jeziorem Union, ktoéra wypozycza busy wycieczkowe
i wcigz sie reklamuje w telewizji?

— Wiasnie te — powiedziala mama.

Zapadto milczenie. Po chwili przerwalo je glosne: ,,Ha!” taty.

) —Nigdy w zyciu nie zgadibym, ze wybierzesz Daniel’s Broiler na kolacje
w Swieto Dziekczynienia.
— Lubie ci robi¢ niespodzianki — odparta mama.

Skorzystatam z telefonu taty, zeby wysta¢ SMS-a do Kennedy, ktéra wyjechata
z mamg na wyspe Whidbey. Kennedy powiedziala, ze zazdroSci mi tego wieczoru
w Daniel’s Broiler.

Grat tam prawdziwy pianista, mozna byto dosta¢ darmowe dolewki lemoniady,
aporcje ciasta czekoladowego byly gigantyczne. Nazywaly sie Smiertelne
Zaczekoladzenie ibyly jeszcze wieksze niz ogromne porcje w P.F. Chang’s.
W poniedziatek w szkole wszyscy mowili:

— Niemozliwe! Naprawde spedzita§ Swieto Dziekczynienia w Daniel’s Broiler?
Ale fajnie!

Poniedziatek, 29 listopada

Kok ok

Liscik od Toma

Audrey,
nie potrzebuje Twojej botwiny. Wolatbym raczej, zebys mi zaptacita. W przeciwnym
razie bede musiat wystgpi¢ na droge sgdowa.

Xk ok ok

Liscik od Audrey Griffin

Tom,

doprawdy zabawne, ze ty straszysz mnie sadem. M6j maz Warren, ktory pracuje
w biurze prokuratora generalnego, jest tym faktem szczegdlnie rozbawiony, bo
gdybySmy to my pozwali ciebie do sadu w sprawie drobnych roszczen, z tatwoscig



bySmy wygrali. Jednak zanim sie na to zdecyduje, posziam po rozum do gltowy
i znalaztam bardziej polubowne rozwigzanie. Prosze, napisz, ile mniej wiecej moze
kosztowac usuniecie jezyn z ogrodu moich sgsiadow. Jezeli potrzebujesz specjalnego
urzadzenia, nie krepuj sie tego uwzgledni¢. Zaakceptuje wszystko oprocz sSwin —
przynajmniej w dostownym znaczeniu.

Gdy tylko otrzymam ten kosztorys, zaptace ci w catosci za poprzednie zlecenie. Za
niecate dwa tygodnie organizuje bardzo wazne spotkanie na rzecz szkoty, wiec musze
odzyskac swoj ograd.

Sroda, 1 grudnia

Xk 3k 3k

Liscik od Toma

Audrey,

tak duze zlecenie na pewno wymaga uzycia Hillside Thrashera. Moj cziowiek woli
jednak sie ztym wstrzyma¢ do konca pory deszczowej. Moze zaczaé najwczesniej
w maju. Jesli mam przygotowa¢ kosztorys, to musze sie jako$ dosta¢ na posesje
sgsiadow. Czy juz z nimi rozmawiatas? Masz ich numer telefonu?

Kok ok

Liscik od Audrey Griffin

Tom,

czuje sie, jakbym mieszkata w domu wariatow. Za dziesieC dni elita Seattle zbiera
sie w moim domu na doniostej uroczystosci szkolnej i bedzie chciata spedzi¢ czas
w ogrodzie. Nie moge pozwoli¢ na to, zeby kolczaste krzaki rozszarpaly na strzepy
ubrania gosci. Nie bede czeka¢ do maja. Ani nawet do przysztego miesigca. Nie
interesuje mnie, czy sam bedziesz musiat wypozyczy¢ Hillside Thrashera. Interesuje
mnie tylko, zeby te jezyny zniknety do 11 grudnia.

Jezeli zas chodzi o wstep na posesje sasiadki, zeby oszacowac koszty, to niestety
babsko okropnie sie jezy (tak a propos jezyn). Najlepiej umowmy sie u mnie punktualnie
o trzeciej w poniedziatlek. Wiem, ze otej godzinie ona odbiera corke ze szkoty.
Bedziemy mogli przejs¢ przez dziure w ogrodzeniu i przyjrzec sie jej jezynom.



Fragment mojego eseju o Sir Ernescie Shackletonie

Ciesnina Drake’a to obszar wodny znajdujacy sie miedzy wysunietym najdalej na
potludnie punktem Ameryki Potudniowej — przyladkiem Horn w Chile — a Antarktyda.
Ta cieSnina o dlugosci pieciuset mil zostatla nazwana na cze$¢ szesnastowiecznego
korsarza Sir Francisa Drake’a. Na tych szeroko$ciach geograficznych nie ma zadnych
istotnych mas ladowych, wiec nic nie powstrzymuje nurtu antarktycznego pradu
okotobiegunowego. Wskutek tego Ciesnina Drake’a jest najdzikszym akwenem na
Swiecie, budzacym najwiekszy strach wsrdd marynarzy.

Xk ok ok

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor

Niesamowite, jakich cudow mozna sie dowiedzie¢ od ésmoklasistéw, kiedy zadajesz im
pytania retoryczne w rodzaju: ,Czego w dzisiejszych czasach uczycie sie w szkole?".

Na przykfad, czy wiedziatas, ze r6znica miedzy Antarktyda i Arktyka polega na tym,
ze Antarktyda posiada staly lad, a Arktyka jest zbudowana w catosci zlodu?
Wiedziatam, ze Antarktyda jest kontynentem, ale sadzitam, ze na potnocy tez jest lad.
Ponadto czy wiedziatas, ze na Antarktydzie nie ma niedzwiedzi polarnych? Bo ja nie!
Mys$latam, ze bedziemy przyglada¢ sie ze statku, jak biedne, zapuszczone biate
niedzwiedzie probujg skakacC z jednej topniejgcej gory lodowej na druga. Jednak
okazuje sie, ze jesli chcesz wzigé udziat w tym przygnebiajgcym spektaklu, to musisz
sie wybraC na biegun potnocny. Na biegunie potudniowym zyja pingwiny. Jezeli wiec
wyobrazatas sobie jakies sielskie sceny — misie polarne dokazujgce z pingwinami — to
musisz sie pozby¢ ziudzen, bo niedZzwiedzie polarne i pingwiny mieszkaja na,
dostownie, dwoch réznych koncach Swiata. Chyba powinnam czesciej wychodzié
z domu.

To za$ prowadzi do drugiej kwestii, z ktérej do niedawna nie zdawatam sobie
sprawy. Miatas pojecie, ze ptyngc na Antarktyde, musisz pokonac¢ Ciesnine Drake’a?
Wiesz, ze Cie$nina Drake’a to najbardziej niespokojne wody na catym Swiecie? Ja juz
to wiem, bo wtasnie spedzitam trzy godziny w Internecie.

Juz wyjasniam, w czym rzecz. Zdarza Ci sie cierpie¢ na chorobe morska? Ludzie,
ktorzy jej nie doswiadczyli, nigdy nie zrozumieja, jak to jest. To nie tylko nudnosci.
Raczej nudnosci potgczone z checig popetnienia samobdjstwa. Ostrzegtam Elgiego, ze



podczas tych dwoch dni przede wszystkim musi mi uniemozliwi¢ dostep do broni palne;.
W kleszczach choroby morskiej nietrudno strzeli¢ sobie w teb.

Dziesie¢ lat temu widziatam film dokumentalny o oblezeniu pewnego
moskiewskiego teatru. Zaktadnicy nie mogli sie ruszy¢ ze swoich miejsc ani zasnac, bo
oSlepialy ich reflektory, a potrzeby fizjologiczne musieli zatatwia¢ pod siebie — terrorySci
przynajmniej pozwolili im sie wypréznia¢ w podsceniu. Po czterdziestu godzinach kilku
zakfadnikow najnormalniej w Swiecie wstato i ruszyto w kierunku wyjscia, nie przejmujac
sie, ze w kazdej chwili napastnicy moga im strzeli¢ w plecy. Po prostu mieli juz
serdecznie dosc!

Ale do rzeczy. Bardzo sie boje tej podrozy na Antarktyde. Nie tylko dlatego, ze nie
znosze ludzi (do czego przyznaje sie bez bicia). Przede wszystkim jednak nie wierze,
ze uda mi sie pokonac¢ Ciesnine Drake’a. Gdyby nie chodzito o Bee, na pewno
odwotatabym te wyprawe. Nie moge jej jednak zawieS¢. Moze zdotataby$ znalez¢ dla
mnie co$ silnego przeciwko chorobie morskiej? | nie mam na mysli aviomarinu, tylko
cos$ naprawde SILNEGO.

A z innej beczki — wcale sie nie zdziwie, jesli doliczysz do rachunku czas, ktéry
poswiecasz na czytanie moich chaotycznych e-maili!

Kok ok

List od Bruce’a Jessupa, kierownika dziatu rekrutacji w Choate

Droga Bee,

uwaznie przeanalizowaliSmy zgloszenia wszystkich szczegdlnie uzdolnionych kandydatéw
z grupy pierwszego naboru ibardzo nam mito Cie poinformowaé, Ze otrzymatas miejsce
w Choate Rosemary.

W procesie rekrutacji z nieklamang przyjemnoscia przeczytaliSmy liste Twoich osiggnie¢
naukowych oraz licznych zainteresowan pozaszkolnych. Prawde mdwiac, Twoje wyniki oraz
opinie nauczycieli o Tobie byly tak nadzwyczajne, ze dyrektor dzialu nauczania Hillary Loundes
wystosowata osobny list do Twoich rodzicéw z propozycja przyjecia Cie do naszej szkoly na
szczegolnych warunkach.

Tymczasem serdecznie gratulujemy Ci przebrniecia przez nasz wyjatkowo rygorystyczny
proces kwalifikacyjny. Bez cienia watpliwo$ci moge Cie zapewni¢, ze nowi koledzy i kolezanki
pobudza Twoja ambicje i beda dla Ciebie rownie inspirujacy oraz mili, jak Ty jestes dla nas.

Z powazaniem,

Bruce Jessup



List od Hillary Loundes, dyrektor dziatu nauczania w Choate

Szanowni Panstwo Branch,

gratuluje Panstwu przyjecia Bee do szkoly Choate Rosemary. Zdajq sobie Panistwo sprawe lepiej
niz ktokolwiek z nas, Zze Bee jest niezwykle zdolna mtodq kobietg. Istotnie, tak zdolna, zZe
chciatabym zaproponowac¢ pominiecie klasy pierwszej i przyjecie Bee od razu do klasy drugiej.

W tym roku na kazde miejsce w Choate Rosemary przypada dziesieciu kandydatow. Kazdy
z nich, tak jak Bee, osiagnal doskonate wyniki egzaminu koncowego i mial niemal idealng
Srednig ocen. Moze wiec Panstwa zastanawia¢, w jaki sposob udaje sie nam wylowi¢ z morza
jednakowych osiggnie¢ akademickich — prowadzacych do inflacji ocen i rekomendacji — tych
uczniow, ktorzy maja szanse odnieS¢ prawdziwy sukces w Choate Rosemary.

Od drugiej potowy lat dziewiec¢dziesigtych nasz dziat rekrutacji wspotpracuje z Centrum
PACE (psychologii, umiejetnosci, uzdolnien i wiedzy specjalistycznej) przy uniwersytecie Yale,
formuhujac ,,twarde” metody pomiaru ,,miekkich” kompetencji niezbednych w procesie adaptacji
do spotecznych inaukowych wyzwan, ktore stawia edukacja w szkole z internatem. Efekty
naszej wspoétpracy sprawiajg, ze proces rekrutacji do Choate Rosemary jest jedyny w swoim
rodzaju — nazywamy go ,,Ewaluacja samooceny” (ES).

To wilasnie w ES Bee najwyrazniej sie wysforowata. W nowoczesnym jezyku sukcesu dwa
okreslenia szczegolnie dobrze opisuja idealnego, naszym zdaniem, ucznia. Sg to slowa: ,,twardy
charakter” oraz ,pewnos$¢ siebie”. Panstwa corka w obu kategoriach wykroczyta poza
zaprojektowana przez nas skale.

Powszechnie wiadomo, Ze najgorsza rzecza, ktéra moze sie zdarzy¢ utalentowanemu
dziecku, jest znudzenie. Dlatego tez uwazamy, ze przeniesienie od razu do drugiej klasy lezy
w najlepszym interesie Bee.

Czesne dla uczniow mieszkajacych w internacie wynosi 47 260 dolarow. Jezeli chca
Panstwo zapewni¢ Bee miejsce w naszej placowce, prosze o dostarczenie podpisanego kontraktu
szkolnego wraz z zaliczka najpozniej do 3 stycznia.

Prosze o kontakt w celu omowienia szczegotow, a tymczasem witamy w Choate Rosemary!

Z powazaniem,

Hillary Loundes

kK

Od: Bernadette Fox



Do: Manjula Kapoor

Czy az w Indiach stycha¢ méj ptacz? Bee zostata przyjeta do Choate! Szczerze zatuje,
ze oboje z Elgiem raczyliSmy ja opowieSciami o naszych szkolnych przygodach. Elgie
uczyt sie w Exeter, aja w Choate. Wiesz, ziota miodziez, koncerty Grateful Dead
I wynajdywanie coraz bardziej pomystowych sposobow na pozbycie sie z pokoju
smrodu smolistego osadu na fajce wodnej —i jak tu mie¢ zte wspomnienia? Lwia czes¢
mojej duszy pragnie, zeby moja corka wyrwata sie z dretwego prowincjonalizmu Seattle.
Sama Bee tez nie moze sie doczekac wyjazdu. Nie mam zatem wyboru, musze przez to
przejs¢ z podniesiong przyibicg i nie skupiac sie jedynie na swoich uczuciach.

Elgie wtasnie pisze wniosek o nieumieszczanie Bee w drugiej klasie, bo nie
chcemy, zeby pomineta rok nauki. To Cie jednak nie dotyczy. Prosze, przelej szkole
zaliczke z naszego wspollnego konta. Wiesz juz co$ na temat lekarstwa przeciwko
chorobie morskiej? Zaczynam troche panikowac.

To na razie tyle, bo juz jestem sp6zniona, zeby odebrac Bee, a nie wiem, gdzie sie
zapodziat pies.

Xk 3k 3k

—No to mamy problem — powiedziata mama, kiedy wsiadlySmy do samochodu. —
Lodzia wlazta do mojej szafy, drzwi sie za nig zatrzasnely i nie moge ich otworzyc¢.
Jest uwieziona.

W pierwszej chwili moze to brzmie¢ dziwnie, ale mnie wcale nie zdziwilo. Nasz
dom jest stary. Dzien i noc wszystko w nim trzeszczy i skrzypi, jakby probowat sie
wygodnie umoscic¢, niestety bezskutecznie, co, moim zdaniem, wynika z olbrzymich
ilosSci wody, ktora wsigka w budynek podczas kazdego deszczu. Juz przedtem
zdarzalo sie, ze drzwi sie zaciely, bo mury napeczniaty wokot futryny. Ale po raz
pierwszy problem dotyczyt Lodzi.

Razem z mamg popedzitysmy do domu, a ja wbiegltam na gore, krzyczac:

— Lodzia! Lodzia!

W sypialni rodzicéw stoi rzad konfesjonatow, ktére stuzg jako szafy. Ich drzwi
sq zaokraglone i zwienczone ostrymi tukami. Za jednymi z nich ustyszalySmy Lodzie.

To nie bylo zalosne szczekanie wystraszonego psa, tylko radosne ujadanie. Stowo
daje, Ze Lodzia sie z nas Smiata.

Na podlodze walaly sie rozne narzedzia i pare ciezkich drewnianych klocow,
ktore zawsze mamy pod reka na wypadek, gdyby trzeba docisna¢ brezentowa ptachte
na dachu. Ztapatam za klamke, ale drzwi nie ustgpity ani o cal.

— Probowalam juz wszystkiego —powiedziala mama. - Architraw jest
kompletnie przegnity. Widzisz, jak zwiesila sie tamta belka?



Wiedziatam, ze przed moim urodzeniem mama odnawiala r6zne domy, ale teraz
mowila, jakby byla zupelnie inng osoba. Uznatam, ze to zty znak.

— Probowatam podnies¢ futryne lewarkiem, ale nie ma wystarczajacego oparcia —
dodata.

— Nie mozemy ich po prostu wywazy¢ kopniakiem? — zaproponowatam.

—Te drzwi otwierajg sie na zewnatrz... — Mama sie zamyslila, a po chwili
wpadla na pomyst. —Masz racje. Bedziemy musialy je wywazy¢. Od S$rodka.
Wdrapmy sie na dach i wejdzmy przez okno.

Zanosito sie na dobrg zabawe.

Zbieglysmy po schodach, wyniostysmy z szopy drabine i przeciggnelySmy ja
przez podmokly trawnik pod Sciane domu. Mama podiozyla pod nogi drabiny
kawatek dykty.

— W porzadku — powiedziata. — Trzymaj, a ja wejde na gore.

— To moj pies — zaprotestowatam. — Ty trzymaj drabine.

— Nie ma mowy, Bala. To zbyt niebezpieczne.

Mama zdjela szal, owinela go wokdt prawej dloni i ruszyla naprzéd. Dziwnie
wygladala, wspinajac sie w belgijskich botkach i spodniach rybaczkach po
poplamionej farba drabinie. Zabezpieczong szalem reka zbila witrazowa szybke
w oknie i odsunela rygiel, a potem wsliznela sie do srodka. Zdawalo sie, Ze minela
wiecznosc.

— Mamo! Mamo! — wolatam.

Zolza nawet nie wysuneta glowy za okno. Bylam tak przemoczona i zla, ze
miatam wszystko w nosie. Postawitam stope na szczeblu. Bylo zupeknie bezpiecznie.
Weszlam megaszybko, bo moglam straci¢ rownowage jedynie w przypadku, gdyby
mama nagle krzyknela na mnie w pot drogi. Zajelo mi to mniej wiecej osiem sekund
i wlaztam przez okno, nie posliznawszy sie ani razu.

Lodzia nie zareagowala na moj widok. Bardziej interesowala ja mama, ktora
rytmicznymi kopniakami karate probowata sforsowac¢ drzwi. Kazdemu kopnieciu
towarzyszytlo glosne: ,,Aaaaach!”. W koncu drzwi nieco ustgpily izgrzytnely na
podtodze.

— Dobra robota — pochwalitam ja.

Mama podskoczyta.

— Bee! — krzyknela zaskoczona.

Byta wsciekla, a jej ztoS¢ jeszcze podsycit toskot za oknem. To drabina zsuneta
sie po Scianie i huknela o trawnik.



— Lubudu! — powiedziatam. Mocno przytulitam Lodzie i wdychatam jej pizmowy
zapach tak dlugo, jak to mozliwe bez utraty tchu. — JesteS najgorszym psem na
Swiecie.

— Przyszia poczta do ciebie. — Mama podata mi list. W miejscu adresu zwrotnego
widniata piecze¢ Choate. — Gratuluje.

Mama zamoOwila obiad na wczeSniejszqa godzine, zebySmy mogly pojechac z tata
uczci¢ moj sukces. Kiedy sunelySmy pontonowym mostem przez jezioro Washington,
w mojej glowie klebily sie mysli o Choate. Kampus byt olbrzymi i czysty,
z majestatycznymi, obroSnietymi bluszczem budynkami z czerwonej cegly. Wlasnie
tak wyobrazalam sobie Anglie. PojechaliSmy tam z tata wiosng, kiedy galezie drzew
uginaly sie pod ciezarem kwiatow, a kaczki beztrosko pltywaly po migotliwych
stawach. Nigdy przedtem nie widzialam réwnie malowniczego miejsca — jesli nie
liczy¢ obrazkéw z puzzli.

— Wiesz, nikt ci nie zabrania cieszy¢ sie z tego, ze nas opuscisz — mama zwrocita
sie do mnie.

— To dziwne uczucie.

Uwielbiam Microsoft. Chodzitam tam do ztobka. W stoneczne dni wsiadaliSmy
do duzych czerwonych wagonikow i jechaliSmy odwiedzi¢ naszych rodzicow. Tata
skonstruowat skrzynie skarbow. Do dzisiaj nie wiem, na jakiej zasadzie dzialala, ale
kiedy rodzice nas odbierali po pracy, mozna bylo wrzuci¢ do niej monete, a automat
wybieral idealnie dopasowany prezent. Na przyklad, jesli jaki$ chlopiec interesowat
sie samochodami, dostawal Hot Wheels. I to nie pierwszy lepszy Hot Wheels, tylko
taki, ktorego jeszcze nie mial. Dziewczynka, ktdra lubita lalki, dostawata butelke dla
swojego dzidziusia. Ta skrzynia skarbow stoi dzisiaj jako eksponat w centrum dla
zwiedzajacych, bo stanowi jeden z pierwszych przykladow identyfikacji uzytkownika
na podstawie ryséw twarzy — metody, nad ktorg tata pracowat w LA, kiedy Microsoft
go wykupit.

ZaparkowalySmy w niedozwolonym miejscu. Bieglam krok w krok za mama,
ktora zdecydowanym krokiem szla przez centrum handlowe Commons, niosac
w szeroko rozpostartych, niczym tabedzie skrzydla, rekach siatki z daniami na wynos.
WeszlySmy do biurowca taty. Nad biurkiem recepcji wisial wielki zegar
elektroniczny, ktory odliczat:

119 DNI
2 GODZINY
44 MINUTY
33 SEKUNDY



— Nazywaja go premiernikiem — wyjasnita mama. — Odmierza czas do premiery
Samanthy 2. I cos takiego ma motywowac ludzi do pracy. Szkoda stow.

Takie same zegary byle zainstalowane w windzie, na korytarzach, a nawet
w tazienkach. Jeden znich odliczat sekundy podczas obiadu w biurze taty.
SiedzieliSmy na duzych dmuchanych kulach, ktore zastepowaly krzesta,
a jednorazowe pojemniki z jedzeniem niebezpiecznie kotysaly sie na naszych
kolanach. Opowiadatam rodzicom o réznych gatunkach pingwindw, ktére mieliSmy
zobaczy¢ podczas podrozy.

— Wiecie, co w tym rejsie jest najfajniejsze? — wtracita mama. — Pasazerowie nie
bedq przypisani do konkretnych miejsc w jadalni, a stoliki sa przeznaczone dla
czterech osob. To znaczy, ze jeSli zajmiemy trzy krzesta, a na czwartym polozymy
rekawiczki i czapki, to nikt nie bedzie mégt sie dosiasc!

PopatrzyliSmy z tatg na siebie: ,,To chyba jakis$ zart”.

—No ipingwiny —szybko dodala mama. —Jestem szalenie ciekawa tych
pingwinow.

Tata chyba wszystkich uprzedzil o naszej wizycie, bo ludzie co chwila
przechodzili korytarzem i zagladali przez szybe, ale udawali, Ze wcale nie zwracajq na
nas uwagi. Tak samo musza sie czu¢ gwiazdy show-biznesu.

— Wolalbym, zeby dzisiejsza kolacja odbyta sie w bardziej uroczystych
okolicznosciach — powiedzial tato, zerkajac na e-mail w swoim komputerze. —
Niestety, mam wideokonferencje z Tajpej.

— Nie szkodzi, tato — pocieszylam go. — Wiem, zZe masz duzo pracy.

Kok ok

List od taty

Szanowna Pani Loundes,

przede wszystkim jest nam niezmiernie mito, ze przyjeli Panstwo nasza corke Bee do Choate. Ja
uczeszczalem do Exeter, ale moja zona Bernadette zawsze powtarza, ze najszczeSliwsze lata
swojego zycia spedzita w Choate, wiec Bee od dziecka chciata sie uczy¢ witasnie u Panstwa.

Po drugie, dziekuje za mile stowa o Bee. Rzeczywiscie, my tez uwazamy, ze jest niezwykla.
Jednak stanowczo nalegamy, zZeby nie pomijata catego roku nauki.

Przeczytalem jeszcze raz podanie Bee i uSwiadomilem sobie, Ze z jego treSci nie mozna
wywnioskowa¢ pewnej waznej rzeczy, ktéra jej dotyczy — Ze urodzila sie z wadq serca, i to na



tyle powazna, Ze potrzebna byla seria operacji. Z tego powodu pierwsze piec lat Zycia spedzita
na przemian w domu i w szpitalu dzieciecym w Seattle.

Bee poszta do przedszkola zgodnie z planem, chociaz jej drobne ciatko z trudem
dotrzymywato kroku innym dzieciom. (W tym czasie jej wzrost i waga byty ponizej trzeciego
centyla. Bee wciaz jest drobniejsza niz jej rowieSnicy, jak Pani na pewno zauwazyla.) Jednak juz
wtedy dalo sie zaobserwowac jej wysoka inteligencje. Nauczyciele zachecali nas, zebysmy
poddali Bee testom. Szczerze méwiac, ani mnie, ani Bernadette nigdy nie interesowala moda na
,cudowne dzieci”. Sami chodziliSmy do prywatnych szkot i do uniwersytetéw z Ivy League
i pewnie dlatego nie fetyszyzujemy ich, tak jak inni rodzice w Seattle. Naszym najwiekszym
zmartwieniem bylo zapewnienie corce namiastki normalnosci po przykrych przezyciach
pierwszych pieciu lat Zycia.

Bee wiele zyskata dzieki tej decyzji. ZnalezliSmy fantastyczng szkote w najblizszej okolicy
— Galer Street. OczywiScie Bee wyprzedzata wszystkich kolegéw. Widzac to, zaczela pomagac
stabszym dzieciom w nauce pisania i czytania. Do dzisiaj zostaje w szkole po lekcjach i udziela
korepetycji. Zauwazytem, Ze o tym tez nie napisata w swoim podaniu.

Choate ma wspaniate obiekty na terenie kampusu. Jestem pewien, Ze Bee znajdzie sobie
wiele zaje¢, ktore nie pozwola jej na nude.

Jesli o tym mowa, to chciatbym jeszcze Paniq ,,zanudzi¢” opowiescia o jedynym przypadku,
kiedy Bee stwierdzita, ze sie nudzi. Zanim poszia do szkoly, pewnego dnia wiezliSmy ja i jej
kolezanke na przyjecie urodzinowe. UtkneliSmy w korku i Grace powiedziata:

— Nudze sie.

— Tak. — Bee zrobita mine. — Ja tez sie nudze.

Bernadette zjechata na pobocze, odpieta pasy i odwrdcita sie.

— Rozumiem — powiedziatla do dziewczynek. — Nudzicie sie. A teraz zdradze wam pewien
drobny sekret o zyciu. Myslicie, ze teraz jest nudno? No c6z, z uptywem czasu bedzie jeszcze
gorzej. Im wczesniej sie nauczycie, ze tylko od was zalezy, czy w zyciu dziejq sie interesujace
rzeczy, tym lepiej na tym wyjdziecie.

— Jasne — powiedziata cicho Bee.

Grace sie rozptakata i juz nigdy nie chciala sie z nami spotka¢ w celach towarzyskich. To
by} pierwszy i ostatni raz, kiedy Bee powiedziala, ze sie nudzi.

Niecierpliwie wyczekujemy jesieni i spotkania z Panig, kiedy Bee przyjedzie do szkoty
razem z innymi pierwszoklasistami.

Z powazaniem,

Elgin Branch

Xk ok ok



Nie jestem chora! Po prostu urodzitam sie z zespotem niedorozwoju lewego serca,
jasne? To wada wrodzona, ktora sprawita, zZe zastawka mitralna, lewa komora serca,
zastawka aorty i aorta nie rozwinety sie jak nalezy, i przez ktéra musialam przejsc
trzy operacje na otwartym sercu oraz trzy dodatkowe zabiegi z powodu komplikacji —
ostatni raz, kiedy skonczylam piec lat. Podobno jestem geniuszem, ale wiecie co? Nic
z tego nie pamietam! Aha, i jeszcze jedno — od dziewieciu i p6t roku jestem zupehie
zdrowa inic mi nie dolega. PrzemysSlcie to sobie. Dwie trzecie zycia uptynely mi
w doskonatym zdrowiu.

Mama i tata co roku wozga mnie do szpitala dzieciecego na echokardiografie
i przeSwietlenie. Nawet kardiolog za kazdym razem z dezaprobatg kreci gtowa, bo
wecale nie potrzebuje tych badan. Kiedy spacerujemy szpitalnymi korytarzami, mame
zawsze przesladujag wspomnienia, jakby byla weteranem z Wietnamu. Przechodzimy
koto jakiego$ obrazka na Scianie, a ona nagle opiera sie o porecz krzesta i mowi:
,O Boze, to ten plakat Miltona Avery’ego” albo zachlystuje sie powietrzem ze
stowami: ,,W tamte okropne Swieta Bozego Narodzenia ten fikus by}l ozdobiony
papierowymi zurawiami”. Potem zamyka oczy, a wszyscy muszg stac i czekac¢. Tata
obejmuje ja bardzo mocno — jego oczy tez sa pehlne tez.

Wszyscy lekarze i pielegniarki wychodzga z gabinetéw i pozdrawiaja mnie,
jakbym byla bohaterem, ktéry wrocit ze zwycieskiej wyprawy, tymczasem ja caty
czas zastanawiam sie: ,Dlaczego?”. Pokazujg mi zdjecia z czasow, kiedy bylam
bobasem i w malenkiej czapeczce lezalam na szpitalnym t6zku. Naprawde mysla, ze
co$ pamietam? Przeciez nawet nie wiem, po co ten caly cyrk. Poza tym juz nic mi nie
jest.

Moja odmiennoS¢ polega jedynie na tym, ze jestem niska i nie mam biustu, co
potrafi by¢ wkurzajace. No i meczy mnie astma. Wielu lekarzy powtarza, Zze mogltam
sie urodzi¢ z astmg, nawet jeSli od urodzenia miatabym zdrowe serce. Nie
przeszkadza mi to w niczym — ani w tancu, ani w grze na flecie. Nie dostaje zadyszki
ani nie Swiszcze. Ale dopada mnie gorsze Swinstwo — zawsze po chorobie, chocby to
byla zwykla grypa zoladkowa, przez dobre dwa tygodnie zbiera mi sie w gardle
ohydna flegma, ktora chcac nie chcac, musze wypluwac. Nie twierdze, ze to
najprzyjemniejsza rzecz na swiecie, ale jesli naprawde interesujg was moje uczucia, to
powiem, ze juz dawno przestalam sie przejmowac.

Szkolna higienistka pani Webb ma absurdalng obsesje na punkcie mojego kaszlu.
Stowo daje, ze ostatniego dnia szkoly udam, zZe padam trupem na podlodze jej
gabinetu, tylko po to, zeby ja nastraszyC. Przypuszczam, ze kazdy dzien w Galer
Street, kiedy okazuje sie, ze jednak nie kopnetam w kalendarz podczas jej dyzuru, jest
dla niej prawdziwym darem od losu.

Kompletnie stracitam watek. Dlaczego w ogole zaczelam o tym pisac? Aha, juz
wiem. Nie jestem chora!



Czwartek, 2 grudnia

ok ok

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Griffin

Jestes kochana, bo dyskretnie nie zapytatas mnie o wynik rozméw Microsoftu
Z ratuszem, chociaz wiem, ze umierasz z ciekawosci, czy padtam ofiarg szerokiej fali
zwolnien, o ktorej rozpisujg sie gazety.

To byla redukcja wszystkich etatow. Dziesie¢ procent pracownikow poszto na
Zielong trawke. Kiedy$ reorganizacja oznaczata masowag rekrutacje. W dzisiejszych
czasach wigze sie ze zwolnieniami. Moze juz Ci wspominatam o tym, ze moj projekt
miat zosta¢ odwotany, a project manager stracit zimna krew i przez jeden e-mail narazit
p6t zatogi Microsoftu. Jak szalona zaczetam sprawdzac rezerwacje sal konferencyjnych
i strone internetowa agencji posrednictwa pracy, zeby doszukac sie czegokolwiek na
temat mojej przysztosci. Wielu naszych ludzi, nawet 2z najwyzszych stanowisk,
wylagdowato w Windows Phone albo w Bingu. Prébujac wyciagna¢ informacje od mojego
project managera, napotykatam jedynie niepokojace milczenie.

Wczoraj po potudniu zadzwonili z dzialu HR i zaprosili mnie na rozmowe w sali
konferencyjnej na koncu korytarza. (Widziatam te rezerwacje, ale nie sadzitam, ze
dotyczy wiasnie mnie!)

Zanim siegnetam po imbryk herbaty, zeby sie pograzy¢ w otchtani rozpaczy,
postanowitam rzuci¢ wszystko na jedng szale i posztam na najblizsze spotkanie Ofiar
Przemocy Przeciwko Przemocy, ktére bardzo mi pomogto. (Wiem, jak sceptycznie
jestes$ nastawiona do OPPP, ale dla mnie to prawdziwa opoka w trudnych chwilach.)

Dzisiaj rano pojechatam do pracy samochodem, chcac sobie oszczedzi¢
dodatkowego ponizenia, ktérego trudno bytoby unikng¢, gdybym musiata wsigs¢ do
Connectora obtadowana kartonami. Wesztam do sali konferencyjnej, a pracownica
z dziatu HR monotonnym gtosem poinformowata mnie, ze caly zesp6t — oprécz tych,
ktorzy przeszli do Binga i Windows Phone — wiasnie zostat zwolniony.

— Jednak twoje akcje stojg na tyle wysoko — dodata — ze chcemy cie przenies¢ do
specjalnego projektu, nad ktorym pracujemy w Studiu C.

Uwierz mi, Audrey, prawie padtam trupem. Studio C znajduje sie na terenie nowej
czesSci miasteczka zaktadowego Studio West irealizuje najwazniejsze projekty
Microsoftu. A zatem dobra wiadomos$¢ — dostatam awans! Zia wiadomos¢ — nowy
produkt, nad ktorym pracuje, ma wysoki priorytet, wiec bede musiata pracowac



w weekendy. To projekt owiany tajemnica. Nawet nie wiem, jak sie nazywa. Zia
wiadomo$¢ — moge nie mie¢ czasu na przygotowanie Drugiego Sniadania Rodzicow.
Dobra wiadomos$¢ — na pewno bede mogta pokry¢ koszty jedzenia.

Odezwij sie szybko. Ole, ole, czadu, Huskies!

kok ok

Od: Ollie-O
Do: Komitet Organizacyjny Drugiego Sniadania Rodzicéw z Aspiracjami

GORACE NEWSY!

Wielkimi krokami zblizamy sie do granicy sze$cdziesieciu zaproszen z prosha
o potwierdzenie udziatu! Na razie potraktujcie te informacje tylko jako pozywke dla
wyobrazni, ale hasto brzmi: Pearl Jam. Podobno majg dzieci w wieku przedszkolnym.
Jezeli uda sie nam pozyskac jednego z nich — niekoniecznie wokaliste —to moge na
tej bazie zbudowaé co$ duzego.

Kok ok

Od: Audrey Giriffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Cudownie, ze awansowatas! Z radoscig przyjme Twojg propozycje udziatu w kosztach.
Wcigz mam w szklarni dosy¢ zielonych pomidoréow, ktére moge usmazy¢ na
przystawke, a ponadto koperek, pietruszke ikolendre do sosu aioli. Odtozytam dwa
buszle jabtek, z ktérych zamierzam zrobi¢ na deser méj popisowy tart tatin
z rozmarynem. Jezeli chodzi o danie gtéwne, to co sadzisz o wynajeciu firmy, ktora
przyjezdza z wtasnym piecem do pizzy? Mogliby rozstawiC sprzet w ogrodzie, dzieki
czemu miatabym wolng kuchnie.

Ollie-O miat racje, ze wiesC sie rozejdzie lotem blyskawicy. Dzisiaj
w supermarkecie Whole Foods jakas nieznajoma kobieta podeszta do mnie
i powiedziata, ze nie moze sie doczekaé mojego Drugiego Sniadania. Sadzac po
zawartosci koszyka - importowany ser, organiczne maliny, spray do dezynfekcji
owocow —to doktadnie taki typ rodzica, jakich potrzebujemy w Galer Street. Potem
widziatam jg na parkingu. Przyjechata lexusem. To nie to samo, co mercedes, ale
wystarczajgco blisko!

Styszatas juz? Jak mozna wysta¢ chore dziecko do szkotly z internatem?! Dlaczego
jednak wcale mnie to nie dziwi?



Tego dnia bylam zwolniona z zaje¢, bo nauczyciel muzyki pan Kangana poprosit
mnie, Zzebym akompaniowata pierwszoklasistom, ktorzy przygotowywali piosenke na
Swieto Ziemi, i chcial, zebym przyszla na prébe. Kiedy stanelam przed szafka, zeby
wyciagnac flet, wpadla na mnie Audrey Griffin we wilasnej osobie. Przyszta rozwiesic¢
dywaniki modlitewne uplecione przez trzecioklasistow na aukcje sztuki.

— Styszalam, ze wyjezdzasz do szkoly z internatem — powiedziala. — Czyj to byt
pomyst?

— Mdj — powiedziatam.

— Nigdy nie wystalabym mojego Kyle’a do internatu.

— W takim razie na pewno kocha go pani bardziej, niz mama kocha mnie —
odpartam i grajac na flecie, w podskokach pobiegtam korytarzem.

* ok ok

Od: Manjula Kapoor
Do: Bernadette Fox

Droga Pani Fox,

sprawdzitam rézne lekarstwa przeciwko chorobie lokomocyjnej. Najsilniejszym
Srodkiem dostepnym na recepte w Stanach Zjednoczonych jest krem przezskorny
ABHR do stosowania miejscowego. Jego sktad to lorazepam, antyhistamina,
haloperydol i metoclopramid. Wynalazia go NASA, zeby pomoéc astronautom
w zwalczaniu choroby lokomocyjnej w przestrzeni kosmicznej. Hospicja zaadaptowaty
go na potrzeby pacjentow nieuleczalnie chorych na raka. Z najwieksza przyjemnoscig
wysle Pani linki do réznych foréw dyskusyjnych, ktérych uzytkownicy chwalg dziatanie
kremu ABHR. Musze jednak Panig ostrzec, ze na tych forach sg zamieszczone zdjecia
bardzo chorych ludzi. Sgdze, ze niektérych wolataby Pani nie oglagdaé¢. Pozwolitam
sobie zbadac, wjaki sposob mozna zdobyC krem ABHR. Jest dostepny jedynie
w aptekach produkujgcych lekarstwa na miejscu. Nie mamy ich w Indiach, ale zdaje sie,
ze sg dosyC popularne w Ameryce. Znalaztam lekarza, ktory wypisze recepte. Prosze
o instrukcje w sprawie dalszego postepowania.

Pozdrawiam serdecznie,
Manjula

kK

Do: Manjula Kapoor



Od: Bernadette Fox

Jesli jest wystarczajaco dobry dla astronautéw i chorych na raka, to dla mnie na pewno
tez! Zamow go!

Xk 3k 3k

Liscik od Audrey Griffin

Tom,

zostawiam Ci czek za poprzednie zlecenie. A dla przypomnienia — spotykamy sie
u mnie w poniedziatek po potudniu iidziemy zerkng¢ na dom sgsiadow. Rozumiem
Twoja nieche¢ do wchodzenia na cudzag posesje bez zaproszenia. Wiem jednak, ze na
pewno nikogo tam nie bedzie.

Xk ok ok

Poniedziatek, 6 grudnia

Tego dnia szo0stg lekcja byta plastyka, a mnie zebrat sie w gardle glut, wiec wysztam
na korytarz, zeby —jak zwykle podczas plastyki —splung¢ do fontanny. Ledwie
odcharknelam, azza rogu wyszla... Wiecie kto? Pielegniarka Webb. Zaczela
panikowa¢, ze rozsiewam bakterie, chociaz prébowalam jej wythumaczy¢, ze to
nieprawda, bo biala flegma oznacza, ze bakterie sa martwe. Wystarczy zapytac
prawdziwego lekarza, a nie pracownice administracji, ktéra swoich umiejetnosci nie
moze potwierdzi¢ dyplomem szkoly pielegniarskiej, tylko opakowaniem plastrow
w szufladzie biurka.

— Pojde po tornister — mruknetam.

Warto podkresli¢, ze coérka pana Levy’ego, mojego nauczyciela biologii
i wychowawcy, tez ma astme wirusowa, tak samo, jak ja. Nie przeszkadza jej to grac
w lidze hokejowej, wiec pan Levy wie, Zze moj kaszel to nic wielkiego. Za nic
w Swiecie nie wystaltby mnie do gabinetu pani Webb. Latwo poznac, kiedy w gardle
zbiera mi sie glut, bo nagle moj glos zaczyna sie rwac jak w zepsutym telefonie. Pan
Levy ukradkiem za plecami podaje mi chusteczke. On jest bardzo zabawny. Pozwala
zo0twiom spacerowacC luzem po catej klasie, a raz przyniést do szkoly plynny azot
i zamrozit resztki naszego lunchu.

Nie byto mi zbyt przykro, ze mama musiata wczesniej po mnie przyjechac, bo
i tak minelo juz szes¢ lekcji. Szkoda tylko, ze nie mogtam zosta¢ po szkole i pomédc



innym w zadaniach domowych. Czwartoklasisci organizowali debate, a ja miatam ich
przygotowaC. Wiasnie uczyli sie o Chinach, debata za$ dotyczyla argumentow za
i przeciw chinskiej okupacji Tybetu. Styszeliscie kiedy co$ takiego? Galer Street jest
tak pelna absurdow, ze wyprzedza program nauczania, a potem zjada wlasny ogon
i kaze czwartoklasistom przedstawiaC argumenty przemawiajace za ludobdjstwem
w Tybecie oraz za réwnie kompleksowa zagtadg tamtejszej kultury. Chciatam, zeby
powiedzieli, Ze jedng z zalet chinskiej okupacji jest pomoc w zwalczaniu glodu na
Swiecie, bo dzieki niej zostaje mniej Tybetanczykow do wykarmienia, ale pan
Lotterstein niechcacy ustyszatl ten argument i ostrzegl, zebym nie wazyla sie go uzyc¢.

Siedzialam wiec, mokngc w deszczu, na schodach ktadki dla pieszych. (Kiedys
mogliSmy czeka¢ na rodzicow w sekretariacie, ale odebrano nam te mozliwos¢ po
wybryku Kyle’a Griffina, ktérego pewnego dnia wezwano do dyrektorki, a kiedy
zostat sam w sekretariacie, dobral sie do bazy danych Galer Street i zaczat
wydzwania¢ z telefonu stuzbowego do wszystkich rodzicéw. Rodzice widzieli na
wysSwietlaczach swoich komorek, ze telefonuje ktos ze szkoly, a kiedy odbierali, Kyle
krzyczat do stuchawki: ,,Co za straszny wypadek!”, po czym sie roztgczat. Od tej pory
wszyscy uczniowie musieli czeka¢ na dworze.) W koncu przyjechata mama. Nie
zapytala, jak sie czuje, bo dobrze wiedziala, ze pani Webb lubi przesadzac. W drodze
do domu wyciagnetam swoj nowy flet i zagralam pare dZzwiekéw. Mama nie pozwala
mi gra¢ w samochodzie, bo sie boi, ze w razie wypadku flet przebije mi glowe
i przygwozdzi mnie do fotela. Moim zdaniem, to niedorzeczne. Niby jak?

— Bee... — odezwata sie mama.

— Wiem, wiem.

Odlozytam flet na siedzenie.

— Nie o to chodzi — powiedziala mama. — To nowy instrument? Nigdy przedtem
go nie widziatam.

— To japonski flet. Nazywa sie shakuhachi. Pan Kangang wypozyczyt mi go ze
swojej kolekcji. Pierwszoklasisci przygotowuja piosenke na Swieto Ziemi, a ja mam
im akompaniowac¢. W ubieglym tygodniu na probie zwrocitam uwage, ze Spiewaja,
stojac jak kotki. Wymyslitam wiec, ze powinni wykonac taniec stoni. Mam sie zajac
choreografia.

— Nie wiedziatam, Ze projektujesz uklad choreograficzny dla pierwszoklasistow —
zdziwila sie mama. — To wielka sprawa, Bee.

— Wiasciwie to nic takiego.

— Powinnas mi mowic o takich rzeczach. Moge przyjsc¢ to zobaczy¢?

— Nie pamietam dokladnej daty.

Wiedziatam, ze mama nie lubi odwiedzac szkoty. Pewno i tak by nie przyszia,
wiec po co udawac?



W domu od razu posztam do swojego pokoju, a mama zrobita to, co zawsze —
zamknela sie w Petit Trianon. Chyba jeszcze wam nie mowitam o Petit Trianon.
Mama nie lubi przebywa¢ w domu w ciggu dnia, gléwnie z powodu Normy i jej
siostry, ktore przychodza do nas sprzatac i gloSno rozmawiajq ze sobg przez Sciane.
Poza tym ogrodnicy hatasuja, koszac trawe. Tak wiec mama sprawita sobie przyczepe
kempingowa Airstream i wynajela dZzwig, zeby ja postawiC w ogrodzie. Zaniosta do
przyczepy komputer ispedza tam wiekszo$¢ czasu. Nazwalam ten jej azyl Petit
Trianon, bo przypomina mi dworek, ktory Maria Antonina kazata zbudowac
w Wersalu, zeby mie¢ dokad is¢, kiedy Wersal ja nudzit.

Wilasnie tam poszta mama, a ja usiadtam do odrabiania lekcji w swoim pokoju.
Nagle Lodzia zaczeta szczekac.

— Czym moge panstwu shuzy¢? — ustyszatam dobiegajacy z ogrodu, przesigkniety
sarkazmem gtos mamy.

Rozlegt sie idiotyczny piskliwy krzyk.

Podesztam do okna. Przed mama na trawniku stali Audrey Griffin i jakis facet
w roboczych butach i ogrodniczkach.

— Myélatam, Ze cie nie ma — wykrztusita Audrey.

— Na to wyglada. — Glos mamy brzmial megawrednie.

To byl niezty show.

Audrey zaczela trajkotaC o naszych jezynach, o swoim organicznym ogrodzie,
o koledze, ktory ma kolege, ktéry ma specjalng maszyne, i o czym$, co musi byc¢
zrobione do konca tygodnia. Mama nie odzywata sie ani stowem, przez co Audrey
mowila jeszcze szybciej.

— Chetnie zatrudnie Toma, Zeby sie pozby} moich jezyn — powiedziata w koncu
mama. — Ma pan wizytowke?

Nastgpito dlugie, przyttaczajace milczenie, kiedy facet nerwowo przeszukiwat
kieszenie.

— Zdaje sie, ze juz wszystko zatatwiliSmy — zwrocita sie mama do Audrey. —
A teraz wroC ta sama droga, ktorg tu wpelzias, iprzestan depta¢ moje grzadki
kapusty.

Odwrocita sie, energicznym krokiem podeszta do Petit Trianon i zatrzasnela za
sobg drzwi.

Mialam ochote krzyknac: ,,Datas czadu, mamo!”, bo bez wzgledu na to, co
ludzie o niej méwia, mama wiedziala, jak sprawic, zeby w zyciu byto Smiesznie.

kK

Od: Bernadette Fox



Do: Manjula Kapoor

W zalgczniku znajdziesz informacje dotyczace faceta, ktory likwiduje” krzaki jezyn.
(Uwierzysz, ze istnieje taki zawdd?) Prosze, skontaktuj sie z nim i ustal, co, gdzie, jak
i z kim ma zrobi¢. Pokryje wszystkie koszty.

ok ok

Pie¢ minut pozniej mama wystata drugq wiadomosc

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor

Bedzie mi potrzebna tablica informacyjna. Osiem na pie¢ stop. Chce, zeby napisano na
niej:

TEREN PRYWATNY
ZAKAZ WSTEPU
Gzom z Galer Street
grozi aresztowanie
i wtrgcenie do wiezienia dla gzow

Kaz jg pomalowac jak najkrzykliwsza, najohydniejsza czerwong farbg, a napis —
najbrzydsza, najostrzejsza z0ita, jakg uda Ci sie znalez¢. Chciatabym, zeby zostata
umieszczona przy zachodniej granicy mojej posesji, u stop wzgoérza, gdzie bedzie
dobrze widoczna, kiedy juz zlikwidujemy te przeklete jezyny. Upewnij sie, ze tablica
bedzie zwrdocona w kierunku posesji mojej sasiadki.

Xk ok ok

Wtorek, 7 grudnia

Od: Manjula Kapoor
Do: Bernadette Fox

Prosze o potwierdzenie, czy wymiary tablicy, o ktorg Pani prosi, to osiem stép
szerokosci na piec stop wysokosci. Zatrudniony przeze mnie wykonawca twierdzi, ze to



nietypowe parametry —zdajg sie nieproporcjonalnie duze jak na dzielnice
mieszkaniowa.

Pozdrawiam serdecznie,

Manjula

kok ok

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor

Doktadnie tak. Mozesz mu przysigc na swoje bindi, ze ma by¢ wiasdnie taka duza.

Xk ok ok

Od: Manjula Kapoor
Do: Bernadette Fox

Droga Pani Fox,

tablica zostata zamoOwiona i stanie na posesji w dniu, w ktérym Tom zakonczy
prace likwidacyjne.

Z przyjemno$cig informuje takze otym, ze znalaztam lekarza, ktory wypisze
recepte na krem ABHR. Niestety, jedyna w Seattle apteka, ktora jg zrealizuje, nie
dostarcza lekarstw do domu. Pytatam o mozliwo$¢ wysyiki kurierem, ale apteka nalega
na odbidr osobisty, bo zgodnie z obowigzujacymi przepisami farmaceuta musi osobiscie
omowic z panig ewentualne skutki uboczne. Zatgczam adres apteki i kopie recepty.

Pozdrawiam serdecznie,

Manjula

Piqtek, 10 grudnia

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor

Czym predzej wybieram sie do apteki. WyjScie do miasta to nie taki zty pomyst, bo
wiasnie w tej chwili piekielna machina najezona stalowymi kolcami, teleskopowymi
ramionami i wirnikami o srogim wygladzie rozszarpuje na strzepy zbocze przed moim
domem i pluje dokota trawa i ziemig. Tom dostownie przywigzat sie do niej, zeby nie



spas¢, bo ta bestia wierzga jak narowisty kon. Nie zdziwie sie, je$li zacznie ziac
ogniem.

Aha! Dotarta do mnie kamizelka wedkarska. Dziekuje! Juz nosze w niej okulary,
kluczyki do samochodu i komorke. W ogole nie chce jej zdejmowac.

kok ok

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Giriffin

GORACE NEWSY!... jak powiedziatby Ollie-O.

Moéwitam Ci, ze dostatam awans na administratorke nowego zespotu? Wiasnie sie
dowiedziatam, ze chodzi o zesp6t pracujacy nad projektem Samantha 2, ktérego
szefem jest ni mniej, ni wiecej, tylko Elgin Branch!

Audrey, uwierz mi, kotlujg sie we mnie emocje! Kiedy Elgin po raz pierwszy
przedstawit Samanthe 2 na Ilutowej konferencji TED, wywotal niemal histerie
w Internecie. Nie mingt nawet rok, a jego wystgpienie juz jest na czwartym miejscu pod
wzgledem ogladalnosci na kanale TEDTalk. Niedawno Bill Gates powiedziat, ze
Samantha 2 jest jego ulubionym projektem w catej firmie. W ubiegtym roku Elgin dostat
nagrode za szczegolne osiggniecia technologiczne — najwyzsze wyréznienie Microsoftu.
Zesp6t Samantha 2, a szczegolnie Elgin, ciesza sie tutaj taka popularnoscig, jak
gwiazdy rocka. Kiedy sie rozejrzysz po Studiu West, od razu poznasz po pewnym siebie
kroku, kto jest zatrudniony przy tym projekcie. Zawsze wiedziatam, ze jestem dobra
w swojej pracy, ale przyjecie do zespotu Samantha 2 oznacza, ze teraz wszyscy to
wiedzg. To tak przyjemne uczucie, ze chce mi sie $miac.

Elgin Branch to osobna historia. Tamtego dnia, kiedy spotkaliSmy sie w autobusie,
jego nieuprzejme zachowanie i arogancja byty dla mnie niczym policzek, ktérego do
dzisiaj mu nie wybaczytam. Ale postuchaj, co sie stato dzisiaj rano.

Posziam do dzialu HR, zeby odebraC nowg karte dostepu i przydziat do biura.
(Pierwszy raz od dziesieciu lat mam gabinet z oknem!) Zaczetam ustawia¢ na biurku
zdjecia, kubeczki i kolekcje figurek Snow Baby. Nagle uniostam wzrok ipo drugiej
stronie sali zobaczytam Elgina Brancha. Zdziwitam sie, bo nie miat butow. Byt w samych
skarpetkach. Pomachatam do niego, kiedy mnie zauwazyt. Ledwie sie uSmiechnat
i poszedt dalej.

Postanowitam wykaza¢ sie inicjatywa (zgodnie zregutg ,3 x [”, ktora jest
fundamentem dziatan interpersonalnych Ofiar Przemocy Przeciwko Przemocy)
i doprowadzi¢ do pierwszego bezposredniego spotkania w naszych nowych rolach —
managera i administratorki projektu.



Elgin stat przy pulpicie, jego buty trekkingowe lezaly beztadnie rozrzucone na
podiodze. Od razu zwrécitam uwage na duzg liczbe walajgcych sie wszedzie kostek
patentowych. (Mamy w MS taki mitly zwyczaj, ze kiedy projektant opatentuje swoj
pomyst, dostaje pamigtkowag kostke.) MOj poprzedni project manager miat cztery.
U Elgina na samym parapecie naliczytam ich dwadziesScia, a pare innych poniewierato
sie na podtodze.

— W czym moge pani pomoc? — zapytat.

— Dzien dobry. — Otrzasnetam sie z szoku. — Nazywam sie Soo-Lin Lee-Segal.
Jestem nowsg administratorka.

— Mito mi panig poznac. — Wyciaggnat reke.

— Wiasciwie, juz sie znamy. M¢j syn Lincoln uczy sie w Galer Street. Jest w jednej
klasie z Bee.

— Och, przepraszam — powiedziat. — Oczywiscie.

Szef zespotu projektantéw Pablo uchylit drzwi i zajrzat do biura.

— Piekny dzienh, panie sgsiedzie — powiedziat. (Wszyscy czionkowie zespotu zartujg
Z niego, nawigzujac w rozny sposob do pana Rogersa?. Okazuje sie, ze wszyscy wiedzg
o dziwactwie Elgina, ktory, tak jak pan Rogers, przychodzgc z dworu, zawsze zdejmuje
buty. Nawet podczas konferencji TEDTalk, ktérg wtasnie obejrzatam kolejny raz, Elgin
stat na scenie boso. Przed Alem Gore’em i Cameron Diaz!) — Pamietaj, ze jesteSmy
umowieni na potudnie —przypomniat mu Pablo. - Mamy sie spotkac
z podwykonawcami. Moze zamiast do South Lake Union zabierzemy ich na lunch do
miasta? Do Wild Ginger?

— Swietnie — odpart Elgin. — To blisko kolejki podmiejskiej. Moge stamtad pojechaé
prosto na lotnisko.

Widziatam w kalendarzu projektu, ze jutro Elgin ma prezentacje w innym miescie.

Pablo zwrécit sie do mnie, wiec sie przedstawitam.

— Hura! — powiedziat. — Nowa administratorka! Bez ciebie ledwie wigzalismy koniec
z koncem. ldziesz z nami na lunch?

—Na pewno sie domyslites, ze burczy mi w brzuchu - zaszczebiotalam. -
Przyjechatam samochodem. Moge was zawiez¢ do miasta.

— Wezmy Bus 888 — zaproponowat Elgin. — Bedzie mi potrzebne tagcze Wi-Fi, zeby
wysta¢ pare maili.

— W takim razie niech bedzie Bus 888 — zgodzitam sie, nieco urazona odrzuceniem
mojej propozycji, ale z drugiej strony, ucieszytam sie, bo Bus 888 jest zarezerwowany
dla VIP-6w i kadry najwyzszego szczebla. Po raz pierwszy w zyciu miatam mozliwosc
zobaczy¢ na wtasne oczy jego wnetrze. — Wild Ginger w samo potudnie. Zarezerwuje
stolik.



No wiec, wpadtam jak Sliwka w kompot iteraz boje sie na samg mys| o lunchu,
ktéry powinien by¢ najszczesliwszg chwila mojego zycia. Och, Audrey, mam nadzieje,
ze ten dzien uptynat Ci przyjemniej niz mnie.

ok ok

Od: Audrey Griffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Kogo obchodzi Elgin Branch? Dla mnie Ty jeste$S najwazniejsza. Jestem z Ciebie
dumna, kiedy sobie przypomne, jak Swietnie sobie poradzita$ ze wszystkimi problemami
po rozwodzie. Wreszcie Cie docenili. Zastuzytas na to.

M0j dzien mija doskonale. Maszyna juz wyrywa krzaki jezyn z pagérka Bernadette.
Ten fakt wprawit mnie w tak dobry humor, ze jestem w stanie Smia¢ sie z wypadku
przed Galer Street, ktory w przeciwnym razie wpedzitby mnie w ponury nastro;.

Rano zaczepita mnie Gwen Goodyear izaprosita na prywatng rozmowe
w gabinecie. Wiesz, kogo tam zastatam, siedzgcego tytem do mnie na wielkim
skorzanym fotelu? Kyle’a!l Gwen zamkneta drzwi i staneta za biurkiem. Koto Kyle’'a stat
jeszcze jeden fotel, wiec usiadtam.

Gwen otworzyta szuflade.
— Wczoraj znalezliSmy co$ w szafce Kyle'a...

Pokazata mi pomaranczowg buteleczke na lekarstwa z moim nazwiskiem na
etykiecie. To byt vicodin, ktéry dostatam od lekarza po tym, jak Madonna ze Straight
Gate prébowata mnie rozjecha¢ swoim samochodem.

— Skad to sie tutaj wzieto? — zapytatam.

— Kyle? — zazgdata odpowiedzi Gwen.

— Nie wiem — powiedziat Kyle.

— W Galer Street obowigzuje zasada ,zero tolerancji” dla narkotykéw — oznajmita
Gwen.

— Ale to przeciez lekarstwo. Na recepte — powiedziatam, wcigz nie rozumiejgc, do
czego zmierza.

— Kyle — powt6rzyta Gwen. — Dlaczego miates$ to w swojej szafce?
Coraz mniej podobata mi sie ta sytuacja. Wcale mi sie nie podobata.

— Z powodu Bernadette Fox trafitam na izbe przyje¢. Zapewne pani pamieta, ze
wysztam stamtad o kulach! Poprositam Kyle'a, zeby mi poniost torbe i lekarstwo. Na
litos¢ boska!

— Kiedy zauwazyta pani brak vicodinu?



— Dopiero teraz.

— Dlaczego butelka jest pusta? Audrey, niech pani pozwoli Kyle’owi odpowiedziec.
— Zwrdcita sie do niego: — Kyle, dlaczego jest pusta?

— Nie wiem — odpart Kyle.

— Na pewno byta pusta, kiedy ja dostaliSmy — powiedziatam. — Wie pani, z jakimi
klopotami boryka sie szpital uniwersytecki. Prawdopodobnie zapomnieli wsypac tabletki
do buteleczki. SkonczyliSmy? Moze pani nie wie, ale jutro urzadzam przyjecie dla
szeScdziesieciorga rodzicéw z aspiracjami.

Wstatam i wysztam.

Wiasnie w tej chwili wpadta mi do glowy pewna mysl. Chciatabym wiedzie¢, czego
whasciwie Gwen Goodyear szukata w szafce Kyle'a. Czy te skrytki nie sg zamykane na
klucz? Przeciez majg zapewnia¢ uczniom prywatnos$¢, prawda?

* ok ok

Szafki w naszej szkole maja wbudowane zamki szyfrowe. To totalna porazka, bo za
kazdym razem, kiedy czego$ potrzebujesz, musisz milion razy kreci¢ galtka.
Wszystkich to wkurza. Ale Kyle i jego banda znaleZli na nie sposéb — walg w zamki
ciezkimi przedmiotami, dopoki nie odpadng. Szafka Kyle’a w ogole sie nie zamyka.
Wiasnie dlatego pani Goodyear zwrocita na nig uwage.

Xk kK

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor

Od roku nie bytam w centrum. Teraz przypomnialam sobie, jaki byt tego powod —
parkomaty.

Parkowanie w Seattle to oSmiostopniowa procedura. Krok pierwszy — znalez¢
miejsce (pooowodzeeenia!). Krok drugi —wjechaé tytem (!) na zaznaczony uko$nymi
liniami postoj (ten, kto zaproponowat takg innowacje, powinien dosta¢ dozywocie). Krok
trzeci — poszukiwanie automatu z biletami, ktéry nie jest oblezony przez bande
Smierdzgcych zebrakow/wtoczegow/Cpundw/zbiegdbw wszelkiej masci. To prowadzi do
kroku czwartego — przeprawy na drugq strone ulicy. Aha, oczywiscie zapomniata$
parasola (i mokna ci wtosy, ale na szczescie juz pod koniec ubiegtego wieku przestatas
sie przejmowac fryzura, wiec nic nie szkodzi). Krok piaty — wktadasz karte kredytowa do
automatu (znalezienie czynnego automatu, do ktérego jakis niezadowolony klient nie
napchat kleju, graniczy z cudem). Krok szdsty — powr6t do samochodu (znowu mijasz
cuchngcych ¢punow i zebrakow, ktdrzy teraz obrzucajg cie wyzwiskami, bo nie datas im



pieniedzy —aha, czy juz wspomniatam, ze zawsze towarzyszg im zapuszczone
kundle?). Krok siédmy - zastanawiasz sie, gdzie umiesciC¢ bilet parkingowy (czy
parkujgc tytem pod katem do chodnika, masz go potozy¢ po stronie pasazera czy
kierowcy? Mogtabym przeczyta¢ regulamin wydrukowany na odwrocie biletu, ale tego
nie robie, bo KTO, DO DIABLA, BIERZE Z DOMU OKULARY DO CZYTANIA, ZEBY
ZAPARKOWAC SAMOCHOD?). Krok 6smy — modlisz sie, zeby nie straci¢ gtowy i nie
zapomniec, po co wkasciwie przyjechatas do miasta.

W tym momencie juz skrycie liczytam na to, ze jaki$ czeczenski terrorysta strzeli mi
w plecy.

Apteka zajmowata olbrzymig przestrzen, Sciany pokrywata drewniana boazeria,
a nieliczne potki byly stabo zaopatrzone. Na srodku stata obita brokatem sofa, nad ktorg
wisiat wymysiny zyrandol w stylu Chihuly’ego. Wystroj apteki kompletnie nie miat sensu,
wiec na tym etapie moje nerwy juz byty w strzepach.

Podesztam do lady. Aptekarka nosita bialy czepek, ktéry wygladat jak nakrycie
gtowy zakonnicy, tyle ze bez tych wielkich skrzydet. Jej pochodzenie etniczne byto dla
mnie zagadka, ale widziatam, ze petno ich tutaj, szczegdlnie w wypozyczalniach
samochoddéw. Pewnego dnia bede musiata o to zapytac.

— Bernadette Fox — przedstawitam sie.

Kobieta popatrzyta na mnie i po chwili w jej oczach pojawit sie kpigcy btysk.

— Chwileczke.

Weszla na podest i szepneta co$ do ucha drugiemu aptekarzowi. Ten pochylit
glowe ibadawczo przyjrzat mi sie znad oprawek okularow. Oboje zeszli
z podwyzszenia. Bez wzgledu na to, co mialo sie zdarzyc¢, z gory zatozyli, ze to bedzie
robota dla dwojga.

— Dostalem recepte od pani lekarza — powiedziat mezczyzna. — Przepisat ja na
wypadek choroby morskiej podczas rejsu, prawda?

— Wybieramy sie w Swieta na Antarktyde - potaknetam. — Bedziemy musieli
pokona¢ Cie$nine Drake’a. Nie uwierzytby pan, gdybym zacytowata statystyki
dotyczgce predkosci obrotowej wiréw i wysokosci fal w tym rejonie. Niestety, nie moge
tego zrobi¢, bo mam beznadziejng pamie¢ do liczb. Ponadto z catej sity prébuje
wyprzec te dane. To wszystko wina mojej corki. Ptyne tylko ze wzgledu na nia.

— To recepta na ABHR — powiedziat aptekarz. — Jego gtdwnym sktadnikiem jest
lorazepam z dodatkiem antyhistaminy, haloperydolu i metoclopramidu.

— Nie widze w tym nic strasznego.

— Haloperydol — zaczat wyjasnia¢ — wykazuje silne dziatanie przeciwpsychotyczne.
— Wiozyt okulary do kieszeni koszuli. — Uzywano go w radzieckim systemie wieziennym,
zeby ztamac¢ morale skazancow.

— | dopiero teraz sie o tym dowiaduje?



Facet byt nieczuly na moje wdzieki, amoze jestem ich pozbawiona.
Prawdopodobnie to drugie. Ttumaczyt wiec dalej:

— Wywotuje grozne skutki uboczne. Najgorszym z nich jest dyskineza pédzZna.
Dyskineze pdznag charakteryzujg niekontrolowane skurcze miesni twarzy, wysuwanie
jezyka, mlaskanie...

— Na pewno widziata pani ludzi, ktérzy na to cierpig — dodata grobowym gtosem
Latajgca Zakonnica. Uniosta do twarzy nienaturalnie wykrecong dton, pochylita gtowe
na bok i zamkneta jedno oko.

— Od razu wida¢, ze nigdy nie cierpieliScie na chorobe morska — powiedziatam. —
Bo dwie godziny z takimi objawami to w poréwnaniu z nig spacer po plazy.

— Dyskineza p6zna moze trwac do konca zycia — wyjasnit aptekarz.

— Do konca zycia? — powtdrzytam ledwo dostyszalnie.

— Prawdopodobienstwo zachorowania wynosi mniej wiecej cztery procent — moéwit
dalej. — U dojrzatych kobiet ryzyko wzrasta do dziesieciu procent.

Gtosno wypuscitam powietrze z ptuc.
— O kurcze.

— Rozmawiatem z pani lekarzem. Wypisat inng recepte na plaster ze skopolaming
przeciwko chorobie morskiej i xanax na stany lekowe.

Miatam pod dostatkiem xanaxu! Armia lekarzy Bee zawsze odsytata mnie do domu
z xanaxem albo ztabletkami nasennymi. (Wspominatam, Zze mam trudnosci
z zasypianiem?) Nigdy ich nie tykatam, bo za pierwszym razem po ich zazyciu byto mi
niedobrze i nie czutam sie sobg. (Wiem, ze dla niektorych to brzmi jak zacheta, ale co
zrobi¢? Juz sie do tego przyzwyczaitam.) Problem z xanaxem i kilkuset innymi
tabletkami, ktére zachomikowatam, polegat na tym, Zze ostatecznie wszystkie
wyladowaty w plastikowym woreczku. Dlaczego? No c6z, kiedy$ powaznie mysSlatam
0 przedawkowaniu, wiec wysypywatam na reke zawarto$¢ kazdej przepisanej mi fiolki
tabletek — byto ich tak duzo, ze nie miescity sie w obu dtoniach — zeby ocenic, czy bede
w stanie potkng¢ wszystkie za jednym razem. Po jakim$ czasie odpuscitam sobie ten
pomyst i przesypatam tabletki do woreczka, w ktérym leza do dzisiaj. Pewno sie
zastanawiasz, dlaczego chciatam popetni¢ samobdjstwo. Céz, ja tez! Naprawde nie
pamietam.

— Ma pan plansze, na ktérej mozna zobaczy¢, jak wygladaja rézne tabletki? —
zapytatam.

Pomyslatam, ze jezeli uda mi sie pozna¢ po wygladzie xanax, to przetoze go
z powrotem do wtasciwego opakowania.

Farmaceuta zdebiat, biedaczysko, ale wcale sie mu nie dziwie.

— W porzadku, prosze mi da¢ xanax i ten plaster.



Usiadtam na brokatowej sofie. Byta potwornie niewygodna. Oparfam noge na
siedzeniu i wygodnie sie utozytam. Tak bylo bardziej komfortowo. Nagle dotarto do
mnie, ze to ekstrawagancka kozetka dla niedomagajgcych klientow, i zapragnetam
straci¢ przytomnosc¢. Nade mng wisiat zyrandol od Chihuly’ego. Te zyrandole szpecg
Seattle niczym gotebie dachowe. Wszedzie ich petno. Nawet jesli starasz sie ich unikac,
to po jakims czasie mimowolnie zaczynasz je nienawidzic.

Ten oczywiscie byt caty ze szkta — bialy, azurowy, z niby-mackami sptywajacymi ze
wszystkich stron. Bit od niego zimny niebieski blask, chociaz nie bylo wida¢ Zrodta
Swiatta. Na zewnatrz dudnity ciezkie krople deszczu. Ich rytmiczny chlupot sprawiat, ze
zawieszona pod sufitem szklana bestia zdawata sie jeszcze bardziej przyttaczajaca,
jakby przyszta wraz z burzg albo jakby to ona przywotata deszcz. Zawodzita nade mna:
,Chihuly... Chihuly”. W latach siedemdziesigtych Chihuly — juz wtedy ceniony projektant
szkia — stracit oko w wypadku samochodowym. To jednak go nie powstrzymato. Pare lat
pozniej podczas surfowania doznat kontuzji ramienia, przez ktorg nigdy wiecej nie byt
w stanie utrzymac¢ w rekach narzedzi do dmuchania szkta. To tez nie odebrato mu checi
do pracy. Nie wierzysz? Przeptyn sie todzig po jeziorze Union i zerknij na okna studia
Dale’a Chihuly’ego. Pewno teraz tez tam siedzi z opaskg na oku, z bezwiladng reka
i wkasnie tworzy najlepsze, najbardziej odlotowe dzietlo swojego zycia. Poczutam, ze
cigza mi powieki.

— Bernadette... — ustyszatam nagle.

Otworzytam oczy. Zdaje sie, ze usnetam. Problem z bezsenno$cig polega na tym,
ze czasami jednak zasypiasz, ito w najgorszym momencie, tak jak tym razem -—
w miejscu publicznym.

— Bernadette? — To byt Elgie. — Dlaczego tutaj Spisz?

— Elgie... — Otartam struzke $liny z policzka. — Nie chcieli mi da¢ haloperydolu, wiec
musiatam poczekac na xanax.

— Stucham? — Zerknat za witryne. Na ulicy stata grupa oséb z Microsoftu, ktére
znatam z widzenia. — Co ty masz na sobie?

Miat na mysli mojg kamizelke wedkarska.

— Ach, to. Zaméwitam jg przez Internet.

— Mozesz wstac? — zapytat. — Wybieram sie na lunch. Mam go odwotac?

— Nie, bron Boze! — odpartam. — Nic mi nie jest. Wczoraj przesiedziatam catg noc
i po prostu zmogt mnie sen. Idz, nie przejmuj sie mna.

— Wréce na kolacje do domu. A moze poszlibySmy gdzie$ razem na kolacje?

— Nie miates$ jecha¢ do Waszyngtonu?

— Ten wyjazd moze poczekac¢ — odpowiedziat Elgie.

— Tak, jasne — powiedziatam. — Zadzwon. Wybiore lokal.



— Tylko ty i ja.

Kiedy wyszedt, sprawy zaczely sie komplikowa¢. Mogtabym przysiac, ze wsrod
0s6b czekajacych na niego zobaczytam gza z Galer Street. Nie te babe, ktéra suszy
nam gtowy o jezyny, ale maitpe z jej menazerii. Zamrugatam, zeby sie upewnic, czy
mnie wzrok nie myli, jednak juz znikneli w ttumie.

Serce walito mi jak miotem. Powinnam byta zostac i zazy¢ xanax, ale juz mialam
dosc¢ tej apteki i tkwienia w jednym pomieszczeniu ze ztowrdzbng brytg lodu nad gtowa.
To twoja wina, Dale’u Chihuly!

Uciektam. Nie miatam pojecia, dokad ide ani nawet w jakim kierunku, ale zdaje sie,
ze to byla Fourth Avenue, bo nagle stanetam przed zaprojektowang przez Rema
Koolhaasa bibliotekg publiczna.

Chyba sie zatrzymatam. Podszedt do mnie jaki$ facet. Wygladat jak student
ostatniego roku. Zdawat sie catkiem mity, nie bylo w nim nic odpychajacego ani nie
budzit we mnie strachu.

On mnie rozpoznat.

Manjula, nie wiem, jak to zrobit. Jedyna przedstawiajaca mnie fotografia, ktora
gdzie$ krazy, zostata zrobiona dwadziescia lat temu, przed Wielkg Ohydg. Wygladam
na niej pieknie, moja twarz promienieje pewnoscig siebie i z uSmiechem spogladam
w przysziosc, ktorg sama dla siebie wybratam.

— Bernadette Fox — prychnetam.

Teraz koncze piecdziesiat lat i powoli staczam sie w szalenstwo.

Pewno nic z tego nie rozumiesz, Manjula. Nie szkodzi, nie musisz. Ale widzisz, co
sie dzieje, kiedy spotykam sie z ludzmi. To nie wrozy najlepiej tej naszej wyprawie na
Antarktyde.

Xk kK

Po potudniu mama odebrala mnie ze szkoly. Byla troche milczaca, ale taki nastroj
czesto jej sie zdarza, bo po drodze shucha wiadomosci ,,The World” w programie PRI,
ktére potrafia czlowieka zdoltowaé, iten dzien nie byt wyjatkiem. Wsiadtam do
samochodu. W radiu wlasnie nadawano reportaz zwojny w Demokratycznej
Republice Kongo, gdzie gwaltu uzywano jak narzedzia walki. Zolierze gwalcili
wszystkie kobiety — od poirocznych niemowlat do osiemdziesiecioletnich staruszek.
Gwatcono ponad tysigc kobiet idziewczat miesiecznie. Ta sytuacja trwala od
dwunastu lat, ale nikt nie kiwnal palcem, zeby sie sprzeciwi¢. Hillary Clinton
pojechata do Kongo z obietnica pomocy, czym rozbudzila wielkie nadzieje, ale
okazalo sie, ze pomoc ograniczyla sie do przekazania pieniedzy skorumpowanemu
rzadowi.
— Nie moge tego stuchac! — Wylaczytam radio.



— Wiem, Ze to okropne — powiedziala mama. — Ale jesteS juz wystarczajaco
dorosta. Mamy wielkie szczeScie, ze zyjemy w Seattle. To jednak nie znaczy, ze
mozemy po prostu wylaczyc¢ sie i udawac, ze nie styszymy kobiet, ktore zawinity
jedynie tym, ze urodzily sie w Kongo podczas wojny domowej. Musimy byc¢
Swiadkami ich cierpienia.

Wilaczyla z powrotem radio.

Skulitam sie na fotelu i zrobitam nadgsang mine.

— Wojna w Kongo szaleje i wcigz nie widac jej konca — mowit prezenter. —
Ostatnio pojawity sie doniesienia 0 nowej kampanii wojskowej, ktora polega na tym,
zeby odnalez¢ kobiety, ktore juz byly ofiarami gwaltow, i ponownie je gwalcic.

— Swiety Boze! — jeknela mama. — Powtérne gwalty to rzeczywiscie juz za wiele.

Wylaczyla odbiornik i przez chwile siedziatySmy w ciszy. Dziesie¢ po czwartej
jednak musialySmy znowu wiaczy¢ radio, bo o tej godzinie w piatki stluchamy
naszego ulubionego prezentera Cliffa Massa. Jesli nie wiecie, kim jest Cliff Mass, to
wystarczy powiedzie¢, ze jest wspanialym pasjonatem pogody, ktéry tak bardzo
kocha wszystko, co jej dotyczy, ze nie masz wyboru — musisz go uwielbiac.

Pewnego razu —chyba mialam wtedy dziesie¢ lat — siedzialam w domu
z opiekunka, a mama i tato pojechali do ratusza na jakiS wyklad. Nastepnego dnia
mama pokazata mi zdjecie w swoim aparacie cyfrowym.

— Zgadnij, kto jest ze mng na tym zdjeciu.

Nie miatam najmniejszego pojecia.

— Bedziesz mi zazdroscic, kiedy sie dowiesz.

Zrobilam swojg firmowa zloSliwa mine. Rodzice nazywaja ja ming
kubrickowskiego szalenca i podobno robie ja, od kiedy bytam bobasem.

— Cliff Mass! — wykrzykneta w koncu mama.

O Boze, czy ktoS moze mnie powstrzymac, zanim napisze jeszcze jedno stowo
o Cliffie Massie?

W kazdym razie chodzi mi o to, ze po pierwsze, z powodu gwattow, a po drugie,
z mito$ci do Cliffa Massa niewiele rozmawialySmy po drodze do domu, wiec nie
zauwazylam, ze mama przezyla traume. ZatrzymatySmy sie. W bocznej uliczce stalo
kilka wielkich ciezarowek, a jedna zaparkowala na Srodku podjazdu, zeby oszukac
fotokomorke zamykajaca brame. Wszedzie krecili sie robotnicy. Trudno mi bylo
zobaczy¢ przez zachlapang deszczem szybe, co wlasciwie sie tam dzieje.

—Onic nie pytaj —powiedziala mama. — Audrey Griffin zazadala, zebySmy
pozbyli sie jezyn.

Kiedy bylam mala, mama zabrata mnie na Spigcq krélewne w Pacific Northwest
Ballet. W tym przedstawieniu zta wiedzma rzuca na ksiezniczke klatwe, ktora



sprawia, ze ta zasypia na sto lat. Dobra wrozka czuwa nad Spigcg krélewna i otacza jej
zamek gaszczem ciernistych krzewow. Przez caly seans, kiedy krolewna $pi, krzaki
wokot niej rosng isa coraz gestsze. Wlasnie tak sie czulam w mojej sypialni.
Wiedzialam, ze nasze jezyny wypaczaja podloge w bibliotece, sprawiaja, ze pod
dywanem powstaja dziwne wybrzuszenia, a szyby w oknach piwnicy pekaja. Jednak
zasypiatam z uSmiechem, bo wiedzialam, ze nad moim snem czuwajq potezne moce.

— Nie moga wycia¢ wszystkich! — krzyknetam. — Dlaczego im na to pozwolitas?

— Nie zlo$¢ sie na mnie — powiedzialta mama. — Przeciez zabieram cie na biegun
poludniowy.

— Mamo, nie jedziemy na biegun.
—Jak to?

— TurySci mogq odwiedza¢ jedynie Pétwysep Antarktyczny. To tamtejszy
odpowiednik Florida Keys.

Szok! Zdaje sie, ze mama naprawde tego nie wiedziala.

— Mimo wszystko jest tam okolo zera stopni — mowitam dalej. — Jednak to tylko
malenki skrawek Antarktydy. To tak, jakby ci ktos powiedzial, ze jedzie na Swieta do
Kolorado, a ty po jego powrocie zapytatabys, jak mu sie podobal Nowy Jork. Jasne,
ze oba miejsca sa w Stanach Zjednoczonych. Twoje pytanie Swiadczytoby jednak
o kompletnej ignorancji. Prosze, mamo, przyznaj, ze to wiedzialas, tylko zapomniatas
z powodu przemeczenia.

— Przemeczenia i ignorancji — powiedziala mama.

Kok ok

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Griffin

Zanim pomyslisz, ze jestem histeryczkg wykrzykujgca przy kazdej okazji: ,Gorace
newsy!” i przestaniesz sie do mnie odzywac, postuchaj, co mam Ci do powiedzenia.

Juz pisatam, ze wybraliSmy sie z Elginem i Pablem na lunch do miasta. Elgin
nalegat, zebySmy pojechali Busem 888 (ktory, musze przyznac, niczym sie nie rozni od
Connectora, chociaz przez tyle lat sgdzitam, ze kiedy do niego wsiadasz, to mnigj
wiecej tak, jakbys weszta do czarodziejskiej lampy Alladyna). W centrum trwat jakis
remont, wiec na rogu Fifth i Seneca utkneliSmy w korku. Elgin uznat, ze bedzie szybciej,
jesli pojdziemy pieszo. Lato jak z cebra, ale nie mogtam sie sprzeczac, wiec wysiadtam
ze wszystkimi.

Teraz uwazaj, Audrey. Zawsze powtarzasz, ze wszystko sie dzieje wedtug
boskiego planu. Po raz pierwszy zrozumiatam, co to znaczy. Mogtam pomyslec¢, ze Bdog



mnie opuscit, bo kazat mi iS¢ trzy przecznice w ulewnym deszczu. Okazalo sie jednak,
ze za trzecig przecznicg byto cos, co chciat mi pokazac.

Elgin, Pablo ija pochyliliSmy gtowy i bieglismy Fourth Avenue, ostaniajac twarze
kapturami. Przypadkiem uniostam wzrok i wiesz, kogo zobaczytam? Spigca w aptece
Bernadette Fox.

Musze to powtdérzy¢ — Bernadette Fox lezata z zamknietymi oczami na sofie
w Srodku apteki z lekarstwami na zamowienie. Réwnie dobrze mogtaby sie wylegiwac
w witrynie Nordstromu na oczach calego Seattle. Miata na sobie spodnie, mokasyny,
meska koszule ze srebrnymi spinkami ico$ wrodzaju kamizelki pod ptaszczem
przeciwdeszczowym oraz okulary przeciwstoneczne. Kurczowo Sciskata w rece droga
torebke, do ktorej byt przywigzany jeden z jej jedwabnych szali.

Pablo i Elgin juz dotarli do rogu ulic i dreptali wkoto, zastanawiajac sie, gdzie tak
nagle zniknetam. W koncu Elgin mnie zauwazyt i podszedt poirytowany.

—Ja... — wyjgkatam. — Przepraszam...

To byt moj pierwszy dzien nowej pracy. Cokolwiek sie stalo Bernadette, nie
chciatam mie¢ z tym nic wspdllnego. Prébowatam zatuszowac sytuacje, ale okazatlo sie,
ze jest juz za pozno. Elgin zerknat przez okno do srodka. Twarz mu pobladta. Otworzyt
drzwi i wszedt do apteki.

Po chwili stanat koto mnie Pablo.

— Tam $pi zona Elgina — wyttumaczytam.

— Zdarza sie — odpart Pablo. USmiechnat sie, ale nawet nie zerknat w kierunku
apteki.

— Juz wiem, co zamowie na lunch — powiedziatam. — Kalmary z solg i pieprzem. Nie
ma ich w menu, ale robig je na zamodwienie, jesli poprosisz.

— Brzmi niezZle -zgodzit sie Pablo. —Ja raczej przeczytam menu przed
zamowieniem.

W koncu wrocit Elgin. Wygladat na roztrzesionego.

— Zmien moj lot do Waszyngtonu — powiedziat. — Chce wyleciec¢ rano.

Jeszcze nie opanowatam do perfekcji rozktadu zaje¢ Elgina. Wiedziatam jednak, ze
miat przedstawic¢ prezentacje w Waszyngtonie o czwartej po potudniu. Otworzytam usta,
zeby wyjasnic, ze rdznica czasu...

— Po prostu... — wtracit.

— Dobrze.

Tymczasem na ulicy pojawit sie — a jakze! — Connector. Elgin wystrzelit jak z procy,
zeby go zatrzymacC. Rozmawiat chwile z kierowca, a potem skingt do mnie, zebym
podeszia.



— Zawiezie cie z powrotem do Redmond — powiedziat Elgin. — Przyslij mi przez
Outlooka nowy plan wyjazdu.

Nie miatam wyboru. Wsiadtam do autobusu. Pablo przywi6zt mi kalmary z solg
i pieprzem, ale Zle zniosty podroz.

kok ok

Od: Audrey Griffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Musze odpisa¢ szybko, bo tkwie po szyje w przygotowaniach. Prawdziwym gorgcym
newsem jest to, ze zaczynasz dostrzegac, ze to Bdg siedzi za kierownicg autobusu
(w Twoim przypadku nawet dostownie. Trututu!). Chciatabym w koncu diuzej z Tobg
porozmawia¢. Umowimy sie na kawe? Moge tez wpasc¢ do Microsoftu.

* kK

E-mail studenta sprzed biblioteki do wyktadowcy architektury
w USC

Od: Jacob Raymond
Do: Paul Jellinek

Szanowny Panie Jellinek,

czy pamieta Pan, jak przed wyjazdem na mojg prywatng pielgrzymke do biblioteki
publicznej w Seattle zazartowatem, ze dam Panu znac, je$li spotkam Bernadette Fox?
No wiec, zgadnie Pan, kogo spotkatem przed bibliotekg?

Bernadette Fox! Wygladata na mniej wiecej piecdziesiat lat i miata brgzowe,
potargane wiosy. Zwrocitem na nig uwage tylko dlatego, ze nosita kamizelke
wedkarska, a taki stroj trudno przeoczyc.

Pamietam zdjecie Bernadette Fox sprzed dwudziestu lat, kiedy wygrata nagrode.
Na pewno styszat Pan rézne plotki, ze przeprowadzita sie do Seattle izyje jak
pustelnica albo ze zwariowata. Mialem bardzo silne przeczucie, ze to wiasnie ona.
Zanim zdazytem sie odezwac, sama bez uprzedzenia powiedziata:

— Bernadette Fox.

Poczutem, ze czerwienig mi sie policzki. Zaczatem jej opowiadac, ze studiuje na
ostatnim roku USC i jezdzitem oglada¢ Beeber Bifocal za kazdym razem, kiedy budynek



otwierano dla zwiedzajgcych, anaszym zimowym projektem jest konkurs na
reinterpretacje Twenty Mile House.

Nagle zdalem sobie sprawe, ze za duzo moéwie. Patrzyta na mnie pustym
wzrokiem. Cos$ z nig byto nie w porzadku. Chciatem zrobi¢ sobie zdjecie z nieuchwytng
Bernadette Fox. (Ach, co to bytaby za fotografia do mojego profilu!) Po chwili jednak
zmienitem zdanie. | tak juz duzo zawdzieczatem tej kobiecie. Nasze relacje opieraly sie
na jednostronnych korzysciach. Czy mogtem zadac jeszcze wiecej? Uklonitem sie jegj
z rekami ztozonymi jak do modlitwy i poszediem do biblioteki, zostawiajgc jg sama
w deszczu.

Mam wyrzuty sumienia, ze mogtem powiedzie€ co$, co jg urazito. W kazdym razie,
jesli to Pana interesuje, potwierdzam, ze w $rodku zimy rzeczywiscie mozna spotkac na
ulicach Seattle Bernadette Fox w kamizelce wedkarskiej.

Do zobaczenia na zajeciach,
Jacob

Xk 3k 3k

Wieczorem rodzice poszli beze mnie na kolacje do restauracji meksykanskiej
w Ballard. Nie mialam im za zle, ze mnie nie wzieli, bo w pigtki chodze ze
znajomymi do Swietlicy miodziezowej, gdzie objadamy sie smazonymi krewetkami
i mozemy ogladac filmy — tym razem by} Odlot.

Tato wyszedt z domu o pigtej rano, zeby zdazy¢ na samolot, bo miat spotkanie
biznesowe w sprawie Samanthy 2 w szpitalu Walter Reed:. Claire Anderssen
urzadzata przyjecie na wyspie Bainbridge, wiec bardzo chciatam pojecha¢ do naszego
domu letniskowego, a ponadto liczylam na to, ze Kennedy zostanie na noc. Kennedy
dziala tacie na nerwy, wiec na co dzien nie ma mowy o nocowaniu, dlatego cieszytam
sie z jego wyjazdu.

UstalilySmy z mama plan. MialySmy zdazy¢ na prom wyplywajacy dziesie¢ po
dziesigtej, a Kennedy miata dolaczy¢ do nas po gimnastyce, z ktorej chciala sie
zwolnic¢, ale mama jej nie pozwolita.

Sobota, 11 grudnia

Xk kK

Wpis na blogu Cliffa Massa



Burza zaczyna sie przeksztalcaé w bardziej rozbudowane zjawisko pogodowe.
Potrzebuje wiecej czasu, zeby je opisa¢, bo media nie w pelni rozumiejg wszystkie
implikacje. Wczoraj po potudniu pasmo chmur wyprzedzajgce front atmosferyczny
dotarto do Waszyngtonu. Na najnowszych modelach komputerowych w wysokiej
rozdzielczosci wida¢ silne wiatry wiejgce z predkoscig 40-50 mil/h, w porywach do 70-
80 mil/h, i niz nadciggajacy od potnocy, a nie od potudnia, jak wczesniej prognozowano.

Wczoraj w radiu wyrazitem skrajny sceptycyzm wobec opinii meteorologébw na
temat przewidywanej trasy centrum nizu, a dzisiejsze zdjecia satelitarne juz
potwierdzaja, ze niz zahaczy o potudniowa czes¢ wyspy Vancouver i obejmie Kolumbie
Brytyjska. Takie umiejscowienie umozliwia przeptyw cieptych, wilgotnych mas powietrza
wprost nad zachodni obszar stanu Waszyngton, gdzie mogg wystapi¢ silne opady
deszczu.

Wczoraj media zignorowaty moje powazne ostrzezenia dla Seattle i potraktowaty je
jak histeryczny fatlszywy alarm. To jednak nie jest falszywy alarm. Nieoczekiwany
kierunek frontu burzowego sprawit, ze uktad nizowy przesunat sie na po6tnoc od ciesSniny
Puget i nastgpito spietrzenie wysokich temperatur.

Wysoka temperatura w potaczeniu z diugotrwatymi opadami znad Hawajow
sprawita, ze w Seattle miedzy si6dmg wieczorem a sibdma rano juz spadty ponad dwa
cale deszczu. Pewnie nie zaskarbie sobie Panstwa sympatii, ale sadze, ze ten stan
utrzyma sie nad ciesning Puget, a ulewa potrwa wiele godzin. Jestesmy Swiadkami
widowiska pogodowego, ktére trudno zignorowac.

Xk ok sk

Widzicie? Wlasnie to mialam na mysli, méwiac, ze Cliffa Massa nie da sie nie lubic.
Facet po prostu chciat powiedzie¢, ze mozemy sie spodziewac deszczu.

* ok ok

Od: Ollie-O
Do: Komitet Organizacyjny Drugiego Sniadania Rodzicow z Aspiracjami

GORACE NEWSY!

Nadszedt dzieri Drugiego Sniadania. Niestety, najwazniejszy go$¢ — stonce — dzisiaj
nas nie zaszczyci. Ha, ha. To taki zart.

Najwazniejsze, zebysmy Scisle trzymali sie planu. Ukrecimy stryczek na Galer
Street, jezeli nasi potencjalni klienci poczujg, ze zmarnowali czas, szczegblnie podczas
przedswigtecznej goraczki zakupow. Naszym celem jest, zeby rodzice-mercedesy



zobaczyli jak najwiecej, ale sami byli w centrum uwagi, a potem z werwg ruszyli na
podbdj U Village i skorzystali z niesamowitych pieédziesiecioprocentowych obnizek
cen w tym centrum handlowym.

10.00 — 10.45 — Przyjazd rodzicow-mercedesOw. Poczestunek — napoje i przekaski.

10.45 —Pan Kangana oraz pani Helen Derwood, mama jednego z naszych
podopiecznych, przybywajg z przedszkolakami, ktére cicho jak myszki pod miotta
wchodzg bocznymi drzwiami i przygotowujg sie do koncertu na marimbach.

10.55 — Gwen Goodyear wygtasza krotkg mowe powitalng, a potem zaprasza
rodzicow-mercedesy na oszklong werande. Pan Kangana dyryguje przedszkolakami,
ktore grajg koncert na marimbach.

11.15 — Uwagi koncowe.

Gwen Goodyear zajmie pozycje przy drzwiach, gdzie bedzie zyczy¢ szerokiej drogi
naszym gosciom iwrecza¢ im koszyki upominkéw od Galer Street. Nie wolno nam
przecenic tego elementu. Fakt, ze mamy do czynienia z rodzicami-mercedesami, nie
znaczy, ze nie sg podatni na rézne darmowe pierdotki (Excuzey moi')

Trzymaijcie sie!

Xk kK

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Giriffin

Trzymam za Ciebie kciuki! Przed chwilg rozmawiatam z ludZzmi z Pizza Nuovo. Deszcz
im nie przeszkadza. Ich piec dziata niezaleznie od pogody. Rozstawig namiot
w ogrodzie. Nie moge sie ruszy¢ z Redmond, bo Elgin wygtasza prezentacje w innym
miescie ichcial, zebym na wszelki wypadek zostata w biurze. Zostawiam to bez
komentarza.

Xk ok ok

Od: Ollie-O
Do: Komitet Organizacyjny Drugiego Sniadania Rodzicéw z Aspiracjami

Sytuacja kryzysowa. Przed domem Audrey stoi wielka tablica, ktéra zastania widok.
Postawita ja w nocy szalona sasiadka. (Podobno matka jednej z uczennic Galer



Street.) Audrey wpadta w histerie. Jej mgz dzwoni do prawnika. Nie lubie, kiedy kto$ mi
podrzuca Swinie.

kok ok

Od: dr Helen Derwood
Do: Rodzice przedszkolakow z Galer Street
DW: Lista mailingowa Galer Street

Domys$lam sie, ze maluchy juz podzielity sie z Panstwem szokujgcymi faktami, ktére
zaistnialy podczas dzisiejszego Drugiego Sniadania. Niewatpliwie czujg sie Panstwo
zdezorientowani i zatroskani. Ze wszystkich rodzicow tylko ja jeszcze trwam na
posterunku w przedszkolu i zostatam zasypana pytaniami przez telefon o to, co sie
wiasciwie zdarzyto.

Wielu z Panstwa wie, ze pracuje jako psycholog w Szwedzkim Centrum
Medycznym, a moja specjalizacjg jest zespot stresu pourazowego (PTSD). Po
huraganie Katrina bylam w Nowym Orleanie i do dzisiaj regularnie podrézuje na Haiti.
Dyrektor Goodyear upowaznita mnie, abym wyrazita opinie zaréwno jako rodzic, jak
i psycholog terapeuta.

Wazne, zebySmy oparli dyskusje na faktach.

Zostawili Panstwo swoje dzieci przed Galer Street. Nastepnie wsiedliSmy do busa
i pan Kangana zawiézt nas do domu Audrey i Warrena Griffinbw na Queen Anne Hill.
Pomimo deszczu wszystko wygladato przeslicznie. Na klombach kwitty kolorowe kwiaty,
a w powietrzu unosit sie aromat palonego drewna.

Powitat nas mezczyzna, ktory przedstawit sie jako Ollie-O i pokazat nam droge do
bocznego wejscia, gdzie poproszono nas o zdjecie plaszczy przeciwdeszczowych
i kaloszy.

Sniadanie juz trwalo wnajlepsze. Uczestniczylo wnim mniej wiecej
piecdziesiecioro gosci, ktorzy, jak sadze, dobrze sie bawili. Wyczutam wyrazne napiecie
miedzy Gwen Goodyear, Audrey Griffin i Olliem-O, ale nie byto to nic, co mogtoby
zaniepokoi¢ przedszkolaki.

Zaprowadzono nas na werande, gdzie pan Kangana poprzedniego wieczoru
ustawit marimby. Pozwolilismy dzieciom iS¢ do toalety, a potem maluchy uklekly przy
instrumentach. Z powodu zamknietych Zzaluzji w pomieszczeniu bylo dosy¢ ciemno.
Dzieci mialy problem ze znalezieniem pateczek, wiec zaczetam odstania¢ okna.

Nagle koto mnie pojawit sie Ollie-O i ztapat mnie za reke.

— To nic nie da.

Wigczyt Swiatto.



Goscie zaczeli sie gromadzi€ i czekali na koncert. Po krotkim wstepie wygtoszonym
przez Gwen Goodyear dzieci zagraty My Giant Carp. Moga by¢ Panstwo z nich dumni!
Doskonale im szto. Jednak mniej wiecej po minucie w ogrodzie wybuchto zamieszanie
wsrod pracownikow obstugi bankietu.

— O k...rde flak! — zaklat ktérys z nich.

Kilkoro gosci zachichotato pod nosem. Dzieci byly tak zajete muzyka, ze nic nie
styszaty. Utwor sie skonczyt. Wszystkie oczy skierowaty sie na pana Kangane, ktory
odliczyt takty do nastepnej piosenki:

— Raz, dwa, trzy ...

— O k...al —rozlegt sie kolejny krzyk.

Tego juz bylo za wiele. Pobiegtam przez pralnie na tylty domu, chcac uciszy¢
hatasliwych kelneréw. Kiedy ztapatam za klamke, jakas ogromna sita popchneta drzwi
w moim kierunku. Od razu sie zorientowatam, ze mam do czynienia z niebezpiecznym
zjawiskiem naturalnym, wiec prébowatam zamknac¢ drzwi. Jednak nieludzka moc po
drugiej stronie nie pozwolita ich ruszy¢ ani o cal. Zablokowatam drzwi stopg. Nagle
ustyszatam ztowieszczy chrzest. Zawiasy zaczety odrywac sie od futryny.

Zanim dotarto do mnie, co sie dzieje, ustyszatam, ze marimby zamilkty. Z werandy
dobiegt trzask i brzek ttuczonego szkta. Jedno z dzieci krzykneto ze strachu.

Puscitam drzwi i popedzitam ile sit w nogach na werande, zeby zbadac zagrozenie.
Wpadtam wprost na deszcz szkia. Dzieci z krzykiem uciekly od swoich instrumentow.
Na miejscu nie byto zadnego z rodzicow, u ktérych mogtyby sie schroni¢, wiec cata
grupa szukata wsparcia w ttumie Rodzicéw z Aspiracjami, ktorzy z kolei ttoczyli sie przy
waskich drzwiach do salonu. Cud, ze nikt nie zostat stratowany.

Moja céreczka Ginny podbiegta i mocno objeta mnie za nogi. Jej plecy byly mokre
od wody... ibtota. Podniostam wzrok, bo zaluzje sie odchylity, jakby pchata je
niewidzialna reka — widok nie z tej ziemi.

| nagle zaczat sie potop. Btoto chlupotato do Srodka przez wybite okna. Geste
btoto, wodniste btoto, btoto z kamieniami, btoto z odtamkami szkta, btoto ze szprosami
okiennymi, btoto z trawa, btoto z naczyniami do barbecue, btoto z mozaikg z poidetka
dla ptakéw. W mgnieniu oka oszklona $ciana werandy zmienita sie w plujacy btotem
krater.

Dorosli idzieci prébowali uciec przed zalewajgcymi pomieszczenie szczatkami,
wsrod ktorych juz zaczely sie pojawiaC fragmenty mebli. Zostatam na werandzie
z panem Kangana, ktory starat sie uratowa¢ marimby przywiezione z ukochanej Nigerii,
kiedy wyemigrowat stamtad jako maty chtopiec.

Lawina btotna skornczyta sie rownie nagle, jak sie zaczeta. Odwrdcitam sie. Wielka,
przewrécona do gory nogami tablica zastaniata okno niczym prowizoryczna tama. Nie



miatam pojecia, skad sie wzieta, ale byta jaskrawoczerwona i wystarczajaco duza, zeby
pokry¢ catg dawniej przeszklong Sciane.

TEREN PRYWATNY
ZAKAZ WSTEPU
Gzom z Galer Street
grozi aresztowanie
i wtrgcenie do wiezienia dla gzow

Kolejni goscie wcigz wybiegali gitdwnymi drzwiami i odjezdzali z piskiem opon. Dookota
krecili sie uwalani btotem kelnerzy i kucharze, ktérzy ztoSliwie pokrzykiwali, chichoczac,
jakby byli Swiadkami najSmieszniejszego zdarzenia pod stoncem. Pan Kangana brodzit
w btocie i wytawiat marimby. Gwen Goodyear stata w foyer i dzielnie robita dobrg mine
do zlej gry, rozdajac kosze upominkowe od Galer Street. Ollie-O w stanie bliskim
katatonii mamrotat bez sensu:

— Nie ulegnie biodegradaciji... konsekwencje odbijg sie czkawka... prognhozuje
trudne procedowanie... naprzod... —W koncu zablokowatl sie na stowach ,totalna
porazka”, ktore bez przerwy powtarzat.

Jednak najbardziej niesamowite byto zachowanie Audrey Griffin. Wybiegta na ulice
i zdawato sie, ze... ucieka ze swojego domu. Zawotatam jg, ale znikneta za rogiem.

Zostatam sama z trzydziestoma zestresowanymi przedszkolakami.

— No dobrze. — Zaczetam organizowac zbiérke. — Niech wszyscy znajda swoje buty
i ptaszcze przeciwdeszczowe.

Teraz rozumiem, ze uzylam niewlasciwego polecenia, bo w ten sposéb jedynie
zwrdcitam uwage na fakt, ze to zadanie jest niewykonalne. Ponadto dzieci byty
w samych skarpetkach, niektére nawet boso, a dokota walaty sie odtamki szkia.

— Nie ruszajcie sie. — Zebratam wszystkie poduszki, jakie mogtam znalez¢,
i utozytam z nich Sciezke od drzwi do chodnika przed domem. — Przejdzcie po tych
poduszkach i ustawcie sie rzedem pod zywoptotem.

Kazdy przedszkolak rozumie, co to znaczy ,ustawi¢ sie rzedem”. Wyniostam dzieci
po kolei na ulice do busa, ktorym zawioztam je z powrotem do Galer Street.

Wiasnie z tego powodu Panstwa dzieci wrdcity do domu bez butéw i ptaszczy, bylty
ubtocone i opowiadaty niestworzone historie. Chciatabym teraz powiedzie¢ pare stow
jako specjalista PTSD.

Traume mozna z grubsza opisac jako uraz, ktéry dana osoba uwaza za grozny dla
swojego zycia. Moze by¢ nagly itrwa¢ bardzo krotko —nawet 1/18 sekundy.
W nastepstwie traumy dzieci moga wykazywaC objawy strachu albo rozbicia



emocjonalnego. Przenoszac dzieci do busa, skorzystalam z okazji, zeby nawigzac
z nimi kontakt fizyczny. Badania wykazujg, ze dotyk moze mie¢ wazne znaczenie
terapeutyczne w pierwszych chwilach po traumatycznym przezyciu, szczegoOlnie
w przypadku dzieci.

W drodze do busa miatam szanse wystuchac¢, okaza¢ zainteresowanie i po prostu
by¢ z kazdym dzieckiem. Mogtam tez okresli¢, czy wida¢ u nich wczesne oznaki PTSD.
Mito mi Panstwa poinformowac, ze dzieci bardzo dobrze poradzity sobie z tg sytuacja.
Najbardziej martwity sie tym, czy dostang z powrotem swoje ubrania przeciwdeszczowe
i w jaki sposob im je dostarczymy. Odpowiadatam na kazde pytanie tak szczerze, jak to
mozliwe. Powiedziatam, ze postaramy sie odzyskac¢ wszystkie porzucone rzeczy, ktore
prawdopodobnie beda bardzo brudne, ale mamy sprobujg je doczyscic.

Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze mieliSmy do czynienia z pojedynczym zdarzeniem
traumatycznym, a zatem szansa na wystgpienie PTSD jest niewielka, zta zas —ze
PTSD moze sie ujawni¢ pare miesiecy, a nawet lat po zdarzeniu. Sadze, ze jako lekarz
powinnam przedstawi¢ Panstwu niektore symptomy PTSD, ktére moga sie przydarzyc
dzieciom:

— lek przed umieraniem,
— moczenie nocne, koszmary, bezsennosc,
— regres do ssania kciuka, gaworzenia lub noszenia pieluch,
— bezpodstawne uskarzanie sie na bdl fizyczny,
— unikanie kontaktéw z rodzing i kolegami,
— odmowa udziatu w zajeciach szkolnych,
— gwaltowne, sadystyczne zachowanie.

Jezeli teraz lub w ciggu najblizszych kilku lat zaobserwujg Panstwo ktéres$ z tych
objawéw, radze, zeby od razu skontaktowali sie Panstwo ze specjalistg i poinformowali
go o wydarzeniach w domu Audrey Griffin. Oczywiscie nie twierdze, ze tak sie musi stac
— prawdopodobienstwo takich powikian jest bardzo niskie.

Zaproponowatam Gwen Goodyear moje specjalistyczne ustugi dla obu grup
przedszkolnych. Wcigz sie zastanawiamy, czy lepiej zwota¢ rade szkoty, przedszkola
czy raczej komitet rodzicielski w celu wspdlnego omowienia tego traumatycznego
wypadku. Chciatabym pozna¢ Paristwa opinie.

Z powazaniem,
dr Helen Derwood

kK



Zebyscie dobrze zrozumieli, jaka koszmarna pogoda byla tego dnia, wystarczy
powiedzieC, ze po raz pierwszy od zdarzen z 11 wrzesnia zawieszono kursy proméw.

ZjadlySmy z mama Sniadanie w Macrinie, a potem, jak co sobote, pojechatysSmy
po zakupy na Pike Place Market. Mama czekala w samochodzie, a ja pobieglam do
faceta od latajacych ryb¢ po tososia, do Beecher’s po ser i do rzeznika po kosci dla
psa.

W tym czasie przechodzitam faze Abbey Road, bo wilasnie skonczylam czytac
ksigzke o ostatnich dniach Beatlesow, wiec podczas $niadania opowiadatam mamie
otej plycie. Na przyklad, ze skladanka na stronie B byla pomyslana jako
indywidualne utwory. To Paul wpadt na pomyst, zeby je polaczy¢ w studiu. Ponadto
Paul dobrze wyczuwal, co sie dzieje, kiedy pisatl fragment: ,,Boy, you’re going to
carry that weight”. W tekscie chodzi o to, ze John chce doprowadzi¢ do rozpadu
grupy, a Paul sie temu sprzeciwia. Stowa: ,,Stary, musisz udZzwignac¢ ten ciezar” sa
bezposrednim przekazem dla Johna. Paul probowal powiedziec¢: ,,StworzyliSmy co$
fajnego. Jesli zespot sie rozpadnie, to bedzie tylko twoja wina, John. Na pewno chcesz
zy¢ z ta Swiadomos$cig?”. Kojarzycie instrumentalny final ptyty, w ktérym Beatlesi
rezygnujq z gitar na rzecz solo Ringa na perkusji? Zawsze macie wrazenie, ze to
zamierzone, dramatyczne pozegnanie z fanami, i wyobrazacie sobie ubranych po
hippisowsku, wpatrzonych w siebie cztonkow zespotu, ktorzy grajq ostatnie takty
Abbey Road. Myslicie: ,,Wow, pewno kompletnie sie przy tym rozkleili”. Ale wiecie
co? Ta kompozycja tez zostata dograna przez Paula w studiu juz po fakcie, wiec jest
tylko efekciarska demonstracja fzawego sentymentalizmu.

W kazdym razie, kiedy dotartySmy do portu promowego, kolejka samochodow
wykraczala poza przystan, ciggnela sie pod wiaduktem az za First Avenue. Nigdy nie
widzialySmy ich tak duzo. Mama staneta na koncu kolejki, wylaczyla silnik i poszta
w ulewnym deszczu do budki. Po powrocie powiedziala, ze po stronie Bainbridge
wybilo studzienke i woda zalala przystan. Trzy promy pelne samochodow czekaly na
przycumowanie. Zdawalo sie, ze w porcie panuje totalny chaos, ale jesli chodzi
0 promy, to nie masz wyjscia — pozostaje ci sta¢c w kolejce i nie traci¢ nadziei.

— Kiedy masz ten wystep? —zapytala mama. — Chce zobaczy¢, jak grasz na
flecie.

— Lepiej, zebyS nie przychodzila. — Mialam nadzieje, Ze zapomniala. Mama
kompletnie zaniemowita.

— Teksty tych piosenek s stodkie jak lukier — wyjasnitam. — Zemdlitoby cie.

— Ale ja wlasnie chce, zeby mnie zemdlilo z przestodzenia! Najbardziej na
Swiecie lubie zastodzi¢ sie na Smier¢.

— Nie powiem ci, kiedy to bedzie.

— No co za mala zotza! — jeknela mama.



Wsunelam do odtwarzacza Abbey Road, ktora wypalitam rano, i podkrecitam
glosnosc. Upewnitam sie, ze dZwiek dobiega tylko z przednich glosnikoéw, bo Lodzia
spala na siedzeniu z tyhu.

Oczywiscie pierwszym kawalkiem byl Come Together. Zaczyna sie
fantastycznym, niezwyklym ,,shoomp” iliniq basu. A kiedy John zaspiewat: ,,Here
comes old flattop...”, nie wiem, jak to sie stalo, ale mama co do stowa znala tekst
piosenki! A nawet nie tylko tekst, ale nawet kazda kadencje. Pamietata wszystkie: ,,all
right!”, ,,aww!” i ,yeaaaah”. Przy kazdej piosence powtarzala sie ta sama sytuacja.
Kiedy zaczat sie Maxwell’s Silver Hammer, mama powiedziata:

— Fuuuj, zawsze uwazatam, Ze to strasznie infantylny numer.

A jednak wiecie, co zrobita? Ten utwér tez odSpiewata od poczatku do konca!

Wocisnelam pauze.

— Skad ty w ogole to znasz? — zdziwitam sie.

— Abbey Road? — Mama wzruszyta ramionami. — Nie wiem, po prostu znam.

Wylaczyta pauze.

A wiecie, co sie stato, kiedy zaczal sie Here Comes the Sun? Nie, nie wyszio
stonce, ale mama rozpogodzita sie tak, jakby zza chmur wyjrzaly promienie stonca.
Na pewno pamietacie, ze w pierwszych taktach tej piosenki gitara George’a brzmi
bardzo optymistycznie. Kiedy mama nucita te piosenke, jej glos tez by} pelen nadziei.
Odtworzyla nawet nieregularny rytm podczas solowki. Po piosence mama znowu
wlaczyta pauze.

— Och, Bee — powiedziata. — Ta piosenka zawsze kojarzy mi sie z toba.

Miata tzy w oczach.

— Mamo!

Wilasnie dlatego nie chcialam, zeby przyszta oglada¢ taniec stoni
pierwszoklasistow. Najbardziej niespodziewane rzeczy wywolywaly u niej nagle
wybuchy emocji.

— Musisz wiedzie¢, ze czasami jest mi naprawde trudno to wszystko znies¢. —
Dotkneta mojej dioni.

— Co konkretnie?

— Banalnos¢ zycia — wyjasnita. — Ale to mnie nie powstrzyma przed zabraniem
cie na biegun potudniowy.

— Nie wybieramy sie na biegun!

—Wiem. Na biegunie poludniowym temperatura spada do minus
siedemdziesieciu stopni. Tylko naukowcy tam docierajg. Zaczelam czyta¢ ksigzke na
ten temat.



Wyciagnelam reke i wcisnelam PLAY. NajSmieszniejsze, ze wypalajac plyte, nie
odznaczytam domyslnej opcji iTunes, ktora dodaje dwusekundowa przerwe miedzy
utworami. Kiedy wiec przyszta kolej na te cudowna skladanke ze strony B,
odspiewalySmy You Never Give Me Your Money i Sun King, ktéry mama doskonale
znata — nawet fragment po hiszpansku, chociaz nie zna hiszpanskiego, tylko francuski.

A potem zaczely sie te nieszczesne przerwy.

Powaznie, jezeli nie rozumiecie, jakie to denerwujace i masakryczne — sprébujcie
zaspiewac Sun King. Pod koniec mruczycie sennym glosem po hiszpansku, szykujac
sie do zmiany tempa w Mean Mr Mustard, i wlasnie w tym jest calty urok Sun King —

ze powoli dryfujecie z muzyka, ale caty czas wiecie, ze zaraz wejdzie perkusja Ringo
Starra i zacznie sie funkowy beat. Ale jezeli nie odznaczycie tej nieszczesnej opcji
iTunes, to na koncu Sun King...

ZASKOCZY WAS NIEPRZYJEMNA DWUSEKUNDOWA PAUZA.

Podczas Polythene Pam tuz po stowach ,look out” nastepuje... DZIURA...
a dopiero po niej She Came in Through the Bathroom Window. Shuchanie tego jest
naprawde torturg. Obie az do konca ptyty wylySmy z rozpaczy.

— Kocham cie, Bee — powiedziala potem mama. — Staram sie. Raz sie udaje, a raz
nie.

Kolejka do promu nie ruszyla sie do przodu ani o centymetr.

— Mysle, ze powinnySmy wraca¢ — powiedziatam.

Koszmar, bo w Seattle Kennedy nigdy nie chciata zosta¢ na noc. Mowila, Ze nasz
dom ja przeraza. Pewnego razu zaklinala sie, ze wypaczona podtoga pod dywanem sie
poruszyta. ,,Tam jest co$ zywego! To zyje!” — wrzeszczala.

Wytlumaczytam jej, ze na pewno jezynowa galaz przedostala sie przez deski, ale
ona byla przekonana, ze to duch dziewczyny ze Straight Gate.

WrécitySmy z mamag na Queen Anne Hill. KiedyS mama poréwnala gaszcz
przewodow trakcyjnych nad trasg trolejpuséw do drabiny Jakubowej. Za kazdym
razem, jadgc samochodem w kierunku domu, wyobrazalam sobie, ze wyciaggam przed
siebie dton z szeroko rozstawionymi palcami i robie z kabli kocig kotyske.

SkrecitySmy do domu. Nagle, w potowie drogi do bramy, wyskoczyta na nas
Audrey Griffin.

— Do licha! — jekneta mama. — Znowu mam déja vu. Ciekawe, o co chodzi tym
razem.

— Uwazaj, zeby ci nie podiozyla stopy — powiedziatam totalnie dla Smiechu.

— O nie! —Zabrzmialo to tak, jakby mama zwymiotowala. Zaslonita twarz
dtonmi.

— Co? — dopytywatam. — Co?



Audrey Griffin biegla boso bez kurtki. Jej spodnie od kolan w do6t byly ubtocone.
We wlosach tez miata grudy btota. Mama otworzyta drzwi, ale nie wylaczyla silnika.
Zanim zdazytam wysigs$¢, Audrey Griffin juz krzyczala:

— Cate zbocze waszego wzgorza sptyneto do mojego domu!

Myslatam, Ze co$ mi sie przestyszalo. Co? Nasz ogrod byt taki wielki, a trawnik
konczyt sie tak daleko w dole, ze nie rozumiatam, o czym mowi.

— W samym srodku przyjecia! Dla rodzicow przysztych uczniow Galer Street!

— Nie wiedziatam... — odpowiedziala mama drzacym glosem.

— W to akurat moge uwierzy¢! — ciagnela Audrey. — Zycie szkoly w ogéle cie nie
interesuje. Byly tam obie grupy przedszkolakow!

— Nikomu nic sie nie stalo? — zmartwita sie mama.

— Dzieki Bogu, nie.

Audrey popatrzyla na nas z oblgkanczym usmiechem. I mame, i mnie fascynuja

ludzie, ktérych nazywamy radosnymi furiatami. Audrey Griffin okazala sie
najlepszym okazem tego gatunku.

— Aha, to dobrze. — Mama gleboko westchnela. Widziatam, jak prébuje sobie
wmowic, ze to prawda.

— Dobrze?! — zaskrzeczata Audrey. — M6j ogrdd jest zalany na szes¢ stop blotem.
Fala wybita wszystkie szyby, zniszczyla rosliny, drzewa, podltogi, oderwata od Sciany
pralke i suszarke!!! —Mowita bardzo szybko, a jeszcze szybciej }apata oddech.
Zupehie, jakby po kazdej wymienionej przez nig szkodzie wskazowka furiometru
przesuwata sie coraz bardziej w prawo. — Stracitam grilla. Przepadly dekoracje
okienne. Ze szklarni nic nie zostalo. Sadzonki zginely. Kataklizm wyrwat
z korzeniami rzadkie jablonki, ktore przyjmowaly sie przez dwadzieScia pie¢ lat.
Klony japonskie leza zrownane z ziemig. Nie ma juz r6z herbacianych. Ani miejsca
na ognisko, ktore wilasnorecznie oblozytam plytkami!

Mama przygryzta policzki, zeby powstrzymac usmiech. Ja tez szybko spusScitam
wzrok, bo w przeciwnym razie musiatlabym sie rozesmiac. Jednak wszelki humor tej
sytuacji nagle pryst.

— No i ta tablica! — warknela groznie Audrey.

Mama spowazniata.

— Tablica... — wykrztusita z trudem.

— Jaka tablica? — zapytatam.

— Kaze ja dzisiaj usung¢ — powiedziata mama.

— Lawina blotna juz cie wyreczyla — poinformowata mame Audrey.

Do tej pory nigdy nie zwrocitam uwagi na to, jakie jasnozielone sg jej oczy.
Zauwazytam to dopiero teraz, kiedy przeszywaly mame niczym sztylety.



— Pokryje wszystkie koszty — zaproponowata mama.

Z mamg jest tak, zZe Zle sobie radzi z irytujacymi ludzmi, za to jest Swietna
w sytuacjach kryzysowych. Jezeli kelnerka po raz trzeci zapomni dola¢ jej wody albo
gdy w stoneczny dzien nie moze znalez¢ okularéw przeciwstonecznych, to lepiej miec
sie na bacznosci. Kiedy jednak dzieje sie co$ naprawde ztego, mame ogarnia stoicki
spokdj. To chyba wynika stad, ze spedzila przeze mnie pare lat na oddziale
dzieciecym szpitala. Chce przez to powiedzie¢, ze w razie powaznego konfliktu jest
najlepsza osoba, ktora warto mie¢ w swoim rogu ringu. Zdaje sie jednak, ze ten
spokoj jeszcze bardziej wzburzyt Audrey Griffin.

—Tylko to cie obchodzi?! Pienigdze?! —Im wieksza wsSciekloS¢ ogarniata
Audrey, tym bardziej blyszczaly jej oczy. — Siedzisz w tym swoim palacu i patrzysz
na nas wszystkich z gory, wypisujesz czeki, ale nigdy nie znizysz sie do tego, zeby
zejs¢ z tronu i zaszczycic nas swoja obecnoscia!

— Powinnas troche ochlong¢ - powiedziala mama. — Pamietaj, Audrey, ze
wszystkie prace na wzgorzu zlecitam tylko dlatego, ze ty nalegalaS. Zatrudnitam
cztowieka z twojego polecenia i kazalam mu przyjs¢ tego dnia, ktory sama wskazatas.

— A wiec to nie twoja wina? — zagdakala Audrey. — Bardzo wygodnie, nie ma co.
A ta tablica? Jg tez kazatam ci postawic¢? Ciekawe, co na to powiesz!

— Jaka tablica? — Zaczely mnie przerazac te pytania o tablice.

— Baczku — mama zwrdcita sie do mnie. — Zrobitam co$ bardzo glupiego. PdZniej
ci 0 tym opowiem.

— Biedne dziecko — powiedziala gorzko Audrey. — Tyle musiala wycierpiec...

— Coo...? — zdziwitam sie.

— Naprawde mi przykro z powodu tablicy — stanowczo powiedziala mama do
Audrey. — Wpadlam na ten pomyst pod wplywem impulsu, kiedy nakrylam cie na
moim trawniku z twoim ogrodnikiem.

— Zrzucasz wine na mnie?! — wrzasneta Audrey. — Coraz lepiej!

Wskazowka jej furiometru przekroczyla czerwong strefe i zaczela przemierzac
nieznane rejony, ktorych dotad nie odkry} zaden radosny furiat. Nie wiem, jak mama,
ale ja juz sie batam.

— Nie, wina jest po mojej stronie — powiedziala mama. — Chce jednak pokazac,
ze istnieje szerszy kontekst dzisiejszych wydarzen.

— Czy sprzeciw specjalisty w celu wyceny prac ogrodowych, ktérych zreszta
wymaga prawo municypalne, upowaznia cie do postawienia tablicy, narazenia
przedszkolakdw na traume, szantazu naboru uczniow do Galer Street i zniszczenia
mojego domu?



— Postawienie jej bylo moja reakcjg na wasze wtargniecie — potaknelta mama. —
A zatem tak.

— 000000000. — Audrey Griffin rozciggnela ten dzwiek we wszystkich
kierunkach i Slizgata sie po nim niczym wagonik rollercoastera.

Jej glos byl tak nasycony jadem i szalenstwem, ze czulam, jakby wdzierat sie
pod mojg skore. Moje serce walitlo w przerazajacym tempie, jak nigdy przedtem.

— To naprawde interesujgce. — Audrey otworzyla szeroko oczy. — A wiec jednak
uwazasz, ze ziejacy nienawiscig billboard to wlasciwa reakcja na wycene prac
w ogrodzie. —Wypowiadajac ostatnie zdanie, wskazala palcem osiem réznych
kierunkow. — Chyba juz wszystko rozumiem.

— Nie. Uwazam, ze to zbyt emocjonalna reakcja. — Mama odzyskata spokdj. —
Nie zapominaj, ze bez zaproszenia wtargnetas na moja posesje.

— Krotko méwiac, naprawde stracitas rozum! — Audrey nerwowo drzaly powieki.
— O cholera! Zawsze sie nad tym zastanawialam. Teraz znam odpowiedz.

Jej twarz zastygla w oszalatym zdumieniu, a po chwili Audrey zaczela drobnymi,
szybkimi ruchami klaska¢ w dlonie.

— Audrey — powiedziala mama. — Nie stoj tak, udajac, ze sama nie uczestniczytas
w tej gierce.

— Ja nie gram w zadne gierki.

— A kto naméwil Gwen Goodyear, zeby rozestala do rodzicow list, w ktorym
opisata, jak podobno rozjechatam ci stope? O co ci wtedy chodzilo?

— Och, Bernadette —westchneta Audrey, ze smutkiem kiwajac glowa. —
Naprawde powinnas sie pozby¢ tej paranoi. Gdybys sie czesciej spotykata z ludZzmi, to
moze zrozumiatabys, Ze nie jesteSmy wiedzmami, ktore tylko czyhaja, zeby cie
dopasc¢. — Uniosta rece i zrobila gest, jakby rozszarpywata pazurami powietrze.

— Chyba juz wszystko sobie wyjasnitySmy — powiedziala mama. — Jeszcze raz
przepraszam za te tablice. To byla ghlipia pomylka izamierzam poniesC jej
konsekwencje, przynajmniej jesli chodzi o pieniadze, czas, Gwen Goodyear i Galer
Street. — Odwrdcila sie i podeszta do samochodu.

Kiedy wsiadala, Audrey Griffin znowu zaczela swojq tyrade, niczym potwor
z horroru, ktory nagle wrdcit z zaswiatow.

— Bee nigdy nie dostalaby sie do Galer Street, gdyby od razu bylo wiadomo, ze
tu mieszka! — krzyknela. — Zapytaj Gwen. Nikt nie zdawal sobie sprawy, ze to wy
jestescie przesiedlencami z LA, ktorzy od razu po przyjezdzie do Seattle kupili te
landare w sercu uroczej dzielnicy i nazwali ja swoim domem. Widzisz te ziemie?
W promieniu czterech mil znajduje sie dom, w ktorym sie wychowatam, w ktérym
wychowala sie moja matka, a przed niq babcia.



— Nie watpie — odparla mama.

— Moj pradziadek byt traperem na Alasce — mowita dalej Audrey. — Pradziadek
Warrena kupowat od niego futra. A wy przyjezdzacie z kabza nabita microsoftowymi
pieniedzmi i myslicie, ze macie prawo do tej ziemi. Nie macie. I nigdy nie bedziecie
mieC.

— Amen.

—Inne mamy cie nie lubig, Bernadette. Wiesz, ze urzadzilySmy na wyspie
Whidbey Swieto Dziekczynienia dla dziewczat z 6smych klas iich mam, ale nie
zaprositySmy ciebie ani Bee? Styszalam jednak, ze Swietnie sie bawiltyScie w Daniel’s
Broiler!

Poczulam, ze brakuje mi tchu. Nie przewrocitam sie, ale ugiely sie pode mna
kolana. Musiatam sie oprze¢ o samochad.

— Wystarczy, Audrey. — Mama zblizyta sie do niej mniej wiecej o pie¢ krokow. —
Pieprz sie.

— Swietnie — syknela Audrey. — Rzucaj miesem przy dziecku. Pewnie dzieki
temu czujesz sie silniejsza.

— Powiem to jeszcze raz — odparta mama. — Pieprz sie i odwal sie od Bee.

— Bardzo lubimy Bee. Doskonale sie uczy ijest cudowna dziewczynka. Jej
przyktad jedynie dowodzi, ze dzieci sa bardzo odporne, bo wbrew wszystkim
przeciwnosciom wyrosta na dobre dziecko. Gdyby Bee byla mojg corka — i mowie to
w imieniu wszystkich matek na Whidbey — nigdy nie zdecydowatabym sie wystac jej
do szkoty z internatem.

W koncu udato mi sie odzyska¢ oddech na tyle, zeby powiedziec:

— Ale ja chce chodzi¢ do tej szkoty!

— Oczywiscie — Audrey ze zbolalg ming zwrdcita sie do mnie.

— To byt mo6j pomyst! — wrzasnetam wsciekta. — Przeciez juz to pani wyjasnitam!

—Daj spokoj, Bee —powiedziala mama, nie patrzagc na mnie. Po prostu
wyciagnela reke w moim kierunku. — Nie warto.

— OczywiScie, to byt two6j pomyst. — Audrey Griffin typala na mnie nad
ramieniem mamy oczami okragtymi jak pitki. — Nic dziwnego, ze chcesz sie wyrwac.
Trudno cie o to winic.

— Nie mow tak do mnie! — krzyknelam. — Nie znasz mnie!

Ociekatam deszczem, silnik samochodu caly czas pracowal, marnowalo sie
paliwo, a drzwi z obu stron byly otwarte, wiec deszcz kapal do Srodka i niszczyt
tapicerke, ponadto zatrzymatySmy sie w bramie, ktéra co chwila prébowala sie
zamkna¢, ale fotokomorka jej na to nie pozwalala, a ja sie balam, ze zaraz spali sie jej
silnik, Lodzia z wywalonym ozorem patrzyla glupim wzrokiem z tylnego siedzenia,



jakby nie widziala, Ze potrzebujemy pomocy, ana domiar zlego na plycie
w odtwarzaczu wiasnie zaczela sie Here Comes the Sun, ktéra przypominata mamie
o mnie, i wiedzialam, ze juz nigdy w zyciu nie wiacze Abbey Road.

— Och, Bee, co z tobg? — Mama odwrdcila sie i zobaczyla, ze dzieje sie ze mng
cos niedobrego. — Odezwij sie, Baczku. Boli cie serce?

Odepchnetam mame i uderzylam Audrey w mokra twarz. Wiem, co myslicie, ale
bytam strasznie wsciekla!

— Bede sie za ciebie modli¢ — powiedziala Audrey.

— Madl sie za siebie — odpartam. — Moja mama jest za dobra dla ciebie i tych
innych mam. To ciebie nikt nie lubi. Kyle jest tobuzem, ktory nie uprawia zadnego
sportu ani nie ma zainteresowan. Niektorzy kumpluja sie z nim tylko dlatego, ze daje
im narkotyki i rozs§miesza ich, obrabiajac ci tylek. Twoj maz jest moczymorda. Policja
trzy razy zatrzymala go za jazde na gazie, lecz zawsze udaje mu sie wywing¢, bo zna
sedziego, a tobie zalezy tylko na tym, zeby prawda nie wyszila na jaw, ale juz za
pozno, bo Kyle rozpaplat wszystko w szkole.

— Jestem dobrg chrzescijanka, wiec ci wybaczam — rzekla szybko Audrey.

— Daj spokoj — powiedzialam. — Chrzescijanie nie mowia w taki sposob, w jaki ty
sie zwracasz do mojej mamy.

Wsiadlam do samochodu, zatrzasnelam drzwi, wylaczylam Abbey Road i sie
poptakatam. Siedzialam ze stopami w katuzy wody, ale wcale mnie to nie obchodzito.
Moj strach nie miat nic wspdlnego z tablica, z tq ghupig lawing btotng ani z faktem, ze
nie dostalySmy zaproszenia na impreze na Whidbey —itak nam nie zalezalo na
spotykaniu sie z tymi palantami. Wynikal raczej stad, ze wiedzialam, po prostu
wiedzialam, ze od tej pory wszystko sie zmieni.

Mama wsiadla, zamykajac za sobg drzwi.

— Jeste$ megafajna — powiedziala. — Wiesz?

— Nienawidze jej — mruknelam.

Jednej rzeczy nie powiedzialam. Nie musialam, bo bylo to oczywiste, chociaz
trudno wyjasni¢, dlaczego. Nigdy dotad nie mialySmy sekretow, ale obie z mamg
dosztySmy do milczacego porozumienia — nie moglySmy nic powiedziec tacie.

Po tym zdarzeniu mama juz nie byla taka sama, jak przedtem. Zmiana nie zaszla
tamtego dnia w aptece. Mama jakos sie pozbierata. Stato sie to wiasnie wtedy, kiedy
w samochodzie Spiewalysmy Abbey Road. Nie obchodzi mnie, co mowi tata, lekarze
czy policja — to wrzask Audrey Griffin na mame sprawit, ze przestata ona by¢ soba.

A jesli mi nie wierzycie:

Xk ok ok



E-mail wystany pie¢ minut pozniej

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor

Nikt mi nie moze zarzuci¢, ze nie sprébowatam wszystkiego, co w mojej mocy. Jednak
nie jestem w stanie tego zrobi¢. Nie dam rady poptyngé na Antarktyde. Nie jestem
pewna, jak sie wycofac, ale wierze w nas, Manjula. Razem mozemy przenosic¢ gory.

Xk ok ok

List taty do dr Janelle Kurtz z kliniki w Madrona Hill

Szanowna dr Kurtz,

moja przyjaciotka Hannah Dillard bardzo sobie chwalila pobyt meza Franka w klinice
w Madrona Hill. O ile wiem, Frank cierpiat na depresje. Pod Pani okiem terapia w Madrona Hill
zdzialala cuda.

Pisze do Pani, poniewaz mnie tez gleboko martwi stan emocjonalny mojej zony. Nazywa
sie Bernadette Fox. Obawiam sie, Ze jest bardzo chora.

(Prosze wybaczy¢ mdj koslawy charakter pisma. Siedze w samolocie, a bateria w laptopie
sie wyczerpala, wiec pierwszy raz od wielu lat trzymam w rece dlugopis. Nie dam sie jednak
zrazi¢ tym drobnym przeciwno$ciom, bo sadze, ze to wazne, aby wszystko opisa¢, dopdki
wspomnienia sg $wieze.)

Zaczne od naszkicowania tla. Poznalem Bernadette mniej wiecej dwadzie$cia pie¢ lat temu
w Los Angeles, kiedy zatrudniajaca ja firma architektoniczna przeprojektowata studio animacji,
w ktorym pracowatem. Oboje pochodziliSmy ze Wschodniego Wybrzeza i uczeszczaliSmy do
prywatnych szkot. Bernadette byla wschodzaca gwiazda. Oczarowala mnie jej uroda,
towarzyskosSc i beztroski styl bycia. PobraliSmy sie. Akurat rozwijatem pewien pomyst, ktory
zamierzalem wykorzysta¢ w animacji komputerowej. Potem mojq firme kupit Microsoft.
Bernadette napotkata ktopoty podczas realizacji swojego najnowszego budynku, co sprawito, ze
podjeta stanowcza decyzje o zerwaniu ze sceng architektoniczng LA. Ku mojemu zdziwieniu to
wiasnie ona byta motorem naszej przeprowadzki do Seattle.

Bernadette poleciala do Seattle, zZeby obejrze¢ domy na sprzedaz. Kiedy zadzwonila,
powiedziala, Ze znalazla idealne miejsce — zlikwidowana szkote dla trudnych dziewczat Straight
Gate na Queen Anne Hill. Wielu ludziom zrujnowany poprawczak zdawalby sie co najmniej
dziwnym wyborem na miejsce zamieszkania. Jednak nie Bernadette —byla bardzo



entuzjastyczna. Dla niej entuzjazm byt tym, czym woda dla hipopotama — jezeli kto$ odwazylby
sie jej go odebrac, zostalby stratowany na Smierc.

PrzeprowadziliSmy sie do Seattle. Mnie calkowicie pochlonela praca dla Microsoftu.
Bernadette zaszla w cigze i po raz pierwszy poronita. P6zniej zdarzato sie to jeszcze pare razy.
Po trzech latach udalo jej sie donosi¢ cigze do konca pierwszego trymestru. Na poczatku
drugiego trymestru lekarze zalecili jej nie wstawac z t6zka. Dom — pt6tno, na ktérym miata
wyczarowac swoja piekna wizje —zmarniat i podupad}l, co zupehie zrozumiate w tej sytuacji.
Zaczely sie pojawia¢ zacieki, dziwne przeciagi, a od czasu do czasu spod desek podlogi
wyrastaty chwasty. Martwitem sie przede wszystkim o zdrowie Bernadette — nie potrzebowata
stresu zwigzanego z remontem, miata leze¢ w t6zku isie nie denerwowac. NosiliSmy wiec
wdomu kurtki, stawialiSmy garnki do spaghetti, kiedy padat deszcz, a w wazonie
w najwiekszym pokoju trzymaliSmy na wszelki wypadek nozyce ogrodnicze. Mozna powiedziec,
ze to mialo pewien romantyczny urok.

Nasza corka Bee urodzila sie przedwczesnie. Byla catkiem sina. Zdiagnozowano u niej
zespot hipoplazji lewego serca. Domys$lam sie, Ze ciezka choroba dziecka moze zblizy¢ rodzicow
do siebie albo zniszczy¢ ich zwigzek. W naszym przypadku nie stato sie ani tak, ani tak.
Bernadette do tego stopnia poswiecita sie walce o zdrowie Bee, Ze ta misja stala sie sensem jej
zycia. Ja zas pracowatem jeszcze wiecej i zaczatem nazywac nasz zwigzek spotka: Bernadette
wskazywala potrzeby, a ja za nie ptacitem.

Kiedy Bee poszta do przedszkola, juz byta zdrowa, chociaz niezwykle drobna jak na swdj
wiek. Wciaz sobie wmawiatem, Ze od tej pory Bernadette wréci do zawodu albo przynajmniej
zajmie sie remontem domu. Przecieki w dachu zdazyly sie zmieni¢ w wielkie dziury, a miejsce
popekanych szyb w oknach zajely arkusze tektury przymocowane taSma klejacg. Raz w tygodniu
przychodzit ogrodnik, zeby wytluc chwasty pod dywanami.

Dom dostownie chylit sie ku upadkowi. Pewnego dnia, kiedy Bee skonczyta pie¢ lat,
bawiliSmy sie w restauracje w jej pokoju. Odebrata moje zaméwienie i po dhugich, energicznych
przygotowaniach w miniaturowej kuchni przyniosta mi ,lunch”. Bylo to co$ mokrego,
brazowego. Pachniato ziemia, ale miato bardziej mechata teksture.

— Wykopatam to — powiedziata z dumg Bee, wskazujac na drewniang poditoge. Deski byty
tak rozmiekle od deszczu, ze mogla dostownie wydtubywac je tyzka.

Bee coraz lepiej radzita sobie w szkole, ale Bernadette nie wykazywata zainteresowania
remontem domu ani zadng inng praca. Przedtem calg energie inwestowata w Smiate projekty
architektoniczne, teraz marnowata ja jedynie, by zrzedzi¢ na Seattle, ajej zawziete tyrady
potrafity trwa¢ godzinami, zanim powiedziata wszystko, co jej lezalo na sercu.

Na przykilad, uwziela sie na skrzyzowania pieciokierunkowe. Za pierwszym razem
krytyczne komentarze Bernadette na temat ich liczby zdawaly sie zupelnie trafione. Sam nie
zwrocitem na to uwagi, ale rzeczywiscie, w mieScie jest wiele skrzyzowan z dodatkowa, piata
ulica, co sprawia, ze kierowcy musza dtuzej czeka¢ na zmiane Swiatel. Na pewno byla to sprawa,



o ktérej maz i Zona moga chwile porozmawiac. Jednak gdy Bernadette po raz drugi zaczela
narzekac na ten sam temat, zastanawiatem sie, czy ma do powiedzenia co$ nowego. Okazalo sie,
Ze nie. Po prostu zrzedzila, i to z takim samym zapamietaniem, jak przedtem. Kazata mi zapytac
Billa Gatesa, dlaczego wcigz mieszka w miescie, w ktorym jest tyle idiotycznych skrzyzowan.
Nastepnego dnia wrdcitem z pracy do domu, a ona chciala wiedzie¢, czy juz zapytalem Gatesa.
Pewnego razu znalazta mape dawnego Seattle i pokazata mi, ze kiedy$ miasto bylo zbudowane
na bazie szesciu roznych siatek ulic, ktére z uplywem czasu polaczyly sie bez zadnego
jednolitego projektu. Wieczorem w drodze do restauracji zboczyla o pare mil z trasy, zeby mi
pokaza¢ miejsce, w ktérym laczyly sie trzy takie uklady drogowe —bylo tam wielkie
skrzyzowanie siedmiu ulic. Potem mierzyla czas, ktory spedzaliSmy na czerwonych Swiattach.
Chaotyczny uklad ulic w Seattle to tylko jedna z najwiekszych obsesji Bernadette.

Zdarza sie jej budzi¢ mnie w srodku nocy.

— Elgie — méwi. — Spisz?

— Juz nie.

— Bill Gates zna Warrena Buffetta, prawda? — pyta. — A czy przypadkiem Warren Buffett
nie jest wiascicielem See’s Candy?

— Chyba tak.

—To Swietnie. Bo kto§ mu powinien powiedzie¢, co sie wyprawia na Westlake Plaza.
Wiesz, ze See’s Candy rozdaje darmowe probki, prawda? Niestety zwachali to r6zni menele,
wiec dzisiaj musialam pdt godziny sta¢ w kolejce —na dworze! —razem z wioczegami
i narkomanami, ktérzy nic nie kupowali, tylko domagali sie darmowych prébek, a potem szli na
koniec kolejki, zeby zalapac sie jeszcze raz.

— No to juz nie chodZ do See’s Candy.

— Na pewno nie pdjde. Ale jezeli spotkasz w Microsofcie Warrena Buffetta, powinienes go
uswiadomi¢. Albo daj mi zna¢, to sama mu powiem.

Probowatem odwrocic¢ jej uwage, wyciszy¢ ja, a w koncu prosi¢, zeby przestala sie tym
przejmowac. Nic nie dzialalo, szczego6lnie prosby, ktore poskutkowaly jedynie
dziesieciominutowq tyrada na ten temat. Poczutem sie jak zaszczute zwierze, przyparty do Sciany
i bezbronny.

Prosze pamietac, Ze przez pierwsze lata naszego zycia w Seattle Bernadette co chwila byla
w cigzy albo akurat dochodzila do siebie po poronieniu. Domyslalem sie, Ze to dziwne
zachowanie mogto wynika¢ z burzy hormonalnej albo bylo jej sposobem na walke z bolem po
stracie kolejnego dziecka.

Zachecalem Bernadette, zeby sie z kim$ zaprzyjaZznila, ale ta propozycja wywolywata
jedynie emocjonalny wyk}ad o tym, ze juz probowata, ale nikt jej nie lubi.

Panuje powszechne przekonanie, ze Seattle to jedno z miast, w ktérych najtrudniej znalez¢
przyjaciét. Wymyslono nawet specjalng nazwe dla tego zjawiska — ,,chtéd Seattle”. Sam nigdy
go nie doswiadczylem, ale moi wspodlpracownicy utrzymuja, ze istnieje naprawde, a jego



zrodtem sa skandynawskie korzenie tutejszej ludno$ci. Mozliwe, ze na poczatku Bernadette
miata pewne trudnos$ci z przystosowaniem sie, ale czy to normalne, zeby po osiemnastu latach
wciaz zywic irracjonalng wrogos¢ wobec catego miasta?

Pani doktor, moja praca jest bardzo stresujaca. Zdarza sie, ze rano siadam przy biurku
kompletnie wyczerpany ciagltym biciem piany przez Bernadette. W koncu zaczalem dojezdzac
do pracy autobusem. To tylko wymoéwka, zeby wyjs¢ z domu godzine wczesniej pod pretekstem
unikniecia porannych thumow.

Nie zamierzalem az tak sie rozpisywac, ale widok za oknami samolotu sprawia, Ze staje sie
sentymentalny. PrzejdZzmy do wczorajszych wydarzen, ktore sklonily mnie do napisania tego
listu.

Kiedy wyszedtem na lunch z kolegami z pracy, jedna z oséb zwrécita moja uwage na
Bernadette, ktéra spata na sofie w aptece. Z jakiegos powodu miata na sobie kamizelke dla
wedkarzy. To szczegblnie dziwne, bo Bernadette przyktada duza wage do eleganckich strojow —
w ten sposob protestuje przeciwko okropnemu bezgusciu mieszkancow Seattle. (Oszczedze Pani
szczegbtow — to jeden z ulubionych tematow gniewnych monologéw Bernadette.) Czym predzej
wszedlem do srodka. Kiedy udato mi sie ja dobudzi¢, powiedziala catkiem rzeczowo, ze czeka
na przepisany jej haloperydol.

Dr Kurtz, nie musze Pani méwic, ze haloperydol to silny lek psychotropowy. Czy moja
zona jest pod opiekq psychiatry, ktéry zapisat jej haloperydol? A moze zdobyta go nielegalnie?
Nie mam pojecia.

Bylem zaniepokojony do tego stopnia, ze przelozytem wyjazd stuzbowy po to, zZebySmy
mogli tylko we dwoje zjesc kolacje. UmowiliSmy sie w restauracji meksykanskiej. ZamowiliSmy
dania i od razu poruszytem temat haloperydolu.

— Nie spodziewalem sie, ze dzisiaj spotkam cie w aptece — powiedziatem.

— Ciiicho! — Przystuchiwata sie rozmowie przy sasiednim stoliku. — Nie widzq roznicy
miedzy burrito 1ienchilada! - Bernadette maksymalnie skupiona probowata ustyszec
poszczegoblne stowa. — O moj Boze — szepneta. — Nigdy nie styszeli o sosie mole. Jak wygladajq?
Nie chce sie bezczelnie odwracac.

— No... normalni ludzie.

—To znaczy? Jacy... — Nie wytrzymala i szybko zerkneta przez ramie. — Cali w tatuazach!
I co, jesteScie tacy cool, ze dziaracie sie od stop do gtow, a nie wiecie, czym sie rozni enchilada
od burrito?

— Chciatem cie zapytac o ten dzisiejszy... — zaczatem.

— Ach tak — powiedziata. — Zdawato mi sie, ze widzialam cie z gzem z Galer Street.

— Soo-Lin jest mojg nowa administratorka — wyjasnitem. — Jej syn chodzi z Bee do jednej
klasy.

— O losie — westchnela Bernadette. — A wiec to koniec.



— Czego? — zdziwitem sie.

— Te gzy nienawidzg mnie do szpiku kosci. Nastawi cie przeciwko mnie.
— Nie badzZ Smieszna — powiedziatem. — Nikt cie nie nienawidzi...

— Ciiicho! Idzie kelner. Zaraz beda sktada¢ zaméwienie.

Odchylita sie na krzeSle, nieco w lewa strone, coraz dalej i dalej, jej cialo wydtuzylo sie jak
szyja zyrafy... Nagle uciekto jej spod siedzenia krzesto i wyladowata na podtodze. Wszyscy
klienci restauracji popatrzyli w naszym kierunku. Zerwalem sie z miejsca, zZeby jej pomdc.
Wstala i postawita krzesto.

— Widziate$ tatuaz na ramieniu jednego z nich? — niewzruszona ciggneta dalej. — Wygladat
jak rolka tasmy klejacej.

Popitem tyk margarity i przygotowalem sie na wyjscie awaryjne, czyli przeczekanie.

— Wiesz, co ma na rece jeden z facetow w Starbucksie dla kierowcéw? Zszywacz do
papieru! Kiedys tatuaz byt prowokacja, a dzisiaj ludzie tatuujq sobie na ciele sprzet biurowy!
Rozumiesz, o czym mowie? — OczywiScie to byto pytanie retoryczne. — Teraz prowokacja jest
nie mie¢ tatuazu. — Znowu zerkneta ponad ramieniem i jeknela: — O Boze. To nawet nie jest
jakas tam zwykla rolka tasmy klejacej, tylko Scotch w czarno-zielong krate. Padne ze Smiechu.
Jesli juz musisz sobie wytatuowa¢ na ramieniu tasme, to niech to bedzie przynajmniej
staromodny dozownik bez logo! Ciekawe, skad ten pomyst. Czy akurat tego dnia salon tatuazu
dostal nowy katalog Staples? — Whila frytke w sos guacamole z takim impetem, Ze polowa jej
zostatla w miseczce. — Boze, nie znosze frytek w tej knajpie. — Podlubata widelcem w naczyniu
i odgryzta kawatek frytki. — Ale o czym$ zaczate$ méwic...

— Zainteresowato mnie lekarstwo, ktorego nie chcieli ci wyda¢ w aptece.

—No tak! —powiedziata. — Dostalam recepte od lekarza i okazalo sie, ze zapisal mi
haloperydol.

— Chodzi o bezsenno$¢? — zapytatem. — Zle sypiasz?
— Spanie? — zdziwila sie. — A co to?

— Na co byla ta recepta?

— Na leki — odparta.

— Chodzisz do psychiatry?

— Nie!

— A wybierasz sie?

— Bron Boze! Po prostu boje sie tej podrozy.

— A dokladnie czego?

— Ciesniny Drake’a, ludzi. Wiesz, jak to ze mna jest.
— Wilasciwie nie wiem — przyznatem.

— Bedzie tam mnéstwo ludzi. Zle znosze kontakty z thimem.



— Chyba powinni$my sie rozejrzec za kims, z kim mogtaby$ porozmawiac.

— Przeciez rozmawiam z toba.

— Chodzi mi o profesjonaliste.

— Juz probowatam. Strata czasu. — Pochylita sie nad stotem i znizyta glos do szeptu. — OK,
za oknem stoi facet w garniturze. Widze go czwarty raz w ciagu ostatnich trzech dni. Moge cie
zapewnic, ze jesli zaraz sie obrocisz, juz go tam nie bedzie.

Odwrocitem sie. Mezczyzna w garniturze oddalat sie chodnikiem.

— A nie mowitam?

— Myslisz, ze kto$ cie $ledzi?

— Trudno powiedziec.

Najpierw kamizelki wedkarskie, spanie w miejscu publicznym, psychotropy, a teraz $ledza
ja tajemniczy mezczyzni?

Kiedy Bee skonczyta dwa lata, rozwinela sie u niej dziwna pasja — uwielbiala oglada¢
ilustrowana ksiazke, ktora pare lat wczesniej kupiliSmy z Bernadette od ulicznego handlarza
w Rzymie.

RZYM. WCZORAJ 1 DZIS
Przewodnik po monumentalnym centrum starozytnego Rzymu

z rekonstrukcjami pomnikéw

Sa tam wspétczesne fotografie ruin wraz z nakladkami przedstawiajacymi ich wyglad w czasach
Swietnosci. Bee podlaczona do monitorow pracy serca siedziala na szpitalnym 16zku
i przerzucala strony wte iz powrotem. Ksigzka miata spulchniong czerwona, plastikowa
okladke, ktorg Bee lubita gryzc.

Nagle zrozumiatem, ze patrze na Bernadette wczoraj i dzis. Miedzy dziewczyna, w ktorej
sie zakochatem, a nieobliczalng kobieta siedzaca przede mnq ziala przerazajaca przepasc.

WrociliSmy do domu. Kiedy Bernadette zasnela, zajrzalem do jej apteczki. Znalaziem
mnostwo butelek po lekarstwach przepisanych przez réznych lekarzy — xanax, klonazepam,
zolpidem, triazolam, trazodon i inne. Wszystkie butelki byty puste.

Pani doktor, nie zamierzam udawac, ze wiem, co sie dzieje z Bernadette. Czy cierpi na
depresje? Stany maniakalno—depresyjne? Paranoje? A moze jest uzalezniona od lekéw? Nie
wiem, jakie sa objawy zalamania nerwowego. Jednak bez wzgledu na specjalistyczng nazwe
mozna chyba powiedzie¢, Ze stan mojej zony pilnie wymaga uwagi.

Hannah Dillard wyrazata sie szczeg6lnie pochlebnie wasnie o Pani i o wszystkim, co Pani
zrobila, zeby pomo6c Frankowi przetrwac trudny okres. O ile pamietam, na poczatku Frank
wzbraniat sie przed leczeniem, ale wkrotce zostal zwolennikiem Pani terapii. Zrobita Pani tak
dobre wrazenie na Hannah, ze aktualnie zasiada u Pani w komisji.



Za dwa tygodnie Bernadette, Bee i ja wybieramy sie na Antarktyde. Bernadette nie ukrywa,
ze nie ma ochoty na te wyprawe. Sadze, ze moze by¢ lepiej, jezeli poptyniemy na Antarktyde
sami z Bee, a Bernadette spedzi ten czas w Madrona Hill. Trudno sobie wyobrazi¢, ze Bernadette
spodoba sie ten pomyst, ale zdaje sie, ze odpoczynek i rekonwalescencja pod okiem specjalistow
dobrze jej zrobig. Jestem ciekaw Pani opinii.

Z powazaniem,

Elgin Branch

1. Space Needle — wieza obserwacyjna w Seattle, ktora stanowi symbol tego miasta.
(Przypisy pochodza od thumacza). [wroc]

2. Mister Rogers’ Neighborhood (Sasiedzi pana Rogersa) — popularny w Ameryce
program telewizyjny dla dzieci nadawany od 1968 do 2001 roku. [wr6¢]

3. Mowiac to, nie ujawniam zadnych tajemnic Microsoftu. Podstawa egzystencji
Microsoftu sq pomysty, o ktérych nie mozna papla¢ na lewo i prawo, nawet w gronie
rodziny, bo jej czlonkowie mogliby sie wygada¢ Kennedy, ktéra moglaby je
wygada¢ swojemu tacie, aten wprawdzie pracuje w Amazonie, ale kiedy$ byt
pracownikiem Microsoftu, wiec zna roznych ludzi, ktorym moze sie wygadac,
a kiedy tata o tym sie dowie, to da ci nauczke. W normalnych warunkach nigdy bym
nie zdradzila, dokad tata wyjechal w sprawach biznesowych, ale zajrzalam do
Internetu i jest tam zamieszczony film z jego prezentacji w szpitalu Walter Reed,
a zatem to informacja publiczna (przypis autorki). [wroc]

4. Na targowisku rybnym w Pike Place Market w Seattle sprzedawcy wywoluja nazwy
ryb, ktérych brakuje w ich ofercie. Jezeli te ryby sa dostepne na innym stoisku,
straganiarze ,,pozyczaja” je sobie, rzucajac ponad glowami kupujacych. Jest to
zwyczaj znany jako latajace ryby. [wréc]
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Konkurs dla architektow sponsor: Zieloni Budowniczowie Ameryki

DO NATYCHMIASTOWEJ PUBLIKACJI:
Zieloni Budowniczowie Ameryki oraz Fundacja Turnera ogtaszaja:

20x20x20: Twenty Mile House
DwadzieScia lat pdzniej
Za dwadziescia lat

Termin skladania zgtoszen: 1 lutego

Oryginalny Twenty Mile House autorstwa Bernadette Fox juz nie istnigje.
Zachowalo sie niewiele zdjec i panuje powszechne przekonanie, ze pani Fox zniszczyta
wszystkie plany. A jednak z uptywem lat znaczenie tego budynku wzrasta. Dla
uczczenia dwudziestej rocznicy powstania Twenty Mile House Zieloni Budowniczowie
Ameryki oraz Fundacja Turnera zapraszajg architektéw, studentow i firmy budowlane
do nadsytania projektoéw rewizji i odbudowy tego budynku, ktére zainicjuja dyskusje na
temat przysziosci ,zielonej architektury” w ciggu najblizszych dwudziestu lat.

Przedmiot konkursu: Opracowanie projektu trzypokojowego domu jednorodzinnego
0 powierzchni 4200 stép kwadratowych przy 6528 Mulholland Drive w Los Angeles.
Jedynym kryterium jest to, ktére narzucita sama Bernadette Fox — wszystkie materiaty
uzyte podczas realizacji muszg pochodzi¢ ze zrédet znajdujgcych sie w promieniu
dwudziestu mil od miejsca budowy.

Rozstrzygniecie: Wyniki konkursu zostang ogtoszone podczas gali

Zielonych Budowniczych Ameryki i Amerykanskiego Instytutu Architektow w Getty
Center. Zwyciezca otrzyma nagrode w wysokos$ci 40 000 dolaréw.

Sobota, 11 grudnia

Xk ok ok



Wiadomos¢ od wyktadowcy architektury na USC Paula Jellinka do
studenta, ktory wpadt na mame przed budynkiem biblioteki

Jacob,

widze, ze interesujesz sie dorobkiem artystycznym Bernadette Fox, wiec wysylam Ci artykut
hagiograficzny z jeszcze nie opublikowanego lutowego numeru ,,Artforum”. Redakcja poprosita
mnie, zebym sprawdzit tekst pod katem razacych bledow merytorycznych. Gdybys pod
wplywem impulsu wpadt na pomyst, zeby skontaktowac sie z autorem i powiedzie¢ mu o Twoim
spotkaniu z Bernadette Fox, to prosze, zebys tego nie robil. Wszystko wskazuje na to, ze
Bernadette z wtasnej woli postanowita wycofac sie z zycia publicznego, i sadze, Ze powinnisSmy
uszanowac jej wybor.

Paul
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Artykut z ,Artforum” w formie pliku PDF Swieta Bernadette —
najbardziej wpltywowa architekt, o jakiej nigdy nie styszeliscie

Amerykanskie Stowarzyszenie Architektéw i Budowniczych niedawno przeprowadzito
ankiete wsrad trzystu studentéw ostatnich lat architektury, pytajac, ktérych architektéw
najbardziej podziwiajg. Na liscie znalazly sie nazwiska, ktérych mozna byto sie
spodziewacé: Frank Lloyd Wright, Le Corbusier, Mies van der Rohe, Louis Kahn, Richard
Neutra, Rudolf Schindler —zjednym wyjatkiem. Wsrod tych wybitnych mezczyzn
wyréznia sie jedna, wkasciwie nieznana kobieta.

Bernadette Fox jest z wielu powodow osoba niezwykia. Jako mioda kobieta
uprawiata zawéd samodzielnie w sSrodowisku zdominowanym przez mezczyzn; w wieku
trzydziestu dwoch lat otrzymata stypendium MacArthura; jej recznie wykonane meble
stanowig element ekspozycji statej w American Folk Art Museum; jest uwazana za
pionierke ruchu zwanego ,zielong architekturg”; jedyny budynek, ktory zrealizowata, juz
nie istnieje; dwadziescia lat temu porzucita architekture i od tamtego czasu nic nie
zaprojektowata.

Dowolny ztych atrybutéw mogtby zwrdcié uwage opinii publicznej na danego
architekta. Razem sprawiajg, ze mamy do czynienia z postacig ikoniczng. Kim jednak
byta naprawde Bernadette Fox? Czy przetarta szlaki dla mtodych adeptek architektury?



Czy byta geniuszem? Byta ,zielona”, zanim powstat trend na ,zielono$¢”? Co teraz sie
Z nig dzieje?

JArtforum” dotarto do kilku oséb, ktére blisko wspétpracowaly z Bernadette Fox.
Ponizszy tekst jest naszg proba rozszyfrowania jednej z najbardziej enigmatycznych
postaci w architekturze.

W pofowie lat osiemdziesigtych Princeton byt pierwszg linig frontu w walce o przysztosSc
architektury. Szkota modernistyczna miata tam dfugg tradycje, a jej akolici byli
powszechnie uznani | wplywowi. Postmodernisci pod wodzg wyktadowcy Princeton
Michaela Gravesa mieli przed sobg nie lada wyzwanie. Graves wtasnie zbudowat Urzad
Spraw Publicznych w Portland. Inteligentny humor i eklektyzm tego projektu byly
wyraznym dowodem odrzucenia ascetyzmu i minimalistycznego  formalizmu
modernistow. Tymczasem zaczagt sie formowac ruch dekonstruktywistow, radykalnej
frakcji wyrazniej nastawionej na konfrontacje. Patronowat mu byty profesor Princeton
Peter Eisenman. Dekonstruktywizm odrzucat zarowno modernizm, jak i postmodernizm
na rzecz fragmentacji i geometrycznej nieprzewidywalnosci. Od studentéw z Princeton
zdecydowanie oczekiwano, by opowiedzieli sie po ktorejs ze stron, chwycili za bron
i szli przelewac krew.

Ellie Saito uczyta sie w Princeton w tej samej grupie, co Bernadette Fox.

ELLIE SAITO: Moja praca dyplomowa byt projekt herbaciarni w centrum turystycznym
na goérze Fuji. Budynek miat wygladac jak otwarty kwiat wisni o $cianach ze wzdetych
rézowych Zzagli. Podczas recenzji bronitam swojego projektu. Odpieratam ciosy ze
wszystkich stron. Nagle Bernadette uniosta glowe znad swojej robotki na drutach
i zapytata: ,A gdzie zostawig buty?”. Wszyscy popatrzyli na nig. ,W herbaciarni trzeba
zdjac buty, prawda? No wiec, gdzie je zostawig?”.

Jej wyrazne przywigzanie do prozaicznych detali zwrdcito uwage profesora Michaela
Gravesa, ktory zatrudnit jg do pracy w swoim nowojorskim biurze.

ELLIE SAITO: Z calej grupy Graves zatrudnit tylko jg. To byt silny cios.

MICHAEL GRAVES: Nie szukam pracownikéw z rozbuchanym ego i wielkimi wizjami.
To ja mam rozbuchane ego i wielkie wizje. Chce pracowac z ludzmi, ktorzy potrafig
realizowa¢ moje pomysty irozwigzywa¢ problemy, ktore przed nimi stawiam.
W Bernadette uderzytlo mnie to, ze zradoscig podejmowata sie zadan, ktére inni
studenci uznaliby za niegodne ich uwagi. Architektura raczej nie jest kierunkiem



wybieranym przez pozbawione egocentryzmu pracowite pszczotki. Kiedy wiec
znajdujesz kogos skromnego, a w dodatku okazuje sie, ze ma talent, to trzeba go brac.

Bernadette Fox byta najmiodszym cztonkiem grupy zatrudnionej przy projektowaniu
Team Disney Building w Burbank. Na poczatku wykonywata typowag brudng robote —
projektowata rozktad toalet w skrzydle menedzerskim.

MICHAEL GRAVES: Bernadette wszystkich doprowadzata do szatu. Chciata wiedziec,
ile czasu menedzerowie spedzajg w biurach, jak czesto i w jakich godzinach wychodzg
na spotkania, ile os6b przychodzi na konferencje, jaki jest stosunek liczby kobiet do
liczby mezczyzn. W koricu wzigtem telefon i zadzwonitem do niej, zeby zapytac, co sie
tam, do diabta, dzieje.

— Musze sie dowiedziec, jaki problem ma rozwigza¢ moj projekt — wyjasnita.

— Michael Eisner od czasu do czasu musi sie wysikac i nie chce, zeby wszyscy go
przy tym widzieli — powiedziatem.

Chciatbym powiedzie¢, ze trzymatem jg w zespole, bo odkrytem budzacy sie talent,
ale tak naprawde podobaly mi sie jej swetry. Zrobita ich dla mnie na drutach cztery
i mam je do dzisiaj. Dzieciaki wcigz probuja mi je podbieraé. Zona chce, zebym je oddat
do Goodwill. Ale nie mam zamiaru sie ich pozbyc¢.

Realizacje The Team Disney Building kilka razy odktadano z powodu procesow
zwigzanych z pozwoleniami na budowe. Podczas jednego ze spotkan pracownikow Fox
przedstawita diagram z etapami dziatan, ktore miaty przyspieszy¢ urzedowe decyzje.
Graves wystat jg do Los Angeles, zeby pracowata na miejscu budowy.

MICHAEL GRAVES: Tylko mnie byto przykro, ze wyjezdza.

Szes¢ miesiecy pozniej skonczyta sie praca przy Team Disney. Graves zaproponowat
Fox prace w Nowym Jorku, ale jej spodobata sie swoboda panujgca na scenie
architektonicznej Los Angeles. Dzieki rekomendacji Gravesa Fox zostata zatrudniona
przez firme Richarda Meiera, ktéra juz pracowata nad projektem Getty Center.
Bernadette Fox byta jedng z szesciorga miodych architektow, ktorym powierzono
pozyskanie, import i kontrole jakosci tysiecy ton trawertynu z Wioch. Miata nim byc¢
pokryta elewacja muzeum.

W 1988 roku Fox poznata Elgina Brancha, specjaliste animacji komputerowej. Po
roku sie pobrali. Fox chciata zbudowac¢ dom. Judy Toll byta ich agentem nieruchomosci.



JUDY TOLL: Byli cudowng miodg parg —oboje bardzo inteligentni i atrakcyjni.
Probowatam im znalez¢ dom w Santa Monica albo w Palisades. Bernadette zafiksowata
sie jednak na punkcie dziatki, na ktérej mogtaby zbudowa¢ co$ wedtug swojego
projektu. Pokazatam im opuszczong fabryke w Venice Beach, ktérg wystawiono na
sprzedaz w cenie samego gruntu.

Bernadette rozejrzata sie i powiedziata, ze to idealna oferta. Bytam w szoku, kiedy
odkrytam, ze chodzi jej nie tyle o dzialke, ile o budynki fabryczne. Jedynym
cztowiekiem, ktorego ta wiadomos¢ zaskoczyta jeszcze bardziej, byt jej maz. On jednak
jej ufat. W koncu zwykle tak jest, ze zony maja decydujacy gtos w tych sprawach.

Fox i Branch kupili zlikwidowang fabryke Beeber Bifocal. Po jakims czasie zostali
zaproszeni na bankiet, na ktorym poznali dwie najwazniejsze postaci kregu
zawodowego Bernadette Fox — Paula Jellinka i Davida Walkera. Jellinek byt architektem
i profesorem w SCI-Arc.

PAUL JELLINEK: Pamietam dzien, w ktérym Bernadette i Elgie podpisali umowe kupna
Beeber Bifocal. Jej entuzjazm udzielat sie wszystkim obecnym. Powtarzata, ze znalazia
w fabryce mnostwo kartonéw z okularami iczeSci maszyn, ktére chciata ,jako$
zagospodarowac”. Po sposobie, w jaki moOwita — porywczo, chaotycznie — nie sposob
byto wywnioskowac, ze jest wytrawnym architektem, a co dopiero ulubienicg Gravesa.

David Walker byt przedsiebiorcg budowlanym.

DAVID WALKER: Przy deserze Bernadette poprosita mnie, zebym byt jej wykonawcag.
Odpartem, ze dostarcze jej referencje, ale powiedziata: ,Nie trzeba, wystarczy, ze cie od
razu polubitam” i kazata mi przyjs¢ z ekipg w sobote.

PAUL JELLINEK: Kiedy Bernadette powiedziata, ze jest zatrudniona przy trawertynie
dla muzeum Getty’ego, wszystko stato sie dla mnie jasne. Jeden z moich kolegow tez
pracowat na podobnym stanowisku. Firma zdegradowata utalentowanych architektow
do roli inspektoréw przy tasmie produkcyjnej. Ta praca zabijata ich dusze. Beeber byt
sposobem Bernadette na ponowne zblizenie do tego aspektu architektury, ktory
najbardziej kochata — do budowania.

Fabryka Beeber Bifocal miescita sie w szesciennym budynku z pustakow. Zajmowata
powierzchnie trzech tysiecy stop kwadratowych, a sufit znajdujgcy sie na wysokosci
jedenastu stop wienczyta nadbudowka z oknami. W dachu umieszczono rzad
Swietlikow. Przeksztafcenie tego budynku przemystowego w przestrzen mieszkalng
zajeto kolejne dwa lata zycia Fox. Wykonawca David Walker byt tam kazdego dnia.



DAVID WALKER: Zzewnatrz budynek wygladat jak jaka$ ponura, wielka szopa.
Wystarczyto jednak wejS¢ do Srodka ibylo tam bardzo jasno. Pierwszej soboty
pojawitem sie z kilkoma ludzmi, zgodnie z zyczeniem Bernadette. Nie miata zadnych
planéw ani zezwolen. Miata jednak miotly i ggbki, wiec wzieliSmy sie do zamiatania
i mycia okien oraz Swietlikow. Zapytatem ja, czy mam zamowi¢ kontener na Smieci.
.Nie!” — krzykneta niemal ze zgroza.

Caly nastepny tydzien spedzita, zbierajgc wszystkie Smieci z budynku i uktadajgc je
na podtodze. Byly tam tysiace oprawek do okularéw, pudia z soczewkami, sterty
roztozonych kartondéw, a takze urzadzenia do ciecia i polerowania szkfa.

Co rano, kiedy przychodzitem do pracy, ona juz sie uwijata jak w ukropie. Nosita
plecak, z ktérego zwisat koniec wtoczki, zeby mogta robi¢ na drutach nawet na stojgco.
Wcigz co$ dziergala i doktadnie ogladata znaleziska. Przypominata mi dzieciaka, ktory
wysypat na podtoge klocki lego, a teraz siedzi i sie zastanawia, co z nich zbudowac.

Pewnego dnia —to byt pigtek —wzieta do domu karton drucianych oprawek do
okularow. Kiedy wrécita, okazalo sie, ze zwigzata je widczka. Zrobita z nich cos
w rodzaju niezwykiej okularowej kolczugi. | to niesamowicie wytrzymatej! Bernadette
zwotata chtopakéw, data im cgzki i szczypce, po czym kazata przerobic tysigce starych
oprawek na parawany, ktorych potem uzyta jako Scianek dziatowych.

Naprawde byt to Smieszny widok — grupa meksykanskich macho, ktérzy wyniesli
krzesta na dwor i bawili sie widczkag w prazgcym storicu. Musze jednak przyznag, ze ta
robota sie im podobata. Puszczali w radiu muzyke ranchera i plotkowali jak stare baby.

PAUL JELLINEK: Beeber Bifocal w pewien sposéb po prostu ewoluowat.
Wprowadzajgc sie, Bernadette nie miata na ten zaklad zadnego przetlomowego
pomystu. Zaczeto sie od potgczenia za pomocg wtoczki oprawek do okularow. Potem
pojawity sie blaty stolowe z soczewek. Nastepnie same stoty zrobione z czesci maszyn
i urzadzen. To bylo cholernie fantastyczne. Chetnie poszedtbym do niej ze swoimi
studentami i dat pigtke kazdemu, kto zgodzitby sie pomoc.

W gtebi budynku byt pokéj wypetniony po sufit katalogami. Bernadette posklejata je
tak, ze utworzyly szesciany o bokach dtugosci czterech stoép. Pewnego wieczoru
wszyscy sie upilismy, wzieliSmy pite fancuchowag i wycieliSmy z nich fotele. To byly
meble do salonu.

DAVID WALKER: DosyC szybko stato sie jasne, ze chodzi o to, zeby nie biegaC co
chwila do sklepu z materiatami, tylko korzystac z tego, co jest pod reka. TraktowaliSmy
to jak gre. Nie wiem, czy takie dziatanie mozna nazwac architekturg, ale na pewno
dobrze sie bawiliSmy.



PAUL JELLINEK: W tamtych czasach cata architektura bazowata na najnowszych
technologiach. Wszyscy przesiadali sie ze stotéw kreslarskich na AutoCAD-a, jedynym
tematem rozmoéw staly sie prefabrykaty. Masowo powstawaty McDworki zajmujace catg
powierzchnie dziatki. Bernadette ijej wizja pozostawalty kompletnie poza
mainstreamem. Pod wieloma wzgledami korzenie Beeber Bifocal tkwig w nurcie ,sztuki
zulerskiej”. To bardzo sprytnie pomyslany dom. Feministki nie zostawig na mnie suchej
nitki, ale sgdze, ze Bernadette Fox jest bardzo kobieca architekt. Gdy wchodzisz do
Beeber Bifocal, od razu rzuca sie w oczy dbaloS¢ o szczegdly i cierpliwosé, z jakag je
dopracowano. Czujesz sie tak, jakby kto$ cie przytulit.

W pracy przy budowie muzeum Getty’ego, Fox coraz bardziej draznito marnotrawstwo,
poniewaz sprowadzano z Wioch kolejne tony trawertynu, a jej zwierzchnicy odrzucali je
z powodu niewielkich réznic w odcieniu.

PAUL JELLINEK: Pewnego dnia powiedzialem Bernadette, ze wydziat kultury Urzedu
Miasta kupit pusty plac koto Watts Towers i poszukuje architekta, ktéry zaprojektuje
centrum dla zwiedzajacych.

Przez nastepny miesigc Fox w tajemnicy przygotowywata projekt fontanny, muzeum
I kilku platform widokowych, ktére mialy by¢ zbudowane z trawertynu odrzuconego
przez zarzad muzeum Getty’ego.

PAUL JELLINEK: Przepieknie udato sie jej nawigza¢ do Watts Towers, ktore tez
zbudowano z odpadow. Bernadette nadata platformom ksztalt przypominajacy muszle
prehistorycznych mieczakow, ktory przywodzit na my$l skamieliny w blokach trawertynu
oraz zawijasy w konstrukcji Watts Towers.

Kiedy Fox przedstawita swoj plan czlonkom zarzgdu muzeum Getty’ego, ci szybko
i jednoznacznie przeznaczyli ja do odstrzatu.

PAUL JELLINEK: Szeféw z Getty’ego interesowat tylko jeden cel — zakonczenie
budowy. Nie zyczyli sobie, zeby szeregowy pracownik mowit im, co majg zrobié¢
z odpadami. Ponadto, jak by to wygladato w kwestii wizerunkowej? Materiat byt
niewystarczajgco dobry dla Getty’ego, ale odpowiedni dla South Central? Po co sie
pakowac w kiopoty?



Firma Richard Meier i Partnerzy nie zdotata odnalez¢ rysunkow Fox w archiwach Getty
Center.

Jestem pewny, ze Bernadette po prostu je wyrzucita. Jednak istotnym skutkiem tego
zdarzenia — i Fox dobrze to rozumiata — byto sformutowanie zdecydowanego pogladu,
Ze niczego nie wolno marnowac.

Fox i Branch wprowadzili sie do Beeber Bifocal w 1991 roku. W tym czasie Fox juz
rzucita sie w wir pracy nad kolejnym projektem.

JUDY TOLL: Bernadette ijej maz zainwestowali wszystkie oszczednosci w fabryke
okularow, w ktorej zamieszkali. Niewiele juz zostato na biezgce wydatki. Znalaztam wiec
dla niej zarosniety chaszczami kawatek ziemi przy Mulholland w Hollywood, niedaleko
parku Runyon Canyon. Bylo tam ptasko irozciggat sie stamtgd wspaniaty widok na
miasto. Sasiednia dzialka takze zostata wystawiona na sprzedaz. Zaproponowatam,
zeby kupili obie, ale nie byto ich na to stac.

Fox poswiecita sie budowie domu z materiatow dostepnych w promieniu dwudziestu mil.
Oczywiscie nie chodzifo o to, zeby pojechac do odlegtego o mile marketu Home Depot
i kupic¢ elementy z chinskiej stali. Materiaty miaty pochodzic¢ z lokalnych Zrédet.

DAVID WALKER: Zapytata, czy jestem gotowy podja¢ wyzwanie. ,No jasne” —
odpowiedziatem.

PAUL JELLINEK: Jedng z najroztropniejszych decyzji Bernadette bytlo nawigzanie
wspotpracy z Dave’em. Wiekszo$¢ wykonawcOw nie potrafi pracowaé bez gotowego
projektu, ale on nie miat nic przeciwko temu. Jezeli Twenty Mile House czego$ dowiddt,
to na pewno jej geniuszu w sprawach zwigzanych z pozwoleniami.

Kiedy na uczelniach jest mowa o Bernadette, wszyscy skupiajg sie na Beeber
i Twenty Mile. Ja opowiadam uczniom o tym, jak zdobywata pozwolenia na budowe. Nie
da sie czytac jej planéw dla komisji nadzoru budowlanego i sie przy tym nie zasmiac.
Obejmuja wiele stron dokumentaciji, ktéra wyglada bardzo urzedowo, ale naprawde nie
zawiera zadnych informacji. To byly inne czasy. Jeszcze przed boomem budowlanym,
przed trzesieniem ziemi. Wystarczyto iS¢ do wydzialu budownictwa i pogadac z jego
szefem.

Szefem Woydziatu Budownictwa i Bezpieczenstwa Budynkow w Los Angeles byt Ali
Fahad.



ALI FAHAD: Oczywiscie, pamietam Bernadette Fox. Byla czarujgca osobga. Nie chciata
rozmawiaé z nikim oprécz mnie. Zona wiasnie urodzita bliznieta, a Bernadette przyszta
z recznie zrobionymi na drutach kocykami iczapeczkami dla maluchow. Siadaila,
pilismy herbate, ona méwita, co chce zbudowa¢ w domu, a ja jej radzitem, jak ma to
zrobic.

PAUL JELLINEK: Widzicie! Tylko kobieta mogta podej$¢ do tego w taki sposob.

Architektura zawsze byta zawodem zdominowanym przez mezczyzn. Przed rokiem
2005, kiedy na scenie pojawita sie Zaha Hadid, trzeba byto sie natrudzi¢, zeby zostac
uznang kobietg-architekt. Niektorzy zaliczajg do tego towarzystwa Eileen Gray i Julie
Morgan. NajczesSciej kobiety-architekci pozostawaty w cieniu swoich stynnych
partnerow: Ann Tyng — Louisa Khana, Marion Griffin — Franka Lloyda Wrighta, Denise
Scott Brown — Roberta Venturiego.

ELLIE SAITO: To mnie najbardziej wkurzato u niej, kiedy studiowatySmy
w Princeton. Jeste$ jedng z zaledwie dwoch kobiet na wydziale architektury i caty czas
spedzasz na szydetkowaniu? To niemal tak zatosne, jak ptacz podczas rozmowy
kwalifikacyjnej. Uwazatam, ze jako kobiety powinny$my dotrzymywacé kroku
mezczyznom. Jednak za kazdym razem, kiedy probowatam o tym porozmawiac
z Bernadette, zdawato sie, ze nie jest zainteresowana.

DAVID WALKER: Jezeli trzeba bylo co$ zespawac, sprowadzatem fachowca,
Bernadette ttumaczyla mu, jaki efekt chce uzyskaé, a facet odpowiadat, zwracajgc sie
do mnie, anie do niej. Bernadette jednak to nie przeszkadzato. Po prostu chciata
zbudowac ten dom i drobne oznaki szowinizmu nie mogty jej w tym przeszkodzic.

PAUL JELLINEK: Dlatego Dave byt tak wazng osobag. Gdyby robotnicy zobaczyli
kobiete, ktora sama kreci sie po placu budowy i chce, zeby jej cos zespawac, zjedliby ja
zywcem. Trzeba tez pamietac, ze miala zaledwie trzydziesci lat. Architektura to jeden
z niewielu zawoddéw, w ktorych wiek idoswiadczenie sg uwazane za wazne zalety.
Mitoda kobieta prébujaca w pojedynke zbudowa¢ dom bez projektu? Nikomu nie
miescito sie to w gtowie. Nawet architekt Ayn Rand byt facetem.

Po otrzymaniu zezwolenia na budowe trzypokojowego domu o powierzchni czterech
tysiecy stop kwadratowych i Scianach ze stali oraz szkta, z wolno stojgcym garazem
i domkiem gosScinnym, Fox od razu przystgpita do realizacji Twenty Mile House.
Cementownia w Gardenie dostarczyta piasku, ktory Fox mieszata juz na miejscu.



Ztomowisko w Glendale miato poinformowa¢ Fox o dostawie stalowych belek.
(Materiaty z lokalnego wysypiska byly dozwolone, nawet jesli pochodzity z odlegtosci
wiekszej niz dwadziescia mil.) Tymczasem dalej przy tej samej ulicy prowadzono prace
rozbiorkowe. Kontener na gruz ismieci okazat sie doskonalym Zrodlem materiatu
budowlanego. Dzieki pilarce do gatezi drzew Bernadette Fox zdobyta drewno na szafy,
deski podtogowe i drobniejsze meble.

ELLIE SAITO: Odwiedzitam Los Angeles, jadgc do Palm Springs, gdzie miatam sie
spotka¢ z producentami prefabrykatéw. Zatrzymatam sie przed Twenty Mile House.
Bernadette w kombinezonie zpasem na narzedzia Smiala sie irozmawiata
z robotnikami tamanym hiszpanskim. Ten nastroj byt zarazliwy. Podwinetam rekawy
mojej bluzki od Issey Miyake i pomogtam jej kopac row.

Pewnego dnia konwoj samochodow ciezarowych podjechat na sgsiednig dziatke.
Okazafto sie, ze kupit jga Nigel Mills-Murray, magnat telewizyjny z Anglii, znany przede
wszystkim dzieki swojemu popularnemu teleturniejowi You Catch It, You Keep It.
Zatrudnit brytyjskiego architekta do zaprojektowania marmurowego dworku w stylu
Tudordéw o powierzchni czternastu tysiecy stop kwadratowych, ktory Fox nazwata White
Castle. Na poczagtku relacje miedzy obiema brygadami uktadaly sie serdecznie. Fox
chodzita do White Castle ipozyczata na godzing ich elektryka. Kiedy inspektor
budowlany chciat cofng¢ White Castle pozwolenie na prace ziemne, Fox przekonata go
do zmiany zdania.

DAVID WALKER: Budowa White Castle przypominata film wySwietlany
w przyspieszonym tempie. Na miejscu zaroito sie od kilkuset robotnikéw, ktorzy
pracowali dwadzieScia cztery godziny na dobe — dostownie. Byly tam trzy zespoty
wymieniajgce sie co osiem godzin.

Podobno podczas pracy nad Czasem Apokalipsy Francis Ford Coppola powiesit na
swojej przyczepie kempingowej baner z napisem: ,Szybko, tanio, dobrze — wybierz dwie
opcje”. Tak samo jest zdomami. My z Bernadette zdecydowanie wybraliSmy ,tanio”
i ,dobrze”, ale robota niemitosiernie sie Slimaczyta. Ci z White Castle postawili na
»SZybko” i... ,szybko”.

Kiedy White Castle byt gotowy, Fox i Walker dopiero zaczeli etap stanu zamknietego.

DAVID WALKER: Facet od You Catch It, You Keep It zaczatl przychodzi¢
z projektantem wnetrz. Pewnego dnia zdecydowatl, ze nie podoba mu sie mosigdz,
i kazat wymieni¢ wszystkie klamki, uchwyty, zawiasy i armature.



Dla nas to bylo jak wczesne Swieta. Nazajutrz Bernadette dostownie wlazta do
kontenera na smieci White Castle, az tu nagle podjezdza swoim rolls-royce’em ten
Anglik.

Nigel Mills-Murray nie odpowiedziat na prosby o wywiad, ktére do niego wystalismy.
Skontaktowat sie z nami jego menedzer.

JOHN L. SAYRE: Kto po powrocie do domu chciatby zasta¢ sgsiadke buszujacg w jego
Smieciach? Nikt, to pewne. Mgj klient chetnie spotkatby sie z nig, zeby ustali¢ wartos¢
materiatdw. Ta kobieta jednak weszta bez zaproszenia na jego posesje i dokonata
kradziezy. O ile mi wiadomo, to nielegalny proceder.

Przez noc Mills-Murray postawit ogrodzenie z drutu kolczastego i catodobowg ochrone
przy podjezdzie. (White Castle oraz Twenty Mile House mialy wspolny podjazd.
Teoretycznie Twenty Mile House pozwolit White Castle korzystac ze swojej wlasnosci.
Nastepnego roku miafo sie okazac, ze to bardzo istotny fakt.)

Zdobycie wyrzuconych przez Millsa-Murraya elementow stato sie obsesja Fox.
Kiedy do White Castle przyjechata po kontener ciezarowka, Fox wsiadfa do samochodu
i Scigafa ja do najblizszych Swiatetf. Data kierowcy sto dolarow za Smieci Millsa-Murraya.

DAVID WALKER: Uwazata, ze sg zbyt kiczowate, zeby je wykorzysta¢ w domu.
Postanowita, jak za dawnych czasow, potaczy¢ je za pomoca drutu i zrobi¢ z nich
brame wjazdowa.

Mills-Murray wezwat policje, ale nie postawiono formalnych zarzutéw. Rano brama
zniknefa. Fox byta pewna, ze Mills-Murray jg ukradl, ale nie miata dowodow.
Tymczasem coraz gorzej powodzito sie jej w pracy przy budowie Getty Center, wiec
zlozyta wypowiedzenie i poswiecita sie catkowicie Twenty Mile House.

PAUL JELLINEK: Zwrécitem uwage, ze odkad Bernadette odeszia z pracy, kierowat nig
zupetnie inny rodzaj energii. Przychodzitem ze studentami, a ona caly czas moéwita
jedynie o White Castle — Ze jest brzydki, ze pochtongt wiele strat itp. To byta prawda, ale
nie miata nic wspolnego z architektura.

Wreszcie ukonczono wszystkie prace w White Castle. Ukoronowaniem projektu byly
warte milion dolaréw Kkalifornijskie palmy zasadzone wzdtuz wspdlnego podjazdu.
Kazda z roslin musiata by¢ dostarczona na migjsce i opuszczona na linach za pomocg
helikoptera. Fox sie wsciekta, ze jej podjazd wyglada jak Ritz-Carlton. Poskarzyta sie,



ale Mills-Murray odestat jej tytut wlasnosci, w ktorym wyraznie byto napisane, ze
wspdlnota gruntowa uprawnia go do ,swobodnej komunikacji” oraz ,wolnej reki
W sprawie projektowania i utrzymania zieleni na posesji’.

DAVID WALKER: Mineto dwadzieScia lat, a mnie wcigz robi sie niedobrze na dzwiek
stow ,wspolnota gruntowa” i ,swobodna komunikacja”. Bernadette bez przerwy sie o to
pieklita. W koncu zaczatem nosi¢ walkmana, zeby ja zagtuszyc.

W ramach parapetowki Mills-Murray postanowit urzgdzi¢ wystawne przyjecie z okazji
rozdania Oscarow. Zaprosit Prince’a, Zzeby zasSpiewat w jego ogrodzie. Brak miejsc do
parkowania zawsze stanowi problem przy Mulholland Drive, wiec Mills-Murray wynajat
parkingowych, ktorzy mieli sie zajg¢ samochodami gosci. W przeddzien przyjecia Fox
podstuchata asystentke Millsa-Murraya igtownego parkingowego, ktorzy stali na
podjezdzie izastanawiali sie, w jaki sposob zmiesci¢ tam sto samochodow.
Zawiadomita kilkanascie firm holowniczych, ze na jej podjezdzie bedg zaparkowane
niezgodnie z prawem samochody.

Podczas imprezy parkingowi wymkneli sie do ogrodu, zeby popatrzec, jak Prince
Spiewa Let's Go Crazy, a Fox wpuscita na posesje czekajgcg za brama flote ciezarowek
holowniczych.  Blyskawicznie  odholowano dwadziescia samochodow. Kiedy
rozwscieczony Mills-Murray przybiegf, Fox ze stoickim spokojem pokazata mu akt
wtasnosci, w ktérym napisano, ze podjazd stuzy do ,swobodnej komunikacji”, a nie do
parkowania samochodow.

PAUL JELLINEK: Elgie iBernadette mieszkali wtedy w Beeber Bifocal, ale mys$leli
o przeprowadzce do Twenty Mile House i powiekszeniu rodziny. Elgie byt jednak coraz
bardziej zaniepokojony niekorzystnym wptywem kitotni sasiedzkiej na stan psychiczny
Bernadette. Stracit ochote na mieszkanie wtym domu. Poradzitem mu, zeby troche
poczekat, az ktopoty przycichna.

Pewnego kwietniowego poranka w 1992 roku Fox odebrata telefon. ,Czy to pani
Bernadette Fox?”, zapytat gfos w stuchawce. ,Jest pani sama?”.

Rozmdwca poinformowat jg, ze zostata laureatkq stypendium .dla geniuszow”
MacArthura. Po raz pierwszy przyznano je architektowi. Wynoszgce 500 000 dolarow
stypendium dostajg ,utalentowani ludzie, ktérzy wyrézniajga sie nietuzinkowg
oryginalnoscig i poswieceniem podczas tworczych poszukiwan, a takze charakteryzujg
sie wyraznym talentem do samodzielnego zarzgdzania swoim losem”.

PAUL JELLINEK: Jeden z moich przyjaciét z Chicago zwigzany z Fundacjg MacArthura
— nawet nie wiem, w jaki sposob, bo ta organizacja nie lubi sie dzieli¢ swoimi sekretami



—zapytat mnie, co aktualnie uwazam za najbardziej ekscytujgce zjawisko
w architekturze. Powiedziatem mu prawde —dom Bernadette Fox. Do diabta, nie
sposOb precyzyjnie okresli¢, kim naprawde byla — architektem, artystka z pogranicza
sztuki, zwyktg kobieta, ktora lubita roboétki reczne, czy legendarnym kloszardem.
Wiedziatem tylko, ze wizyty w jej budynkach to bardzo przyjemne przezycie.

Byt 1992 rok, zaczely sie pierwsze rozmowy o0 ,zielonej architekturze”, ale to byto
jeszcze przed LEED* i Green Building Council®. Pierwszy numer ,Dwell” miat sie ukazac
dopiero za dziesie¢ lat. Oczywiscie ,zielona architektura” byta obecna na Swiecie juz od
kilkudziesieciu lat, ale estetyka nigdy nie zajmowata w niej priorytetowego miejsca.

Mo6j znajomy z Chicago przyjechat w licznym towarzystwie. Wszyscy na pewno
spodziewali sie, ze ujrzg ohydng szope sklecong byle jak z tablic rejestracyjnych i opon.
Jednak gdy weszli do Twenty Mile House, szczerze sie zadSmiali — taki fantastyczny byt
ten dom. Zobaczyli bryte z ISnigcego szkia, o czystych liniach, bez chocby cala piyty
gipsowo-kartonowej ani farby. Podiogi byly z betonu, Sciany isufit z drewna, pod
przezroczystymi blatami wida¢ byto kruszywo z kolorowymi akcentami dzieki kawatkom
tluczonego szkia. Pomimo uzycia ,cieptych” materiatbw dom zdawat sie lzejszy
i jasniejszy w Srodku niz na zewnatrz.

Tego dnia Bernadette budowata garaz. Wylewata beton do form, zeby przygotowac
Sciany, ktére po zwigzaniu miata podnies¢ do pionu. Przedstawiciele fundacji zdjeli
marynarki, zakasali rekawy iruszyli z pomocg. W tym momencie juz wiedzialem, ze
wygrata stypendium.

To wyréznienie pozwolito Fox zdystansowac sie od Twenty Mile House i wystawi¢ go na
sprzedaz.

JUDY TOLL: Bernadette powiedziata, ze chce sprzeda¢ dom i poszukac¢ innej posesji —
bez wspolnego podjazdu. Sasiedztwo Millsa-Murraya dobrze wplyneto na cene.
Zrobitam pare fotografii i obiecatam, ze przygotuje kilka wariantow wyceny.

Po powrocie do biura odstuchatam wiadomosc z automatycznej sekretarki. Nagrat
ja pewien menedzer, z ktérym czesto wspotpracowatam. Jakim$ sposobem dowiedziat
sie, ze dom jest na sprzedaz. Wytlumaczytam, ze wystawie go dopiero za dwa
miesigce, moj znajomy jednak byt pasjonatem architektury i bardzo chciat mie¢ dom,
ktory wygrat nagrode dla geniuszy.

PoszliSmy z Bernadette i jej cudownym mezem do Spago, zeby uczci¢ sprzedaz
uroczystg kolacjg. Szkoda, ze pan ich nie widziat. Elgie byt z niej taki dumny! Zdobyta
wielka nagrode i ubita dobry interes na sprzedazy domu. Ktéry maz nie bytby dumny?
Przy deserze wyjat malg szkatulke ipodat ja Bernadette. W Srodku znajdowat sie



srebrny medalion z pozétklg fotografia powaznej, jakby troche zaniepokojonej
dziewczyny.

— To Swieta Bernadeta — powiedziat Elgie. — Patronka Lourdes. Zastyneta swoimi
wizjami. Miata ich osiemnascie. Twoja pierwszg wizjg byt projekt Beeber Bifocal. Drugg
— Twenty Mile House. Zostalo jeszcze szesnascie.

Bernadette sie rozptakata. Ja tez. Nawet Elgiemu zaszklity sie oczy. Kiedy kelner
przyszedt z rachunkiem, siedzieliSmy w katuzy tez.

To wiasnie podczas tego lunchu postanowili pojechac¢ do Europy. Chcieli odwiedzic¢
Lourdes, rodzinne strony $wietej Bernadety. To bylo doprawdy czarujace. Swiat stat
przed nimi otworem.

Bernadette potrzebowata zdje¢ Twenty Mile House do swojego portfolio. Za
miesigc ogrod miat by¢ peten kwiatow, wiec postanowili zrobi¢ sesje fotograficzng
dopiero po powrocie. Zadzwonitam do kupca izapytatam, czy wyraza zgode.
Oczywiscie nie miat nic przeciwko temu.

PAUL JELLINEK: Wszyscy sadza, ze bylem bliskim przyjacielem Bernadette, ale
prawde mowiac, nie rozmawialiSmy ze sobg zbyt czesto. Nadeszta jesien, a ja miatem
nowy rocznik studentéw. Chciatem im pokaza¢ Twenty Mile House. Wiedziatem, ze
Bernadette poleciata do Europy, ale postgpitem tak, jak zawsze — zostawitem jej
wiadomosé, ze wybieram sie z grupa studentéw do jej domu. Miatem swdj klucz.

Skreciwszy z Mulholland, zobaczytem, ze brama jest otwarta, co juz wzbudzito
moje zdziwienie. Podjechatem blizej iwysiadlem z samochodu. Dopiero po chwili
dotarto do mnie, co sie dzieje —buldozer burzyt dom! A dokfadniej méwigc, trzy
buldozery. Wgryzaly sie w Sciany, tlukly szkto, tamaty dzwigary, rozbijaty w pyt meble,
lampy, okna, wneki. Panowat tam cholerny harmider, co jeszcze potegowato
zamieszanie.

Nie miatem pojecia, co sie dzieje. Nawet nie wiedziatem, ze Bernadette sprzedata
dom. Podbiegtem do jednego z buldozeréw i dostownie wywloktem z niego kierowce.

— Co tu sie, kurwa, dzieje?! — wrzasnatem, ale nie rozumiat po angielsku.

W tamtych czasach nie bylo telefonéw komorkowych. Kazatem studentom ztapac
sie za rece iblokowa¢ droge buldozerom, a sam pojechatem na ztamanie karku na
Hollywood Boulevard do najblizszego automatu telefonicznego. Zadzwonitem do
Bernadette i nagratem sie na sekretarce.

— Co ty, do cholery, wyprawiasz?! — rykngtem do stuchawki. — Nie do wiary, ze nic
mi nie powiedziatas! Nie mozesz tak po prostu zniszczy¢ swojego domu i uciec do
Europy!



Dwa tygodnie pOznigj Jellinka nie byto w biurze, wiec Fox nagrata na automatycznej
sekretarce nastepujgcg wiadomosc, ktorg ten wcigz przechowuje i odtwarza dla mnie:

JPaul, co sie dzieje? O czym ty mowisz? Juz wrdciliSsmy. Zadzwon”. Potem
skontaktowata sie z agentkg nieruchomosci.

JUDY TOLL: Zapytata, czy cos sie statlo zdomem. Odpartam, ze nie wiem, czy Nigel
jest w to zamieszany.

— Kto?

— Nigel.

— Kto?! — powtoOrzyta, ale tym razem krzyczgc histerycznym tonem.

— Klient, ktéry kupit twdj dom. Twadj sasiad Nigel, ten od teleturnieju, w ktérym
zrzucajg z drabiny rézne drogie rzeczy i mozesz wygrac¢ wszystko, co uda ci sie ztapac.
Ten Anglik.

— Zaraz, zaraz — powiedziata Bernadette. — Przeciez dom kupit twoj znajomy, John
Sayre.

Nagle zrozumiatam - oczywiscie, nic nie wiedziatla! Kiedy byla w Europie,
menedzer handlowy kazat przepisa¢ tytut wkasnosci na Nigela Millsa-Murraya. Nie
wiedziatam, ze kupit nieruchomo$¢ w imieniu swojego klienta. To typowa praktyka —
gwiazdy czesto korzystajg z posrednictwa swoich menedzeréw handlowych, ktérzy po
zakupie przepisujg tytut wkasnosci. Wie pan, chodzi o zachowanie prywatnosci.

—Od poczatku prawdziwym klientem byt Nigel Mills-Murray — powiedziatam
Bernadette.

Zapadto milczenie, a potem odtozyta stuchawke.

Twenty Mile House, ktérego budowa zajefa trzy lata, w jeden dzien zostat zrownany
z ziemig. Jedyne zachowane zdjecia to te, ktore agentka nieruchomosci Judy Toll
zrobita malym aparatem cyfrowym. Istniejgce plany sq komicznie niekompletne — to
projekt, ktory Fox dostarczyta do wydziatu budownictwa.

PAUL JELLINEK: Wiem, ze wszyscy uwazajg Bernadette za tragiczng ofiare tych
zdarzen, ale prawde méwigc, sama byta winna zniszczenia Twenty Mile House.

W kregach zwigzanych z architekturg zapanowata zatoba, kiedy rozeszta sie wiesc
0 zburzeniu Twenty Mile House.

PAUL JELLINEK: Bernadette znikneta bez Sladu. Wielu architektow podpisato
opublikowany w gazetach list otwarty. Nicolai Ouroussoff napisat ciekawy artykut



wstepny. Landmark Commission powaznie zainteresowata sie ochrong architektury
wspotczesnej. Ta historia zatem miata swoje dobre strony.

Probowatem do niej telefonowac, ale Bernadette i Elgie sprzedali Beeber Bifocal
i wyjechali z miasta. Nie sposéb to sobie wyobrazi¢. Wcigz trudno mi o tym myslec.
Kiedy wracam myslami do tego widoku, robi mi sie niedobrze. Od czasu do czasu
przejezdzam koto miejsca, w ktdrym stat Twenty Mile House. Teraz jest tam pusty plac.

Bernadette Fox nie zbudowafta kolejnego domu. Przeprowadzita sie z mezem do
Seattle, bo Elgin dostat prace w Microsofcie. Kiedy Fox zostata przyjeta do AIA, nie
pojawita sie na ceremonil.

PAUL JELLINEK: JeSli chodzi o Bernadette, to jestem w trudnym potozeniu. Wszyscy
traktujg mnie jak wyrocznie, bo bytem przy budowie, widziatem ten dom i niczym nie
zrazitem do siebie Bernadette. Zbudowata jednak tylko dwa domy — oba dla siebie. To
byly fantastyczne budynki, bez dwoch zdan. Ale kiedy nie budujesz dla konkretnego
klienta, nikt ci nie narzuca budzetu ani ograniczen czasowych, to zupetnie inna sprawa.
A gdyby Bernadette musiata zaprojektowaé biurowiec albo dom dla kogo$ obcego?
Sadze, ze nie pozwolitby na to jej temperament. Nie najlepiej dogadywata sie z ludzmi.
A jesli nie lubisz ludzi, to co z ciebie za architekt?

Dzieki tak skromnemu dorobkowi tatwo bylo jg ubdlstwiaC. Zostala Swietg
Bernadetg architektury! Mioda kobieta w Swiecie opanowanym przez mezczyzn!
Budowata ,zielong architekture”, zanim nastala epoka eko! Byla mistrzynig
projektowania mebli! Rzezbiarkg! Nie bala sie wytkngé marnotrawstwa muzeum
Getty’ego! Zapoczgtkowata ruch budowania samowystarczalnego! Mozna méwic, co sie
chce — kto udowodni, ze byto inaczej?

Odejscie w takim momencie prawdopodobnie byto najlepsze dla jej reputacii.
Niektorzy twierdza, ze kiedy Nigel Mills-Murray zburzyt Twenty Mile House, Bernadette
stracita rozum. Akurat! Raczej stracita ochote na kontakty z ludzmi.

W Internecie nie ma zadnych informacji o aktualnych poczynaniach Fox. PiecC lat temu
na ulotce Galer Street, prywatnej szkoty w Seattle, wydrukowano liste przedmiotéw
wystawionych na aukcje. Jedng z pozycji byt: ,WYJATKOWY DOMEK NA DRZEWIE:
Mama naszej trzecioklasistki, pani Bernadette Fox zaprojektuje, dostarczy materiaty
i zbuduje dom na drzewie dla Panstwa dziecka”.

Napisatem do dyrektorki szkoty, zeby dopyta¢ o szczegoty. W e-mailu zwrotnym

przeczytatem: ,Z naszych protokotow wynika, ze nikt nie byl zainteresowany tym
domkiem, wiec nie zostat sprzedany”.
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List mamy do Paula Jellinka

Paul,

pozdrowienia ze stonecznego Seattle, gdzie kobiety to ,laski”, ludzie to ,wiara”, a niewielka
ilo$¢ to ,,ciut”. Kiedy jeste$ zmeczony, czujesz sie ,,padniety”, kiedy jedzenie sie zepsuje — jest
»zlezate”. Nie siada sie tutaj po turecku, tylko ,,na kokardke”, kiedy zza chmur wychodzi stonce,
to wcale nie jest stonce, lecz ,,stonko”, chtopak i dziewczyna sq ,,partnerami”, nikt nie przeklina,
lecz od czasu do czasu kto$ ,,rzuci miesem”, mozesz kaszle¢, ale jedynie w rekaw, a na kazda
prosbe, cho¢by najbardziej niedorzeczna, jest jedna odpowiedz: ,,Nie ma sprawy”.

Aha, czy juz wspomniatam, jak bardzo nienawidze tego miasta?

A jednak to Swiatowa stolica techniki i dochodzi do nas taka fajna rzecz, ktéra sie nazywa
Internet, a w nim znajduje sie maty instrument zwany wyszukiwarka Google, dzieki ktorej —
jezeli przed bibliotekq publiczng wpadniemy na obcego faceta, ktéry ni stad, ni zowad wyjezdza
z informacja o konkursie architektonicznym w Los Angeles, zainspirowanym, na przyklad, przez
nas samych — mozemy wpisac te informacje we wspomniang wyszukiwarke Google i dowiedzie¢
sie czegos wiecej.

Paul, ty maty draniu. Wszedzie na rekonstrukcji Twenty Mile House wida¢ Twoje odciski
palcow. Za co Ty mnie tak lubisz? Nigdy nie mogtam zrozumie¢, co we mnie widzisz, ghupolu.

Chyba powinnam sie czu zaszczycona albo zla, ale prawde mdwiac, najwlasciwszym
stowem opisujacym mdj stan jest ,otepienie”. (Z ciekawosci zajrzalam do stownika i wiesz co?
Otepienie ma dwa znaczenia. Pierwsze to ,stan zaniku wrazliwosci lub energii”, a drugie —
,»staty, postepujacy spadek sprawnosci intelektualnej, spowodowany zmianami w o$rodkowym
ukladzie nerwowym”. Nic dziwnego, ze nigdy nie jestem pewna, czy dobrze uzywam tego
stowa. Tutaj miatam na mysli pierwsze znaczenie.)

No i co, Jellinek, jak Ci, kurde, leci? Jestes na mnie wsciekly? Steskniony, bo zycie beze
mnie juz nie jest takie samo? Czy otepialy w pierwszym albo drugim znaczeniu?

Chyba jestem Ci winna telefon czy co$ w tym guscie.

Pewnie sie zastanawiasz, co sie¢ ze mng dzialo przez ostatnie dwadzieScia lat. No céz,
zajmowatam sie rozwigzywaniem konfliktu miedzy przestrzenia publiczng i prywatng
w budownictwie jednorodzinnym.

Zartuje! Zamawialam szajs przez Internet!



Do tej pory juz sie domysliteS, ze przeprowadziliSmy sie do Seattle. Elgiego porwat
Microsoft. Dla wtajemniczonych — MS. Ze $wieca by szuka¢ firmy, ktéra z wiekszq rozkosza
postuguje sie akronimami.

Nigdy nie planowatam zestarze¢ sie w tym okropnym miejscu na szarym koncu mapy. Po
prostu w napadzie furii chciatam sie wynie$¢ z LA wszystko jedno dokad, gdzie mogtabym lizac¢
rany na moim porzadnie przetrzepanym ego, a potem — kiedy uznam, zZe wszyscy juz dosy¢ sie
nade mng uzalali —rozpostrze¢ plaszcz superbohaterki i spektakularnie spas¢ z powrotem na
miasto, zeby zacza¢ drugi akt tworzenia itym razem pokaza¢ wszystkim dupkom, kto jest
prawdziwa gwiazdq i jedyna boginia architektury.

Tymczasem Elgie pokochal to miasto. Kto by sie spodziewal, ze w Elginie drzemie alter
ego o duszy rowerzysty, kierowcy subaru i mitosnika ubran z Keen! No ito ego nagle sie
zbudzito w biurach Microsoftu, ktéry jest cadowna Utopia dla ludzi o IQ geniusza. Zaraz, zaraz,
naprawde powiedziatam, ze Microsoft jest cudowny i utopijny? No prosze, a chciatam uzy¢ stow
»ztowrogi” i ,,nikczemny”.

W Microsofcie, gdziekolwiek spojrzysz, widzisz sale konferencyjne. Jest ich wiecej niz
biur, ktore zawsze sa miniaturowe jak dla krasnoludkéw. Zamurowato mnie, kiedy po raz
pierwszy zobaczylam gabinet Elgiego. Byl niewiele wiekszy od jego biurka. Teraz Elgie jest
jedna z szych w firmie, ale wcigz ma mikroskopijne biuro. Ledwie mozna tam wcisng¢ lezanke
na tyle dluga, zeby sie jako tako zdrzemna¢ — pytam wiec, co to za biuro?! Albo taka rzecz,
uwazaj —nie uSwiadczysz tam sekretarki. Elgie kieruje dwustupiecdziesiecioosobowym
zespotem, a ma tylko jedng sekretarke. A raczej ,,adminke”, bo tak je nazywajg — z akcentem na
»ad”. W LA kto$ z pozycja Elgiego mialby co najmniej dwie osobiste sekretarki, ktore tez
mialyby swoje sekretarki i tak dalej, dopoki kazdy $rednio kumaty synek albo coéreczka ludzi
mieszkajacych na zachod od Czterysta Pigtej nie znalaztby sie na liscie ptac. Ale to jest
Microsoft. Tam wszyscy robig wszystko sami za pomoca specjalnie szyfrowanych portali.

OK, OK, juz jestem spokojna. Opowiem Ci o tych salach konferencyjnych. Na wszystkich
$cianach wiszq mapy, co jest zupelie normalne, prawda? Kazda firma ma na $cianie mape
przedstawiajaca obszar jej wplywow i drogi dystrybucji towarow. Tyle Ze w Microsofcie wisza
mapy S$wiata, a gdyby ktos miat watpliwosci co do docelowego dominium, to sq one wyraznie
podpisane: SWIAT. Pewnego dnia poszlismy z Elgiem na lunch w Redmond. Tego dnia
zrozumiatam, ze Microsoft dqzy do panowania nad catym $wiatem.

—Na czym wlasciwie polega misja Microsoftu? —zapytalam, pozerajac kawalek
urodzinowego tortu z Costco.

Tego dnia na kampusie Microsoftu trwat dzien otwarty Costco. Mogtes sie zapisa¢ do klubu
i dostaC z piecdziesiecioprocentowym rabatem karte cztonkowska —miat cie do tego skusic¢
darmowy kawatek tortu. Nic dziwnego, ze czasami daje sie zmyli¢ i mysle o tej firmie jak
o cudownej Utopii.



—Dosy¢ dlugo nasza misja brzmiata: ,,Komputer w kazdym domu” — odpart Elgie, nie
zwracajac uwagi na tort, bo teraz jest cztowiekiem o silnej woli. —Jednak ten cel udato sie
zrealizowac juz wiele lat temu.

— No, a jak brzmi dzisiaj?
—To... —Popatrzyl na mnie zrezerwa. — No wiesz... — powiedzial, patrzac dookota. —
O tym sie raczej nie rozmawia.

Widzisz? Rozmowa z pracownikami Microsoftu zawsze sie konczy w jeden z dwdch
sposobow. To pierwszy z nich — paranoja i podejrzliwos¢. Boja sie nawet swoich Zon! Bo, jak
czesto powtarzaja, firma istnieje przede wszystkim dzieki informacji, a tej — jak wida¢ — czasami
wyrastaja nogi i lubi uciekac.

Drugie zakonczenie rozmowy z pracownikiem MS wyglada troche inaczej. (Napisatam MS
— 0 Boze, juz im sie udato mnie indoktrynowac!) Powiedzmy, zZe jestem z corkq na placu zabaw.
Z podkrazonymi oczami hustam matg, a dwie hustawki dalej bawi sie z dzieckiem jaki$ aktywny
tatus (bo tutaj obowiazuje tylko jeden typ ojca —aktywny tatus). Zauwazyl moja torbe na
pieluchy, ktéra wcale nie jest torba na pieluchy, lecz gadzetem reklamowym z logo Microsoftu —

Elgin wciaz je przynosi.

AKTYWNY TATUS: Pracujesz w Microsofcie?

JA: Och, nie, mdj maz tam pracuje. (Od razu zduszam w zarodku nastepne pytanie.)
W dziale robotyki.

AKTYWNY TATUS: Ja tez pracuje dla Microsoftu.

JA: (Udajac zainteresowanie, bo naprawde mam to w dupie, ale rany, ten gos¢ naprawde
chce sie wygadac.) Tak? Co tam robisz?

AKTYWNY TATUS: Rozwijam Messengera.

JA: A co to?

AKTYWNY TATUS: Wiesz, co to jest Windows Live?

JA: Ummm...

AKTYWNY TATUS: A strona startowa MSN?

JA: No tak jakby...

AKTYWNY TATUS: (Traci cierpliwo$¢.) Co sie wyswietla, kiedy wiaczasz komputer?

JA: Wiadomosci ,,New York Timesa”.

AKTYWNY TATUS: W wiekszoéci wypadkéw to strona Windowsa.

JA: Aha, masz na mysli to cos, co jest zainstalowane, kiedy kupujesz komputer? Przykro
mi, ale uzywam Maca.

AKTYWNY TATUS: (Przechodzi do defensywy, bo wszyscy w Microsofcie $linig sie na
widok iPhone’a, ale krazy plotka, ze jesli Ballmer zobaczy go u ciebie, to masz przechlapane.



Nikt jej nigdy nie udowodnil, ale tez nie zdementowat.) Mowie o Windows Live. To najczesciej
odwiedzana strona internetowa na Swiecie.

JA: Wierze ci.

AKTYWNY TATUS: Z jakiej wyszukiwarki korzystasz?
JA: Z Google.

AKTYWNY TATUS: Bing jest lepsza.

JA: Nie twierdze, ze nie.

AKTYWNY TATUS: Gdybys$ chociaz raz zajrzata na Hotmail, Windows Live, Bing albo
MSN, to na gorze strony zobaczytabys przycisk z nazwa ,,Messenger”. To moja dziatka.

JA: Fajnie! Jaka jest twoja rola?

AKTYWNY TATUS: M6j zesp6t pracuje nad komfortem pracy uzytkownika koncowego.
Rozwijamy interfejs C Sharp pod HTMLS5...

Potem najczesciej traca moje zainteresowanie, bo podczas kazdej rozmowy nadchodzi moment,
kiedy zaczynaja uzywac stow, ktorych nikt na Swiecie nie jest w stanie przetozy¢ na ludzki
jezyk.

Okazato sie, ze przez caty czas w LA Elgie byl zakamuflowanym facetem w skarpetkach,
ktory potrzebowal jedynie wylozonego dywanem, oSwietlonego jarzeniowkami korytarza,
w ktéorym moglby grasowac calymi nocami. W Microsofcie znalazt idealny ekosystem. Poczut
sie jak za czasow studenckich na MIT, gdzie zarywal noce, popisywat sie zrecznoscia, rzucajac
oléwkami tak, zeby sie wbity w ptytki na suficie, i grat w prehistoryczng gre Space Invaders
z mOwiacymi z cudzoziemskim akcentem maniakami programowania.

Kiedy Microsoft zbudowal nowe miasteczko zaktadowe, przeniesiono tam zespét Elgiego.
W atrium nowego budynku znajduje sie bar kanapkowy, nad ktorym wisi szyld: POD GEOWA
DZIKA - NAJLEPSZE DANIA MIESNE. Kiedy to ujrzatam, wiedziatam, ze juz nigdy nie
zobacze meza.

A zatem mieszkamy w Seattle.

Po pierwsze, ten, kto zaplanowal tutejszy uklad urbanistyczny, wszystkie normalne
skrzyzowania przerobit na skrzyzowania pieciokierunkowe. Ulice dwukierunkowe nagle
i zupelnie bez powodu zmieniaja sie w jednokierunkowe. Piekne widoki zaslaniajg
dwudziestopietrowe domy starcow zbudowane kompletnie bez poszanowania dla integralnosci
projektu architektonicznego. Uwaga, uwaga, to zapewne pierwszy raz, kiedy oba stowa:
»integralnos¢” i ,,architektura” zostaty jednoczesnie uzyte w dyskusji o Seattle.

Ludzie tu jezdza fatalnie. To znaczy tak, jakby nie wiedzieli, Zze inni mogg tez chcie¢
dokads dojechac¢. To najbardziej Slamazarni kierowcy, jakich w zZyciu widziates. Kwitniesz pod
Swiatlami na pieciokierunkowym skrzyzowaniu, a kiedy wreszcie nadchodzi twoja kolej, to
wiesz, co robig? Ruszajg, ale na srodku skrzyzowania wciskaja hamulec. Masz nadzieje, ze



przynajmniej robiq to, bo spadta im kanapka i probuja ja wylowic¢ spod siedzenia, ale gdzie tam!
Zwalniajg tylko dlatego, Ze wjechali na skrzyZowanie, wiec po prostu trzeba zwolnic.

Od czasu do czasu widze samochdd z tablicq rejestracyjna z Idaho. Mysle wtedy: ,,0 do
diabla, skad sie tu wzigl gos¢ z Idaho?”. Potem sobie przypominam: ,,Ach tak, przeciez
sasiadujemy z Idaho. Przeprowadzitam sie do stanu, ktéry graniczy z Idaho”. W tym momencie
cate zycie, ktore jeszcze sie we mnie tlito, ulatuje z sykiem.

Moja corka stworzyta na plastyce dzielo pod tytulem , Ksiega poziomow”. Na pierwszej
stronie byt kosmos, potem Uklad Stoneczny, dalej Ziemia, Stany Zjednoczone, Waszyngton
i Seattle. Stowo honoru, przez chwile zastanawialam sie, dlaczego wlasnie Waszyngton — co
moja corka ma z nim wspolnego? Nagle sobie przypomnialam —no tak, przeciez mieszkamy
w stanie Waszyngton. Pssss.

Seattle. Nigdy nie widzialam innego miasta w takim stopniu opanowanego przez zbiegow,
narkomanéw i wloczegow. Wez, na przyklad, Pike Place Market —sa wszedzie. Rojq sie na
Pioneer Square. Przed Nordstromem, sztandarowym sklepem Seattle, musisz uwaza¢, zeby ich
nie podeptac, jesli chcesz sie dosta¢ do srodka. W legendarnym pierwszym Starbucksie jeden
z nich zasyfil lade samoobstugowa, bo posypat sobie glowe darmowym cynamonem. Aha,
i kazdy z nich ma pitbulla, czesto z zawieszong na szyi tabliczka, na ktérej nabazgrat niby-
$mieszng informacje w rodzaju: ,,ZALOZE SIE O DOLARA, ZE JESTES W STANIE TO
PRZECZYTAC”. Dlaczego wszyscy menele muszg mie¢ pitbulla? Naprawde nie wiesz? Zeby ci
udowodnic¢, ze sa cholernie twardzi, i lepiej Zeby$ o tym pamietat.

Pewnego dnia posztam wcze$nie rano do centrum izauwazylam na ulicach thum ludzi
ciggnacych walizki na kotkach. Pomyslatam: ,,Ho, ho, oto miasto mitosnikow podrozy”. Dopiero
po chwili zrozumiatam: ,,A nie, to przeciez bezdomni, ktérzy przespali noc w bramach, a teraz
czmychajg, zanim kto§ ich przepedzi”. Seattle jest jedynym miastem na Swiecie, gdzie
wdepnawszy w kupe na ulicy, modlisz sie, zeby to byta psia kupa.

Czasami sie dziwisz, jak to mozliwe, ze amerykanskie miasto, w ktérym na jednego
mieszkanca przypada wiecej milionerow niz gdziekolwiek indziej, pozwala sobie na to, zeby
rzadzili nim wiéczedzy. OdpowiedZ zawsze jest taka sama: ,Seattle to miasto wspoiczucia
i wrazliwosci”.

Pewien facet zwany Tubg — ulubieniec ttuméw i cztowiek- -instytucja, ktory zawsze gral na
tubie podczas meczow Mariners — zostat brutalnie zamordowany przez gang uliczny w poblizu
biura Fundacji Gatesow. Wiesz, jaka byla reakcja? Wcale nie zaostrzenie dziatan wymierzonych
przeciwko gangom — nic z tych rzeczy. To byloby niezgodne z ideq wspotczucia i wrazliwosci.
Zamiast podjac¢ rzeczywiste dziatania, mieszkancy dzielnicy podwoili wysitek, zeby ,,rozpoznac
korzenie przestepczosci zorganizowanej”. Urzadzili ,,Bieg do korzeni”, Zeby zebrac pienigdze na
ten glupkowaty cel. Oczywiscie ,Bieg do korzeni” byl triatlonem, bo Boze uchowaj, zeby
w weekend nasi drodzy aktywisci mieli sie skupi¢ na jednej dyscyplinie sportowe;j.



Nawet burmistrz wiaczyt sie do akcji. W mojej dzielnicy jest ksiegarnia z komiksami, ktorej
wiasciciel wykazat sie wielkq odwaga, wieszajac w oknie tabliczke z informacja, Ze nie bedzie
wpuszczal do sklepu nikogo, komu spodnie spadaja z tytka. Tymczasem burmistrz szukat
korzeni mody na opuszczone spodnie. Co za cymbat!

Z kolei Kanadyjczycy to zupelnie inna bajka. Trzymaj mnie, Zebym sie nie rozkrecita.

Pamietasz, jak pare lat temu w Teksasie FBI rozbilo kult mormonéw poligamistow?
Postawili kilkadziesigt Zon przed kamerami, a wszystkie miaty dlugie wlosy w mysim kolorze
z siwymi pasemkami. Trudno bylo méwic¢ o jakiejkolwiek stylowej fryzurze czy makijazu. Za to
charakteryzowaly je ziemista cera, owlosienie na twarzach niczym u Fridy Kahlo i nieatrakcyjne
ubrania. Thum fanek Oprah przed telewizorami przejela zgroza i oburzenie — od razu wida¢, ze
nigdy nie byly w Seattle.

W Seattle obowiazuja dwie fryzury — krétkie szare wilosy albo dhugie szare wilosy. Kiedy
w salonie pytasz o dostepne kolory farb, fryzjerki rozkladaja rece, niczym kwoki trzepoczace
skrzydtami, i gdacza:

— Ojej, nie farbujemy wlosow!

Jednak naprawde najwazniejsza rzecza, jaka mi sie zdarzyla w Seattle, byly cztery
poronienia. Cho¢bym bardzo sie starata, nie moge o to wini¢ Nigela Millsa-Murraya.

Och, Paul, moj ostatni rok w LA byt okropny. Tak bardzo sie wstydze swojego zachowania.
Do dzisiaj nie pozbylam sie niesmaku po tym, jaka wstretng baba sie stalam — a wszystko
z powodu jednego glupiego domu. Nigdy nie wyleczylam sie z tej obsesji. Przed samozagtadg
powstrzymuje mnie jednak mysl o Nigelu Millsie-Murrayu. Czy naprawde bylam tak zla, ze
zastuzylam na to, zeby jaki§ bogaty dupek dla zartu pogrzebal trzy lata mojego zycia? No
dobrze, kazalam odholowa¢ pare samochodéw. Zrobitam brame z wyrzuconych do $mieci
klamek. Jestem artystkg. Kurwa, dostalam stypendium MacArthura! I co? Nic mi nie wolno?
Ogladam program w telewizji i dostaje szatu, kiedy widze na koncu nazwisko Nigela Millsa-
Murraya. On spokojnie tworzy sobie dalej, a ja wcigz nie moge sie pozbierac?.

Zobaczmy, co trzymam w mojej skrzyni z zabawkami: wstyd, zto$¢, zazdro$¢, infantylnos¢,
samooskarzenie, zal nad samq soba.

Pare lat temu AIA nadalo mi bardzo mity tytul, powstat ciekawy projekt 20x20x20, reporter
z ,,Artforum” chciat ze mna porozmawia¢ w sprawie jakiego$ artykulu. Ale wiesz co? Te rzeczy
jeszcze bardziej pogarszajaq sprawe. To sa parodie nagrdd, bo i tak wszyscy wiedza, Ze jestem
artystka, ktora nie umiata sobie poradzi¢ z porazka.

Wczoraj w nocy wstatam, zeby skorzystac¢ z toalety. Sztam w potsnie, bez Swiadomosci,
kim jestem, jak czysta kartka papieru, i nagle do systemu zaczely sie tadowa¢ dane — Bernadette
Fox — Twenty Mile House zniszczony — zastuzytam na to — jestem jednq wielkq porazkq. Poczucie
kleski trzyma mnie mocno za gardlo i nie przestaje mng potrzasac.

Jesli zapytasz mnie o Twenty Mile House, bede szasta¢ nonszalancja. ,,Ta stara rudera?
Och, juz o niej nie pamietam”. To moja falszywa fasada i niech tak zostanie.



Kiedy zaczela sie seria poronionych cigz, Elgie bardzo mnie wspieral. Byl naprawde
pomocny.

— To wszystko moja wina — méwitam.

— Nie, Bernadette — zapewniat. — To nie twoja wina.

— Zashuzylam na to.

— Nikt na cos$ takiego nie zastuguje.

— Nie potrafie niczego zrobi¢ do konca. Wszystko niszcze.

— Prosze, Bernadette, przestan. To nieprawda.

— Jestem potworem — méwitam. — Jak mozesz mnie kochac¢?

— Kocham cie, bo dobrze cie znam.

Elgie nie wiedzial, Ze jego stowa pomagaly mi sie wyleczy¢ z jeszcze wiekszego zalu niz
smutek po stracie dziecka —z zalu, do ktorego sama nie chcialam sie przyzna¢. Chodzito
o Twenty Mile House. Elgie wcigz tego nie wie. A ten fakt dalej pogtebia bezdenny wstyd, ze

tak bezrozumnie, nieuczciwie oddalitam sie od najwspanialszego, najszczerszego czlowieka,
jakiego znam.

Elgiemu mozna zarzucic¢ jedynie to, ze dla niego zycie jest cholernie proste — wystarczy
robi¢ to, co sie kocha. W jego wypadku to znaczy: pracuj, spedzaj czas zrodzing i czytaj
biografie prezydentow.

Jasne, oczywiScie powloklam sie do lekarza — miejscowego, najlepszego w Seattle.
Wystarczyly mi mniej wiecej trzy sesje, zeby go przezu¢ i wyplu¢. Biedny skurczybyk byt
zdruzgotany, Ze mnie zawiodt.

— Przepraszam — powtarzat. — Psychiatrzy w Seattle nie sg zbyt dobrzy.

Kiedy tu przyjechaliSmy, kupilam dom - odlotowy budynek po poprawczaku dla
dziewczyn, obwarowany wszystkimi mozliwymi przepisami z arsenatu ograniczen budowlanych.
Przerobienie go w sensowny sposéb wymagatoby pomystowosci Houdiniego. OczywisScie to
byla woda na méj miyn. Naprawde chcialam wzia¢ sie w gars¢ po przejsciach z Twenty Mile
House. Zamierzalam zbudowac¢ nowy dom dla siebie, Elgiego i dzieci, z ktorymi co chwila
bylam w cigzy. Potem siadalam na toalecie, zgieta w palak niczym litera C, i znowu widzialam
krew na majtkach. Bieglam do Elgiego i kolejny raz wyptakiwalam sie mu w rekaw.

W koncu utrzymatam ciaze, ale serce naszej corki nie rozwineto sie do konca, wiec trzeba
bylto je odbudowac podczas serii operacji. Miata minimalng szanse na przezycie, szczeg6lnie na
poczatku. Po porodzie lekarze zabrali moja sing, wijaca sie rybke na blok operacyjny, jeszcze
zanim ja dotknelam.

Pie¢ godzin poOzZniej przyszia pielegniarka idata mi zastrzyk, zeby moje piersi nie
produkowaty mleka. Operacja sie nie udata. Nasze malenstwo nie bylo wystarczajaco silne, zeby
przezy¢ kolejny zabieg.



Wiesz, jak wyglada cztowiek, ktory jest doszczetnie zdruzgotany? Siedziatam w szlafroku
w samochodzie na parkingu przed szpitalem dzieciecym. Wszystkie okna byly szczelnie
zamkniete, miatam wepchniety miedzy nogi dwunastocalowy pek waty, a na ramionach kurtke
Elgiego. Elgie stal w ciemnosSci na dworze i prébowal co$ zobaczy¢ przez zaparowane okna.
Bylam nabuzowana rozpacza i adrenaling. Nie miatam zadnych mysli ani emocji. Ktebito sie we
mnie co$ tak strasznego, ze Bog na pewno wiedzial, Ze musi ocali¢ moje dziecko, Zeby ten
wsciekty nurt nie rozlat sie na caty Swiat.

O dziesiatej rano ustyszatam pukanie w przednia szybe.

— Mozemy iS¢ ja zobaczy¢ — powiedziat Elgie.

Dopiero wtedy po raz pierwszy zobaczylam Bee. Spala spokojnie w inkubatorze.
Wygladata jak sina kluska w zoéttej czapeczce pod idealnie ulozong kotderka. Z kazdego

kawaleczka jej ciala wystawaly przewody irurki. Koto inkubatora stala bateria trzynastu
monitoréw. Bee byta do nich podtaczona.

— To pani cérka — powiedziata pielegniarka. — Wiele juz przeszia.

Wtedy zrozumiatam, ze Bee jest nie z tego Swiata, a mnie przypadto zadanie opieki nad nia.
Moze widziale$ plakaty z wizerunkiem Krishny jako dziecka —nazywa sie Balakrishna i jest
inkarnacja Wisznu, ktéry tworzy i niszczy, jest thuciutki, ma szczesliwg twarz i sinoniebieski
kolor skory. Wilasnie taka byla Bee —tworca iniszczyciel. Nagle wszystko zdawalo sie
oczywiste.

—Nie umrze - powiedzialam do pielegniarek takim tonem, jakbym zwracala sie do
kompletnych ignorantow. — Nazywa sie Balakrishna.

Takie imie wpisano na jej Swiadectwie urodzenia. Elgie zgodzit sie tylko dlatego, ze juz
zamoOwiono wizyte psychologa, ktory za godzine mial nam pomoc w trudnych chwilach.

Zapytatam, czy moge zostac sam na sam z coreczka. Elgie dal mi kiedy$ medalik ze Swietg
Bernadetq, ktéra osiemnascie razy doswiadczyta wizji. Powiedzial, Ze moimi dwiema wizjami
byly Beeber Bifocal i Twenty Mile House. Padtam na kolana przy inkubatorze Bee i mocno
Scisnetam w dioni medalik.

— Nigdy wiecej nic nie zbuduje — obiecalam Bogu. — Rezygnuje z pozostalych szesnastu
wizji, tylko ocal moje dziecko.

Podziatato.

Nikt w Seattle mnie nie lubi. Pierwszego dnia wesztam do Macy’s, zeby kupi¢ materac.
Zapytatam, czy ktos mogtby mi pomoc.

— Nie jest pani stad, prawda? — zapytata ekspedientka. — Mozna to poznac po pani energii.

Co bylo nie wporzadku z mojg energia? Ze poprositam o obstuge sprzedawczynie
materacOw w dziale z matera- cami?

Trudno zliczy¢ sytuacje, kiedy podczas zdawkowej wymiany zdan rozmdéwca nagle
wyskakuje z uwagami w rodzaju: ,,Ale powiedz, co tak naprawde o tym sadzisz” albo ,,Moze



powinna$ sie przerzuci¢ na kawe bezkofeinowa”. Mozliwe, ze to wpltyw bliskosci granicy
z Kanada. Nie bede rozwija¢ tego tematu, bo w przeciwnym razie musiatabym sie rozpisac
o Kanadyjczykach, a zapewniam Cie, zZe na to nie masz czasu.

Ostatnio jednak znalaztam przyjaciotke — kobiete o imieniu Manjula, ktéra na odleglos¢
zalatwia moje sprawy i mieszka w Indiach. To wirtualna znajomos¢, ale zawsze cos.

Mottem tego miasta powinny by¢ pamietne stowa wypowiedziane przez francuskiego
feldmarszatka podczas oblezenia Sewastopola: ,,J’y suis, j’y reste” — ,Jestem tu, pozostane tu”.
Ludzie sie tutaj rodza, tutaj dorastajg, idq na tutejszy Uniwersytet Waszyngtonski, pracuja tu
i tutaj umieraja. Nikt nie czuje potrzeby, Zeby sie stad wyrwa¢. Na pytanie: ,,Co w Seattle
podoba ci sie najbardziej?” odpowiadaja: ,,Mamy tu wszystko — géry i wode”. To im wystarcza
jako uzasadnienie — géry i woda.

Zwykle staram sie unika¢ rozmow z ludZmi w kolejce do kasy w sklepie, ale pewnego dnia
nie moglam sie powstrzymac, styszac, Ze jedna z kobiet nazwala Seattle miastem
kosmopolitycznym. Zachecona jej komentarzem, zapytatam:

— Doprawdy?

— Pewno — odparta. — Mnéstwo tu przyjezdnych z catego Swiata.
— Niby skad? — zdziwitam sie.

— Z Alaski. Znam wielu ludzi z Alaski.

No i masz ci los.

Zabawmy sie w pewnga gre. Powiem co$, a Ty dodasz pierwsze stowo, ktére przyjdzie Ci na
mysl. Gotowy?

JA: Seattle.
TY: Deszcz.

Wszystko, co styszates o deszczu w Seattle, to prawda. Mozna by sie zatem spodziewac, ze ta
pogoda nikogo — a przynajmniej tubylcéw — nie zaskakuje. Tymczasem, kiedy pada deszcz, a Ty
akurat musisz przebywac wsrdd ludzi, kto$ zawsze powie:

— Nie do wiary, co za pogoda!

Masz wtedy ochote odpowiedziec:

— Wilasciwie pogoda mnie nie dziwi. Nie do wiary jest raczej to, ze musimy poruszac ten
temat.

OczywiScie nie mowie tego glosno, bo zaczelabym niepotrzebng kiotnie, a bardzo sie
staram unikac konfliktow — z r6znym skutkiem.

Wdawanie sie w klotnie przyprawia mnie o palpitacje. Niewdawanie sie w klotnie tez mnie
przyprawia o palpitacje. Nawet sen wywotuje u mnie palpitacje! Leze w t6zku i nagle serce
zaczyna mi wali¢ jak barbarzynca w bramy miasta. Grozna, mroczna materia niczym monolit



z 2001: Odysei kosmicznej, rzadzaca sie swoimi prawami, ale kompletnie nie dajaca sie poznac,
wnika we mnie i powoduje wydzielanie adrenaliny. Jest jak czarna dziura, ktéra pochtania
wszystkie dobre mysli bigkajace sie po moim umysle, a zamiast nich sieje paniczny strach. Na
przyklad, w dzien mysle: ,,Powinnam zapakowa¢ Bee wiecej Swiezych owocoéw na drugie
$niadanie do szkoty”. W nocy, kiedy nadcigga Wielki Barbarzynca, te mysli zaczynajq brzmie¢
tak: ,MUSZE PAKOWAC BEE WIECE] SWIEZYCH OWOCOW NA DRUGIE
SNIADANIE!!!”. Czuje, ze irracjonalny lek wysysa ze mnie energie, jestem jak samochéd na
baterie daremnie prébujacy sforsowac sciane. Ta energia jest mi niezbedna, zeby jako$ przetrwaé
kolejny dzien, ale tylko leze w 1dzku i patrze, jak sie wypala, a wraz z nig znika nadzieja na
produktywnie spedzony dzien. Przepada mycie naczyn, przepadaja zakupy w spozywczaku,
przepadaja ¢wiczenia, przepada wyniesienie kubléw na Smieci. Przepadaja podstawowe ludzkie
odruchy. Budze sie tak spocona, ze musze trzymac kolo }6zka dzbanek z piciem, zeby nie
umrze¢ z odwodnienia.

Och, Paul, a pamietasz te knajpke niedaleko Twenty Mile House na La Brea? Mieli tam
lody o smaku rézanym, pozwalali nam organizowac u siebie narady wojenne i korzysta¢ z ich
telefonu. Nawet nie wiesz, jak bardzo chciatabym, zebys poznal Bee.

Wiem, nad czym sie zastanawiasz — kiedy w tym wszystkim znajduje czas na prysznic? No
wiec, nie znajduje. Potrafie chodzi¢ niedomyta przez pare dni z rzedu. Jestem w rozsypce, nie
wiem, co sie ze mng dzieje. Ostatnio pokidcitam sie z sgsiadkq —tak! znowu! Tym razem
w odwecie postawitam tablice ostrzegawcza iniechcacy zniszczylam jej dom. Cholera,
uwierzysz?

Ta zalosna historia zaczela sie w przedszkolu. Szkota, w ktérej uczy sie Bee, ma hopla na
punkcie aktywizacji rodzicow. Wcigz chcg, zebySmy sie zglaszali do jakich§ komitetow.
Oczywiscie na mnie nigdy nie mogg liczy¢. Pewnego dnia dopadta mnie na korytarzu jedna
z matek, Audrey Griffin.

— Widzialam, Zze nie zapisala$§ sie do zadnego komitetu — powiedziala z jadowitym
usmiechem.

— Nie nadaje sie do komitetow — odpartam.

— A tw0j maz? — zapytala.

— On nadaje sie jeszcze mniej.

— Nie wierzycie we wspolnote?

Juz zaczelo krazy¢ wokot nas stado mam podekscytowanych ta dlugo odkladana
konfrontacja z antyspoteczng matka chorej uczennicy.

— Nie jestem pewna, czy wspolnota moze by¢ obiektem kultu — odpowiedziatam.

Pare tygodni pozniej wesztam do klasy Bee i zobaczylam tam coS, co nazywaja ,,Sciang
zaciekawien”. Dzieciaki piszq na niej rzeczy w rodzaju: ,,Ciekawe, co dzieci w Rosji jedza na
Sniadanie?” albo: ,,Co sprawia, Ze jabtko jest czerwone albo zielone?”. Naprawde mozna
zemdlec¢ z przestodzenia. Nagle przeczytalam: ,,Ciekawe, dlaczego rodzice wszystkich uczniow



—z wyjatkiem jednej rodziny — udzielaja sie w zyciu szkoty?”. To pytanie napisat Kyle Griffin,
kijanka tamtej ropuchy.

Nigdy nie lubitam tego dzieciaka. W przedszkolu ciatlo Bee szpecita blizna ciggnaca sie
przez calg klatke piersiowa. (Z uptywem czasu stata sie niewidoczna, ale wtedy byt z niej niezty
okaz.) Pewnego dnia Kyle zobaczyt te blizne inazwat ja ,glizdg”. Oczywiscie nie bylam
zachwycona, kiedy Bee mi o tym powiedziala, ale dzieci bywaja okrutne, a Bee niezbyt sie
przejela. Puscitam to w niepamie¢. Dyrektorka — ktéra wiedziala, ze chlopak jest zgnitym
jabtkiem w koszyku — wykorzystala ten incydent jako pretekst do zwotania forum na temat
znecania sie nad kolegami.

Po roku, wcigz nadgsana z powodu ,Sciany zaciekawien”, postanowitam jednak byc¢
dobrym rodzicem i po raz pierwszy zglositam sie na ochotnika jako kierowca podczas szkolnej
wycieczki do Microsoftu. Miatam pod opieka czworo dzieci — Bee i troje innych uczniéw,
miedzy innymi Kyle’a Griffina. Idac korytarzem, mineliSmy baterie automatéow ze stodyczami.
(Microsoft wszedzie ustawil automaty, w ktérych wystarczy wybra¢ przycisk, aze srodka
wypada darmowy batonik.) Domyslng funkcja zyciowa mtodego Griffina jest sianie zniszczenia,
wiec z catej sity rabnal w automat. Kiedy zobaczyl, ze wypadta czekoladka, zaczal tomota¢ na
oslep we wszystkie automaty, a po chwili dotaczyta do niego reszta dzieciakoéw — nawet Bee.
Stodycze ipuszki znapojami walaly sie dookola, a dzieciaki podskakiwaly idarly sie
whnieboglosy. To byt niesamowity widok — jak z Mechanicznej pomaranczy. Nagle w sam Srodek
naszej bandy droogow weszta druga grupa uczniow pod opieka dyrektorki we wlasnej osobie.

— Ktory zaczat te wyglupy? — zapytata surowo.

— Nikt — powiedziatam. — To moja wina.

A tymczasem wiesz, co zrobit Kyle? Podniést reke i sam sie zakapowat.

— To ja — powiedzial.

Audrey, jego matka, od tamtej pory mnie nienawidzi i mobilizuje do czynu inne mamuski.

Dlaczego zatem nie zmieniliSmy szkoly? Bo inne dobre szkoly, do ktérych moglibySmy
wystac Bee... Zzeby do nich dojecha¢, musiatabym przejezdza¢ koto Buca di Beppo. Moje zycie
jest wystarczajaco upierdliwe bez konieczno$ci mijania Buca di Beppo cztery razy dziennie.

Juz Cie zanudzitam? Bo ja jestem piekielnie znudzona.

W skrocie — kiedy bytam mata, w klubie osiedlowym zorganizowano wielkanocne szukanie
jajek, aja znalaztam zlote jajko, za ktére nagroda byl kréliczek. Moi rodzice nie byli tym
zachwyceni. Zrezygnowani kupili klatke i wzieliSmy krdliczka do naszego domu przy Park
Avenue. Nazwatlam go Sailor. Latem pojechatam na ob6z, a rodzice na Long Island. Zostawili
Sailora z gosposia, ktorej kazali go karmi¢. WrociliSmy pod koniec sierpnia i odkryliSmy, ze
Gloria ukradta srebrng zastawe oraz bizuterie mamy i uciekta. Pobiegtam do klatki Sailora, zZeby
sprawdzi¢, czy zyje. Siedzial wtulony w kat, drzat i byt w fatalnym stanie — tak niedozywiony, ze
jego futerko stalo sie okropnie dlugie, bo organizm prébowat zrekompensowaé¢ skutki
zwolnionego metabolizmu i niskiej temperatury. Miat dhugie na cal pazurki, a na domiar ztego



siekacze zarosty mu na dolng warge i zawinely sie tak, ze z trudem otwieral pyszczek. Kroéliki
musza chrupac twarde rzeczy, na przyktad marchew, w przeciwnym razie przerastajg im zeby.

Przerazona otworzylam klatke, zZeby przytuli¢ biednego Sailora, ale oszalale zwierze rzucito
sie na mnie z pazurami. Podrapal mi twarz i szyje. Do dzisiaj mam blizny. Pozbawiony opieki
Sailor kompletnie zdziczat.

To samo przytrafito sie mnie w Seattle. Nie waz sie do mnie podchodzi¢, nawet z dobrymi
zamiarami, bo podrapie cie tak, zZe popamietasz. Widzisz, jaki nedzny los spotkat laureatke
nagrody MacArthura dla geniuszy?

Pssss.
Ciebie jednak wciaz lubie,

Bernadette

Wtorek, 14 grudnia

* ok ok

List od Paula Jellinka

Bernadette,

nagadatas sie? Chyba sama nie wierzysz w te bzdury. Tacy ludzie jak Ty muszg tworzy¢. Jezeli
nie bedziesz tworzy¢, staniesz sie zakala spoteczenstwa.

Paul

1. LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) - jeden
z miedzynarodowych systemow certyfikacji budynkéw pod katem wartosci
ekologicznych. [wroc¢]



2. Green Building Council — og6lna nazwa pozarzadowych organizacji typu non-profit
propagujacych stosowanie zasad zrownowazonego rozwoju w budownictwie
i gospodarce nieruchomos$ciami. [wroc¢]



ROZDZIAL 3
ZAKALA SPOLECZENSTWA

Wtorek, 14 grudnia

* kK

Kartka swiqteczna od rodziny Griffinow

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Griffin

Audrey,

umieratam z nerwow, probujgc Cie odnalez¢ po ustyszeniu wiadomosci o lawinie
btotnej. Teraz dostatam Twojg cudowng kartke Swigteczng i juz sie nie martwie. A wiec
dlatego sie nie odzywatas — zycie dato Ci cytryne, ale Ty zrobitas z niej lemoniade!

Kto by pomyslal, ze w Westin sg takie luksusy! Wiele sie musiato zmienic¢ od czasu,
kiedy ostatni raz tam nocowatam. Jezeli jednak Ci sie znudzi, to nalegam, zebyscie
przeprowadzili sie do nas. Po rozwodzie przerobitam gabinet Barry’ego na pokgj
goscinny i przeniostam tam jego t6zko, na ktorym mozecie spaC z Warrenem, chociaz
teraz jest tam ciut ciasno, bo wstawitam nowy stepper. Kyle mégtby sie rozgoscic
u Lincolna i Alexandry. Tylko lojalnie ostrzegam, ze bedziemy musieli korzystac z jednej
tazienki.

Samantha 2 ma premiere za trzy miesigce, wiec oczywiscie Elgin Branch
zdecydowat, ze wtasnie teraz jest najlepszy moment, zeby wyjecha¢ na Antarktyde —
jedyne miejsce na Ziemi, gdzie nie dociera Internet. Podczas jego nieobecnosci mam
odpowiadac za to, zeby wszystko przebiegato bez zarzutu. Musze jednak przyznac, ze
zachowywanie stoickiego spokoju wobec jego wcigz zmieniajacych sie zadan sprawia
mi catkiem duzag przyjemnosc.

Szkoda, ze nie widzialas go dzisiaj rano. Zmieszat z blotem dziewczyny
z marketingu. Sama nie przepadam za laskami z marketingu, ktére tylko ganiajg po
catym Swiecie izatrzymujg sie w pieciogwiazdkowych hotelach. Mimo to musialam
poprosi¢ Elgina na strone.



— Domyslam sie, ze w weekend miates w domu petne rece roboty — powiedziatam.
— Ale musisz pamietac, ze jesteSmy zespotem i dgzymy do wspoélnego celu.
Ha, poszto mu w piety. Punkt dla nas, Audrey!

ok ok

Sroda, 15 grudnia

kok ok

Od: Audrey Griffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Och, Soo-Lin!
Musze wyzna¢, ze Westin daleko odbiega od tego, co opisatam w mojej
Swigtecznej rymowance. Od czego by zaczgc¢?

Przez catg noc trzaskajg drzwi, w rurach bulgocze za kazdym razem, kiedy kto$
spuszcza wode w toalecie, a gdy bierze prysznic, to czuje sie tak, jakby tuz przy moim
uchu gwizdat czajnik. Obcokrajowcy calymi rodzinami zwiedzajacy Seattle chyba
specjalnie czekajg zrozmowami do czasu, gdy znajdg sie za naszymi drzwiami.
Minilodéwka rzezi iszumi tak gto$no, jakby zaraz miata ozyé. Smieciarki piszcza
i 0 pierwszej w nocy zbierajg worki z brzeczgacymi butelkami. Potem z baréw wysypuja
sie na ulice tlumy ludzi wrzeszczacych na siebie betkotliwymi, pijackimi gtosami.
Wszystkie rozmowy dotyczg samochoddéw. ,Wsiadaj do samochodu”, ,Nie wsiadam
ztobg do samochodu”, ,Zamknij sie albo wypad z samochodu”, ,Nikt mi nie bedzie
mowit, czy moge wsigs¢ do mojego samochodu”.

To jednak brzmi jak kotysanka w poréwnaniu z budzikiem. Sprzataczka na pewno
myje go mokrg szmatg, bo cholerstwo dzwoni co noc, ito za kazdym razem o innej
godzinie. W koncu wyciggneliSmy przewdd z gniazdka.

Ubiegte] nocy za pietnascie czwarta zaczat piszczeC alarm przeciwpozarowy,
a obstuga hotelu przepadta bez Sladu. Wreszcie zaczeliSmy sie przyzwyczaja¢ do tego
dziatajgcego na nerwy dzwieku, lecz nagle rozdzwonit sie budzik w sgsiednim pokoju!
A potem radio na caly regulator —trzaski ijakas meksykanska audycja. Jezeli
kiedykolwiek zastanawiata$ sie, z czego sg zrobione Sciany w Westin, to juz znam
odpowiedz — z bibuty. Warren $pi jak ktoda, wiec nie miatam z niego wiele pozytku.

Ubratam sie, zeby poszukaC kogos - kogokolwiek —kto mogtby mi pomoc.
Otworzyly sie drzwi windy. Nie uwierzylabys$, jaka banda degeneratow sie z niej
wytoczyta. Wygladali jak ci okropni uciekinierzy z domow, ktorzy sie zbierajg naprzeciw
Westlake Center. Bylo ich piecioro czy szesScioro, wszyscy z kolczykami



w najdziwniejszych miejscach, z brzydko wygolonymi wiosami w pstrokatych kolorach,
od stop do gtéw mieli wyptowiate tatuaze. Jeden z nich wytatuowat sobie na szyi kreske
z napisem CIAC TUTAJ. Jego kolezanka ubrana byta w skérzang kurtke, do ktorej
przypieta agrafkg na plecach pluszowego misia z doszytym zakrwawionym sznurkiem
od tamponu. Nie potrafie zrozumiec ich przestania.

W koncu znalaztam kierownika nocnej zmiany i wyrazitam niezadowolenie z faktu,
ze wpuszczajg na teren hotelu podejrzany element.

Biedny Kyle mieszka dwa pokoje dalej i tez jest pod wptywem stresu. Z braku snu
caly czas ma zaczerwienione oczy. Powinnismy chyba kupi¢ udziaty w Visine!

Na domiar zlego Gwen Goodyear znowu probuje wezwa¢ mnie i Warrena na
spotkanie na szczycie w sprawie Kyle'a. Jezeli wzig¢ pod uwage okolicznosci, mozna
by oczekiwac, ze pozwoli nam chwile odetchna¢, zanim znowu zacznie nas zanudzac
swojg starg Spiewka. Wiem, ze nauka nie jest najwiekszg pasjg Kyle'a, ale Gwen sie na
niego uwzieta po tamtej aferze ze stodyczami w Microsofcie.

Och, Soo-Lin, pisze te stowa i przypominajg mi sie cudowne czasy, kiedy beztrosko
kolekcjonowatySmy plotki o dziwactwach Bernadette! Wtedy wszystko zdawato sie takie
proste.

Kok ok

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Giriffin

Chcesz powspomina¢ dawne czasy? To zapnij pasy, bo ruszamy w ekspresowg
wycieczke do przesziosci. Wiasnie odbytam druzgocacg rozmowe z Elgiem Branchem.
Bedziesz w szoku, kiedy sie dowiesz, co zrobitam.

Zarezerwowatam Elgiemu sale konferencyjng na spotkanie all-hands o jedenaste;.
Bytam okropnie zabiegana, bo musialam speti¢ rozmaite wymagania dotyczgce
laptopdw, usprawni¢c wymiane stotow ikrzeset na sali, podpisa¢ zamowienia na
zapasowe baterie... A nawet znalaztam dawno zaginiong pitke do futbolu stotowego.
Jedno, co na pewno mozna powiedzieC o pracy w Mister Softy, to ze zawsze trzeba sie
spodziewaé najgorszego. Kiedy wrocitam do biura —juz Ci méwitam, ze w koncu mam
biuro z oknem? — co najmniej szesciu pracownikow powiedziato, ze Elgie osobiscie
mnie szukat. Przypigt do moich drzwi karteczke z propozycja lunchu, ktérg wszyscy
mogli przeczyta¢. Podpisat sie EB, ale jakiS§ dowcipni$, przechodzac obok, zmienit
podpis na ,E-Dawg” — to jedno z jego przezwisk.

Gdy wychodzitam, stangt w moich drzwiach. Tym razem byt w butach.

— Pomyslatem, ze moglibySmy wyskoczy¢ na rower — powiedziat.



Akurat byt tadny dzien, wiec postanowiliSmy kupi¢ kanapki w delikatesach na dole
i znalez¢ jakie$ mite miejsce poza miasteczkiem zaktadowym.

Jestem nowa w zespole Samantha 2, wiec nie zdawatam sobie sprawy, ze mamy
wilasng flote rowerowa. Elgie jest catkiem sprawny. Postawit stope na pedale,
odepchnat sie i przerzucit drugg noge nad siodetkiem. Tymczasem ja od lat nie
siedzialam na rowerze i obawiam sie, ze byto to widac.

— Co sie stalo? — zapytat Elgie, bo niechcacy zjechatam ze Sciezki na trawnik.
— Chyba poluzowata sie kierownica.

To byto irytujgce. Nie potrafitam utrzymac roweru w linii prostej! Zawzietam sie
jednak iwsiadtam z powrotem, awtym czasie Elgie na stojgco balansowat na
pedatach, zeby sie nie przewrdci¢. Wydaje Ci sie, ze to tatwe? Sama kiedys sprobuj.

Wreszcie ztapatam rytm i dalej jechaliSmy razem ramie w ramie. Juz zapomniatam,
jakie przyjemne uczucie wolnosci daje jazda rowerem. Twarz owiewat mi rzeski wiatr,
storice Swiecito, a drzewa wcigz byly mokre po burzy. JechaliSmy przez Commons
miedzy ludzmi, ktorzy wyszli zjes¢ lunch na swiezym powietrzu i cieszy¢ sie stoncem.
MineliSmy cheerleaderki Seahawks, ktore éwiczyty ukiady na boisku. Czutam, ze
wszyscy patrza zaintrygowani w naszym kierunku, myslac: ,Kto to? |co robi
w towarzystwie Elgina Brancha?”.

PrzejechaliSmy mniej wiecej mile, az znalezliSmy kosciotek z przepiekng, otoczong
tawkami fontanng na dziedzincu. Wypakowalismy kanapki.

— Zaprositem cie na lunch, zeby porozmawia¢ o tym, co powiedziata$ rano —
zaczat. — Ze w domu mam petne rece roboty. Chodzito ci o Bernadette, prawda?

— Och... — Bylam w szoku. Praca to praca. Trudno mi bylo przestawi¢ sie na inne
tory.

— Zastanawiam sie, czy ostatnio nie zauwazytas u niej dziwnego zachowania.

W jego oczach zobaczytam izy.

— Dziwnego?

Ztapatam go za reke. Wiem, ze to brzmi jak impertynencja, ale wykonatam ten gest,

zeby okazaC wspotczucie. Elgie zerknat w doét i delikatnie cofnat dton. Naprawde nie
mam mu tego za zle.

— Jezeli dzieje sie z nig coS dziwnego, to rOwniez moja wina — powiedziat. — Za
rzadko bywam w domu. Wcigz pracuje. Bernadette jest Swietng matka.

Nie podobato mi sie to, co styszatam. Dzieki Ofiarom Przemocy Przeciwko
Przemocy jestem ekspertkag wrozpoznawaniu symptoméw przesladowania
emocjonalnego — zaktopotania, wycofania, zaprzeczania rzeczywistosci, samooskarzen.
W OPPP nie pomagamy nowym cztonkom, tylko robimy im PUZON.



P: Potwierdzenie opresji emocjonalnej.
U: Ujawnienie naszych wtasnych doswiadczen.
Z: Zjednoczenie z OPPP.
O: Odpedzenie mysli o opresji.
N: Normalne zycie!

Zaczetam opowiadac Elgiemu dtugg historie nieudanych przedsiewzie¢ Barry’ego, jego
eskapad do Vegas oraz zaburzenia kontroli emocji (ktérego oficjalnie u niego nie
zdiagnozowano, ale moim zdaniem, objawy byly oczywiste), a w koncu opisatam, jak
znalaztam site, zeby sie z nim rozwies¢, chociaz do tej pory zdazyt juz przepuscic
oszczednosci naszego zycia.

— A wracajgc do Bernadette... — wtracit Elgie.

Poczutam, ze ze wstydu czerwienig mi sie policzki. Jak zwykle, rozgadatam sie
0 sobie i 0 OPPP.

— Przepraszam — powiedziatam. — Jak moge ci pomoc?

— Jak sie zachowuje, kiedy widujesz ja w szkole? Zauwazytas jakie$ niepokojgce
oznaki?

— No cbz, szczerze mowigc... — zaczetam ostroznie. — Od poczatku... Bernadette
nie przyktadata szczegélnej wagi do udzielania sie w naszej spotecznosci.

— A co to ma do rzeczy?

— Podstawowg wartoscig w Galer Street jest wiez ze wspdlnotg. Nigdzie nie jest
napisane, ze rodzice musza sie udziela¢, ale dziatalno$¢ szkoly opiera sie na wielu
niepisanych zasadach. Na przyktad, moim zadaniem, wazna jest koordynacja
aktywnosci ochotnikdéw sposréd grona rodzicéw. Bernadette ani razu nie zgtosita sie na
ochotnika. Ponadto nigdy nie odprowadza Bee do klasy.

— Dlatego, ze przywozicie dzieci samochodami i zostawiacie je przed wejsciem —
zauwazyt Elgie.

— Oczywiscie, mozna tak postepowac. Jednak wiekszos¢ matek woli odprowadzaé
dzieci do klasy. Szczegolnie dotyczy to mam, ktore nie pracuja.

— Chyba nie rozumiem.

— W Galer Street podstawa jest aktywny udziat rodzicow.

— Przeciez kazdego roku wypisujemy czek na kwote przewyzszajgca czesne. Czy
to nie wystarcza?

— Méwisz o udziale finansowym, ale istnieja tez inne, istotniejsze sposoby
udzielania sie. Na przyktad, dyzury na przejsciach dla pieszych, pieczenie zdrowych
przekasek na Wieczér Talentéw czy czesanie dzieci, kiedy przychodzi fotograf.



— Przykro mi, ale wtym wzgledzie podzielam zdanie Bernadette... — powiedziat
Elgie.

— Chce tylko... — Zdatam sobie sprawe, ze uniostam gtos, wiec wzietam gteboki
oddech. — Probuje jedynie przedstawi¢ szerszy kontekst tragedii, do ktorej doszto
w weekend.

— Jakiej tragedii? — zdziwit sie.
Audrey, myslatam, ze zartuje.
— Nie czytate$ e-maili?

— Jakich e-maili?

— Z Galer Street!

— Do diabta, nie — odpart. — Juz wiele lat temu poprositem o wykreslenie mnie z listy
adresatéw... Zaraz, zaraz, o czym ty mowisz?

Opowiedziatam mu o tym, jak Bernadette postawita wielka tablice, ktéra zniszczyta
Twoj dom. Stowo harcerza — nie miat o niczym pojecia! Po prostu siedziat i stuchat
z otwartymi ustami. Kanapka wypadta mu z reki, ale nawet sie nie ruszyt, zeby jg
podnies¢. Potem zadzwonit alarm w moim telefonie. Byto pietnadcie po drugiej,
tymczasem u niego mineto wpot do trzeciej. Tyle zatem znaczy dla niego koordynacja
dziatan.

RuszyliSmy z powrotem do biura. Niebo zrobito sie czarne, tylko w miejscu, ktore
przebijaly promienie storica, pojawita sie srebrzysta plama. JechaliSmy przez uroczg
dzielnice przytulonych do siebie bungalowéw. Ich szarozielony kolor wygladat
przeslicznie na tle bezlistnych wisni i klonéw japonskich. Czutam obecno$¢ pod ziemig
cebulek krokusow, zonkili itulipanéw, zbierajacych sity, cierpliwie znoszgacych zime
i czekajacych, by znowu ozywi¢ wiosne w Seattle cudowng feerig barw.

Wystawitam reke ipozwolitam, by owiewato jg wilgotne, zdrowe powietrze.
O ktérym innym mieScie mozna powiedziec, ze jest kolebkg jumbo jeta, supermarketu
internetowego, komputera osobistego, telefonu komdérkowego, rezerwacji biletow online,
muzyki grunge, sklepéw wielkopowierzchniowych i dobrej kawy? Gdzie indziej kto$ taki
jak ja miatby okazje popedatowac z cziowiekiem, ktdrego wystep na TEDTalk zajmuje
czwarte miejsce pod wzgledem oglgdalnosci? Zasmiatam sie.

— Co sie stato? — zapytat Elgie.

— Och, nic takiego.

Przypomniatam sobie, jaka bytam zdruzgotana, kiedy okazato sie, ze mojego ojca
nie sta¢, zeby mnie wysta¢ do USC, wiec posztam na UW. Bardzo rzadko wyjezdzatam
poza stan Waszyngton. (I do dzisiaj nie widziatam Nowego Jorku!) Nagle przestato mi
na tym zaleze¢. Niech tam inni podrézujg sobie po Swiecie. Wszystko, czego szukajg
w Los Angeles, w Nowym Jorku i wszedzie indziej, ja mam juz tutaj — w Seattle. | chce
to zatrzymac dla siebie.



Od: Audrey Giriffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Masz mnie za kretynke? Oczywiscie, byloby bardzo wygodnie, gdyby Elgin Branch
naprawde nic nie wiedziat o spustoszeniu, ktére sieje jego zona, no nie? Powtdrzytam
Twojg historie Warrenowi. Podejrzewa to samo, co ja — ze Elgin Branch szykuje sobie
alibi, zeby sie zastoni¢ niewiedzg, kiedy go pozwiemy. Ale ta sztuczka mu sie nie uda.
Mozesz mu to powiedzie¢ nastepnym razem, kiedy bedziecie razem Smieci¢ w Domu
Bozym. Nie dostat zadnych e-maili! Chyba go pogieto!

Xk 3k 3k

Od: Audrey Griffin
Do: Gwen Goodyear

Prosze o sprawdzenie wszystkich list mailingowych i potwierdzenie, czy jest na nich
nazwisko Elgina Brancha. Nie chodzi mi o Bernadette, tylko konkretnie o niego.

* ok ok

Tego dnia Kennedy miala urodziny, a jej mama szta do pracy na nocng zmiane, wiec
zrobitySmy z moja mamq to, co zawsze - zabralySmy Kennedy na kolacje
urodzinowa. Rano Kennedy czekata na mnie i mame przed szkota.

— Dokad pdjdziemy? Dokad? — pytata niecierpliwie.

Mama opuscita szybe w oknie.

— Do restauracji w Space Needle.

Kennedy zapiszczala z radosci i zaczeta podskakiwac.

Najpierw Daniel’s Broiler, a teraz to?

— Mamo — zdziwitam sie. — Od kiedy chodzisz do modnych restauracji?

— Od teraz.

Idac na lekcje, Kennedy z trudem powstrzymywata podniecenie.

— Nikt z Galer Street nigdy nie byt w restauracji w Space Needle! — piszczala.

To prawda, bo chociaz znajduje sie na samym szczycie i w dodatku sie obraca —
czyli powinna by¢ jedyna restauracja w miescie, ktorg warto odwiedzi¢ — to chodza
tam tylko turysci, ajedzenie jest bardzo drogie. Kennedy zrobila swoj popisowy
numer — warknela zartobliwie i objeta mnie jak zapasnik.



Minelo co najmniej dziesie¢ lat od ostatniego razu, kiedy bylam w restauracji
w Space Needle, ijuz kompletnie zapomnialam, jak tam jest fajnie. ZlozylySmy
zamowienie, a potem mama siegneta do torebki po otowek i biaty kartonik. Na srodku
napisala kolorowymi markerami: MAM NA IMIE KENNEDY 10D DZISIAJ
JESTEM SUPERPIETNASTKA.

— He? — zdziwila sie Kennedy.

— Nigdy tu nie bylas, prawda? — zapytatla mama, a potem zwrdcita sie do mnie: —
A ty nie pamietasz?

Pokrecitam glowa.

— Polozymy to na parapecie. — Oparla kartonik o szybe. — Zostawimy tez otéwek.
Restauracja obraca sie wokot wilasnej osi, wiec kazdy moze co$ dopisa¢, a kiedy
zatoczymy pelny okrag, bedziesz miala na swojej kartce mnéstwo zyczen
urodzinowych.

— Ale fajnie! — zawotala Kennedy.

— To nie fair! — powiedziatam.

— Powtorzymy to w przysztym roku, kiedy przyjdziemy na twoje urodziny —
obiecata mama.

Nasz stolik wolno oddalit sie od kartki, a my Swietnie sie bawitysSmy. RobitySmy
z Kennedy to, co zwykle, kiedy spedzamy czas z mama, czyli opowiadalysmy jej
o Swietlicy = milodziezowej. nMama pochodzi zrodziny katolickiej, ale
w college’u zostata ateistka, wiec totalnie schizowala, kiedy zaczelam chodzi¢ do
przykoscielnej Swietlicy. Posztam tam jednak tylko dlatego, zZeby zrobi¢ przyjemnosc¢
Kennedy. Jej mama po6t zycia spedza w Costco, wiec przynosi do domu wielkie
paczki czekoladek ibeczutki lukrecji. Poza tym maja ogromny telewizor ze
wszystkimi kanatami kabléwki, co znaczy, ze spedzatam duzo czasu u Kennedy,
opychajac sie stodyczami i ogladajac Przyjaciot. Niestety, pewnego dnia Kennedy
doszta do wniosku, ze jest za gruba, i postanowita przejsc¢ na diete. Od tej pory wcigz
powtarzatla zdania w rodzaju: ,Bee, nie mozesz jeSC tyle lukrecji, bo musze dbac
o linie”. Widzicie? Jest totalnie rgbnieta, a nasze rozmowy tez sg porgbane na maksa.
Podjeta wiec wazng decyzje, Ze juz nie mozemy chodzi¢ do niej, bo od tego tyje, tylko
musimy sie przenie$¢ do Swietlicy mtodziezowej. Nazwala to ,,Swietlicowg dietg”.

Utrzymywatam nasze wypady w tajemnicy przed mamg tak dlugo, jak to
mozliwe, bo kiedy sie w koncu dowiedziala, wsciekla sie, zZe wkrotce zostane
fanatyczka religijng. Tyle ze Luke’owi i jego zonie Mae, ktérzy prowadza Swietlice,
wcale na tym nie zalezy. No, moze troszeczke. Ale ich dyskusje o Biblii trwajq moze
z pietnascie minut, a potem mamy dwie godziny na ogladanie telewizji i gry. Troche
mi zal Luke’a i Mae — tak bardzo sie ciesza, ze w piatki przychodzi do nich pot Galer



Street. Nie wiedza, Ze w pigtek po prostu wieje nuda, bo tego dnia nie ma treningow
ani kétek zainteresowan, a dzieciaki chcg tylko poogladac telewizje.

Mama i tak nie cierpi Swietlicy, co rozSmiesza Kennedy najbardziej na Swiecie.

— Hej, mamo Bee — powiedziala Kennedy. Zawsze zwraca sie do niej w ten
sposob. — Styszata pani o kupie w zupie?

— O kupie w zupie? — zdziwila sie mama.

— Powiedzieli nam o niej w Swietlicy — wyjasnita Kennedy. — Luke i Mae zrobili
dla nas przedstawienie kukietkowe o narkotykach. Osiol mowit: ,Eee tam, jeden
dymek marihuany nikomu nie zaszkodzi”. Ale owieczka odparta: ,,Zycie jest jak zupa,
a narkotyki sa jak kupa. Gdyby kto$ ci dodal do zupy choc¢by odrobine kupy,
naprawde wciaz chciatbys ja zjesc¢?”.

— No widzisz, a potem koltunstwo sie zastanawia, dlaczego ludzie odchodza
z Kosciola. Przedstawienia kukietkowe dla nastolatkow, tez mi pomyst...

Zanim mama rozkrecita sie na dobre, chwycitam Kennedy za reke.

— Chodzmy jeszcze raz do toalety — powiedziatam.

Toaleta znajduje sie w czesci restauracji, ktéra sie nie obraca, wiec kiedy
wracasz, twojego stolika nie ma tam, gdzie go zostawilaS. W drodze powrotnej
prébowalySmy zgadna¢, gdzie sie podzialy nasze miejsca. W koncu zauwazytySmy
mame.

Tata tez tam byl. Mial na sobie dzinsy, buty turystyczne i parke z kapturem.
Zapomniat zdjac¢ z szyi identyfikator Microsoftu. Niektore rzeczy wiesz na pierwszy
rzut oka. Od razu byto dla mnie jasne, zZe tata sie dowiedziat o lawinie blotnej.

— Twadj tata tu jest! —wykrzykneta Kennedy. — Nie do wiary, ze przyszed} na
moje urodziny. Ale fajnie!

Probowatam jg zatrzymac, lecz wyrwala sie i pobiegla naprzod.

—Tylko te jezyny utrzymywaly ziemie na zboczu — mowil tata. — Przeciez
wiedzialas, Bernadette. Do licha, dlaczego postanowitas ogotocic caly teren w samym
srodku najbardziej deszczowej zimy?

— Skad sie dowiedziales? — zapytala mama. — Niech zgadne. Twoja adminka
saczy ci jad do ucha.

— Nie mieszaj do tego Soo-Lin — odpart tata. — Tylko dzieki niej moge sie
wyrwac na trzy tygodnie z pracy.

— Jezeli interesuje cie prawda — powiedziala mama —to usunelam jezyny na
polecenie Bugsa Meany’ego.

— Bugsa Meany’ego z Omnibusa Browna? — zgadta Kennedy. — Ale czad!



— Przestan sie zachowywac tak, jakbys zrobita dobry kawal — zwrdcit sie tata do
mamy. — Patrze na ciebie, Bernadette, i boje sie. Nie chcesz ze mng rozmawiac. Nie
chcesz iS¢ do lekarza. Myslatem, ze jeste$ rozsadniejsza.

— Tato — wtracitam. — Nie psuj atmosfery.

— No wiasnie — dodata Kennedy. — Niech pan mi lepiej zyczy sto lat.

Nastgpita chwila milczenia, a potem obie wybuchnelySmy smiechem.

— Niech pan mi lepiej zyczy sto lat — powtorzyta Kennedy, przedrzezniajqc siebie
samg, co wywotalo kolejny atak Smiechu.

— Dom Griffindw sie zapadl — powiedzial tato do mamy. — Mieszkaja w hotelu.
Czy my mamy za to placic?

— Lawiny blotne to zdarzenia losowe, wiec koszty pokrywa ubezpieczenie
Griffinow.

Tata wygladat jak szaleniec, ktory przyszedt do Space Needle wymachiwac
pistoletem. Nagle zwrdécit lufe w moim kierunku.

— A ty dlaczego nic mi nie powiedziatas?

— Nie wiem — mruknetam pod nosem.

— Uwaga, uwaga, panie i panowie! —zawolala Kennedy. — Wraca moja kartka
urodzinowa!

Z}apala mnie za reke i mocno Scisnela.
— Wez na wstrzymanie i zamknij sie, z taski swojej — powiedziatam.

— Bee! — oburzyt sie tata. — Co powiedziatas? Nie wolno tak méwi¢ do innych
0sob.

— Nic sie nie stalo. One w taki sposob ze soba rozmawiaja — probowala go
uspokoi¢ mama.

— OczywiScie, Ze sie stalo. — Zwrocit sie do Kennedy: — Musze cie przeprosi¢ za
mojq corke.
— Za co? — zdziwila sie Kennedy. — Jest moja kartka!

— Tato — powiedzialam. — Naprawde tak ci na tym zalezy? Przeciez nawet jej nie
lubisz.

— Naprawde? — zapytata Kennedy.

— Oczywiscie, ze cie lubie, Kennedy. Bee, jak mozesz tak mowic? Co sie dzieje
z ta rodzing? Przyszedlem tylko porozmawia¢ z mama.

— Przyszedtes na nig wrzeszcze¢ — powiedzialam. — Audrey Griffin juz na nia
nawrzeszczata. Nie bylo cie przy tym. To bylo okropne.

— Bierz ja! Trzymaj! — Kennedy rzucita sie na mnie i ponad moim ramieniem
siegneta po kartke z parapetu.



— Nie mam zamiaru wrzeszcze¢ na mame. — Tata zdawat sie skolowany. — To
rozmowa miedzy mng i mamg. Popehilem biad, przerywajac kolacje urodzinowa
Kennedy. Nie wiedziatem, kiedy znowu bede miat czas.

— Bo wciaz siedzisz w pracy — burknetam.

— Co powiedzialas? — zazadal stanowczo tata.

— Nic.

— Haruje na ciebie i mame, a moja praca moze pomoc milionom ludzi. Teraz
pracuje szczegoOlnie intensywnie, zeby moc cie zabra¢ na Antarktyde.

— O nie! — jeknela glosno Kennedy. — Nienawidze ich.

Chciata podrzec¢ swojq kartke, ale udato mi sie jg odebrac. Zobaczytam mozaike
roznych charakterow pisma. Bylo pare zyczen wszystkiego najlepszego, ale
przewazaly teksty w rodzaju: ,Jezus jest zbawca. Pamietaj, ze Pan Jezus umart za

nasze grzechy”. Byly tez cytaty z Biblii. ZasSmialam sie. Nagle Kennedy sie
rozbeczata. Czasami jej sie to zdarza. Jedyne, co mozna zrobic¢, to przeczekac.

Mama wzieta ode mnie kartke.

— Nie przejmuj sie, Kennedy — powiedziala. — Zaraz namierze tych fanatykow.

— Nie — sprzeciwit sie tata.

— Niech pani to zrobi — zachecata ja Kennedy, ktérej nagle poprawit sie humor. —
Chce na to popatrzec.

— Tak, mamo! Ja tez chce to zobaczyc¢!

— Wychodze stad — powiedziat tata. — Nikogo nie obchodze, nikt mnie nie stucha,
nikt mnie tu nie chce. Sto lat, Kennedy. Na razie, Bee. A ty, Bernadette, prosze
bardzo, zréb z siebie idiotke i zaatakuj Bogu ducha winnych ludzi, ktérzy odnaleZli
sens swojego zycia. Porozmawiamy jeszcze o tym w domu.

W drodze powrotnej zobaczylySmy, ze Swiatla w sypialni rodzicow sa zapalone.
Mama poszta od razu do Petit Trianon, a ja wesztam do domu. Nad moja glowa
skrzypnely deski podiogi. To tata wstat z 16zka i szedt w kierunku schodéw.

— Dziewczyny! — zawotatl. — To wy?

Wstrzymatam oddech. Minela cata minuta. Tata wrocit do sypialni, a potem do
fazienki. Styszalam, jak spuszcza wode w toalecie. Objelam Lodzie za miekki kark
i obie spedzitySmy noc z mama w Petit Trianon.

Mama nie namierzyla fanatykow religijnych w restauracji, ale napisata na kartce:
DZIECKO MA DZISIA] URODZINY. POWARIOWALISCIE, LUDZIE?
i wychodzac, potozyla ja na parapecie.

Czwartek, 16 grudnia

kK



Od: Gwen Goodyear
Do: Audrey Griffin

Dzien dobry Audrey. Zapytatam Kate Webb, ktora pamieta, ze Bernadette i Elgin
Branch poprosili o usuniecie ich z list mailingowych Galer Street, kiedy Bee zaczeta sie
u nas uczy¢. Sprawdzitam osobiscie, zeby sie upewnic, i rzeczywiscie, nie ma ich na
zadnej aktualnej liscie.

A zmieniajgc temat, ciesze sie, ze Twoja sytuacja juz sie troche unormowata
i znowu masz dostep do Internetu. Jak wspomniatam w poprzednich trzech e-mailach,
na ktére nie odpowiedziatas, pan Levy uwaza, ze koniecznie musimy sie spotkac
i porozmawiac¢ o Kyle'u. Moge sie dopasowac do Twojego rozktadu dnia.

Pozdrawiam,
Gwen

Xk ok ok

Rano na lekcji wychowawcze]j graliSmy w konteksty. Pan Levy wypowiadal stowo
i wskazywat jednego z uczniow, ktory musiat uzy¢ go w zdaniu. W pewnej chwili pan
Levy powiedziat: ,,Skaka¢” i wskazal na Kyle’a, aten na to: ,,Skocz mi na fiuta”.
Jeszcze nigdy sie tak nie usmialiSmy. Wiasnie dlatego pan Levy chcial wezwac do
szkoty Audrey Griffin. Moze i bylo to Smieszne, ale przeciez wiem, Ze tak sie nie
mowi do nauczyciela.

Xk kK

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Giriffin

Postanowitam zignorowac nieprzyjemny ton Twojego poprzedniego listu. Sktadam to na
karb stresu wywotanego trudnymi warunkami zycia. Audrey, kompletnie sie mylitas co
do Elgiego.

Dzisiaj rano wsiadtam do Connectora na tym samym przystanku, co zwykle,
i posztam usigs¢ z tytu. Pare przystankow dalej wsiadt Elgie. Wygladat, jakby cata noc
nie spat. Rozpromienit sie jednak na moj widok. (Myslatam, ze zapomniat, ze wpisatam
nas oboje na te sama liste pasazerow.) Wiedziatas, ze pochodzi z jednej z najlepszych
filadelfijskich rodzin? Oczywiscie sam z wtasnej woli sie z tego nie zwierzyt, ale fakt
pozostaje faktem, ze w dziecinstwie spedzat wszystkie wakacje w Europie. Zrobito mi
sie wstyd, ze nigdy nie wyjezdzatam z Ameryki.

— Najwyzszy czas to zmienic¢, prawda? — spytat.



Tylko nie wyciggaj pochopnych wnioskéw! To bylo jedynie pytanie retoryczne.
Wcale nie zamierza zaprosi¢ mnie na wycieczke do Europy ani nic z tych rzeczy.

PojechaliSmy do szkoty zinternatem. (Je$li oto chodzi, zdaje sie, ze bylySmy
niedoinformowane. Takim ludziom jak Ty i ja, ktorzy urodzili sie w Seattle i studiowali na
UW, brakuje... nie chce uzy¢ stowa ,ogtada”... ale brakuje nam tego czego$, co
pozwala rozumie¢ szeroki kontekst.)

Kiedy Elgie zaczat wypytywa¢ o mnie, mialam ochote zapas¢ sie pod ziemie, bo
moje zycie zdawalo sie strasznie nudne. Jedyna w miare ciekawa rzecz, ktora mi
przyszta do gtowy, to fakt, ze kiedy skonczytam siedem lat, moj ojciec stracit wzrok, a ja
musiatam sie nim opiekowac.

— Naprawde? — zainteresowat sie Elgie. — Porozumiewali$cie sie na migi?

— Tylko, kiedy chciatam mu zrobi¢ na zto$¢ — powiedziatam. Elgie chyba nie
zrozumiat. — Byt niewidomy, a nie niestyszacy.

RozesmialiSmy sie na caly gltos.

— Co to? Belltown Connector? — zazartowat ktos.

To taki firmowy Zzart. Belltown Connector jest znany z tego, ze panuje w nim
nieznosny hatas, o wiele wiekszy niz na naszej linii. Byla to zatem aluzja, ze
powinnidmy sobie uwi¢ bardziej ustronne gniazdko na domniemany flirt, a jednoczesnie
przytyk pod adresem upodoban pracownikéw dojezdzajgcych z Belltown. Nie wiem, na
ile te wyjasnienia pomagaja Ci zrozumie¢ dowcip — mozliwe, ze po prostu trzeba byto to
styszec.

ZmieniliSmy temat i porozmawialiSmy o pracy. Elgie martwit sie, czy nie wzigt za
duzo wolnego na Gwiazdke.

— Wcigz powtarzasz, ze wyjezdzasz na miesigc — powiedziatam. — A tymczasem
nie bedzie cie dwadziescia siedem dni. Dwanascie z nich to przerwa Swigteczna. W tym
czasie Microsoft itak Swieci pustkami. Sze$¢ dni przypada w weekend. Pie¢ dni
spedzisz w podrézy, a ponadto bedziesz miat dostep do Internetu w hotelach, ktére ci
zarezerwowatam. To znaczy, ze wlasciwie nie bedzie cie w pracy tylko dziewie¢ dni.
Tyle, ile trwa zwolnienie z powodu ciezszej grypy.

— Uff — powiedziat. — Dzieki tobie wreszcie moge odetchnac z ulga.

— Popetnites tylko jeden btad, informujgc wszystkich, ze wyjezdzasz. Zastgpitabym
cie i nikt nawet by nie zauwazyt.

— Powiedziatem im, zanim sie pojawitas.

— W takim razie wybaczam.

Najcudowniejsze bylo to, ze kiedy dojechaliSmy na miejsce, Elgiemu wrécit dobry
humor. Dzieki temu sama tez poczutam sie szczeSliwa.

kK



List od pani Goodyear dostarczony przez postanca do hotelu Westin

Audrey i Warrenie,

dotarty do mnie niepokojace sygnaty, ktore dotycza Kyle’a. W ubieglym miesigcu zglosit sie do
mnie jeden z rodzicéw, ktory oskarzyt go o handlowanie narkotykami na korytarzach szkoty. Dla
Waszego dobra i dla dobra Kyle’a sceptycznie potraktowatam te rewelacje.

Jednak wczoraj inny rodzic znalazt dwadzieScia podejrzanych tabletek w plecaku swojego
dziecka. Okazalo sie, ze to oxycontin. Przyparty do muru uczen wskazat Kyle’a jako zrodto tych
srodkéw. PozwoliliSmy mu kontynuowa¢ nauke pod warunkiem, ze podczas przerwy
Swiatecznej podda sie leczeniu. Musze jak najszybciej z Wami porozmawiac.

Pozdrawiam,

Gwen Goodyear

Xk ok ok

Od: Audrey Giriffin
Do: Gwen Goodyear

Musisz sie bardziej postaraé, jesli chcesz wmiesza¢ Kyle’a w afere narkotykowag
w Galer Street. Warren tez sie zastanawia, w jaki spos6b moja recepta na vicodin —
ktéry wilozytam Kyle’'owi do plecaka, bo sztam o kulach zpowodu obrazen
odniesionych na terenie Twojej szkoly (nie zamierzatam pociggna¢ Galer Street do
odpowiedzialnosci, chociaz zgodnie z prawem o przedawnieniu wcigz mam dosyc¢
czasu, by zmieni¢ zdanie) — moze mie¢ co$ wspolnego z dwudziestoma tabletkami
oxycontinu. Czy na nich tez byto wypisane moje nazwisko?

A skoro mowa o Warrenie, to wiedz, ze wilasnie sprawdza, na ile legalne jest
pozwolenie ukonczenia semestru uczniowi zazywajgcemu narkotyki. Czy nie stanowi
zagrozenia dla innych dzieci? Pytam z ciekawosci.

Jezeli tak bardzo Ci zalezy na znalezieniu winnych, to radze, zebys$ popatrzyta
w lustro.

Xk ok ok

Od: Audrey Griffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal



Przepraszam, ze nie odpisatam wczesniej, ale przez godzine zbieratam szczeke
z podiogi. Czeka mnie Boze Narodzenie w hotelu, a Ty sie roztkliwiasz nad moim
przesSladowcg? Musiatam sprawdzi¢ w kalendarzu, czy to na pewno grudzien, a nie
prima aprilis.

kok ok

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Griffin

Wyjasnie Ci co$. Pamietasz, jak wLas Vegas widzialySmy Diane Ross w tlumie
wielbicieli? Kiedy Elgin Branch idzie korytarzem Connectora, jest niczym Diana Ross.
Ludzie dostownie wyciggaja rece i prébujg go dotkng¢. Nie jestem pewna, czy Elgie ich
zna, ale prowadzit tyle gigantycznych mityngoéw i pracowat w tylu zespotach, ze jego
twarz rozpoznajg setki, a moze nawet tysigce pracownikow MS. W ubiegtym roku
wygrat nagrode za nadzwyczajne osiggniecia przywodcze. Dostaje jg zaledwie
dziesieciu najwybitniejszych wizjoneréw sposrod stu tysiecy kandydatow. Na budynku
33 zawist ogromny baner z jego wizerunkiem. Udato mu sie zebrac najwiecej pieniedzy
na ostatniej imprezie dobroczynnej. Pamietaj tez, ze jego TEDTalk zajmuje czwarte
miejsce wszech czasow pod wzgledem ogladalnosci. Nic dziwnego, ze nosi stuchawki,
zeby sie odcig¢ od otoczenia. W przeciwnym razie ludzie tratowaliby sie, zeby tylko
zamieni¢ z nim pare stbw. Szczerze mowigc, nie moge sie nadziwi¢, ze w ogolle
zdecydowat sie jezdzi¢ do pracy Connectorem.

Chce przez to powiedzie¢, ze byloby z naszej strony bardzo nieprofesjonalne,
gdybysmy prébowaly zbyt ostro komentowaé wybryki Bernadette, kiedy tyle osob
nadstawia uszu.

Od: Audrey Giriffin

Do: Soo-Lin Lee-Segal

Ten twoéj Ted obchodzi mnie tyle, co zeszioroczny $nieg. Nie wiem, kto to jest ani co
mowi podczas wystepow, o ktérych wcigz gledzisz.

Xk ok ok

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Griffin

TED jest skrotem od ,Technology, Entertainment and Design”. Konferencje TED to
ekskluzywne mityngi najwybitniejszych umystéw na Swiecie. Odbywajg sie co roku na



Long Beach, a mozliwosS¢ prezentacji na nich swojego punktu widzenia to ogromny
przywilej. Wysytam Ci link do TEDTalk Elgiego.

Xk 3k 3k

TEDTalk taty naprawde by} wielkim wydarzeniem. Wszyscy w szkole wiedzieli, o co
chodzi. Pani Goodyear zaprosita tate, zeby wystapit na zywo przed uczniami. Trudno
uwierzy¢, ze Audrey Griffin nigdy o tym nie styszala.

Xk 3k 3k

Zapis wystgpienia taty podczas TEDTalk, transkrybowany na zywo
przez bloggera o nicku Zakamuflowany Enzym

16.30 - PRZERWA POPOLUDNIOWA

Zostatlo pot godziny do seminarium 10 ,Kod imysl”, ktére zamyka dzisiejszg
konferencje. Laski ze stoiska Vosges przeszty same siebie i tym razem rozdawaty trufle
z bekonem. Goragce newsy: pod koniec seminarium 9, kiedy Mark Zuckerberg
przynudzat o jakiej$ inicjatywie edukacyjnej, ktdérg wszyscy mieli w nosie, dziewczyny
z Vosgesa zaczely smazy¢ bekon i jego zapach rozszedt sie po catej sali. Ludzie nagle
sie ozywili i zewszad dato sie stysze¢ podniecone szepty: ,Czujesz bekon? To bekon!”.
Chris wybiegt na korytarz, jakby go kto$ gonit. Na pewno poleciat prosto do Vosgesa, do
dziewczyn, ktérym mascara juz sptywata po policzkach. Chris zawsze miat stabo$¢ do
wynajdywania nietypowych ,sposobow wyrazenia krytyki”, a te zapachy na pewno nie
pomagaty mu zostac do konca wykfadu.

16.45 - TEUM LUDZI WRACA DO SALI NA SEMINARIUM 10

Ben Affleck fotografuje sie z Murrayem Gell-Mannem. Doktor Gell- -Mann przybyt
dzisiaj rano. Podjechat na parking lexusem na nowomeksykanskich rejestracjach
z napisem KWARK zamiast numeréw. Bardzo cool, bo ifacet jest cool. Kiedy bylismy
na przerwie, scena zostata zaaranzowana jak salon w domu albo pokoj w akademiku.
Rozktadany fotel z La-Z-Boy, telewizor, kuchenka mikrofalowa, odkurzacz. A nawet
robot!

O Jezu, to naprawde robot. [to rozkoszny —cztery stopy wysokosci,
antropomorficzny wyglad. Figura w ksztalcie klepsydry. Czy o robocie mozna
powiedzie¢, ze jest sexy? Hmmm, z programu wynika, ze teraz wystgpi tancerka
z Madagaskaru, ktdra opowie o0 swoim procesie twérczym. Jakg role w jej prezentacji
petni robot? Czy zobaczymy afrykanski taniec salonowy w wersji lesbijskiej z robotem
w roli partnerki? Nie wylgczajcie Internetu. Moze sie zrobi¢ ciekawie.



Facet zopaska na oku iwmarynarce typu Nehru, ktéry w ubiegtym roku
przedstawit poschizowang wizje latajgcych miast, zajat miejsce, na ktérym zawsze
siada Al Gore. Oczywiscie podczas TEDTalk nie obowigzuje rezerwacja miejsc, ale
wszyscy wiedzg, ze Al Gore juz od czasOw Monterey co roku siada w trzecim rzedzie
przy przejsciu z prawej strony. Nikomu nie przyszioby do gtowy, zeby bezceremonialnie
rozsigsc sie na miejscu Ala Gore’a.

Jane prezentuje informacje organizacyjne. Tylko do dzisiaj mozna odebraé torby
z upominkami. To juz ostatnia szansa, zeby wyprobowac¢ samochdd elektryczny Tesla.
Jutro bedzie okazja spotka¢ sie na drugim $niadaniu z (niesamowitym) E.O. Wilsonem
w sprawie najnowszych zmian w jego ,TED na Zadanie” —tym razem pod hastem
,Encyklopedia Zycia”.

Wiasnie wszedt Al Gore pochtoniety rozmowag z rodzicami Sergeya Brina. To tacy
rozkoszni, malutcy ludzie, ktérzy w dodatku nie méwig za dobrze po angielsku.

Wszystkie oczy kierujg sie na Ala. Kazdy chce zobaczyc, jak zareaguje na fakt, ze
jego krzesto jest zajete. Facet w marynarce typu Nehru chce mu ustapi¢ miejsca, ale Al
Gore odrzuca propozycje. Facio podaje mu wizytéwke! Co za tania sztuczka! Cala sala
niemal wygwizduje go w myslach, ale nikt sie glosno nie przyzna, ze jest az tak
zaintrygowany. Al Gore z usmiechem przyjmuje wizytowke. | 00 Al Gore.

17.00 - Chris wchodzi na scene

...l zapowiada, ze przed wystepem Afrykanki czeka nas prelekcja-niespodzianka —
prawdziwy hicior, jak mowi — na temat interfejsu mézgu. Ludzie otrzgsajq sie z truflowo-
bekonowego amoku. Chris przedstawia Elgina Brancha z... nie uwierzycie... Microsoft
Research! Wprawdzie Research jest jedynym w miare przyzwoitym dzialem MS, ale
kto§ tu chyba zartuje. Microsoft? Naprawde? Entuzjazm ws$réd widowni opada.
Chwilowe ozywienie roztazi sie po kosciach.

17.45 - ALE JAJA

Zapomnijcie o uszczypliwym tonie wpisu z 17.00. Dajcie mi jeszcze sekunde...
Potrzebuje troche czasu...

19.00 - SAMANTHA 2

(Dzieki za cierpliwosC. To wystgpienie pojawi sie na stronie TED dopiero za
miesigc. Tymczasem sprobuje je jak najdoktadniej zrelacjonowac. Niskie ukiony dla
mojej kolezanki po fachu, bloggerki TEDGRRRL za zgode na transkrypcje jej
nagranego komorka filmu.)



17.00 - Branch naktada stuchawki. Na ekranie za nim pojawia sie napis:

ELGIN BRANCH

(Wspotczuje méwcom — majg tylko pie¢ minut. Wszyscy sie spiesza i zzerajg ich
nerwy.)

17.01 - Branch: ,DwadzieScia lat temu w pierwszej pracy zajmowalem sie
testowaniem kodu dla zespotu badawczego z Duke. Chodzito o potgczenie umystu
i komputera”.

17.02 - Pilot nie dziata. Branch probuje jeszcze raz wcisnaC guzik. | jeszcze raz.
.Nie dziata”, mowi, zwracajgc sie do wszystkich i do nikogo konkretnego.

17.03 - Branch odwaznie kontynuuje bez prezentacji wideo. ,Naukowcy posadzili
dwa rezusy przed ekranem telewizora idali im joysticki kontrolujgce animowang
piteczke. Za kazdym razem, kiedy matpom udato sie za pomoca joysticka umiescic pitke
w koszu, dostawaly przysmak”. Znowu probuje uzy¢ pilota i zerka przez ramie. Nikt sie
nie kwapi do pomocy. To zalosne! Facet jednak trzyma fason. David Byrne
rozwscieczony zszedt ze sceny, kiedy wysiadto mu audio.

17.05 — Branch: ,To miata by¢ prezentacja materiatu wideo z pionierskich badan
przeprowadzonych na uniwersytecie Duke. Zobaczyliby panstwo na nim dwie maipy,
ktérym implantowano dwiescie elektrod do o$rodka motorycznego mézgu. Wygladajag
jak lalki Barbie —te, ktGrym »rosng« wtosy — z otwartymi czaszkami i sptywajgcymi
z nich kaskadg przewodami elektrycznymi. Szczerze méwiac, prezentujg sie dosyc
makabrycznie. Moze i lepiej, ze nie moge ich panstwu pokazac¢. W kazdym razie, byt to
jeden z pierwszych przyktadow interfejsu mézgu, w skrécie BCI od stéw: brain computer
interface”. Jeszcze raz probuje uzyC pilota. ,Miatlem naprawde niezty slajd ilustrujgcy
jego dziatanie”.

IMHO, facet powinien sie wkurzy¢! Kto to widzial, zeby na konferencji technicznej
nie dziataty piloty!

17.08 —Branch: ,Kiedy malpy opanowaly umiejetnoS¢ kontrolowania pitki
joystickiem, badacze odtgczyli kontrolery. Matpy manipulowaly przy urzadzeniach przez
pare sekund, ale szybko odkryly, ze to juz nie dziata. Wcigz chcialy dostac¢ przysmak,
wiec siedzialy przed monitorem i myS$laty o przenoszeniu pitek do kosza. W tej chwili
aktywowaly sie elektrody podtgczone do ich osrodkow ruchu. Przenosity ,mysli” matp do
komputera zaprogramowanego na interpretowanie fal mdbzgowych i wywotywaty
odpowiednig reakcje. Matpy zdaty sobie sprawe, ze moga poruszac piteczka, po prostu
myslac o niej — i dosta¢ nagrode. Najbardziej niewiarygodng rzeczg na filmie...”. Branch
zerka na biaty ekran. ,Mamy juz obraz? Byloby Swietnie, gdybysmy mogli obejrzec ten
fragment. W kazdym razie, to niezwykte, jak szybko matpy opanowaty sterowanie pitkg
za pomocg mysli. Zajeto im to mniej wiecej pietnascie sekund”.



17.10 - Branch mruzy oczy. ,Wtasnie dostalem sygnal, ze zostata nam tylko
minuta”.

17.10 - Chris wbiega na scene i przeprasza. Jest spiety z powodu zepsutego
pilota, zresztg podobnie jak wszyscy. Branch okazat sie mitym, skromnym gosciem. No
i ani stowem nie wspomniat o robocie!

17.12 - Branch: ,Projekt sie zakonczyt. Po kilku latach znalaztem prace
w Microsofcie. W dziale robotyki”. Jego stowa wywotujg aplauz. Branch wyglada na
zdziwionego. ,Co sie statlo?”. Nie ma pojecia, jak bardzo ten cholerny robot namieszat
nam w gtowach.

17.13 - Branch: ,Zajatem sie pracg nad robotem osobistym, ktéry reagowat na
polecenia gtosowe. Widzg go panstwo na scenie”. Widownia wrze. Kogo obchodzi, ze
Craig Venter ogtosit udang synteze z arszeniku zywych komérek w probéwce! Dajcie
nam robota z Jetsonow!

17.13 — Branch moéwi dalej: ,Powiedzmy, ze mam ochote na popcorn. Wystarczy,
ze zawotam: »Samanthal«”. Robot sie ozywia. ,DaliSmy jej imie Samantha na czes¢
bohaterki Ozenitem sie z czarownicg”. Smiech na widowni. ,Samantha, prosze, przynie$
mi popcorn”. Szkoda, ze nie widzicie Brancha. Czarujacy, bezpretensjonalny facet
w dzinsach, T-shircie i bez butéw. Wyglada, jakby dopiero co wstat z t6zka.

17.14 — Samantha sunie do mikrofaléwki, otwiera drzwi i wyjmuje opakowanie
popcornu. Branch: ,MusieliSmy przygotowa¢ popcorn przed pokazem - jak
w telewizyjnym programie o gotowaniu”. Robot wraca do Brancha i podaje mu popcorn.
Aplauz. Branch: ,Dziekuje, Samantha”. ,Nie ma za co”, odpowiada robot. Smiech.
Branch: , To prosta, ale efektowna technika oparta na komendach gtosowych”.

17.17 - Z pierwszego rzedu dobiega pytanie: ,Mozna sie poczestowac?”. To David
Pogue. Branch: ,Jasne, wystarczy ja poprosi¢”. Pogue: ,Samantha, przynie$ mi
popcorn”. Robot nie reaguje. Branch: ,Trzeba powiedzie¢: prosze”. Pogue: ,Bez kitu”.
Branch: ,Mowie powaznie. Moja corka miata osiem lat, kiedy stworzytem Samanthe.
Zarzucita mi, ze zwracam sie do robota jak nieokrzesany gbur, wiec zaprogramowatem
funkcje: »prosze«. To magiczne stowo”. Pogue: ,Samantha, prosze, przynies mi
popcorn”. Sytuacja staje sie coraz bardziej komiczna! Robot podjezdza do kohca sceny
i wyciaga rece, ale upuszcza torebke na ziemie przed Davidem Pogue. Popcorn sie
rozsypuje.

17.19 — Branch: ,Jak to w Microsofcie. Miata pare bugéw’. Ogtuszajgcy aplauz
z widowni. Branch wyglada na urazonego. ,To chyba nie bylo az takie Smieszne”.

17.21 - Branch: ,NauczyliSmy Samanthe pieciuset komend. MoglibySmy
zaprogramowac drugie tyle, gdyby nie tysigce ruchomych elementow, z ktérych zostata
skonstruowana. Nie miata wielkiego potencjatu rynkowego, a ewentualna rozbudowa jej
systemu bytaby zbyt kosztowna. Tak wiec, projekt Samatha zostat anulowany”. Przez



sale przetacza sie zatosny jek. Branch: ,Co z wami? Chyba nie jestesScie jakimis
technomaniakami?”. Ten komentarz to murowany klasyk TED!

17.23 — Asystent techniczny z nowym pilotem przeciska sie miedzy krzestami
w kierunku sceny. W pot drogi zatrzymuje sie i podcigga spodnie. Branch: ,Spokojnie.
Nie warto sie spieszy¢”. Gtosny Smiech.

17.24 - Branch: ,A zatem Samanthe odrzucono. Jednak po jakim$ czasie
przypomniatem sobie matpy z Duke i pomysSlatem: »Hmm, czynnikiem, ktéry najbardziej
komplikuje prace nad robotem osobistym, jest sam robot. Moze wiec powinniSmy sie go
pozby¢?«.

17.25 —Branch w koncu dostaje dziatajgcy pilot iprzechodzi do prezentacji
slajdéw. Najpierw pokazuje matpy z wpietymi w gtowy przewodami. Na widowni rozlega
sie szmer, kto$ krzyczy przerazony. Branch: ,Przepraszam, przepraszam!”. Wylgcza
slajd.

17.26 — Branch: ,Zgodnie z prawem Moore’a co dwa lata podwaja sie liczba
tranzystorow, ktére mozna zmiesci¢ na zamknietej powierzchni. Zatem po dwudziestu
latach ten okropny widok... zmienit sie w co$ takiego...”. Nastepny slajd przedstawia
ogolong ludzka gtowe z wszczepionym pod skére chipem.

17.26 — Branch: ,A potem w cos takiego...”. Pokazuje publicznosci kask futbolowy
zlogo Seahawks. Po wewnetrznej stronie znajduja sie elektrody z przewodami.
Wystarczyto go natozy¢ i zaden element nie musiat byc fizycznie potgczony z mézgiem.

17.27 —Branch odkfada kask isiega do kieszeni. ,|wreszcie w cos takiego”.
Trzyma wrece co$, co wyglada jak plaster opatrunkowy. ,Szanowni TED-sterzy,
poznajcie Samanthe 2.

17.27 — Branch przykleja sobie plaster do czota, tuz pod linig wiosow, i siada na
fotelu z La-Z-Boy. Branch: ,Teraz zrobie maly pokaz dla sceptykéw”. Pocigga za uchwyt
z boku fotela i rozkltada go do pozycji lezgce;.

17.29 — Dziwny szum. Wigczyt sie odkurzacz! Sam porusza sie w kierunku
rozsypanego popcornu izaczyna sprzata¢. Branch lezy z otwartymi oczami
i koncentruje sie na popcornie. Odkurzacz sie wytacza. Branch zwraca twarz w kierunku
telewizora.

17.31 - Telewizor samoczynnie sie wilgcza. Zmieniajg sie kanaty. W koncu
zatrzymuje sie na meczu Lakersow.

17.31 — Na duzym ekranie pojawia sie Outlook. Otwiera sie okno nowej
wiadomosci. Kursor ustawia sie nad paskiem adresata. Litery same sie pojawiaja!
BERNADETTE. Kursor przechodzi do okna wiadomosci: TEDTALK SIE UDAL. PILOT
ODMAWIAL POSEUSZENSTWA. SZKODA, ZE NIKT TU NIE ZNA POWERPOINTA.
DAVID POGUE MA PEWNE KLOPOTY Z KOORDYNACJA.

PS. PO PIERWSZEJ POLOWIE LAKERS WYGRYWAJA TRZEMA PUNKTAMI.



Wszyscy wstaja z miejsc. Na widowni daje sie styszeC dzwiek, ktory najlepiej
mozna opisaC jako ,entuzjastyczny ryk”. Branch wstaje, zdejmuje plaster z czota
i trzyma go przed soba.

17.32 — Branch: ,W marcu wysylamy Samanthe 2 do szpitala Walter Reed. Moga
panstwo obejrze¢ film, na ktorym sparalizowani weterani uzywajg Samanthy 2, zeby
samodzielnie gotowa¢ w inteligentnej kuchni, oglada¢ telewizje, pracowaC¢ na
komputerze, a nawet opiekowacC sie zwierzetami. Celem projektu Samantha 2 jest
pomoc weteranom w samodzielnym, produktywnym Zzyciu. Mozliwosci sg
nieograniczone. Dziekuje”.

Widownia wpada w ekstatyczny szat. Chris wbiega na scene i obejmuje Brancha.
Ludziom trudno uwierzy¢ w to, co przed chwilg zobaczyli.

Xk ok ok

Voila. No i tak to jest z Samanthg 2.

Xk ok ok

Od: Audrey Griffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Mam Ciebie do$¢! Rozumiesz? Wypchaj sie!

* ok ok

List dr Janelle Kurtz

Szanowny Panie Branch,

otrzymatam list dotyczacy Panskiej zony. Nie jestem pewna, czy dobrze zrozumiatam intencje,
ale zdaje sie, ze to, co eufemistycznie nazywa Pan ,,odpoczynkiem i rekonwalescencja pod
okiem specjalistow”, ktorymi, Panskim zdaniem, Bernadette ,nie bedzie zachwycona”, jest
w istocie prosba o zamkniecie jej wbrew woli w Madrona Hill.

Procedury dotyczqce zastosowania tak drastycznych srodkéw reguluje ustawa
o przymusowym leczeniu zawarta w poprawionym kodeksie cywilnym stanu Waszyngton (tytut
71, rozdziat 5, sekcja 150). Mowi ona, ze przed skierowaniem pacjenta na przymusowe leczenie
wyznaczony przez wladze powiatowe specjalista zdrowia psychicznego musi go dokladnie
zbadac i okresli¢, czy z powodu choroby psychicznej stanowi bezposrednie zagrozenie dla
siebie, innych albo dla otoczenia.



Jezeli sadzi Pan, ze Zona stwarza taki rodzaj zagrozenia, musi Pan czym predzej
zatelefonowa¢ pod numer 911 i poprosi¢ o zabranie jej na oddziat naglych wypadkéw. Tam
zostanie zbadana. Jezeli okaze sie, ze Bernadette naprawde moze by¢ niebezpieczna, lekarz
poprosi ja, zeby dobrowolnie zglosita sie na leczenie. Gdyby odméwila, tymczasowo straci
prawa obywatelskie i zostanie przeniesiona do zatwierdzonej przez wladze stanu placowki
psychiatrycznej, gdzie bedzie poddana przymusowemu leczeniu trwajgcemu do siedemdziesieciu
dwéch godzin. Po tym okresie wszystko bedzie zalezalo od sadu.

Madrona Hill na wyspie Orcas wyrdznia sie tym, Ze oprocz znakomitej opieki nad
pacjentami irezydentami oferujemy jako jedyni w stanie Waszyngton ustugi prywatnego
oddzialu naglych wypadkow. Dlatego codziennie jestem Swiadkiem destruktywnych efektow
przymusowego leczenia. Rodziny sie rozpadajg. Policja, prawnicy i sedziowie mieszajg sie
w prywatne sprawy. Historia leczenia zostaje odnotowana w dokumentach osobistych, wiec
moga ja przeczytac przyszli pracodawcy i instytucje finansowe. Ze wzgledu na wysokie koszty —
w sensie zdrowia, pieniedzy i emocji — przymusowe leczenie powinno by¢ rozwazane dopiero
po wykorzystaniu wszystkich innych opcji.

Z listu wynika, Ze zachowanie zony martwi Pana. Zaskoczyto mnie, ze nie poddata sie
zadnej terapii. Zdaje sie, ze to powinien byC pierwszy logiczny krok. Z przyjemnosScig
zaproponuje Panstwu Swietnych psychiatréw w okolicy, ktérzy mogliby sie spotkac¢ z Bernadette
i zadac jej wlasciwe pytania, zeby wybrac¢ odpowiednie dla niej leczenie. Prosze zglosi¢ sie do
mnie, jezeli postanowi Pan wybrac te droge.

Z wyrazami szacunku,

dr Janelle Kurtz

Kok ok

Rozmowa taty i Soo-Lin Lee-Segal przez chat IM podczas mityngu
pracownikow

Soo-Lin L-S: Wszystko w porzadku? Wygladasz na rozkojarzonego.

Elgin B: Zaczynam watpi¢ w moje zdrowe zmysty. Sprawy domowe.

Soo-Lin L-S: Gdybys sie zwierzyt ze swoich problemoéw z Bernadette na spotkaniu
OPPP, cztonkowie grupy uziemiliby Cie, zanim dokorczytbys$ drugie zdanie.

Soo-Lin L-S: Kiedy uczestnik grupy zaczyna moéwic rzeczy, ktérych oczekuje jego
przesladowca — na przyktad, gdybym powiedziata: ,Wiem, ze wcigz jestem zmeczona
i chce rozmawiac tylko o pracy”, o co zawsze oskarzat mnie Barry — kto$ wstaje i wota:
,Halo, tu Ziemia! Wracaj!”.



Soo-Lin L-S: Dzieki tej technice uczymy sie oddziela¢ swojg rzeczywistos¢ od tego,
co nam wmawia przesSladowca. To pierwszy krok w kierunku przerwania cyklu
przemocy.

Soo-Lin L-S: Wiem, ze niektore wyrazy ze stownika OPPP moga budzi¢
kontrowersje. U mnie tez budzity. Nigdy nie sgdzitam, ze Barry mnie ,przesladuje”.

Soo-Lin L-S: Ale w OPPP definicja przesladowania specjalnie jest szeroka
i obejmuje pozytywne emocje. Oczywiscie jesteSmy ofiarami, nie ma potrzeby sie
oszukiwac, ale chcemy sie wyrwac z kregu przemocy, a to subtelna, ale wazna réznica.

Soo-Lin L-S: Elgie, zajmujesz jedno z najwyzszych stanowisk w firmie, ktora osiaga
najwieksze sukcesy na Swiecie. Masz w niej wiele udziatéw. Twoja corka Swietnie sobie
radzi w szkole, chociaz przeszta kilka operacji serca.

Soo-Lin L-S: Twoéj TEDTalk zajmuje czwarte miejsce pod wzgledem ogladalnosci,
a mimo to mieszkasz z kobietg, ktdra nie ma przyjaciét, burzy domy i zasypia w sklepie?

Soo-Lin L-S: Przykro mi, Elgie, ale musze Cie uziemic!

Elgin B: Dziekuje Ci za troske, ale teraz musze sie skoncentrowac. Przeczytam
wszystko doktadniej po spotkaniu.

Xk 3k 3k

Piqtek, 17 grudnia

Od: Bernadette Fox
Do: Manjula Kapoor

Wrécitam! Tesknitas za mng? Pamietasz, jak mowitam, ze musze wymysli¢ jaki$
Sposob, zeby sie wykpi¢ od podrozy na Antarktyde?

A gdybym tak musiata sie poddac pilnej operacji?

Moj dentysta dr Neergaard wcigz nalega, zebym usuneta wszystkie cztery zeby
madrosci. Do tej pory sie z tym nie spieszytam.

A moze zadzwonie do dra Neergaarda ipoprosze o usuniecie tych zebow
w przeddzien wyjazdu? (Oczywiscie, kiedy moéwie, ze zadzwonie do dra Neergaarda
| poprosze go o0 usuniecie w przeddzien wyjazdu czterech zebow madrosci, to
naprawde mam na mysli, ze Ty do niego zadzwonisz i zorganizujesz mi na dzien przed
wyjazdem wyrwanie czterech zebéw madrosci.)

Powiem, ze to nagly wypadek i ze jestem zdruzgotana, ale dentysta zabronit mi
lataC. Dzieki temu moj maz i corka bedg mogli sami sie wybra¢ w te podroz i nikt nie
bedzie miat do mnie pretensji.



Ponizej znajdziesz numer telefonu dra Neergaarda. Zamow mi zabieg na 23
grudnia o dowolnej godzinie, ale po 10.00 rano. (Rano odbedzie sie szkolny wystep, do
ktérego Bee ulozyta choreografie. Ta mata zotza zabronita mi przyjs¢, ale sprawdzitam
w Internecie date i czas.) M¢j niecny plan polega na tym, ze podjde do szkoly, a potem
wykrece sie Swigtecznymi zakupami.

Jesli ktos mnie zobaczy, bede zgrywa¢ chomika. Powiem, ze od jakiego$ czasu
bolaty mnie zeby, wiec wpadtam na wizyte do dra Neergaarda. Zanim sie obejrzatam,
usungt mi cztery zeby madrosci idlatego nie moge ptyngé na Antarktyde. U nas
w Ameryce mowi sie o takiej sytuacji, ze tak czy owak wyjde na swoje.

Poniedziatek, 20 grudnia

Xk ok ok

List od Marcusa Stranga z FBI

Szanowny Panie Branch,

pisze do Pana jako dyrektor regionalny Internetowego Centrum Informacji Kryminalnych (IC3),
ktére dziata w porozumieniu z ministerstwem spraw wewnetrznych. Méj wydziat w IC3 zajmuje
sie wyludzeniami i kradzieza danych osobowych.

Znalaz} sie Pan w obszarze naszych zainteresowan za sprawg transakcji na kwote 40 USD
dokonanej trzynastego pazdziernika za pomoca karty VISA na rzecz Delhi Virtual Assistants
International. To nieistniejaca firma. Jest jedynie fasada dla syndykatu przestepczego z siedzibg
w Rosji. Od pét roku przygotowujemy przeciwko niemu akcje. Miesiagc temu uzyskaliSmy
upowaznienie, dzieki ktoremu mogliSmy przesledzi¢ korespondencje e-mailowa miedzy Panska
zong Bernadette Fox i osoba przedstawiajaca sie jako ,,Manjula”.

W trakcie wymiany e-maili Panska zona ujawnila numer karty kredytowej, instrukcje
bankowe, numery ubezpieczenia, numery prawa jazdy, adresy, numery paszportow oraz zdjecia
swoje, Pana i Panstwa corki.

Zdaje sie, ze jest Pan nieSwiadomy tych dziatan. W jednym z e-maili do ,,Manjuli” Zona
sugeruje, ze zabronit jej Pan korzystania z ustug Delhi Virtual Assistants International.

Sprawa jest delikatna i pilna. Wczoraj ,,Manjula” poprosita o udzielenie jej pelnomocnictwa
na czas Panstwa podrozy na Antarktyde. Udato sie nam przechwycic¢ ten e-mail, zanim dotart do
Pana zony. Obserwujac jej dotychczasowe decyzje, mamy wszelkie podstawy, by sadzi¢, ze bez
wahania udzielitaby pelnomocnictwa.



Kiedy ten list do Pana dotrze, juz bede w Seattle. W poludnie przyjade do centrum dla
zwiedzajacych w siedzibie Microsoftu. Oczekuje, ze spotka sie Pan ze mna i zgodzi na peing
wspolprace.

To bardzo wazne, zeby w ciggu najblizszych trzech godzin nie dzielil sie Pan tymi
informacjami z nikim, a szczeg6lnie z Zong, ktéra w wystarczajacym stopniu udowodnita, Ze nie
mozna na niej polegac.

Nasze upowaznienie dotyczy wszystkich e-maili Panskiej Zony z ostatnich trzech miesiecy
zawierajacych stowo ,,Manjula”. Bylo ich kilkaset. Wybralem jedynie dwadzieScia najbardziej
reprezentatywnych i dotaczytem dluga wiadomos$¢ dla mezczyzny o nazwisku Paul Jellinek.
Prosze, zeby sie Pan z nimi zapoznal przed moim przybyciem. Sugeruje tez, Zze powinien Pan
zarezerwowac sobie wolny czas do konca dnia, a nawet tygodnia.

Czekam zatem na spotkanie w centrum dla zwiedzajacych. Ufam, ze z Paniskqg pomocg uda
sie nie mieszac do tej sprawy catego Microsoftu.

Z wyrazami szacunku,

Marcus Strang

PS Wszyscy moi koledzy uwielbiajg Panski TEDTalk. Jezeli czas na to pozwoli, bardzo
chciatlbym zobaczy¢ najnowsze postepy rozwoju Samanthy 2.
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Poniedziatek, 20 grudnia

Xk 3k 3k

Raport policyjny w sprawie zgloszonej przez kierownika nocnej
zmiany w hotelu Westin

SAD OKREGOWY STANU WASZYNGTON
KING COUNTY

WLADZE STANU WASZYNGTON przeciwko Audrey Faith Griffin

Ja, Phil Bradstock, funkcjonariusz wydziatu policji w Seattle, oswiadczam pod
przysiega, co nastepuje:

Dnia 20 grudnia w okregu miejskim Seattle, stan Waszyngton, wyzej wymieniona
pozwana, bedac w miejscu publicznym, uczestniczyta w czynnosciach o charakterze
nieprzyzwoitym, agresywnym, hatasliwym lub innym, ktére skutkowaly zaktoceniem
porzadku publicznego w sposob wymieniony w RCW 9A.84.030 c2, oraz dokonata
napasci czynnej czwartego stopnia w sposob zdefiniowany w RCW 9A.36.041. Obie
czynnosci sa wykroczeniami i podlegajg karze do tysigca dolaréw (1000 USD) grzywny,
do trzydziestu (30) dni aresztu lub obu tym sankcjom jednoczesnie.

Raport sporzadzono na podstawie zeznah $wiadka/pokrzywdzonego STEVENA
KOENIGA, kierownika nocnej zmiany w hotelu Westin, znajdujgcego sie w centrum
Seattle. Stwierdzam, ze zeznania Stevena Koeniga sg prawdziwe oraz rzetelne.

1. Steven Koenig zeznat, ze w poniedziatek 20 grudnia o godz. 2.00 w nocy
pemit dyzur na stanowisku kierownika nocnej zmiany w hotelu Westin
w Seattle. Okoto tej godziny otrzymat wezwanie z pokoju 1601 zajmowanego



przez AUDREY GRIFFIN, ktéra skarzyla sie na hatas dobiegajgcy z pokoju
1602.

. Pan Koenig zeznal, ze sprawdzit liste gosci i ustalit, ze pokoj 1602 aktualnie
jest niezamieszkany.

. Pan Koenig zeznat, ze kiedy przekazat te informacje pani Griffin, ta przyjeta
wroga postawe i zazadata, zeby osobiscie zbadat Zrédto hatasu.

. Pan Koenig zeznal, ze wysiadiszy z windy na pietnastym pietrze, ustyszat
gto$ne rozmowy, $miech, muzyke rap i odglosy — jak sie wyrazit — ,balangi”.

. Pan Koenig zeznat, ze poczut na korytarzu dym o nietypowym zapachu,
ktéry —jego zdaniem — mozna bylo przypisa¢ ,gandzi” (nazewnictwo uzyte
przez pana Koeniga).

. Pan Koenig zeznal, ze zlokalizowat Zrodto hatasu i dymu w pokoju 1605.

. Pan Koenig zeznalt, ze zapukat do drzwi i podat swoje nazwisko oraz funkcje,
po czym wylaczono muzyke ihatas ucicht. Chwilowe milczenie przerwat
chichot.

. Pan Koenig zeznat, ze pani Griffin wyszta w hotelowym szlafroku na korytarz
i stanowczym gtosem oswiadczyta, ze zapukat do niewtasciwych drzwi,
poniewaz pokdj 1605 nalezy do jej syna Kyle’a, ktory spokojnie $pi.

. Pan Koenig zeznat, ze kiedy wyjasnit pani Griffin, ze hatas dobiega z pokoju
1605, ta wyrazita swoja opinie o nim, uzywajgc takich stow, jak ,idiota”,
,=debil” oraz ,niekompetentny czubek”.

. Pan Koenig zeznat, ze przypomniat pani Griffin fragment regulaminu hotelu
Westin traktujgcy o zniewagach stownych. Pani Griffin wyrazita swojg opinie
o hotelu Westin, uzywajgc takich stéw, jak ,nora”, ,speluna”’ i ,chlew”.

. Pan Koenig zeznat, ze kiedy pani Griffin prezentowata swoje negatywne
zdanie na temat warunkéw panujacych w obiekcie, na korytarz wyszedt,



mruzac oczy, jej maz WARREN GRIFFIN, ktérego odziez stanowity jedynie
bokserki.

. Pan Koenig zeznal, ze podjete przez pana Griffina proby uciszenia zony
spotkatly sie z oporem oraz agresjg stowna.

. Pan Koenig zeznal, ze wtoku czynnosci zmierzajgcych do uciszenia
matzonkéw panu Griffinowi odbito sie, a w powietrzu rozszedt sie ,ohydny
odor”.

. Pan Koenig zeznat, ze pani Griffin ,wsiadta na meza” w odniesieniu do jego
upodobania do alkoholu oraz niezaspokojonego apetytu na stek.

. Pan Koenig zeznat, ze pan Griffin wrocit do pokoju 1601 i trzasnat drzwiami.

. Pan Koenig zeznal, ze pani Griffin staneta przed drzwiami pokoju 1601
i zaczeta gtosno wyraza¢ negatywnag opinie pod adresem idioty, ktory
wymyslit alkohol”. On tymczasem wiozyt klucz uniwersalny do zamka drzwi
pokoju 1605.

. Pan Koenig zeznat: ,Nagle ni stad, ni zowad poczutem, ze gtowa mi leci do
tytu”, poniewaz ,ta szalona suka” (pani Griffin) zlapata go za wiosy
i pociagneta, zadajgc mu bél oraz stwarzajac niebezpieczng sytuacje.

. Pan Koenig zeznat, ze zatelefonowat na komende policji, a gdy rozmawiat
z oficerem dyzurnym, pani Griffin wkroczyta do pokoju 1605 i wydata z siebie
przenikliwy krzyk.

. Pan Koenig zeznal, ze w pokoju 1605 zastal dziewie¢ osOb — syna pani
Griffin KYLE'A GRIFFINA oraz czionkow miodziezowej subkultury ulicznej
Seattle.

. Pan Koenig zeznal, ze zaobserwowat bogaty wyboér sprzetu stuzgcego do
zazywania substancji odurzajgcych: ,bonga, bajtle, bletki, fiolki, szczypce,
lufki, pompki, grzaitki, tyzeczki”, przyrzad o nazwie mega vaporizer oraz wiele
innych. Pobiezne ogledziny pomieszczenia nie wykazaly obecnosSci



nielegalnych substancji, z wyjatkiem ,préchna inasion na lodéwce
turystycznej”.

1. Pan Koenig zeznal, Zze pani Griffin mniej wiecej przez pie¢ minut
histerycznym tonem wyrazata swoje rozczarowanie doborem znajomych
przez syna.

1. Pan Koenig zeznal, ze apatyczna reakcja Kyle'a Griffina oraz jego kolegow
sugerowata, ze ,byli totalnie ujarani”.

1. Pan Koenig zeznat, ze nagle pani Griffin rzucita sie na dziewczyne
z przypietym agrafka do kurtki pluszowym misiem.

OPIS DALSZYCH ZDARZEN W RELACJI POLICJANTA

Po przybyciu na miejsce zajscia wylegitymowalem sie jako funkcjonariusz policji
Seattle. Przystgpitem do odizolowania pani Griffin od pluszowej zabawki, ktérg szarpata
z takg ztoscig, jakby ten element szczegolnie jej przeszkadzat. Poinformowatem panig
Griffin, ze powinna znizy¢ gtos i wyjS¢ ze mng na korytarz, gdyz w przeciwnym razie
bede musiat zatozy¢ jej kajdanki. Pani Griffin zaczeta mnie obrzuca¢ obelgami. ,Jestem
wzorowg obywatelkg. To ci narkomani famig prawo i sprowadzajg moje dziecko na zig
droge”. Przytrzymatem jg za lewg reke. Pani Griffin wykrzykiwata obrazliwe stowa, kiedy
zaktadatem jej kajdanki. Prébowata sie wyrwac¢, mowigc: ,tapy precz ode mnie! Nie
mozesz mi nic zrobic¢! Nic nie mam na sumieniu!”. Grozita, ze jej maz jest prokuratorem
i ze wykorzysta nagrania z hotelowego systemu CCTV jako dowdd, ze dokonatem
bezpodstawnego zatrzymania, atakze ze uzyje swoich wplywéw, by te nagrania
.pojawity sie we wszystkich wieczornych wiadomosciach”. Powiedzialem, ze jedynie
probuje ja unieruchomi¢ do czasu wyjasnienia zajscia. Po chwili przybyli dwaj
pracownicy ochrony w towarzystwie mojego partnera, oficera Stantona i wyprowadzili
z lokalu wszystkie osoby, ktére nie mieszkaly na terenie hotelu. Kierownik nocnej
zmiany zrelacjonowat incydent zwigzany z napascig i ciggnieciem za wiosy. Zapytatem
pana Koeniga, czy chce wnies¢ oskarzenie, na co pani Griffin wtragcita sarkastycznie:
~Wielkie mi ale! Moje stowo przeciwko jego. Ciekawe, komu uwierzy sedzia — zonie
prokuratora czy krélowi chlewu?”. Pan Koenig potwierdzit, ze zamierza dochodzi¢
swoich praw w sgdzie.

Na podstawie powyzszych informacji prosze, by podejrzang przestuchat sad.

kK



Od: Audrey Griffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Witaj, nieznajoma :) Okazuje sie, ze miatas racje. Mieszkanie w hotelu w koncu stracito
swoj urok. Chetnie wiec skorzystam z Twojej propozycji przechowania nas przez jakis
czas, chez Lee-Segal. Nie martw sie! Wiem, ze jestes$ zaaferowana swojg nowa, bardzo
waznag pracg i nie zamierzam Ci sie narzucac. Dzisiaj czekatam na Ciebie przed szkota,
kiedy odwioztam Kyle’a. Lincoln powiedziat mi, ze duzo pracujesz i jeszcze nawet nie
zdazytas kupi¢ choinki! Podjade po drodze do mojego garazu izgarne Swigteczne
dekoracje. Kiedy wrdcisz, bedziesz miata pieknie ozdobiony dom. Nie probuj mnie
powstrzymac. Wiesz, ze Boze Narodzenie to moje ulubione swieto!

Czy to nie ironia losu? Pamietasz, jak rozwodzita$ sie z Barrym, a Warren
reprezentowat Cie podczas rozprawy zupetnie za darmo, dzieki czemu zaoszczedzitas
trzydziesci tysiecy dolarow? Przypominasz sobie, ze tkajac z wdziecznosci, obiecatas
wyswiadczy¢ nam kazdag przystuge? Teraz masz doskonatg okazje! Nie bede czekata
do Twojego powrotu, tylko wezme klucz spod kupidynka i od razu sie rozgoszcze.

Powiedz mi tylko, co zjadtabys na kolacje. Kiedy wrdcisz, urzgdzimy sobie maly
bankiet.

Niech B6g ma Cie w opiece, moja droga!

Kok ok

Od: Elgin Branch
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Zdaje sobie sprawe, ze to, co uslyszata$ podczas naszej rozmowy z agentem
Strangiem, wykracza poza obowigzki zwigzane z Twoim stanowiskiem imogto Cie
przyttoczy€. Bylem jednak kompletnie oszotomiony. Wiedziatem, ze sam nie poradze
sobie na tym spotkaniu. Bytem i wcigz jestem w szoku, ale niezmiernie sie ciesze, ze
agent Strang w koncu pozwolit Ci uczestniczy¢ w naszej rozmowie. Jeszcze wiekszg
wdziecznosc¢ zas czuje do Ciebie za to, ze zdecydowatas sie stang¢ u mojego boku.

Xk ok ok

Odreczna notatka od Soo-Lin

Elgie,



moje zadanie polega na tym, zeby praca przy S2 przebiegata bez przeszkod.
Dobra orientacja w Twoich sprawach osobistych pozwala mi lepiej je wykonywac.
Jestem zaszczycona, ze obdarzytes mnie zaufaniem. Obiecuje, ze Cie nie zawiode. Od
teraz nie korzystajmy z drogi elektronicznej podczas rozmow o B.

SL

ok ok

Odreczna notatka od taty

Soo-Lin,

wiasnie rozmawialem przez telefon z dr Kurtz. Jezeli ,zagrozenie dla innych” jest
jednym z warunkéw, to nie musimy daleko szuka¢ — wystarczy sobie przypomniec stope
Audrey Griffin i lawine btotng. Stowa B., ze my$lata o przedawkowaniu lekéw, na pewno
mozna podciggna¢ pod ,zagrozenie dla siebie”. Doktor Kurtz przyjezdza jutro, zeby
porozmawia¢ 0 umieszczeniu Bernadette w szpitalu.

EB

* ok ok

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: ZESPOL SAMANTHA 2 (adresy odbiorcow ukryte)

W najblizszym czasie EB musi sie zajg¢ sprawg prywatng, ktdora wymaga petnego
skupienia. Wszystkie mityngi odbeda sie zgodnie zplanem. ZEB mozna sie
kontaktowac droga e-mailowa.

Dzieki!

Xk ok ok

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Giriffin

TO NIE NAJLEPSZY MOMENT na przeprowadzke do nas. Pilne sprawy w pracy.
Wynajetam Maure, zeby odebrata ze szkoty Lincolna i Alexandre. Juz zajeta pokgj
goscinny. Naprawde bardzo mi przykro. Moze inny hotel? Albo apartament na krotki
wynajem? Pomoge Ci co$ znalezc.

kK



Od: Audrey Griffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Zadzwonitam do Maury i powiedziatam, ze nie bedziesz jej potrzebowac. Wrécita do
swojego mieszkania.

Twoj dom wyglada fantastycznie. Nadmuchiwany Swiety Mikotaj macha rekg do
przechodniéw, a na parapetach lezy sztuczny $nieg. Swiety J6zef, Maria i Jezusek stoja
na trawniku pod tablica, na ktérej napisatam: ZYCZYMY WAM WESOLYCH SWIAT. To
ja powinnam dziekowac Tobie.

Xk ok ok

List taty do dyrektora biura rekrutacji w Choate

Szanowny Panie Jessup,

jak Pan wie, otrzymaltem list Hillary Loundes dotyczacy przyjecia Bee do Choate jesienig
przysztego roku. Kiedy przeczytalem sugestie pani Loundes, ze Bee powinna od razu zaczac
nauke od drugiej klasy, moja pierwsza instynktowna reakcja byla negatywna. Jednak madre
stowa pani Loundes wciaz kotataly mi w glowie. W konicu doszedtem do wniosku, ze w interesie
Bee jest jak najszybszy kontakt z rozlegla wiedza, ktéry moze jej zapewni¢ szkota Choate.
Aktualnie Bee przerabia materiat przeznaczony dla uczniéw konczacych szkote podstawowa,
dlatego prosze, zeby rozwazyt Pan przyjecie jej juz w styczniu — czyli za miesiac — do pierwszej
klasy.

O ile pamie¢ mnie nie zawodzi, w Exeter zawsze byli uczniowie, ktérzy odchodzili po
pierwszym semestrze, a na ich miejsce pojawiali sie nowi. Jezeli mozemy tak sie uméwic, to
chcialbym od razu zatatwi¢ wszystkie urzedowe sprawy, zeby zmiana byta dla Bee tak ptynna,
jak to tylko mozliwe. Dziekuje.

Z powazaniem,

Elgin Branch

Xk kK

Wiadomosc¢ taty dla jego brata

Od: Elgin Branch



Do: Van Branch

Van,

mam nadzieje, ze zdrowie Ci dopisuje. Wiem, ze mineto troche czasu od naszej
ostatniej rozmowy, ale zaistniata pilna sytuacja rodzinna izastanawiam sie, czy
mogtbys przylecie¢ w srode na pare dni do Seattle. Wysle Ci bilet i zarezerwuje miejsce
w hotelu. Daj mi znac, co i jak.

Dzieki,

Elgie

Xk ok ok

Wtorek, 21 grudnia

* ok ok

Seria e-maili miedzy tatq i jego bratem

Elgie,
ahoj, cztowieku. Sorry, ale raczej nie uda mi sie zawing¢ w Twoje strony. W Swieta

zawsze mam petne rece roboty. Musimy to przetozy¢ na lepszy moment, kiedy juz minie
burza. (W Seattle pewno styszysz to na kazdym kroku.)

Mahalo,
Van

Xk kK

Van,

moze niezbyt jasno sie wyrazitem. To awaryjna sytuacja dotyczaca mojej rodziny.
Pokryje wszystkie koszty i straty w Twojej pracy. Interesuje mnie termin od 22 do 25
grudnia.

Xk ok ok

Braciszku,

moze to ja wyrazitem sie niezbyt jasno. Mam witasne zycie tu, na Hawajach. Mam
obowigzki. Nie moge wszystkiego rzuci¢ i wskoczy¢ do samolotu tylko dlatego, ze
postanowite$ zaszczyci¢ mnie pierwszym od pieciu lat e-mailem i zaprosi¢ na Gwiazdke
w hotelu.



Van,

przeciez Twoim jedynym obowigzkiem jest opiekowanie sie domem pod
nieobecnos$¢ wiascicieli. Bernadette jest chora. Bee nic o tym nie wie. Potrzebuje Cie,
zebys$ posiedziat dzien z Bee, a ja tymczasem zalatwie pomoc dla Bernadette. Wiem,
ze urwat sie nam kontakt, ale chce, zeby Bee byla zrodzing. Przepraszam, jesli
propozycja rezerwacji hotelu zabrzmiata obcesowo, ale mdj dom to ruina. Pokgj
goscinny od wielu lat jest zabity deskami, bo w podtodze jest dziura, ktérej nikomu nie
chce sie zatatac. To tez dotyczy choroby Bernadette. Zgodz sie.

Xk ok ok

Elgie,

zrobie to dla Bee. Zaklep mi bezposredni lot z Kony. Majg jedno wolne miejsce
w pierwszej klasie — byloby mito, gdyby udato Ci sie je ustrzelic. Na stronie Four
Seasons widziatem fajne apartamenty z widokiem na wode. Znalaztem kogo$, kto mnie
zastgpi w pracy, wiec nie ma pospiechu, jesli chodzi o termin powrotu.

Kok ok

Whiosek dr Janelle Kurtz o autoryzacje wizyty lekarskiej

WNIOSEK O AUTORYZACJE PORADY SPECJALISTYCZNEJ POZA PLACOWKA
DOT. BERNADETTE FOX / ELGIN BRANCH

Pierwszy raz ustyszatam o Bernadette Fox 12 grudnia. Jej maz Elgin Branch, znajomy
zasiadajgcej w naszej radzie Hannah Dillard, napisat do mnie dtugi, bardzo
emocjonalny list, w ktGrym pytat o szczegoty przymusowego leczenia (zatgcznik #1).

Opis zachowania Bernadette Fox dostarczony przez pana Brancha wskazuje na
fobie spoteczng, nadmierne zaufanie do lekarstw, agorafobie, impulsywnosc,
nieleczong depresje poporodowg oraz mozliwe zachowania maniakalne. Jezeli wierzy¢
stowom pana Brancha, mogtabym postawi¢ podwojng diagnoze — stwierdzi¢ lekomanie
i zaburzenia dwubiegunowe drugiego typu.

Odpisatam panu Branchowi, wyjasniajgc prawne aspekty przyjecia pacjenta na
przymusowe leczenie, oraz zaproponowatam, zeby jego zona zgtosita sie na terapie
(zatacznik #2).

Wczoraj nadeszta odpowiedZ od pana Brancha, ktory prosi o osobiste spotkanie.
Powiedzial, ze zaistniaty nowe czynniki, miedzy innymi mysli samobojcze.



Uwazam, ze pro$bha pana Brancha jest osobliwa, a nawet podejrzana. Twierdze tak
Z nastepujgcych powodéw:

1. ZBIEZNOSC W CZASIE. W odpowiedzi dla pana Brancha napisatam, ze
skierowanie jego zony na przymusowe leczenie musi by¢é umotywowane
zagrozeniem dla siebie iotoczenia. Juz po kilku dniach pan Branch
stwierdzit, ze ma dowody takiego zachowania.

1. NIECHEC DO PODJECIA TERAPIl. Zdaje sie, ze panu Branchowi
szczegOlnie zalezy na umieszczeniu pani Fox w Madrona Hill. Dlaczego nie
szuka pomocy lekarzy specjalistow?

1. NADZWYCZAIJNA DYSKRECJA. Pan Branch odmawia udzielenia
konkretnych informacji przez telefon. Zalezy mu, zebysmy sie spotkali
osobiscie.

1. POSPIECH. Podczas dzisiejszej rozmowy telefonicznej pan Branch nalegat,
zebySmy czym predzej sie umoéwili, najlepiej u niego w biurze.

Biorgc pod uwage powyzsze czynniki, mam podstawy, by kwestionowa¢ motywy
i wiarygodno$¢ pana Brancha. Czuje jednak, ze musze zbadac te sytuacje. Do Madrona
Hill juz dwa razy dotarta informacja o zachowaniu pani Fox. Cigzy na nas
odpowiedzialno$é, poniewaz pojawita sie wyrazna sugestia dotyczgaca mozliwosci
samobdjstwa. Ponadto usilne starania ze strony pana Brancha wskazujg na to, ze nie
zaprzestanie prob nawigzania kontaktu, dopoki sie z nim nie spotkam.

Dzisiaj prowadze wyktad na UW w Seattle. Uméwitam sie z panem Branchem na
wieczér w jego biurze. Zdaje sobie sprawe, ze to nietypowy wybdr czasu i miejsca
konsultacji, ale chetnie podejme ten wysitek z uwagi na znajomos¢ klienta z cztonkiem
naszej rady. Mam nadzieje, ze przekonam pana Brancha, by na nastepng konsultacje
wybrat bardziej odpowiednie miejsce, gdzie mogtabym mu doradzi¢ najlepsza terapie
dla jego zony.

Poinformowatam go, ze moje honorarium wynosi 275 dolarow za godzine
konsultacji i pottorej tej stawki za czas podrézy. UstaliliSmy, ze kosztami konsultacji nie
mozna obcigzy¢ ubezpieczyciela, a koszty mojej podrézy do jego biura prawdopodobnie
nie zostang pokryte.

Xk kK

Od: Audrey Griffin



Do: Soo-Lin Lee-Segal

Hej, dziewczyno! Po odebraniu dzieci ze szkoly bede dekorowaé¢ domki z piernika.
O ktorej wrécisz do domu? Chce wiedzied, kiedy wstawi¢ indyka do pieca.

Xk 3k 3k

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Griffin

Juz Ci mowitam, ze jestem zapracowana jak nigdy dotad, wiec nie wroce na kolacje. Ale
cieknie mi Slinka na samag my$| o Twojej stynnej pieczeni!

Xk 3k 3k

Od: Audrey Griffin
Do: Soo-Lin Lee-Segal

Myslatas, ze nie odczytam aluzji? Co powiesz na to, zebym wsiadta do samochodu
| osobiscie dostarczyta Ci kolacje do pracy?

* ok ok

Od: Soo-Lin Lee-Segal
Do: Audrey Giriffin

Powiem, ze to mito z Twojej strony, ale dziekuje, nie przyjezdzaj!

Xk ok ok

We wtorek odrabialam lekcje w swoim pokoju. Nagle ustyszalam dwa dzwonki
telefonu. Pierwszy oznaczal, ze ktoS czeka przy bramie, a drugi, ze czas na kolacje.
Wybratam kod *7, zeby otworzyC brame, a potem zesztam na dot, gdzie juz czekat
kurier. Bylam podjarana, widzac, ze przyniost torby z Tilth. Zaniostam jedzenie do
kuchni i wpadtam na tate, ktory stat z zaciSnietymi zebami.

— Myslatam, Ze jesteS w pracy — powiedziatam.

Ostatnie dwie noce spedzit poza domem, wiec sie domyslitam, zZe z powodu
Antarktydy zarywa noce w biurze.

— Chciatem zobaczy¢, jak sobie radzisz — odpart.



—Ja? W porzadku.
Mama przyszta z Petit Trianon i zdjela w korytarzu kalosze.

— Hej, patrzcie no, kto wpadt na kolacje! Fajnie sie skltada, bo zaméwitam troche
za duzo.

— Czes¢, Bernadette. — Tato nie przytulit mamy.

Odchylitam pokrywki pojemnikéw z daniami na wynos i postawitam je na stole.

— Dzisiaj zjedzmy na talerzach. — Mama wyciagneta elegancka zastawe ze
spizarni i utozyla na niej jedzenie. Tato jednak wciaz stat w zapietej po szyje parce.

— Musze wam cos powiedziec. Jutro przylatuje Van.

Wujek Van jest moim jedynym wujkiem, a zatem ulubionym wujkiem. Mama
wymyslita mu przezwisko — Van Juz- -Tego-Nie-Jesz Branch. Mieszka na Hawajach
w str6zOwce na terenie ogromnej posiadlosci pewnego producenta filmowego.
Producent rzadko tam bywa, ale chyba cierpi na jakas nerwice, bo ptaci Vanowi za to,
zeby co dzien robit obchéd domu i spuszczal wode w toaletach. Pewnej zimy w jego
drugim domu w Aspen zamarzly rury, toalety wybity, aScieki zalaly kolekcje
antykdw, wiec ma totalng paranoje na tym punkcie, chociaz wiadomo, zZe na
Hawajach rury nigdy nie zamarzaja. No wiec, jak mama czasami powtarza, Van
zarabia na chleb, spuszczajac wode w kiblach. Pewnego razu odwiedziliSmy go na
Hawajach. Wzigl mnie na wycieczke po posiadtosci i pozwolit spuszcza¢ wode we
wszystkich toaletach. Byto przy tym duzo Smiechu.

— Po co Van tu przylatuje? — zdziwilam sie.

— Dobre pytanie. — Teraz mama tez stata jak stup soli, zupehie jak tata.

— W odwiedziny — powiedzial tata. — Pomyslalem, Ze moze zaopiekowac sie
psem, kiedy nas nie bedzie. A co, Bernadette? Masz co$ przeciwko temu?

— Gdzie bedzie mieszkal? — zapytala mama.

— W Four Seasons. Jutro odbiore go z lotniska. Bee, chcialbym, zebyS pojechata
zZe mna.

— Nie moge. Ide do Swietlicy na jasetka. Beda tam wystepowali Rockettes.

— Jego samolot przylatuje o czwartej — powiedzial tata. — Odbiore cie ze szkoty.

— Czy Kennedy moze jechac¢ z nami? — Zaprezentowatam najbardziej przymilny
usmiech z mojego repertuaru.

— Nie. Nie lubie wozi¢ Kennedy. Przeciez wiesz.

— Ale z ciebie sztywniak. — Zrobilam mine kubrickowskiego szalenca i zaczelam
jesc.

Tata wyszed!t z kuchni. ZamaszysScie przywalitl drzwiami o blat kuchenny, a po
chwili rozlegt sie ghuchy toskot i przeklenstwa. PobieglySmy z mamag do salonu
i zapalitySmy Swiatlo. Tata lezat na stercie kartonow i walizek.



— Co to za cholerny Smietnik? — zapytat, wstajac.

— Bagaz na podroz na Antarktyde — wyjasnitam.

Ostatnio w zastraszajagcym tempie przybywalo kartonéw z logo UPS. Mama
przykleita tasma do Sciany trzy listy zakupow — kazdy z nas mial swoja. Wszystkie
pudta byly czeSciowo rozerwane, wysypywaly sie z nich kurtki, buty, rekawiczki
i pikowane spodnie. Zwisaly z kartonéw niczym jezyki.

—Mamy juz prawie wszystko. — Mama przeszia krokiem fachowca miedzy
pudiami. — Czekam jeszcze na mas¢ cynkowq dla ciebie. — Tracila stopa wielka,
czarng puchowaq kurtke. — Prébuje znaleZ¢ dla Bee maske ochronng w jej ulubionym
kolorze...

— Widze mojq walizke — powiedziat tato. — Widze walizke Bee. A gdzie twoja
walizka, Bernadette?

— Tutaj — odparta mama.

Tato podszedt i zajrzat do Srodka. Otwarta wygladata jak sflaczaty balon.

— Dlaczego nic w niej nie ma? — zapytat.

— Wiasciwie, co ty tu robisz? — Mama zmienita temat.

—Jak to, co ja tu robie?

— MieliSmy zjeSc¢ kolacje — powiedziata. — Nie siadtes do stolu. Nawet nie zdjates
kurtki.

— Mam spotkanie w biurze. Nie zostane na kolacji.

— Przynajmniej przygotuje ci Swieze ubranie.

— Mam ubranie w pracy.

— Przyjechale$ taki kawat drogi tylko po to, zeby nam powiedzie¢ o Vanie? —
zdziwila sie mama.

— Czasami warto zalatwia¢ sprawy osobiscie.

— No to zostan na kolacji — powiedziata mama. — Nic z tego nie rozumiem.

—Ja tez — dodatam.

— Kazdy robi to, co chce — burknat tata i wyszed} z domu.

Skotlowane czekalySmy z mama, az wroci, ale ustyszalySmy, ze jego prius
zachrzescit na zwirze i wyjechat na ulice.

— Chyba rzeczywiscie przyjechat tylko po to, zeby powiedzie¢ nam o Vanie —
skwitowatam.

— Hmm... dziwne — westchnela mama.

Xk ok ok



Sroda, 22 grudnia
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Raport dr Kurtz

PACJENT: Bernadette Fox

KONTEKST: W $lad za zlozonym 21 grudnia wnioskiem o autoryzacje konsultacji
umowitam sie z Elginem Branchem na spotkanie na terenie miasteczka zaktadowego
Microsoftu. We wniosku wyrazitam sceptyczne uwagi dotyczace pana Brancha, jednak
po rozmowie moja opinia o nim i o kierujgcych nim pobudkach ulegta istotnej zmianie.
By wyjasni¢ przyczyny tej wolty pogladow przedstawie szczegbdtowy opis naszego
spotkania.

UWAGI DOTYCZACE KONSULTACJI: Moj wyktad na UW zakonczyt sie wczes$niej, niz
planowatam. Chcac zdgzy¢ na prom powrotny o 10.05, bytam na miejscu pét godziny
przed umoéwionym czasem. Skierowano mnie do biura administratorki pana Brancha. Za
biurkiem siedziata kobieta w ptaszczu przeciwdeszczowym, ktéra trzymata na kolanach
owiniety folig talerz. Zapytatam o pana Brancha. Kobieta wyjasnita, ze jest przyjaciotka
administratorki i przywiozta obiad, zeby jej zrobi¢ niespodzianke. Powiedziata, ze
wszyscy pracownicy zeszli do sali konferencyjnej na mityng.

Ja rowniez wytlumaczytam, ze przyjechatam w prywatnej sprawie. Kobieta
zauwazyta identyfikator Madrona Hill na mojej teczce i zrobita uwage w rodzaju:
»,Madrona Hill? No, no! To rzeczywiscie musi by¢ bardzo osobista sprawa!”.

Kiedy administratorka wrocita, niemal krzykneta, widzac, ze rozmawiam z kobietg
z talerzem. Udawata przed kolezanka, ze jestem pracownicg Microsoftu. Probowatam
dyskretnie zasygnalizowac, ze tamta juz wie, kim naprawde jestem, ale administratorka
czym predzej zaprowadzita mnie do salki konferencyjnej i zaciggneta zaluzje.

Zostawita mi akta FBI i wyszta. Nie moge ujawni¢ tresci tych dokumentow, wiec
tylko przedstawie najistotniejsze fakty dotyczace kondycji psychicznej pani Fox:

— z premedytacjg potracita przed szkotg matke jednego z uczniéw,

— kazata postawi¢ wielkg tablice ostrzegawcza przed domem tej kobiety, zeby jej
dokuczyc,

— kupuje mnostwo lekarstw na recepte,
— wykazuje objawy ekstremalnej fobii, megalomanii i skltonnosci samobdjczych.



Kiedy pan Branch przyszedt do mnie, byt silnie wzburzony, poniewaz na dole czekali na
niego pracownicy, ktorzy tuz przed jego wyjsciem z mityngu analizowali jakiS nowo
wykryty btad programistyczny. Uprzedzitam, ze nie zajme duzo czasu, i datam mu liste
bardzo dobrych psychiatréw przyjmujgcych w poblizu jego miejsca zamieszkania. Pan
Branch byt sceptycznie nastawiony. Wyrazit przekonanie, ze w aktach FBI jest dosyc
dowodow kwalifikujacych jego zone do przymusowego leczenia.

Przyznatlam, ze martwi mnie jego determinacja, by ubezwilasnowolni¢ zone.
Powiedzial, ze po prostu chce jej zapewniC najlepsza mozliwg opieke.

Administratorka pana Brancha zapukata do drzwi i zapytata, czy juz sie przyjrzat
proponowanej tatce programowej. Pan Branch wyciggnat telefon i jeknat. Okazato sie,
ze podczas naszej rozmowy otrzymat czterdziesci pie¢ e-maili. ,Jezeli Bernadette mnie
nie wykonczy, na pewno zrobi to opcja »odpowiedz wszystkim«”, westchnat. Przejrzat
e-maile i wyrecytowat liste uwag w zargonie programistycznym, ktére administratorka
gorliwie zanotowata, a potem wybiegta na korytarz.

Po ozywionej wymianie zdan, podczas ktérej pan Branch zarzucit mi, ze prébuje sie
wykpi¢ od swoich obowigzkow, przyznatam, ze jego zona moze cierpie¢ na zaburzenia
przystosowania spotecznego, ktére sg reakcja psychologiczng na czynnik stresogenny
i zwykle wywotujg fobie oraz depresje. W przypadku jego zony czynnikiem
stresogennym mogta by¢ planowana podr6z na Antarktyde. W skrajnych przypadkach
mechanizm obronny cztowieka moze by¢ na tyle stabo rozwiniety, ze czynnik
wywotujacy stres prowadzi do dekompensaciji psychotyczne.

Pan Branch przyjat z wyraznie wyczuwalng ulga fakt, ze w koncu potwierdzitam, iz
jego zonie co$ dolega.

Administratorka wrécita, tym razem w towarzystwie dwoch mezczyzn. Musiatam
wystuchac kolejnej porcji zargonu informatycznego na temat wydania tatki programowe;j.

Po ich wyjsciu poinformowatam pana Brancha, ze wlasSciwg metoda leczenia
zaburzen przystosowania jest psychoterapia, anie zamkniecie w zakladzie
psychiatrycznym. O$wiadczytam wprost, ze nieetyczne i niespotykane jest skierowanie
na przymusowe leczenie pacjenta, ktérego nigdy przedtem sie nie widziato. Pan Branch
powiedziat, ze niekoniecznie zalezy mu, bySmy odwiezli jego zone w kaftanie
bezpieczenstwa, i zapytal, czy istnieje jakis posredni sposaéb.

Administratorka zapukata po raz trzeci. tatka pana Brancha dziatata, wiec mityng
sie skonczyt. Do naszej salki weszio wiecej 0sob, a pan Branch przedstawit im liste
priorytetow na jutro.

Zaskoczytlo mnie, jak intensywnie pracujg ci ludzie. Nigdy nie widzialam
profesjonalistow o tak wysokim stopniu motywacji, pracujacych z takg werwg. Wyraznie
czutam napiecie, ale réwnie silne byto poczucie kolezenstwa i zamitowania do pracy.



Najbardziej uderzajacy byt szacunek, jakim cieszyt sie pan Branch, a takze jego lekki,
egalitarny stosunek do pracy, nawet w warunkach nasilonego stresu.

W pewnej chwili zauwazytam, ze pan Branch jest bez butow, i nagle mnie ol$nito —
to ten naukowiec z TEDTalk! Ten, ktory wykazat, ze wystarczy przyklei¢ chip
komputerowy do czota ido konca zycia nie trzeba ruszaC reka ani nogg. To
ekstremalna wersja zjawiska, ktére, moim zdaniem, wyznacza trend w kierunku ucieczki
przed realnym Swiatem.

Pracownicy wyszli, zostatam tylko ja, pan Branch iadministratorka.
Zaproponowatam panu Branchowi, ze skieruje go do jednego z moich znakomitych
kolegow, ktory zajmuje sie interwencjami zwigzanymi z naduzywaniem farmaceutykow,
poniewaz wiele wskazuje na to, ze pani Fox samodzielnie prébuje sie leczy¢ tym
sposobem z fobii spotecznej. Pan Branch wyrazit wdziecznos€. Jednak ze wzgledu na
to, ze nikt oprocz mnie nie moze zosta¢ wtajemniczony w tres¢ akt FBI, poprosit, zebym
sama rozwazyta przeprowadzenie takiej interwencji. Zgodzitam sie.

Zegnajac sie z panem Branchem, podkreslitam znaczenie snu dla jego kondycii
fizycznej i umystowej. Administratorka odparta, ze juz zarezerwowata dla niego pokgj
w hotelu, i dodata, ze osobiscie go tam zawiezie.

Kok ok

Nastepnego dnia tata odebral mnie ze szkoty i pojechaliSmy na lotnisko.
— Wociaz jeste$ zadowolona, Ze bedziesz sie uczy¢ w Choate? — zapytat.
— No jasne.
— Ciesze sie, ze tak méwisz. — Po chwili dodat: — Znasz stowo ,,przetrwalnik”?
— Tak — odpartam.

— Wiasnie tak sie czulem, kiedy przyjeto mnie do Exeter, a ja musialem jeszcze
dokonczy¢ szkole Srednig. Jakbym plywal w smole, czekajac na koniec semestru.
Zaloze sie, Ze z toba jest podobnie.

— Niekoniecznie.

— Przetrwalnik to forma produkowana w niekorzystnych warunkach przez
organizmy zywe, ktore chcg doczekac...

— Tato, wiem, co to jest. Ale nie rozumiem, jak to sie¢ ma do Choate. Wszyscy
uczniowie Galer Street idg do nowych szkoét jesienia, tak jak ja. Czy to znaczy, ze od
poczatku 6smej klasy przez caly rok szkolny jestes forma przetrwalnikowa? Albo ze
po czternastych urodzinach zaczyna sie kolejna faza przetrwalnikowa, ktéra trwa,
dopoki nie ukonczysz pietnastu lat?

To go uciszylo na pare minut. Ale po chwili zaczat od nowa:



— Swietnie, ze podoba ci sie w $wietlicy. Wiedz, ze jeéli czerpiesz energie ze
spotkan w tym miejscu, to masz moje pelne wsparcie.

— Moge zosta¢ na noc u Kennedy?

— Spedzasz u niej bardzo duzo czasu — powiedziat zatroskanym glosem.

— Moge?

— Pewno, ze mozesz.

MineliSmy torowisko przy zatoce Elliotta i ogromne pomaranczowe dzwigi,
ktore wygladaty jak strusie u wodopoju, peligce straz przy tysigcach stojacych jeden
na drugim kontenerow. Kiedy bylam mata, zapytalam mame, co to za kontenery.
Powiedziala, ze to strusie jaja peine lalek Barbie. Juz od dawna nie bawie sie lalkami,
ale wciaz ogarnia mnie radosne podniecenie na mysl o tylu Barbie.

— Przepraszam, ze ostatnio tak rzadko sie widujemy — odezwat sie znowu tata.

— Teraz sie widzimy.

— Chciatlbym spedza¢ z tobq wiecej czasu. Bede z toba czesciej. Wyprawa na
Antarktyde to dobry poczatek. Oboje bedziemy sie tam dobrze bawic.

— Raczej troje.

Wyciagnelam z plecaka flet i gratam przez reszte drogi na lotnisko.

Wujek Van byt strzaskany na heban, miat pobruzdzong twarz i bialawe, spekane
usta. Nosit hawajska koszule i klapki, na szyi wcigz mial nadmuchiwang poduszke
podrézng, a na glowie duzy stomiany kapelusz obwigzany bandang z napisem KAC
GIGANT.

— Czes¢, braciak! — Van serdecznie usciskat tate. — A gdzie Bee? Gdzie twoja
mata?

Pomachatam mu reka.

— Nie, ty jesteS duza. Moja bratanica Bee jest mata dziewczynka.

— Bee to ja — powiedziatam.

— Niemozliwe! — Uniost prawa dion. — Przybij piatke za to, ze tak urostas.

Anemicznie przybitam mu piatke.

— Mam dla was wor prezentow. — Zdjat stomiany kapelusz i wytrzasnat z niego
kilka innych, a kazdy z bandang z napisem KAC GIGANT. —Jeden dla ciebie. —

Wiozyt tacie kapelusz na glowe. — Jeden dla ciebie. — Wiozyt mi drugi. — Jeden dla
Bernadette.

Wyrwatam mu kapelusz z reki.
—Ja jej go dam.
Byt tak ohydny, ze musialam go da¢ Kennedy.



Van stal przed nami, smarujac sztyftem z wazeling swoje odrazajace usta, a ja
miatam nadzieje, ze nie spotkam nikogo znajomego, kiedy pojde z tym gosciem do
Z00.

ok ok

Prezentacja dr Kurtz dla jej zwierzchnikow

PACJENT: Bernadette Fox

ZARYS INTERWENCJI: Przedstawitam przypadek mojej pacjentki doktorom
Minkowi i Crabtree, ktorzy specjalizujg sie w interwencjach dotyczacych lekomanii. Obaj
przyznali, ze ze wzgledu na rodzaj naduzywanych substancji interwencja jest
konieczna. Nie mam formalnego przygotowania w dziedzinie lekomanii, ale z powodu
nietypowych okolicznosci opisanych przeze mnie w karcie pacjenta postanowitam sama
przeprowadzi¢ te interwencje.

MODEL JOHNSONA A INTERWENCJA MOTYWACYJNA: Ubiegta dekada to okres,
w ktérym nasz osrodek w Madrona Hill powoli odchodzit od interwencji ,prowokacyjnej”
wedtug modelu Johnsona na rzecz bardziej holistycznego, ,motywacyjnego” podejscia
zaproponowanego przez Millera i Rollnicka, ktore, jak wykazaly badania, okazuje sie
bardziej skuteczne. Jednakze ze wzgledu na podyktowang udziatem FBI dyskrecje
zdecydowatam sie na model Johnsona.

SPOTKANIE POMOCNICZE: Dzisiaj po potudniu spotkatam sie z panem Branchem
w gabinecie dra Minka w Seattle. Doktor Mink przeprowadzit w latach osiemdziesiatych
i dziewiec¢dziesigtych wiele interwencji wedtug modelu Johnsona i zaproponowat nam
kolejne etapy dziatania.

1. W stanowczy spos6b zapoznajemy pacjenta z faktycznym stanem rzeczy.

1. Czionkowie rodziny wilasnymi stowami wyrazajg pozytywne emocje wobec
pacjenta w jego obecnosci.

1. Czionkowie rodziny wyliczajg szkody spowodowane przez pacjenta.

1. Cztonkowie rodziny =zapewniajg o0 swoim wsparciu podczas leczenia
pacjenta.

1. Cztonkowie rodziny wraz z pracownikiem stuzby zdrowia opisuja negatywne
konsekwencje, do ktorych moze doprowadzi¢ odmowa udziatu w leczeniu.



1. Przedstawiamy pacjentowi mozliwos¢ dobrowolnej zgody na udziat
w leczeniu.

1. Jak najszybciej przenosimy pacjenta do placéwki ochrony zdrowia.

Podejmujemy te interwencje, wierzac, ze Bernadette Fox zaakceptuje fakt swojej
choroby i dobrowolnie zgtosi sie do Madrona Hill.
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Wieczorem posztam do Swietlicy na Jasetka w Radio City. Pierwsza czesS¢, w ktorej
wystapili Rockettes, byla wkurzajaca — fikanie nogami do muzyki z playbacku.
Liczylam na to, zZe zaspiewajq albo przynajmniej zatancza cos innego, ale tylko staneli
rzedem przed widownia i wymachiwali nogami. Wymachiwali i obracali sie bez
finezji do It’s Beginning to Look a Lot Like Christmas i I Saw Mommy Kissing Santa
Claus. Co za porazka! Ani Kennedy, ani ja nie moglySmy zrozumiec¢, dlaczego nam to
zrobili.

Ogloszono przerwe. Nie bylo po co wychodzic¢ z sali, bo nikt nie miat pieniedzy
i mogliSmy najwyzej napiC sie wody z automatu. Wszystkie dzieciaki ze Swietlicy
zostaly wiec na miejscach. Kiedy sala znowu sie zapehila, wyfiokowane paniusie
z grubg tapeta na twarzach, obwieszone blyszczacymi broszkami w Swiagtecznych
ksztaltach zaczely gdakac z zachwytu. Nawet Luke i Mae, ktérzy nas nianczyli, wstali
z krzeset i gapili sie jak zaczarowani na czerwong kurtyne.

Zgasly swiatla i na sali zrobilo sie ciemno. Na kurtynie pojawita sie gwiazda
betlejemska zrzutnika. Na widowni rozlegly sie westchnienia i oklaski. Moim
zdaniem, to byla zbyt entuzjastyczna reakcja na zwykla gwiazde.

— Nadszed} najswietszy dzien dla wszystkich ludzi —zagrzmial glos niczym
z horroru. — To dzien narodzin mojego syna Jezusa, krdla nad krélami.

Kurtyna sie rozsunela. Na scenie stal zi6bek z naturalnej wielkoSci Jezusem,
Swieta Mariq iJozefem. ,B6g” zlowieszczym tonem opowiadal dalej historie
narodzenia Panskiego. Potem wyszli pasterze z zywymi owcami, kozami i ostami. Za
kazdym razem, kiedy na scenie pojawiatlo sie nowe zwierze, na widowni dato sie
styszec ekstatyczne ochy i achy.

— Zachowujq sie tak, jakby nigdy w zyciu nie byli w minizoo — dziwita sie
Kennedy.

Wjechali trzej krélowie na grzbietach wielblada, stonia i strusia. Musze
przyznac, ze nawet mi sie to podobato. Nie wiedzialam, ze strusie pozwalajq sie
ujezdzac.

Nastepnie pojawita sie otyla czarnoskora kobieta, przez ktorg czar prysi, bo
miata na sobie obcistg czerwong suknie — taka, jakie wisza w Macy’s.



— Ta Swieta Noc — zadpiewata. Wszyscy dookola zaczeli wzdycha¢ z zachwytu. —
Gdy gwiazdy tak sie skrzyly. To narodzenia Panskiego jest noc. Swiat w grzechu
grzqzt i powstac nie miat sity, az przyszedt Pan i okazat swq moc.

Dalam sie porwac izamknelam oczy. Mialam wrazenie, Ze muzyka i stowa
wypetnity mnie cieptym blaskiem.

— Nadzieja nowa Swiatu z nieba dana, przez mroki nowa jutrznia blaski Sle. —
Nastgpita chwila ciszy. Otworzytam oczy. — Schyl czoto swe i padnij na kolana —
kobieta zaSpiewata dalej z zaskakujaca, radosng werwa. — Bo nocy tej Zbawiciel
zrodzit sie.

— Ta Swieeeeta Noc! — doaczyly do niej inne glosy. Na scenie nad Jezusem stal
piecdziesiecioosobowy chor, sami czarnoskorzy w blyszczacych strojach. Nie
widziatam, kiedy weszli. Jarzaca sie we mnie kula cieptej jasnosci zaczela tezec,
z trudem przelykatam $line. — Ta noc, ta Swieeeeta Noooooc! Ta noc! Ta Swieta Noc!

Rozpierajagce mnie uczucie byto takie dziwne isilne, Ze przez chwile nie
wiedzialam, co sie wokol mnie dzieje, i niemal z ulga doczekalam konca koledy.
Muzyka jednak nie milkla. Wiedzialam, ze musze sie przygotowac na kolejng fale
uniesienia. Nad scena pojawily sie stowa na cyfrowym wysSwietlaczu.
Zmaterializowaly sie tak samo, jak chor. Litery napisane czerwonymi kropkami
przeslizgiwaly sie nad naszymi glowami...

ON NAS NAUCZYL
PRAWDZIWEJ MILOSCI...
PRAWEM JEST MILOSC, BIBLIA POKOJ JEST.

Wokét mnie rozbrzmial basowy pomruk. To ludzie na widowni wstali i zaczeli
Spiewac z chérem.

ZERWIEMY PETA, PRAGNIEMY WOLNOSCI...
W IMIENIU PANA UCISK ZNAJDZIE KRES.

Juz nie widziatam tekstu, bo zastonili go stojacy przede mna. Ja tez wstatam.
WZNIESMY RADOSNA PIESN

NASZEJ WDZIECZNOSCI,
SWIETEMU IMIENIU ODDAJEMY CZESC.



Ludzie po kolei unosili rece i poruszali palcami do rytmu, jakby tanczyli jazz.
Kennedy zawigzala na glowie bandane z napisem KAC GIGANT.
— No co? — spytala, robiac zeza.
Datam jej kuksanca.
Nagle czarnoskéra solistka, ktora od jakiegos czasu Spiewata ciszej i przekazata
inicjatywe chdrowi, zrobita krok naprzaéd.

— Chryyyystus jest Panem! —jej glos zabrzmial poteznie jak ryk, ana
wyswietlaczu nad sceng rozblysnely stowa:

CHRYSTUS JEST PANEM!

Wsréd widowni zapanowala taka radoSc¢ i autentyczne religijne uniesienie, ze
zrozumiatam, ze ci ludzie — ,koluni”, jak ich nazywala mama — naprawde sg
sttamszeni przez codziennosc i tylko w takich chwilach mogg sie otworzy¢, bo czuja
sie bezpieczni wsrod innych ,koltunoéw”. Panie, ktore tak bardzo sie staraly, zeby
fadnie wyglada¢ w tych swoich fryzurach i bozonarodzeniowych sweterkach, w ogdéle
sie nie przejmowaly, zZe nie majg dobrych glosow, tylko Spiewaly razem ze
wszystkimi. Niektore odchylily glowy do tylu, a nawet zamknely oczy. Uniostam
rece, zeby sie przekona¢, jakie to uczucie. Odchylitam glowe i zamknelam oczy.

PO WSZE CZASY CHWALE NIESC.

Bylam Dziecigtkiem Jezus, a mama i tata byli Marig i J6zefem. Sianko zmienito sie
w szpitalne 16zko. Otaczali mnie lekarze, pacjenci i pielegniarki, ktorzy pomogli mi
przezy¢, kiedy urodzitam sie kompletnie sina. Gdyby nie ich wsparcie, dzisiaj nie
byloby mnie na Swiecie.

Ci ludzie, ktorych nawet nie znatam i teraz nie potrafitabym wskazac, gdyby kto$
mi kazal, cale zycie zdobywali wiedze, dzieki ktorej mnie uratowali. To za ich sprawag
moglam dac sie porwac tego dnia poteznej fali ludzi i muzyki.

TA NOC! TA SWIETA NOC!
TA SWIETA NOC!

Poczutam uktucie w boku. To Kennedy wbita mi kciuk pod zebro.

— Masz. — Podala mi bandane, bo piekace tzy sptywaly mi po policzkach. —
Uwazaj, bo jeszcze wyrosng ci biate skrzydia.

Zignorowatam jq iznowu odchylitam glowe. Moze wiasnie na tym polega
religijno$¢ — zeby rzucic sie w przepasc i ufa¢, ze ktos, jakas potezna moc, ztapie cie



i przeniesie w bezpieczne miejsce. Nie wiem, czy mozna czu¢ wszystko naraz —ito
tak mocno, ze emocje cie rozsadzajg. Bardzo kochatam tate. Bylo mi przykro, ze tak
okropnie go potraktowatam w samochodzie. Po prostu chcial porozmawiac. Nie
wiem, dlaczego go odtracitam. OczywiScie zwrocitam uwage na to, ze rzadko bywa
w domu. Ale tak bylo juz od wielu lat. Naszta mnie ochota, zeby biec do niego,
przytuli¢ sie i poprosi¢, zeby spedzal z nami wiecej czasu i zeby nie kazal mi jechac
do Choate, bo kocham go i mame, kocham nasz dom, Lodzie, Kennedy i pana
Levy’ego, wiec nie chce ich zostawia¢. Z drugiej strony, czulam sie tak, jakbym
samotnie dryfowata — jakby nikt mnie nie rozumial. Opuszczona przez wszystkich,
a jednoczesnie otoczona mitoscia.

Rano mama Kennedy przyszta nas obudzic.

— O cholera! — zakleta. — Spéznicie sie.

Zostawita nam gars$¢ batonikéw na $niadanie i wrdcita do tozka.

Bylo pietnascie po 6smej. Swieto Ziemi mialo sie zacza¢ za pietnascie dziewiata.
Szybko sie ubralam, a potem popedzitam w dét wzgorza i przez wiadukt. Kennedy
zawsze sie spoznia do szkoly, a jej mama ma to w nosie, wiec jeszcze zostala, zeby
zjeSc owsianke i poogladac telewizje.

Pobieglam prosto do kanciapy, gdzie pan Kangana i pierwszoklasiSci ¢wiczyli
ostatni raz przed wyjsSciem na scene.

—Juz jestem - powiedzialam, machajagc do nich moim shakuhachi. -
Przepraszam za spOznienie.

Maluchy w japonskich kimonach wygladaly przestodko. Podbiegly i uczepity sie
mnie jak matpki.

UslyszeliSmy zza S$ciany, ze pani Goodyear zapowiedziala nasz wystep,
i wyszliSmy na sale gimnastyczng, a thum rodzicow wycelowal w naszym kierunku
aparaty fotograficzne i kamery.

— Ateraz —powiedziala pani Goodyear —wystgpia przed panstwem
pierwszoklasisci, z ktérymi zagra uczennica 6smej klasy Bee Branch.

Maluchy stanely rzedem. Pan Kangana dat mi sygnat i zagralam pierwsze takty.
Dzieci zaczely Spiewac:

Zousan, zousan
O-ha-na ga na-ga-I no ne
So-yo ka-a-san mo
Na-ga-I no yo



Swietnie sie spisaly, $piewajac unisono. No, moze z wyjatkiem Chloe, ktérej rano
wypad}l pierwszy zab, wiec stata jak sparalizowana i prébowala zastonic¢ jezykiem
szczerbe. ZrobiliSmy pauze, a potem nadeszta kolej na piosenke po angielsku z moja
choreografia. PierwszoklasiSci zaspiewali i zatanczyli taniec stoni, kotyszac rekami
niczym trabami.

Maty stoniku, maty stoniku
Jakq masz dtugq trgbe!
O tak, o tak, mama tez trqgbe ma.

Nagle ogarnelo mnie dziwne przeczucie. Rozejrzatam sie i zobaczytam mame. Stala
przy drzwiach w wielkich okularach przeciwstonecznych.

Maty stoniku, maty stoniku
Kogo najbardziej kochasz?
Och wiesz, och wiesz, mamusie kocham swq.

Usmiechnetam sie, bo wiedziatam, ze mama bedzie rozbawiona, kiedy jej powiem, ze
tym razem to ja sie rozkleilam. Uniostam glowe, ale juz jej nie bylo. Wtedy
widziatam jg po raz ostatni.

Piqtek, 24 grudnia

* ok ok

List dr Janelle Kurtz

Do administracji szpitala

Pragne poinformowaé, ze niniejszym rezygnuje ze stanowiska dyrektora oddzialu
psychiatrycznego Madrona Hill. Uwielbiam te prace, a koledzy sa dla mnie jak rodzina.
Jednakze to ja przyjetam na leczenie Bernadette Fox, wiec w Swietle tragicznych i tajemniczych
okolicznosci dotyczacych interwencji w jej sprawie musze sie zdecydowa¢ na taki krok.
Dziekuje za wiele wspaniatych wspdlnie spedzonych lat i za mozliwos¢ stuzenia chorym.

Z powazaniem,

dr Janelle Kurtz



Raport dr Kurtz z interwencji kryzysowej wobec mamy

PACJENT: Bernadette Fox

ZamierzaliSmy doprowadzi¢ do konfrontacji z panig Fox w gabinecie
dentystycznym, gdzie miata umdwiong wizyte na godzine 10.00 rano. Doktor Neergaard
zostat poinformowany o naszych planach i przygotowat puste pomieszczenie biurowe,
z ktérego mogliSmy skorzystac. Brat Elgina Brancha Van miat odebrac jego corke Bee
ze szkoly, zabrac jg do zoo i pozostac¢ tam do odwotania.

Nie chcieliSmy dopusci¢ do tego, zeby pani Fox zobaczyta samochdd meza przed
gabinetem stomatologicznym. PostanowiliSmy zatem, ze spotkamy sie u niego w domu
i pojedziemy pod gabinet dra Neergaarda moim autem.

MIEJSCE ZAMIESZKANIA PANSTWA FOX/BRANCH: W budynku tym kiedy$
znajdowata sie szkota dla dziewczat Straight Gate. Ceglany dom jest duzy, ale
zniszczony. Stoi na rozlegtym, trawiastym zboczu, ktére opada w kierunku zatoki
Elliotta. W $rodku sprawia zaskakujgce wrazenie ruiny. Pokoje sg zabite deskami. Jest
tam ciemno i wilgotno, a w powietrzu unosi sie tak intensywny zapach stechlizny, ze
niemal czuc jej smak. Fakt, ze cieszaca sie znacznymi dochodami rodzina zyje w tak
fatalnych warunkach, Swiadczy o niskim poczuciu wlasnej wartosci, ambiwalentnym
stosunku do swojej przewagi spotecznej/finansowej i o oderwaniu od rzeczywistosci.

O godz. 9.00 rano przybytam do domu Branchéw, gdzie zobaczytam pare
samochodéw —w tym jeden radiow0z — chaotycznie zaparkowanych na podjezdzie.
Zadzwonitam do drzwi. Otworzyta mi administratorka pana Brancha, pani Lee-Segal.
Wyjasnita, ze oboje przyjechali dopiero przed chwilg. Agent FBI Marcus Strang wiasnie
ich poinformowat, ze wirtualna asystentka ,Manjula” w ubiegtym tygodniu ukradta panu
Branchowi wszystkie darmowe mile z konta promocyjnego American Airlines.

Pan Branch byt w szoku, ze agent Strang dopiero teraz mu to oznajmit. Agent
Strang wytlumaczyt, ze nie docenili zagrozenia, poniewaz ztodzieje internetowi niezbyt
czesto wychodzg ze swoich piwnic, a jeszcze rzadziej latajg samolotami. Jednak
wczoraj po potudniu darmowe mile wykorzystano do zakupu biletu w jedng strone
z Moskwy do Seattle. Samolot ma wylgdowaé jutro. Ponadto ,Manjula” wysylata e-
maile, w ktorych prosita o potwierdzenie, ze pani Fox bedzie sama w domu podczas
podrdzy pana Brancha i jego corki na Antarktyde.

Pod panem Branchem ugiety sie kolana i musiat przytrzymac sie Sciany. Pani Lee-
Segal delikatnie poklepata go po plecach i zapewnita, ze jego zona bedzie bezpieczna
w Madrona Hill na wyspie Orcas. Sprostowatam, ze nie mozna tego zagwarantowac, bo



musze zbada¢ kondycje psychiczng pani Fox, zanim skieruje jg na przymusowe
leczenie.

Pan Branch dal upust swojej wsciektosci i bezsilnosci, ale skierowat je pod
niewtasciwy adres, oskarzajgc mnie o biurokracje i pietrzenie przeszkéd. W koncu pani
Lee-Segal przerwala jego wywdd, méwigc, ze spdznimy sie do doktora Neergaarda.
Zapytatam agenta Stranga, czy interwencja moze nas narazi¢ na fizyczne
niebezpieczenstwo, jezeli ,Manjula” grasuje na wolnosci. Uspokoit nas jednak, ze nic
nam nie grozi, ana miejscu jest dosy¢ sit policyjnych. Wstrza$nieci wyszliSmy
frontowymi drzwiami na dwor, gdy nagle ustyszeliSmy dobiegajgcy z domu kobiecy gtos:

— Elgie, kim sg ci wszyscy ludzie?

Okazalo sie, ze to Bernadette Fox. Weszta kuchennymi drzwiami.

Pobiezna ocena wizualna wykazata, ze pani Fox jest atrakcyjng
piecdziesieciokilkuletnig kobieta $redniego wzrostu, $redniej budowy ciata, bez
makijazu, o bladej, lecz zdrowej cerze. Miata na sobie niebieski ptaszcz
przeciwdeszczowy, a pod nim dzinsy oraz bialy supetkowy sweter z kaszmiru, a na
bose stopy wtozyta mokasyny. Jej dtugie wtosy wygladaty na starannie wyszczotkowane
i byty zwigzane szalem. Nic w jej wygladzie nie wskazywato na to, by o siebie nie dbata.
Przeciwnie, sprawiata wrazenie bardzo zadbanej i modne.

Wiaczytam dyktafon. Ponizej zamieszczam transkrypcije z tasmy.

FOX: Chodzi o Bee? Nic jej nie jest. Przed chwilg widziatam jg w szkole...

BRANCH: Nie, z Bee wszystko w porzadku.

FOX: Kim sg ci ludzie?

DR KURTZ: Nazywam sie doktor Janelle Kurtz.

BRANCH: Bernadette, miatas by¢ u dentysty.

FOX: Skad wiesz?

DR KURTZ: UsiadZzmy.

FOX: Po co? Kim pani jest? Elgie...

BRANCH: Mozemy to zrobi¢ tutaj, pani doktor?

DR KURTZ: Chyba tak...

FOX: Co chcecie zrobi¢? To mi sie nie podoba. Wychodze.

DR KURTZ: Bernadette, jesteSmy tutaj dlatego, ze martwimy sie o ciebie i chcemy
ci pomaéc.

FOX: O jaka pomoc chodzi? Co robi policja przed moim domem? | dlaczego jest tu
ten giez?

DR KURTZ: Dobrze by byto, gdybys usiadta, zebySmy mogli ci uswiadomic¢, na
czym polega twoj problem.



FOX: Elgie, prosze, kaz im wyjS¢. Cokolwiek sie stalo, mozemy sami o tym
porozmawia¢. MOwie powaznie. To sg obcy ludzie. Nie majg prawa tu byc.
BRANCH: Wszystko wiem, Bernadette. Oni tez.

FOX: Jesli chodzi o doktora Neergaarda... jezeli ci powiedziat... jesSli jakos udato ci
sie dowiedzieC... dziesie¢ minut temu odwotatam wizyte. Wybieram sie z wami. Poptyne
na Antarktyde.

BRANCH: Prosze, Bernadette. Przestan klamac.

FOX: Mozesz sprawdzi¢ w moim telefonie. Widzisz? Rozmowy wychodzagce.
Doktor Neergaard. Sam do niego zadzwon. Masz...

BRANCH: Doktor Kurtz, czy mozemy...

DR KURTZ: Bernadette, martwimy sie, czy potrafisz sama o siebie zadbac.

FOX: To jakis zart? Naprawde nic nie rozumiem. Chodzi o Manjule?

BRANCH: Manjula nie istnieje.

FOX: Co?

BRANCH: Agencie Strang, mogtby pan...

FOX: Agencie?!

AGENT STRANG: Tak. Z FBI. Witam.

BRANCH: Agencie Strang, jezeli juz jest pan z nami, to moze wyjasni pan mojej
zonie, jaki zamet wywotaly jej decyzje?

AGENT STRANG: Nasza wizyta nagle zmienita sie w interwencje kryzysowa, a to
niestety wykracza poza moje kompetencje.

BRANCH: Chciatbym tylko...

AGENT STRANG: Nie za to mi ptaca.

BRANCH: Manjula to jedynie przykrywka dla rosyjskiej grupy przestepczej, ktéra
kradnie dane osobowe. Podszyli sie pod Manjule, zeby przechwyci¢ dostep do naszych
kont w banku. | nie koniec na tym. Lecg do Seattle, zeby wykona¢ kolejny ruch, kiedy
Bee poptynie ze mng na Antarktyde. Zgadza sie, agencie Strang?

AGENT STRANG: Catkiem dobrze pan to ujat.

FOX: Nie wierze. To znaczy, wiasciwie, wierze. Co chcg zrobic?

BRANCH: Och, tego nie wiem! Wyczysci¢ nasze konta bankowe i maklerskie,
przejaC prawa wiasnosci... To nie bedzie trudne, bo datas im wszystkie informacje
i hasta. Manjula poprosita nawet o petnomocnictwo.

FOX: Nieprawda. Od wielu dni nie miatam od niej wiadomosci. Juz miatam ja
zwolnic.

BRANCH: To dlatego, ze FBI przechwycito ostatnie e-maile i odpisywato w twoim
imieniu. Nie rozumiesz?



DR KURTZ: Tak, to dobry pomyst, Bernadette, zeby$ jednak usiadta. Zresztg
wszyscy usigdzmy.

FOX: Nie tam...

DR KURTZ: Och!

FOX: Tam jest mokro. Przepraszam, ale dach przecieka. Boze, Elgie, kompletnie
spieprzytam sprawe. Wszystko nam zabrata?

BRANCH: Dzieki Bogu, jeszcze nic.
LEE-SEGAL: (szeptem, niedostyszalne)

BRANCH: Dziekuje. Zapomniatem! Zrealizowata nasze darmowe mile w American
Airlines.

FOX: Darmowe mile? Daj spokoj, to chore. Przepraszam, ale jestem w szoku.

DR KURTZ: No, jesli juz wszyscy siedzg wygodnie... Moja spodnical

FOX: Kanapa tez jest mokra? Przepraszam. To pomaranczowe to rdza. Blacha na
dachu przerdzewiata i przepuszcza wode. Najlepiej wywabic¢ plamy sokiem cytrynowym
z solg. Kim pani jest?

DR KURTZ: Doktor Janelle Kurtz. Wszystko w porzadku, Bernadette. Chciatabym
ci uswiadomi¢ twoj problem. FBI uzyskalo dostep do twojej korespondencji
elektronicznej, dzieki czemu mogliSmy ustali¢, ze w przesziosci rozwazatas
samobdjstwo. Zgromadzita$ tabletki, zeby ich uzy¢é w tym celu. Prébowata$ potraci¢
przed szkotg mame jednego z uczniow.

FOX: To Smieszne.

LEE-SEGAL: (gfosno wzdycha)

FOX: Aty sie zamknij. Co tu w ogdle robisz? Czy kto§ moze otworzy¢ okno, zeby
wypusci¢ gza?

BRANCH: Bernadette, przestan jg tak nazywac!

FOX: Wybacz. Czy w takim razie kto§ mogtby wyprowadzi¢ adminke z mojego
salonu?

DR KURTZ: Pani Lee-Segal, rzeczywiscie bytoby lepiej, gdyby pani wyszta.

BRANCH: Nie. Moze zostac.

FOX: Tak? Moze zosta¢? Niby dlaczego?

BRANCH: Jest przyjaciotkg...

FOX: Jakag znowu przyjaciétkg?! Na pewno nie jest przyjaciétkg naszej rodziny. Co
to, to nie.

BRANCH: Juz o tym nie decydujesz, Bernadette.

FOX: Zaraz, zaraz, a to co?

LEE-SEGAL: Co?



FOX: Cos ci wystaje z nogawki spodni.

LEE-SEGAL: Tak? Gdzie?

FOX: To majtki. Majtki wypadajg ci z dzinsow!

LEE-SEGAL.: Och... Nie wiem, jak to sie stato...

FOX: Jestes seattle’anska sekretarg i nie ma dla ciebie miejsca w tym domu!

DR KURTZ: Bernadette ma racje. To sprawa rodzinna.

LEE-SEGAL: Z przyjemnoScig stad wyjde.

AGENT STRANG: W takim razie ja tez chyba pojde, no nie? Poczekam na dworze.

(Pozegnania, dzwiek otwieranych i zamykanych drzwi.)

FOX: Prosze mowi¢ dalej, kapitanie Kurtz... to znaczy, doktor Kurtz.

DR KURTZ: Bernadette, twoja agresja skierowana przeciwko sasiadce
doprowadzita do zniszczenia jej domu imogta wywotaC stres pourazowy
u trzydzieSciorga dzieci. Nie masz zamiaru ptyngé na Antarktyde. Chciatas wyrwac
sobie cztery zeby madrosci, zeby temu zapobiec. Z wlasnej woli ujawnitas
kryminalistom dane personalne, ktore mogly was doprowadzi¢ do ruiny finansowe;.
Unikasz podstawowych interakcji miedzyludzkich az do tego stopnia, ze wynajmujesz
wirtualng asystentke, by zrobi¢ codzienne zakupy, umoéwi¢ sie na spotkanie czy
wykonaé najprostsze prace domowe. Twoj dom zastuguje na potepienie przez wydziat
budownictwa, co dla mnie jest przejawem gtebokiej depresji.

FOX: Wcigz ,uswiadamia mi pani moj problem™? Czy moge juz cos$ powiedzie¢?

MESKI GLOS: Lapcie go!

KURTZ/BRANCH: (odgfosy paniki)

(Odwrdcilismy sie i zobaczyliSmy wpatrzonego w wyswietlacz telefonu mezczyzne
w diugim ptaszczu.)

BRANCH: Kim pan jest?!

DETEKTYW DRISCOLL: Detektyw Driscoll. Sity policyjne Seattle.

FOX: Byt tu caty czas. Widziatam go, wchodzac do domu.

DETEKTYW DRISCOLL: Przepraszam, troche sie wychylitem. Clemson wtasnie
przejeli pitke i prawie zdobyli punkt. Sorry. Udawajcie, ze mnie tu nie ma.

DR KURTZ: Bernadette, Elgin chciatby zacza¢ od wyrazenia swojej mitosci do
ciebie. Elgin...

BRANCH: Bernadette, co sie, do diabta, z tobg dzieje? Myslalem, ze poronienia
byly dla ciebie jeszcze gorszym przezyciem niz dla mnie, a okazuje sie, ze przez caty
czas martwita$ sie tylko o jakis gtupi dom? To, co cie spotkato z Twenty Mile House...
W Microsofcie takie rzeczy zdarzaja sie dziesieC razy dziennie. Ludzie jako$ sobie z tym
radza. Nazywamy to ftapaniem drugiego wiatru w zagle. Dostatas stypendium
MacArthura. Tymczasem dwadzieScia lat pozniej wcigz przezywasz niesprawiedliwg



wojne podjazdowa z jakim$ angielskim pajacem? Zresztg sama doprowadzitas do tej
wojny. Zdajesz sobie sprawe, jakie samolubne jest takie uzalanie sie nad sobg? Wiesz?

DR KURTZ: OK. No dobrze. Wyrazenie swojego bélu tez jest wazne, ale trzymajmy
sie procedury. Elgin, moze sprébujesz wyrazi¢ swojg mitos¢ do Bernadette? Mowites
mi, ze jest cudowng matka...

BRANCH: Zamykasz sie w swojej przyczepie i oklamujesz mnie na kazdym kroku.
Oddatas kontrole nad swoim... nad naszym zyciem obcej osobie w Indiach? A ja nie
mam nic do powiedzenia? Boisz sie choroby morskiej podczas przeprawy przez
Ciednine Drake’a? Jest na to sposéb. Nazywa sie plaster ze skopolaming. Nie trzeba od
razu umawiac sie na wyrwanie czterech zebéw madrosci ani oklamywac¢ meza i corki.
Ludzie czasami umieraja po wyrwaniu zebéw madrosci. Ty jednak jeste$ gotowa
zaryzykowac zycie, zeby unikngé wymiany drobnych uprzejmosci z pasazerami statku?
Co, do diabta, pomysli Bee, kiedy sie o tym dowie? | to wszystko dlatego, ze uwazasz
sie za ,nieudacznika”? Zapomniala$, ze jeste$ tez zong? | matkg? Zapomniatas, ze
mozna porozmawia¢ z mezem? Dlaczego musisz sie wywnetrza¢ przed jakims
architektem, ktérego nie widziata$ od dwudziestu lat? Boze, ty naprawde jestes chora.
Jestes chora i ja tez jestem chory, kiedy na ciebie patrze.

DR KURTZ: Innym sposobem wyrazenia mito$ci moze by¢ przytulenie partnera.

BRANCH: Zwariowata$, Bernadette. Czasami mam wrazenie, jakby porwali cie
kosmici, aw zamian podrzucili jakg$s szalona, transwestyckga podrébe. Ta mysl nie
dawata mi spokoju do tego stopnia, ze pewnej nocy, kiedy spatas, wyciagngtem reke
i dotknatem twoich tokci. Pomyslatem: ,Moze i sie postarali, ale na pewno nie udato im
sie podrobi¢ spiczastych tokci Bernadette”. Jednak byly na wilasSciwym miejscu.
Obudzita$ sie, kiedy to sprawdzatem. Pamietasz?

FOX: Tak, pamietam.

BRANCH: Kiedy sie na tym przylapatem, przestraszytem sie. ,O Boze, ona
powlecze mnie ze sobg. Bernadette zwariowata, ale nie pozwole, zeby mnie Sciggneta
na dno. Jestem ojcem. Jestem mezem. Kieruje dwustupiecdziesiecioosobowym
zespotem ludzi, dla ktorych jestem oparciem. Jestem oparciem dla ich rodzin. Na
pewno nie skocze z tobg w przepasc”.

FOX: (pfacz)

BRANCH: | za to mnie nienawidzisz? Uwazasz mnie za prostaczka, bo kocham
mojg rodzine? Bo lubie mojg prace? Bo kocham ksigzki? Kiedy zaczetas tak o mnie
mysle¢? Pamietasz doktadng date? Czy musisz sie skonsultowac ze swojg asystentkag
Z Internetu, ktorej ptacisz siedemdziesiat pie¢ centéw za godzine, a ktéra tak naprawde
jest facetem z rosyjskiej mafii. Wiesz, ze on wtasnie wykorzystat nasze promocyjne
mile, zeby przylecieC¢ do Seattle i cie zabi¢? Jezu, powinienem przesta¢ mowi¢, zanim
cos$ wykracze!



DR KURTZ: Moze zatem zakonczymy faze wyrazania mitosci i przejdziemy do
szkdd, ktore wyrzadzita Bernadette swoim zachowaniem.

BRANCH: Zartuje pani? Mam wyliczy¢ szkody, ktére wyrzadzita?

FOX: Wiem, jakie to szkody.

DR KURTZ: Doskonale. Nastepnie... Zapomniatam, co bylo dalej. Przerobilismy
uswiadomienie, mitos¢, szkody...

DETEKTYW DRISCOLL: Na mnie niech pani nie patrzy.

DR KURTZ: Musze zajrze¢ do notatek.

DETEKTYW DRISCOLL: Nie wiem, czy to dobry moment, ale pije kto$ te kawe?
Nie wiem, gdzie odstawitem mojq...

DR KURTZ: Aha! Zapewnienie o wsparciu!

BRANCH: Pewno, ze masz moje wsparcie. Jeste$ mojg zong. | matkg Bee. Mamy
szczescie, ze zostalo nam jeszcze pare groszy, zebym mégt tozy¢ na to wsparcie.

FOX: Przepraszam, Elgie. Nie wiem, jak ci to wynagrodzi¢. Masz racje, potrzebuje
pomocy. Zrobie, co zechcesz. Zacznijmy od spedzenia wakacji na Antarktydzie. Tylko
my troje, bez komputerow, bez pracy...

BRANCH: A moze jednak nie zrzucataby$ winy na Microsoft?

FOX: Miatam na mysli, ze powinnismy byc¢ tylko we troje, w rodzinnym gronie, bez
zadnych czynnikdw odwracajgcych uwage.

BRANCH: Nie poptyne z tobg na Antarktyde. Przy pierwszej okazji wyrzucitbym cie
za burte.

FOX: Odwotujemy podr6z?

BRANCH: Nie zrobitbym tego Bee. Od roku czyta ksigzki i pisze eseje na temat
Antarktydy.

FOX: W takim razie chyba sie pogubitam...

DR KURTZ: Bernadette, chciatabym zaproponowaé, zebySmy przez pare tygodni
razem nad tobg popracowaty.

FOX: Plynie pani z nami? Petna egzotyka.

DR KURTZ: Nie, nie ptyne. Bernadette, musisz sie skupi¢ na tym, zeby wroéci¢ do
zdrowia.

FOX: Wciaz nie rozumiem, na czym ma polegac pani rola.

DR KURTZ: Jestem psychiatrg w Madrona Hill.

FOX: W Madrona Hill? W tym wariatkowie? Jezu Chryste! Chcecie mnie wysta¢ do
wariatkowa? Elgie! Powiedz, ze to nieprawda!

DETEKTYW DRISCOLL: Cholera, naprawde?
BRANCH: Bernadette, potrzebujesz pomocy.



FOX: | dlatego chcesz zabra¢ Bee na Antarktyde, a mnie zamkng¢ w Madrona Hill?
Nie mozesz tego zrobic!

DR KURTZ: Wolelibysmy, zebys sie zgtosita dobrowolnie.

FOX: O Jezu. To dlatego Van przyleciat? Zeby za pomoca lampartéw $nieznych
i karuzeli odwrdcit uwage Bee, kiedy ty bedziesz mnie zamykat w domu wariatéw?

BRANCH: Wciagz nie rozumiesz, jak powazny jest twéj stan, prawda?

FOX: Elgie, popatrz na mnie. Zycie mnie troche przyttoczyto. Wygrzebie sie jednak
na powierzchnie. Mozemy to zrobi¢ razem. Dla nas. Dla Bee. Ale nie zamierzam
wspotpracowac z tymi intruzami. A teraz przepraszam, ale od kiedy wesziam do domu,
musze iS¢ do toalety. Czy potrzebuje zgody lekarza?

Dr KURTZ: Prosze sie nie krepowac...
FOX: O Boze! To ty! To on! Elgie!
BRANCH: Co?

FOX: Pamietasz, jak w restauracji powiedziatam ci, ze kto$ mnie $ledzi? To ten
facet! Sledzite$ mnie, prawda?

DETEKTYW DRISCOLL: To miata by¢ tajemnica. Ale ma pani racje.

FOX: Wszyscy mi wmawiacie, ze jestem czubkiem. Nie macie pojecia, jak bardzo
mi ulzyto, ze ten cztowiek rzeczywiscie mnie $Sledzit, bo teraz przynajmniej wiem, ze nie
jestem psychiczna.

(Trzask zamykanych drzwi do tazienki. Dtugie milczenie.)

DR KURTZ: Uprzedzatam pana, ze interwencje nie sg moim forte.

BRANCH: Bernadette naprawde byta Sledzona. A jesli rzeczywiscie zadzwonita do
doktora Neergaarda, zeby odwota¢ wizyte? Nie powinniSmy przynajmniej sprawdzi¢?

DR KURTZ: Tak, jak juz mowilismy, niepewnos¢ i watpliwosci sa naturalnym,
a nawet koniecznym elementem interwencji. Prosze pamietaé, ze panska zona sama
nie bedzie szuka¢ pomocy. Naszym celem jest jg powstrzymac, zanim spadnie na samo
dno.

BRANCH: To znaczy, ze jeszcze nie jest na dnie?

DR KURTZ: Dno to smier¢. My za$ musimy umiescic¢ siatke ochronng powyzej tego
poziomu.

BRANCH: W jaki sposéb to pomoze Bee?

DR KURTZ: Jej matka otrzyma pomaoc.

BRANCH: O Jezu!

DR KURTZ: O co chodzi?

BRANCH: O jej walizke. Dwa dni temu spakowany byt tylko bagaz nalezacy do
mnie i do Bee. To jest walizka Bernadette. Petna.



DR KURTZ: Co chce pan przez to powiedzie¢?

BRANCH: Doktor Kurtz, to znaczy, ze Bernadette naprawde chciata poptynac
z nami! Moze troche za bardzo zaufata Internetowi i data sie wciggna¢ w przekret. Co
dzienn dochodzi do kradziezy danych osobowych, a ich ofiar nikt nie wysyla do domu
wariatow...

DR KURTZ: Panie Branch...

(Pukanie do drzwi fazienki.)

BRANCH: Bernadette. Przepraszam. Porozmawiajmy.
(Kopanie w drzwi.)

DETEKTYW DRISCOLL: Potrzebujemy wsparcia.

DR KURTZ: Panie Branch...

BRANCH: Niech mnie pani pusci. Bernadette! Dlaczego nie odpowiada?
Detektywie...

DETEKTYW DRISCOLL: Tak, jestem tutaj.

BRANCH: A jesli miata przy sobie tabletki albo wybita okno i podcieta sobie zytly...?
Bernadette!

(D2wigk otwieranych drzwi wejsciowych.)

AGENT STRANG: Jaki$ problem?

DETEKTYW DRISCOLL: Od paru minut jest w tazience i sie nie odzywa.
AGENT STRANG: Odsuncie sie. Pani Fox!

(Dtuzsze kopanie w drzwi.)

DETEKTYW DRISCOLL: Nie ma jej. Woda caly czas sptywa do umywalki.
BRANCH: Znikneta?

DR KURTZ: Jest tam jakie$ okno...?

AGENT STRANG: Tak, ale zamkniete. (Stuk otwieranego okna.) Wychodzi na
strome zbocze. Za wysoko, zeby bezpiecznie wyskoczy¢. Nie ma gzymsu. Statem przy
drzwiach wejsSciowych. (Szum krétkofaléwki.) Kevin, zauwazyte$ cos?

GLOS Z KROTKOFALOWKI: Nikt nie wchodzit ani nie wychodzit.

BRANCH: Przeciez sie nie rozptyneta. Pan stat przy drzwiach tazienki?

DETEKTYW DRISCOLL: Odszedtem tylko na chwile, zeby zerkna¢ na walizke.

AGENT STRANG: Jezu Chryste.

DETEKTYW DRISCOLL: Mowit o niej, jakby to byto cos$ bardzo waznego.

DR KURTZ: To jedyne drzwi, przez ktore mogta... Dokad prowadzag?

BRANCH: Do piwnicy. Nigdy ich nie otwieraliSmy. Piwnica jest zaro$nieta jezynami.
Detektywie, pomoze mi pan?

(Zgrzyt wypaczonych drzwi.)



DR KURTZ: O Boze, co za smrod.

DETEKTYW DRISCOLL: Fuuuj.

AGENT STRANG: Tedy nie mogta przejsc...

(DZwiek startujgcego silnika.)

DR KURTZ: Co to?

BRANCH: Kosa elektryczna. Jezeli Bernadette zeszta do piwnicy...
DR KURTZ: To niewykonalne...

(Gtosny warkot silnika.)

DR KURTZ: Panie Branch!

Pan Branch nie zdotat przejs¢ zbyt daleko, bo upadt w gaszcz jezyn. Wynurzyt sie
zakrwawiony, w podartym ubraniu. Miat rozszarpang cierniem powieke i dotkliwie
zadrapane oko. Ambulans czym predzej zawiézt pana Brancha do kliniki chirurgii oczu
w Virginia Mason.

Zespot K9 przeszukat teren posiadtosci. Bernadette Fox jednak znikneta bez Sladu.
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List od taty

Bee,

telefonowata pani Webb, zeby powiedzie¢, ze Twoj kubek z zyrafg juz ma glazure i mozna go
odebra¢. Kiedy przejezdzalem koto Galer Street, nauczycielka pierwszej klasy data mi plakat
pozegnalny, ktory jej uczniowie zrobili dla Ciebie. Jest bardzo kolorowy, wiec pomyslatem, ze
pewno chcialabyS go powiesi¢ na S$cianie pokoju w internacie. (Kubek zatrzymuje pod
pretekstem, Ze na poczcie moglby sie stluc!) Kochanie, wszyscy z Galer Street —od
przedszkolakow az do Gwen Goodyear — kaza Cie pozdrowic.

Seattle od Twojego wyjazdu ani troche sie nie zmienito. MieliSmy trzy stoneczne dni, ale
teraz znowu pada. Wciaz nie dostatem zadnej wiadomosci od mamy. Jestem w bliskim kontakcie
z operatorem jej sieci komérkowej i z wydawcami kart kredytowych. Jezeli pojawiq sie jakie$
ruchy, od razu dadzq mi znac.

Pamietaj, Bee, ze jej znikniecie nie ma nic wspolnego z Toba. To problemy dorostych,
miedzy Twoja mamga i mng. Sprawa jest tak skomplikowana, ze nie wiem, czy sam rozumiem
wszystko, co sie stalo. Najwazniejsze jednak, zebysS wiedziala, jak bardzo oboje Cie kochamy.

W przysztym tygodniu wybieram sie do Waszyngtonu na konferencje. Mogtbym zahaczy¢
o Choate i odebra¢ Cie, zebysSmy sobie urzadzili dlugi weekend w Nowym Jorku, z dala od
codziennych klopotdw. MoglibysSmy wynaja¢ poko6j w Plazie, tak jak Eloise.

Strasznie za Tobg tesknie. Zawsze mam pod reka telefon albo zdzwonimy sie przez
Skype’a, jezeli kiedys sie do niego przekonasz.

Kocham Cie,
Tata



Faks od Soo-Lin

Moja droga Audrey,

mam nadzieje, ze dobrze Ci w Arizonie. (A moze w Utah? Czy w Nowym Meksyku?
Warren powiedziat mi tylko tyle, ze mieszkacie na pustyni w motelu bez rezerwaciji
telefonicznej i dostepu do Internetu, ech Ty!)

Nie wiem, jak dobrze jeste$ poinformowana o wszystkim, co sie zdarzyto przez
ostatni miesiac, wiec zaczne od poczatku.

Domyslitas sie, jeszcze zanim sama zdatam sobie z tego sprawe, ze miedzy mng
i Elgiem wywigzala sie silna wiez dzieki wspaolnej pracy przy projekcie Samantha 2. Moj
podziw dla jego geniuszu rozkwitt i zmienit sie w co$ wiecej, kiedy Elgie zaufat mi na
tyle, zeby sie zwierzy¢ z probleméw matzenskich, ktérych byt ofiarg.

Osmoklasisci przerabiajg Szekspira. Lincoln ma sie nauczyé¢ na pamie¢ monologu.
(Powiedz to Kyle’owi. Bedzie szczes$liwy, ze juz nie chodzi do Galer Street!) Wybrat
fragment z Otella, w ktérym Maur staje w obronie swojej niespodziewanej mitosci do
Desdemony. W kilku stowach mozna powiedzieé, ze to historia o0 mnie i Elgiem.

Ona mnie pokochata za przebyte
Niebezpieczenstwa, a jam jg pokochat
Za okazane nad nimi wspofczucie*.

Szekspir zawsze najlepiej umiat wyraza¢ uczucia, prawda?

Juz wiesz, ze Bernadette znikneta podczas interwencji psychiatry w sprawie jej
uzaleznienia. Na poczatku wszyscy sie martwili, ze dopadta jg i porwata mafia rosyjska,
ale wkrotce okazato sie, ze Rosjan zatrzymano podczas przesiadki w Dubrowniku. Po
tym aresztowaniu FBI i policja ulotnili sie niemal tak szybko, jak Bernadette!

Elgie i Bee w koncu nie poptyneli na Antarktyde. Elgie musiat iS¢ do szpitala na
operacje uszkodzonej rogéwki i zalozono mu szwy na powieke. Po siedemdziesieciu
dwu godzinach zgtosit zaginiecie zony. Do dzisiaj nie wiadomo, co sie stato
z Bernadette.

Jesli chciatabys pozna¢ moje zdanie, to mozliwe, ze porwaly jg duchy dziewczat ze
Straight Gate. Wiedziatas, ze Straight Gate nie byla zwyklym poprawczakiem?
Zamykano tam ciezarne dziewczyny i w piwnicy przeprowadzano aborcje. | to wkasnie
w takim miejscu Bernadette postanowita wychowac¢ nowo narodzong corke?

Odbiegam jednak od tematu.



Elgie juz wczesniej poczynit plany, zeby w styczniu wysta¢ Bee do szkoly
z internatem. Po zniknieciu Bernadette obawiat sie, ze Bee nie bedzie chciata wyjechac,
jednak ona sama nalegata.

Zaproponowatam Elgiemu, Zzeby sie przeprowadzit do mnie, ale wecigz woli
mieszka¢ w hotelu, aja szanuje te decyzje. Znasz moje szczesScie — dostalam pod
opieke ich wielkiego, gtupkowatego psa, ktéry dzien inoc biega w kotko iwyje za
Bernadette, a potem wszedzie zostawia mokre Slady. Elgie zasugerowal, ze powinnam
sie rozejrze¢ za wiekszym domem na Queen Anne Hill, za ktory on zaptaci. Potem
Lincoln dostat sie do Lakeside. (Aha, mowitam Ci o tym? DostaliSmy sie do Lakeside!)
Przez najblizsze cztery lata nasze zycie bedzie sie koncentrowa¢ wokoét szkoty
Lakeside, wiec pomyslatam: ,Co nas trzyma na Queen Anne Hill? Dlaczego by nie
zamieszka¢ przy Madison Park? W tej okolicy bedzie nam blizej do Lakeside
i Microsoftu”. Elgie sie zgodzit — pod warunkiem, ze dom nie bedzie wymagat remontu.

Znalaztam cudowng okazje na drugim brzegu jeziora Waszyngton — $liczny domek
w stylu craftsman, w ktérym kiedy$s mieszkali Kurt Cobain i Courtney Love. Nie musze
mowic, ze akcje Lincolna w szkole mocno podskoczyty!

Odesztam z Microsoftu i dzieki Bogu, bo szykuje sie nowa wielka reorganizacja.
Tak, tak szybko! OczywiScie Samantha 2 jest pod specjalng ochrong, ale itak
atmosfera ostatnio panujgca w Microsofcie jest daleka od optymizmu. Z powodu
huczacych plotek produktywnos$¢ spadta niemal do zera.

Kiedy czytam ten list od poczatku, zauwazam, ze jest utrzymany w strasznie ztym
tonie, zwazywszy na to, gdzie teraz jestes$ — czyli gdzie?! Co u Kyle'a?

Mam nadzieje, ze cieszysz sie z mojego szczescia.

Catuje,

Soo-Lin

Sobota, 15 stycznia

Xk ok ok

Faks od Audrey Griffin

Droga Soo-Lin,

gratuluje Ci odkrytego na nowo szczescia. Jeste$ cudowng kobietg i zastugujesz
na to, zeby na nowej drodze zycia spotykatly Cie same pozytywne rzeczy. Niech dobry
los Cie nie opuszcza.



Ja tez odnalaztam spokdj w Utah, gdzie Kyle uczestniczy w rehabilitacji przez
kontakt z dzikg naturg. Jest uzalezniony od narkotykow, a lekarze zdiagnozowali
u niego ADHD i pograniczne zaburzenie osobowoSci.

Znalezlismy dla niego fantastyczny, chociaz mozolny program terapeutyczny.
PrzeprowadziliSmy sie do Utah, bo to jedyny stan, ktéry pozwala na — dostownie —
legalne porwanie wiasnego dziecka, wiec tylko tam mozna przeprowadzic¢ terapie przez
kontakt absolutny z dzikg naturg. Pierwszego dnia zawigzaliSmy Kyle’owi opaske na
oczach i wywiezliSmy go oraz grupe jemu podobnych dzieciakbw na pustynie, gdzie
zostawiliSmy ich bez $piworow, jedzenia, szczoteczek do zebow czy namiotow.
KazaliSmy im wrdci¢ do domu dopiero za tydzien.

To nie tak, jak w telewizji, gdzie wszedzie jest petno kamer i wszyscy sg pod ciggta
obserwacjg. O nie. Te dzieciaki musiaty wspoétpracowac ze sobg, zeby przetrwac. Dla
wielu z nich, miedzy innymi dla Kyle'a, byta to terapia szokowa przez raptowne
odstawienie narkotykow.

Oczywiscie umieratam ze strachu. Kyle w ogoéle nie potrafi o siebie zadbad.
Pamietasz, jak umawialySmy sie na wieczér w babskim towarzystwie, aja nagle
odbieratam telefon: ,Mamo, w pilocie wyczerpaly sie baterie”. Musiatam wychodzi¢
wczesniej, zeby zdgzy¢ do sklepu i kupi¢ mu nowy zapas baterii. Zastanawiatam sie, jak
on przezyje siedem dni na pustyni. Albo jeszcze gorzej — patrzytam na inne matki
i mySlatam ze strachem: ,Przeciez mgj syn zabije ktore$ z waszych dzieci”.

Po tygodniu odebraliSmy dzieciaki i przywiezliSmy je do centrum rehabilitacji. Kyle
byt caly i zdrowy. Wazyt dziesie¢ funtdw mniej i okropnie $Smierdziat, ale przynajmniej
odrobine spokorniat.

Warren wrécit do Seattle, ale ja nie moglam mu towarzyszy¢. Wynajetam pokgj
w motelu, przy ktorym Westin wyglada jak Taj Mahal. Nawet automaty z napojami sg
zakratowane. Posciel byta tak szorstka, ze pojechatam sto mil do najblizszego
Walmartu i kupitam bawetniana.

Zaczetam chodzi¢ na spotkania Al-Anon dla rodzicéw, ktorych dzieci majg
problemy z naduzywaniem szkodliwych substancji. Pogodzitam sie z faktem, ze moje
zycie stato sie nie do wytrzymania. Zawsze chodzitam do kosSciota, ale program
terapeutyczny, w ktdrym uczestnicze, opiera sie na wierze w stopniu, ktdrego nigdy
dotad nie doswiadczytam. Na razie nie bede sie rozpisywac¢ na ten temat.

Szczerze mowigc, obawiam sie powrotu do Seattle. Gwen Goodyear wielkodusznie
zgodzita sie przyjac¢ Kyle'a po feriach do Galer Street i pozwolita mu poprawi¢ oceny do
konca wakacji, zeby nie musiat powtarza¢ klasy. Nie mam jednak pewnosci, czy chce
wracac tak szybko. Juz nie jestem tg sama kobietg, ktéra napisata gtupi wierszyk
z okazji Gwiazdki. Wiasciwie sama nie wiem, kim jestem. Ufam, ze Bog wskaze mi
droge.



Wiadomosci o Bernadette sg bardzo przykre. Jestem jednak pewna, ze w koncu jg
znajda. Zawsze miata jakiego$ asa w rekawie, prawda?

Sciskam,
Audrey

kok ok

Niedziela, 16 stycznia

Od: Soo-Lin
Do: Audrey Griffin

Audrey! Brzezywam najgorszy koszmar na jawie!! Wiasciwie, bowinnam nabisa¢ do
kogo$ z OBBB, ale nie moge, po badt mi labtob ze wszystkimi adresami, a tylko Twoj
znam na bamiec. Siedze w kafejce internetowej w Ameryce Botudniowej,, a klawiatura
jest OPRZYDLIWIE prudna, klejgca i zamiast ,P” wbisuje ,B”, a zamiast ,B” wstawia
.P”, brzecinek sie zacina, wiec jesli od razu nie wcisniesz klawisza packsbace, to caty
mail pedzie jednym ciggiem brzecinkbw. Moglapym na piezaco bobrawiaC te
zamienione ,b” i ,p”, lecz naliczajg mi obtate za minuty korzystania z Internetu, ale nie
brzyjmujg kart kredytowych, a ja mam brzy sopie tylko 20 besos. Zegar tyka, a ta KUBA
ZEOMU wylgczy sie za 2 minuty. Nie chce, zepy Elgie sie dowiedziat, ze sie
wymknetam, wiec obowiem Ci tyle, ile zdotam, zanim skonczy mi sie czas.

Znalezli jg!!! ZnalezZli Pernadette!!!l Wczoraj piuro bodrézy organizujgce rejsy na
Antarktyde Sciggneto $1300 z karty Elgiego. Elgie zadzwonit do nich i okazato sie, ze
nabrawde sbrzedali pilet. Pernadette sama bobtyneta na Antarktyde!!! Transakcje na jej
karcie pyly monitorowane,,,, a boniewaz rejs dopiegat konca,, boprano z niej bienigdze
na niebrzewidziane zdarzenia losowe, co zaalarmowato Elgiego. Wedlug organizatora
rejsu statek akurat sie zplizat do Ciesniny Drake’a, wracajac z Antarktydy, i za 24h miat
dobtyng¢ do Ushuaia w Argentynie! Elgie zatelefonowat do mnie i kubitam pilety na
samolot.

Audrey,,, jestem w cigzy!!!l Tak, pede miata dziecko z Elgiem. Nie chciatam o tym
mowi¢ Topie ani nikomu innemu, po skonczytam 40 lat, a to juz bodeszly wiek, jak na
cigze. Oczywiscie Elgie juz wie i to dlatego odesztam z bracy,, zepy sie nie narazac¢ na
stres, iztego bowodu Elgie kubuje dom —nie bo to, zepysmy urzadzili gniazdko,
w ktorym moglipysmy zy¢ dtugo i szczesliwie, HA, HA, HA, tak, jak sopie wymarzytam,
tylko dla swojego dziecka!!! Co ze mnag pedzie teraz, kiedy Pernadette znowu sie
bojawita na tabecie? Niebotrzepnie odesztam z MS! Jestem gtubia! Zytam naiwnym
marzeniem, jak idiotka uwierzytam, ze dozyje starosci z Elgiem i dzie¢mi. Jak mam sie



utrzymac? Pernadette mnie nienawidzi. Szkoda, ze nie styszatas wszystkich wstretnych
rzeczy, ktére o mnie méwita. Poje sie jej. To wiedZzma. Jestem totalnie sbanikowana.
Elgie nie chcial, zepym tu brzyjezdzata. Niemal badt trubem, kiedy sie dowiedziat,,,, ze
lece z nim do Ushuaia. Nie wiedziat, ze dla siepie tez kubitam pilet. Myslat, ze tak tatwo
bozpedzie sie kopiety, ktéra nosi jego dziecko? Ha, ha, nie ze mng takie numery.
Jestem wiec teraz w Ushuaia,, siedze w kafejce i bisze do Ciepie na tef OKROBNEJ

jutrzejszym statkiem. Niech lebiej ON jej bowie, ze jestem w cigzy, po jesli nie, to sama
to zropie i

Wtorek, 18 stycznia

Xk ok ok

List od Bruce’a Jessupa

Szanowny Panie Branch,

probowatem skontaktowac sie z Panem w biurze, ale automatyczna sekretarka poinformowata
mnie, ze przebywa Pan za granica. Pisze do Pana z wielkim smutkiem w pilnej sprawie. Po
konsultacji z wychowawczynia Bee i dyrektorka internatu jednogtosnie stwierdziliSmy, ze bedzie
lepiej, jezeli Bee zostanie relegowana w trybie natychmiastowym z Choate Rosemary, nie
ukonczywszy roku szkolnego.

Jak Pan wie, nagle przybycie Bee do Choate sprawilo nam wszystkim bardzo milgq
niespodzianke. UmieSciliSmy ja w Homestead, jednym z naszych najprzytulniejszych internatow,
a jej wspotlokatorka byla Sarah Wyatt, prymuska z Nowego Jorku.

Tymczasem juz po pierwszym tygodniu dotarty do mnie skargi, Zze Bee nie odnajduje sie
w nowym otoczeniu. Nauczyciele mowili, ze wciaz siadata w ostatniej tawce i nie robita zadnych
notatek. Zauwazylem tez, ze zamiast jada¢ w stoldowce z innymi uczniami, bierze positki do
swojego pokoju w internacie.

Potem jej wspotlokatorka poprosita o przeniesienie do innego pokoju. Skarzyla sie, ze Bee
przeszkadza jej w nauce, godzinami shichajac na YouTube pieéni Ta Swieta Noc w wykonaniu
Josha Grobana. Miatem nadzieje, Ze to moze byc¢ furtka, przez ktora uda sie dotrze¢ do Bee, wiec
wystatem do niej kaptana. Ten jednak powiedzial, Ze apatycznie reagowata na wszelkie proby
dyskusji o sprawach duchowych.



Wczoraj rano, kiedy Bee szla przez kampus, zwrocitem uwage na jej sprezysty, pelen
energii krok. Poczulem ulge, widzqc taka zmiane w jej zachowaniu, lecz wkrétce Sarah
przybiegla roztrzesiona do mojego gabinetu. Powiedziala, Zze pare dni temu poszia z Bee po
poczte. W skrzynce Bee lezala gruba szara koperta bez adresu zwrotnego. Ze stempla wynikato,
ze zostata nadana w Seattle. Bee powiedziala, Ze nie poznaje charakteru pisma. W przesylice
znajdowat sie plik dokumentéw.

Przegladajac je, Bee podskakiwata z rados$ci. Sarah prébowala ja wypyta¢ o zawartos¢, ale
Bee nie chciata tego zdradzi¢. Po powrocie do internatu Bee przestata oglada¢ YouTube
i powiedziata Sarah, Ze pisze ksigzke oparta na tych dokumentach.

Wczoraj po potudniu pod nieobecnos¢ Bee Sarah udalo sie zajrze¢ do ,,ksigzki” Bee. Tak
bardzo wstrzasnela nia jej tres¢ — szczegdlnie akta FBI opatrzone naglowkiem ,,TAJNE” — ze
przybiegla prosto do mnie.

Ze stow Sarah wynika, Ze Bee polaczyta w literackq cato$¢ materialty otrzymane
w kopercie. Sg wsrod nich: dokumenty FBI dotyczace obserwacji Panskiej zZony, e-maile Pana
i Panskiej administratorki, odreczna korespondencja pewnej kobiety z ogrodnikiem, rachunek
tejze kobiety ze szpitalnej izby przyjec, listy zatrudnionego przez szkote Galer Street specjalisty,
ktérych tematem jest pewne nieudane przyjecie, artykul o karierze zawodowej Panskiej zony,
a takze Panska korespondencja z psychiatra.

Martwie sie o Bee. Zapewne Pan wie, ze w Choate uczyt sie miedzy innymi John F.
Kennedy. Pewnego roku podczas rozdania dyplomoéw ustyszal nieSmiertelne stowa wygloszone
przez 6wczesnego dyrektora, sedziego Choate: ,Nie pytajcie, co Choate moze dla was zrobic.
Zapytajcie, co wy mozecie zrobi¢ dla Choate”.

To trudna decyzja, ale musze ja podja¢ wiasnie dla dobra Choate. Umiem oceni¢, gdy uczen
—nawet tak zdolny, jak Bee —zaczyna nauke w naszej szkole w niewlasciwym momencie
swojego zycia, kiedy powinien raczej zosta¢ w domu z rodzing. Oczekuje od Pana zrozumienia
i prosze o jak najszybsza wizyte w Wallingford w celu zabrania corki do domu.

Z wyrazami szacunku,

Bruce Jessup

Sroda, 19 stycznia

Xk ok ok

Faks od Soo-Lin



Audrey,

UWAGA, UWAGA: Wczoraj moim umystem sterowali kosmici! Mineto duzo czasu
od ostatniego razu, kiedy bytam w cigzy, wiec kompletnie zapomniatam, ze hormony
mogg Cie popchngC¢ do najdziwniejszych czynow —na przyktad do tego, zeby
w Argentynie pedzi¢ w srodku nocy do kafejki internetowej i pisa¢ do przyjaciokki
zwariowane e-maile, ktorych pozniej musisz sie wstydzic.

Dzisiaj juz odzyskatam panowanie nad sobag, wiec sprébuje przedstawi¢ Ci
w bardziej zrbwnowazonym tonie rozwéj wydarzen w tej sadze o Bernadette. Musze Cie
jednak uprzedzi¢, ze nawet jezeli mQgj ostatni (chaotyczny) e-mail zdawat Ci sie
naszpikowany sensacjami, to i tak wypada blado w poréwnaniu z tym, co sie dziato
przez ostatnie czterdziesci osiem godzin.

PrzybyliSmy na miejsce w Srodku nocy, a rano przekonalismy sie, ze Ushuaia jest
ponurym, wilgotnym, matym miastem. Byt $rodek lata, ale zupetnie niepodobny do lata,
ktére znamy. Przez caly dzien utrzymywala sie gesta mgta, a w powietrzu unosita sie
jeszcze gorsza wilgo¢ niz w lasach deszczowych pétwyspu Olympic. MieliSmy troche
czasu do przyptyniecia statku Bernadette, wiec zapytaliSmy mezczyzne za biurkiem
W recepcji, czy sg w okolicy jakies zabytki, ktore warto zobaczy¢. Odpart, ze najbardziej
znang atrakcjg turystyczng jest wiezienie. Tak — wiezienie! To jest tutejsza definicja
dobrej zabawy. Budynek juz od jakiego$ czasu nie peni funkcji wieziennej, lecz zostat
przerobiony na galerie sztuki. Dziekuje za takie przyjemnosci. PoszliSmy zatem prosto
na przystan, zeby tam poczekac¢ na statek.

Po drodze zwrocitam uwage na rosngce dookota maki syberyjskie, tubin
i naparstnice, ktére przypominaty mi o domu. Zrobitam duzo zdje¢. Moge je Tobie
wystaé, jesli chcesz.

Na przystani Smierdziato rybami, byto tam ttoczno od obskurnych todzi rybackich
i wulgarnych robotnikow portowych. W Seattle statki rejsowe cumujg daleko od kutrow,
ale Argentynczycy nie znajg tego zwyczaju!

CzekaliSmy z Elgiem w ,biurze imigracyjnym” — napredce skleconym budynku
z oprawionym w ramki zdjeciem Michaela Jacksona i odtgczonym od pradu skanerem
bagazu. Na Scianie wisialy trzy stare jak Swiat, skrzynkowe automaty telefoniczne. Stata
przy nich kolejka marynarzy z roznych krajow, ktérzy chcieli zatelefonowac do domu. To
miejsce skojarzyto mi sie z wiezg Babel.

Na pewno interesuje Cie, w jakim stanie emocjonalnym pozostawat Elgie przez te
pare tygodni, ktérych kulminacjg byt nasz wyjazd. No céz, byt kompletnie rozchwiany —
raz wierzyl, ze Bernadette w kazdej chwili moze, jakby nigdy nic, wejs¢ do domu, a raz
obawiat sie najgorszego. Kiedy sie okazato, ze zwiata na Antarktyde, podczas gdy on
i Bee zamartwiali sie niemal na Smier¢, oszalat ze zlosci. Méwie Ci —az sie troche
zdziwitam.



— Nie wolno sie wscieka¢ o to, ze kto$ zachorowat na raka — powiedzialam. —
Przeciez to jasne, ze ona jest chora.

— To nie to samo, co rak —odpart. —Jest po prostu samolubna i staba. Ucieka
zamiast stawiC czoto rzeczywistosci. Uciekta z Los Angeles. Uciekta do swojej
przyczepy kempingowej. Uciekta od wszelkiej odpowiedzialnosci. | co zrobita, kiedy jej
o tym powiedzieliSmy? Uciekla, i to dostownie. A ja przez nig stracitem cholerne oko.

Audrey, on wcale nie stracit oka. M¢j ojciec byt niewidomy, wiec drazni mnie taka
przesada. Elgie po prostu musi zastania¢ jedno szkto okularoéw, dopoki nie wyleczy
rogowki, czyli jeszcze tylko pare dni.

Wycieczkowiec ,Allegra” w koncu wptynat do portu. Jest mniejszy niz statki, ktore
widziatySmy w Seattle, ale Swiezo pomalowany wyglada naprawde uroczo. Dokerzy
przystawili ruchome schody ipo chwili pasazerowie zaczeli schodzi¢ przez biuro
imigracyjne na lad. Elgie kazal powiedzie¢ zatodze, ze czekamy na Bernadette Fox.
Strumien pasazerdw byt coraz szerszy, ale nigdzie nie widzieliSmy Bernadette.

Biedny Elgie wygladat jak pies warujgcy przy drzwiach w oczekiwaniu na swojego
pana. Co chwila powtarzat. ,Jest tam...”, a potem: ,Nie, to nie ona. O, chyba tam!”
i posmutniaty: ,A jednak nie”. Strumien pasazeréw zmienit sie w wezyk, a my wcigz
czekalismy.

Po dtugiej, ztowrézbnej przerwie, kiedy ze statku przestali schodzi¢ ludzie, na
poktadzie pojawili sie kapitan i kilku oficeréw. Szli w naszym kierunku, zawziecie
0 czyms dyskutujac.

— Nie ma jej — wymamrotat Elgie.

— Jak to? — zapytatam.

— To sa, do cholery, jakie$ jaja! — krzyknat.

— Co sie stalo? — zapytatam, kiedy kapitan ijego gang weszli do baraku biura
imigracyjnego.

— Panie Branch — odezwat sie kapitan z wyraznym niemieckim akcentem. — Zdaje
sie, ze mamy problem. Nie mozemy znalez¢ panskiej zony.

Nie zartuje, Audrey. Bernadette znowu to zrobita! Gdzie$S po drodze udato sie jej
znikna¢ ze statku.

Widziatam, ze kapitan jest szczerze wstrzgsniety. Ziozyt raport zwierzchnikom
i obiecat, ze przeprowadzi gruntowne S$ledztwo. Potem sytuacja nabrala jeszcze
bardziej surrealnego wymiaru. Kiedy stalismy na srodku biura, probujgc sie pozbieraé
po wybuchu tej afery, kapitan uprzejmie poinformowat:

— Przepraszam, ale zaraz przybedzie nastepna grupa pasazeréw. Musimy
przygotowac statek.



Stewardesa, Niemka o bardzo krotkich, rozjasnionych na blond wiosach, podata
nam paszport Bernadette. USmiechnela sie przepraszajaco, jakby chciata powiedziec:
~Wiem, ze to niewiele, ale tylko tyle po niej zostato”.

— Zaraz, zaraz...! — krzyknat Elgie. — Kto za to odpowiada? Do kogo mamy sie
udac?

Okazuje sie, ze odpowiedz brzmi: do nikogo. Wsiadajac na statek, Bernadette
opuscita terytorium Argentyny (co poswiadcza pieczatka w jej paszporcie), wiec wiadze
argentynskie uznaty, ze to nie ich problem. Tymczasem Antarktyda nie jest krajem i nie
posiada wkasnego rzadu, wiec Bernadette oficjalnie nie wjechata do zadnego panstwa.

— Moge sam przeszukac statek? — btagat Elgie. — Albo jej kajute?

Argentynski urzednik upierat sie jednak, ze nie mozemy wejS¢ na pokiad, bo nie
mamy wiasciwych uprawnien. Kapitan ciezkim krokiem wrdcit na zalang deszczem
przystan, zostawiajgc nas z otwartymi ze zdziwienia ustami.

— Inni pasazerowie... — powiedziat Elgie i wybiegt na ulice. Ale ostatni autobus juz
odjechat.

Elgie popedzit jak szalony w kierunku statku. Nie pobiegt zbyt daleko, bo wpadt na
stupek i sie przewrdcit. (Z powodu zastonietego szkta okularow zawodzi go btednik.) Po
chwili juz stat nad nim argentynski celnik z bronig. Méj krzyk zdotat sprawi¢ przynajmniej
tyle, ze kapitan zerknat przez ramie. Widok, ktéry zobaczyt — Elgie na oslizgtej ziemi,
jeczacy wprost do lufy wycelowanego w niego karabinu: ,Moja zona, moja zona”,
i rozpaczliwie podskakujgca kobieta - wystarczyt, zeby zmiekczy¢ nawet jego
niemieckie serce. Wrocit, zeby nam powiedzie¢, ze kaze przeszukac statek. MieliSmy
poczekac na wyniki.

Moim zdaniem, jezeli Bernadette poptyneta za ocean, na Antarktyde, to réwnie
dobrze mogta juz na zawsze tam zosta¢. Tak, dobrze styszatas. O ile nie lubitam jej
przedtem, o tyle teraz, kiedy jestem w cigzy z jej mezem, tym bardziej jej nie znosze!
Nie mam oporow przed przyznaniem sie do tych egoistycznych emocji, bo kocham
Elgiego tak bardzo, ze jesli jemu zalezy na odnalezieniu zony, to i mnie na tym zalezy.
Przestawitam sie zatem na tryb zarzadzania i administracji.

Stanetam w kolejce za grupg kilkunastu marynarzy, ktorzy czekali, zeby zadzwonié
do domu podczas kroétkiej przerwy w rejsie. Kiedy nadeszta moja kolej, jakim$ cudem
udato mi sie potgczy¢ z agentem Strangiem z FBI. Oboje z Elgiem pochyliliSmy sie nad
stuchawka, a agent Strang potaczyt nas ze swoim kolega, emerytowanym znawcag
prawa morskiego. PrzedstawiliSmy nasz problem, a on zaczgt szuka¢ w Internecie
rozwigzan.

Z minuty na minute nasze milczenie coraz bardziej irytowato marynarzy. W koncu
prawnik znowu podniést stuchawke ipowiedziat, ze ,Allegra’ ptywa pod banderg
liberyjskg. (Oszczedze Ci biegania po atlas — Liberia jest rozdartym wojng, podupadiym



krajem w zachodniej Afryce.) Jego odpowiedZ nie data nam nadziei ani w niczym nie
pomogta. Uprzedzit nas tez, zebysmy nie spodziewali sie checi wspoétpracy ze strony
armatora, firmy Harmsen & Heath. W przesziosci nasz rozmowca reprezentowat rodziny
0s6b zaginionych podczas rejsow (kto by pomysSlat, Zze istnieje taka specjalizacja?)
i nawet tak banalna sprawa, jak uzyskanie listy pasazeréw, wymagata wielu lat staran
i wezwan sadowych. Zdaniem prawnika, jezeli przestepstwa dokonano na wodach
miedzynarodowych, to jurysdykcje posiada rzad tego kraju, z ktérego pochodzi ofiara.
Jednak Antarktyda to jedyny =zakatek Swiata wylaczony zobszaru wdd
miedzynarodowych, bo wiadze nad nig sprawuje pakt zwany Uktadem Antarktycznym.
Powiedziatl, ze prawdopodobnie wpadliSmy w prawniczy odpowiednik czarnej dziury.
Zaproponowat, zeby$smy sprébowali poprosi¢ o pomoc rzad liberyjski albo amerykanski,
ale najpierw musielibySmy przekonac sedziego, ze w tym wypadku prawo moze dziatac
poza granicami panstwa. Nie wyjasnit, jak mielibySmy to zrobi¢, bo spieszyt sie na
partyjke squasha.

Agent Strang wcigz byt na linii. Skomentowat nasza sytuacje mniej wiecej tak, ze
Jestesmy w ciemnej dupie”. Zdaje sie, ze Elgie, a tym bardziej Bernadette go draznia,
poniewaz sprawili mu kfopot. Z jakiego$ powodu nie przepada tez za mna.

Czas uciekat. Nasza jedyna potencjalng metodg kontaktu z Bernadette byt
odptywajacy za godzine statek. Wrécity autobusy, tym razem z nowymi pasazerami,
ktérzy wysiedli i zaczeli chodzi¢ tu i tam, pstrykajgc zdjecia.

Dzieki Bogu, kapitan dotrzymat stowa iwrécit. Statek zostat przeszukany od
tadowni do pokfadu za pomocag wykrywacza czgsteczek wegla, ktérego zwykle uzywa
sie do poszukiwania pasazer6w na gape. Jednak na statku nie bylo nikogo oprocz
zatogi. Elgie zapytat kapitana, czy zna jakis inny statek, ktory mogtby nas (nas!) zawiez¢
we wszystkie miejsca, ktore zwiedzita Bernadette, zebySmy mogli jej poszuka¢ na
wlasng reke. Niestety, wszystkie jednostki przystosowane do tamania lodu bytly
zarezerwowane z kilkuletnim wyprzedzeniem. Jakby tego bytlo malo, odnalezienie
Bernadette zdawalo sie tym bardziej niemozliwe, ze konhczyto sie arktyczne lato i l6d
zaczgt skuwacC powierzchnie morza. Nawet ,Allegra” podczas nastepnego rejsu nie
miata zapuszczac sie tak daleko, jak poprzednim razem.

Mozesz mi wierzyc, kiedy mowie, ze absolutnie nic nie dato sie zrobic.

— Stop! Warten sie! — Stewardesa w krotkiej spodniczce i kowbojskich butach
biegta do nas, wymachujgc notesem. — ZnalezliSmy to na biurku.

Notes byt niezapisany.

— Sa na nim Slady dtugopisu — dodata.

Elgie zdjat okulary i doktadnie obejrzat papier.

—Jest wgnieciony... — powiedzial. — Mozemy to wysta¢c do analizy. Dziekuje!
Dziekuje!



Kiedy to pisze, notes znajduje sie w laboratorium w Delaware, ktére zajmuje sie
badaniem takich rzeczy — warto dodac, ze za stong optata.

Podobno zawsze trzeba mie¢ nadzieje. Ale co zrobi¢, jezeli masz nadzieje, ze
Bernadette zostatla porzucona na jakiej$ gorze lodowej na Antarktydzie? Znikngé
w Seattle to jedno — znikng¢ w najzimniejszym miejscu na Swiecie bez dachu nad gtowg
to zupetnie co innego.

Wocigz w szoku wrdciliSmy dzisiaj rano do Seattle. Elgie odstuchat wiadomosci na
automatycznej sekretarce i okazato sie, ze pare razy dzwonit dyrektor Choate. Zdaje
sie, ze mamy na glowie jakie$ problemy z Bee. Elgie nie chcial mi powiedzie¢, o co
chodzi. Teraz jest w samolocie, leci na wschéd spotkaé sie z cérka, ale odniostam
wrazenie, ze podjat te decyzje w niezwyktym pospiechu.

Jezeli o mnie chodzi, prébuje sie skoncentrowaé na biezgcych sprawach — na cigzy
i meblach do nowego domu. Tyle pokoi, a kazdy zwlasna fazienkg! Czekam na
bezpieczne rozpoczecie drugiego trymestru idopiero wtedy powiem Alexandrze
i Lincolnowi, ze beda mieli rodzenstwo. Bee nie wie o cigzy ani o naszej podrézy do
Ushuaia. Elgie chce poczeka¢ na raport kapitana, zanim usigdzie z nig, aby
przeprowadzi¢ powazng rozmowe. Bee to umyst Scisty, wiec, zdaniem Elgiego, lepigj
bedzie zapoznac jg z faktami.

Tak czy owak, méwitam Ci, ze to cos wielkiego. Och, Audrey, tak bardzo za Tobg
tesknie. Wracaj jak najszybciej do domu!

Soo-Lin

Czwartek, 20 stycznia

Kok ok

Faks od Audrey Griffin

Soo-Lin,

nie przejmuj sie tym e-mailem z Ushuaia. Zdarzaty mi sie jeszcze gorsze rzeczy.
Nie wierzysz? Bytam aresztowana za zakldcanie porzadku w Westin! Sprawe
umorzono, ale itak mnie nie przebijesz, jesli chodzi o utrate kontroli nad swoimi
emocjami. Ty przynajmniej mozesz sie wyttumaczy¢ burzg hormonoéw i wszyscy Ci
uwierza. Gratulacje! Modle sie za Ciebie, Elgiego i za malenstwo.



Niepokoi mnie to, co piszesz o Bernadette. Nigdy w zyciu nie uwierze, ze zamarzta
na Smier¢ na Antarktydzie. Przys$lij mi raport kapitana, gdy tylko go dostaniesz.
Umieram z ciekawo$ci.

Sciskam,
Audrey

ok ok

Wtorek, 25 stycznia

Xk 3k 3k

Faks od Soo-Lin

Droga Audrey,

zachowaj moj poprzedni list i opraw go w ramki, bo to ostatni artefakt ulotnych
chwil, ktére mogtam nazwaé prawdziwym szczesSciem.

Przypominasz sobie, jak pisatam, ze Elgie poleciat ha wschdd, zeby sie spotkaé
z Bee? | jakie to bylo dziwne? Okazalo sie, ze wypisat jg ze szkoty. Wtasnie wrdcit z nig
do Seattle!

Pamietasz, jaka stodka, grzeczng dziewczynka byta kiedy$ Bee? Teraz zmienita sie
nie do poznania. Uwierz mi, zionie czystg nienawiscig. Elgie przeprowadzit sie
z powrotem na Gate Avenue, zeby by¢ przy niej, ale to dziecko nie chce z nim mieszkac
pod jednym dachem. Spi tylko w przyczepie kempingowej Bernadette. Swietej
Bernadety!

Elgie ma tak silne wyrzuty sumienia, ze godzi sie na wszystko, czego zgada Bee.
Nie chce wréci¢ do Galer Street? W porzadku! Za zadne skarby nie przyjdzie do mnie
na cotygodniowy obiad? Jego zdaniem, to tez jest w porzadku!

Nigdy nie zgadtabys, co jest przyczyng tego zamieszania. Wszystkiemu jest winna
niewiarygodna ,ksigzka”, ktorg pisze Bee. Nikomu nie pozwala jej przeczytaé, ale
z tego, co mowi Elgie, wynika, ze jest oparta na e-mailach, ktore do siebie pisatySmy —
tak, Ty i jal —a ponadto na aktach FBI, a nawet na odrecznych liScikach, ktore pisatas
do tego faceta od jezyn. Nie mam pojecia, w jaki sposob te wiadomosci wpadty w rece
Bee. Nie chce nikogo wskazywaé palcem, ale jedyng osoba, ktéra miata do nich dostep,
jest Kyle. (Ten dawny Kyle.) Mogtabys go o to zapyta¢ podczas nastepnej sesiji
terapeutycznej? Na pewno nie tylko ja chciatabym pozna¢ odpowiedZ. Boje sie, ze
nawet ten faks moze zostac przechwycony przez wroga.



Elgie chce jesienig wysta¢ Bee do Lakeside. Niech no tylko ta panna doprowadzi
sie do porzadku, bo nie ma mowy, zebysSmy postawili przyczepe kempingowa przed
naszym nowym domem! Wyobrazasz to sobie? Wszyscy mowiliby o nas ,wtbéczedzy
z Madison Park”. Ha, ha, wcigz méwie ,my”, jakbym sie tudzita, ze Elgie naprawde chce
ze mng zamieszkac i stworzy¢ prawdziwg rodzine!

Na pewno myslisz, ze jestem okropnie samolubna, ale moje zycie tez zostato
postawione na gtowie! Zrezygnowatam z pracy, skonczytam czterdziesci lat ijestem
W cigzy z mezczyzng po przejsciach, a ponadto co rano dreczg mnie okropne mdiosci.
Bez wymiotowania moge je$C jedynie tosty francuskie. Przybralam na wadze
jedenascie funtéw, a jeszcze nawet nie zaczat sie drugi trymestr. Kiedy Bee odkryje, ze
Bernadette zginetla, a tym bardziej kiedy dowie sie o dziecku, to strach pomysle¢, co
zrobi.

Wysytam Ci list od armatora i raport kapitana, a takze analize laboratoryjng notesu.
| obiecane przepiekne zdjecia makdédw z Ushuaia. Musze konczy¢, bo juz jestem
spozniona na spotkanie OPPP, a Bdg mi Swiadkiem, ze bardzo potrzebuje ich wsparcia.

Sciskam,

Soo-Lin

Kok ok

List Elijaha Harmsena, prezesa firmy Harmsen & Heath Adventure
Travel

Szanowny Panie Branch,

na wstepie chciatlbym zlozy¢ Panu i Bee serdeczne wyrazy wspoétczucia z powodu naglego
znikniecia Bernadette. Moge sobie jedynie wyobraza¢, w jakim szoku pozostaja Panstwo po
stracie tej niezwyklej kobiety.

Mo¢j pradziadek zalozy} Harmsen & Heath w 1903 roku ijuz od pierwszych dni
bezpieczenstwo pasazerow bylo naszym priorytetem. Dzieki temu przez ponad sto lat
zachowalismy nieskalang reputacje.

Zgodnie z obietnica zalaczam raport sporzadzony przez kapitana Jiirgena Altdorfa.
W duzym stopniu zawdzieczamy go elektronicznemu monitoringowi karty pokitadowej, ktora
postugiwata sie Paniska zona. MogliSmy w ten sposéb dos¢ wiernie i szczegétowo odtworzyc
przebieg jej podrézy — zejscia na lad, zakupy w sklepach z pamigtkami oraz wypoczynek
w sektorze rekreacyjnym statku. Ponadto kapitan Altdorf przeprowadzil zakrojone na szeroka
skale wywiady zgodnie z procedura postepowania firmy Harmsen & Heath.



Ostatnig aktywnos$¢ Panskiej zony zarejestrowano 5 stycznia. Wyplynela na poranng
wycieczke i bezpiecznie wrdcita na statek, a potem wydata znaczng kwote w barze. ,,Allegra”
akurat plynela przez ciesnine Gerlache. Warto zauwazy¢, ze przez nastepne dwadzieScia cztery
godziny ocean byt szczegélnie niespokojny. MusieliSmy odwota¢ dwa z planowanych zejS¢ na
lad. Sytuacja wymagata szczegélnych Srodkdw ostroznosci, wiec kilka razy ostrzegliSmy
pasazer6w przez megafony na statku, zeby w tych warunkach atmosferycznych nie wychodzili
na pokiad.

Sadze, ze raport o pogodzie, jak réwniez rachunek z Shackleton Lounge pozwolg Panu
lepiej zrozumie¢, w jakim stanie byta Panska Zona, kiedy widziano ja po raz ostatni. Nikt sie
nigdy nie dowie, jak bylo naprawde, ale wnioski nasuwajq sie same.

Rozumiem, Ze to nieprzyjemne wiadomosci, ale znajomos$¢ faktow moze da¢ Panu i corce
pewien komfort w trudnym okresie zatoby.

Prosze przyjaC wyrazy najglebszego wspotczucia.

Z powazaniem,

Elijah Harmsen

Xk 3k 3k

Raport kapitana

PONIZSZY RAPORT SPORZADZIt KAPITAN JURGEN GEBHARD ALTDORF,
DOWODCA STATKU WYCIECZKOWEGO ,ALLEGRA”, KTORY NALEZY DO FIRMY
HARMSEN & HEATH. WYKORZYSTANO W NIM DANE Z MONITORINGU
ELEKTRONICZNEGO ZAKUPOW PASAZERKI POSLUGUJACEJ SIE KARTA
POKLADOWA NR 998322-01 PODCZAS REJSU 26 GRUDNIA Z USHUAIA
W ARGENTYNIE NA POLWYSEP ANTARKTYCZNY. DOTYCZY POTWIERDZENIA
OBECNOSCI NA POKLADZIE WYZEJ WSPOMNIANEJ PASAZERKI NR 998322-01
BERNADETTE FOX, OBYWATELKI USA, ZAMIESZKALEJ W SEATTLE, W STANIE
WASZYNGTON.

26 GRUDNIA 16.33 PASAZERKA ZAOKRETOWALA SIE NA STATKU H&H
JALLEGRA” KABINA 322. 26 GRUDNIA 18.08 PASAZERKA ODEBRAtA KARTE
POKLADOWA ZE ZDJECIEM. 26 GRUDNIA 18.30 ODNOTOWANO OBECNOSC
PASAZERKI NA CWICZENIACH ALARMOWYCH. 26 GRUDNIA 20.05 RACHUNEK ZE
SKLEPU Z PAMIATKAMI NA KWOTE 433,09 USD ZA ARTYKULY ODZIEZOWE
| TOALETOWE.



27 GRUDNIA NA MORZU. 6.00 PASAZERKA OTRZYMALA POMOC
POKLADOWEGO LEKARZA W ZWIAZKU Z CHOROBA MORSKA. 27 GRUDNIA
PASAZERKA POPROSItA HOTELOWA CZESC ZALOGI, ZEBY DO ODWOLANIA NIE
WCHODZILA DO JEJ KAJUTY W CELU SPRZATANIA |SCIELENIA LOZKA.
PRACOWNIK OBStUGI PAMIETA WIELOKROTNE KONTAKTY Z PASAZERKA NA
KORYTARZU STATKU |IW INNYCH POMIESZCZENIACH. PYTAL O DALSZE
INSTRUKCJE DOTYCZACE SPRZATANIA | SCIELENIA £OZKA. PASAZERKA ZA
KAZDYM RAZEM ODMAWIALA. PRZEZ CALY CZAS TRWANIA REJSU NIE
ODNOTOWANO ANI JEDNEJ UStUGI HOTELOWEJ.

30 GRUDNIA 10.00 PASAZERKA ZESZtA Z POKLADU NA WYSPE ZWODNICZA
W ZATOCE WIELORYBNIKA. 30 GRUDNIA 12.30 POWROT NA STATEK. 30
GRUDNIA 13.47 PASAZERKA WPISALA SIE NA WYCIECZKE DO PRZESMYKU
NEPTUNE’S BELLOWS. 19.41 POWROT NA STATEK.

31 GRUDNIA 8.00 PASAZERKA ZESZtA NA LAD PRZY WSPOLRZEDNYCH
GEOGRAFICZNYCH 70,6S 52,4W NA MORZU WEDDELLA. 31 GRUDNIA 13.23
WROCILA OSTATNIA NA POKEAD.

1 STYCZNIA 10.10 PASAZERKA SCHODZI NA DIABELSKA WYSPE. WRACA
0 16.31. 1 STYCZNIA 23.30 PASAZERKA KUPUJE DWA DRINKI ROZOWY PINGWIN
W BARZE SHACKLETON LOUNGE. DO KOLACJI 1 BUTELKA WINA CABERNET.

2 STYCZNIA 8.44 PASAZERKA SCHODZI NA WYBRZEZE DANCO. 2 STYCZNIA
18.33 POWROT. 2 STYCZNIA 23.10 1 BUTELKA WINA CABERNET DO KOLACJI.
PASAZERKA KUPUJE W BARZE 2 DRINKI ROZOWY PINGWIN.

3 STYCZNIA 8.10 WYSPA DETAILLE PASAZERKA SCHODZI NA LAD. 3 STYCZNIA
16.00 PASAZERKA Z POWROTEM NA POKLADZIE. 3 STYCZNIA 19.36 PASAZERKA
KUPUJE W BARZE 5 ROZOWYCH PINGWINOW.

4 STYCZNIA 8.05 PASAZERKA SCHODZI NA WYSPE PETERMANN. 4 STYCZNIA
11.39 WRACA. 4 STYCZNIA 13.44 PASAZERKA KUPUJE 1 BUTELKE WINA
CABERNET DO LUNCHU. 14.30 PASAZERKA SCHODZI NA LAD W PORT
LOCKROY. 18.30 WRACA NA POKLAD. 4 STYCZNIA 23.30 PASAZERKA KUPUJE
W SHACKLETON LOUNGE 4 ROZOWE PINGWINY, 4 WHISKY SOUR.



5 STYCZNIA 8.12 PASAZERKA WYSIADA W PORCIE NEKO. 5 STYCZNIA 16.22
PASAZERKA PODBIJA KARTE POKLADOWA. 5 STYCZNIA 18.00 PASAZERKA
KUPUJE 2 BUTELKI WINA W SHACKLETON LOUNGE.

6 STYCZNIA 5.30 STATEK NIE MOZE PRZYCUMOWAC Z POWODU WARUNKOW
ATMOSFERYCZNYCH. 6 STYCZNIA 8.33 OGLOSZENIE O WZBURZONYM MORZU.
RESTAURACJA SERWUJE JEDYNIE POSIEKI KUCHNI KONTYNENTALNEJ. 6
STYCZNIA 18.00 OGLOSZENIE PRZEZ MEGAFON: ,SHACKLETON LOUNGE
NIECZYNNY”.

15 STYCZNIA 17.00 WSTEPNE PODLICZENIE KOSZTOW. RACHUNEK
UMIESZCZONY W DRZWIACH KAJUTY PASAZERKI.

16 STYCZNIA 16.30 PASAZERKA NIEOBECNA NA SPOTKANIU KONCZACYM
REJS. 16 STYCZNIA 19.00 PASAZERKA NIE UREGULOWALA RACHUNU ZA
ZAKUPY W BARZE ANl W SKLEPIE. NIE DALA ZADNYCH NAPIWKOW. 16
STYCZNIA 19.00 PASAZERKA NIE ODPOWIADA NA KOLEJNE WEZWANIA PRZEZ
MEGAFON. 16 STYCZNIA 19.30 PASAZERKA MIMO WEZWAN NIE OTWIERA
DRZWI PRACOWNIKOM OBStUGI. 16 STYCZNIA 19.32 KIEROWNICZKA HOSTESS
WCHODZI DO KABINY. BRAK PASAZERKI. 16 STYCZNIA 22.00 INTENSYWNE
POSZUKIWANIA NIE PRZYNOSZA REZULTATU. NIE UDAJE SIE USTALIC,
W KTORYM MIEJSCU NA POKtADZIE PRZEBYWA PASAZERKA.

17 STYCZNIA 7.00 PASAZEROWIE PODDANI PRZEStUCHANIU PRZEZE MNIE
| KIEROWNICZKE STEWARDES. BRAK ISTOTNYCH INFORMACJI. PASAZEROWIE
ZWOLNIENI DO KAJUT. 17 STYCZNIA 10.00 SKANOWANIE STATKU ZA POMOCA
DETEKTORA TERMICZNEGO NIE WYKRYLO ZADNYCH OSOB.

** W ARCHIWUM FOTOGRAFICZNYM BRAK ZDJEC PASAZERKI. NIE MA JEJ
TEZ NA NAGRANIACH WIDEO.

*+* PODCZAS PRZESZUKANIA KAJUTY NR 322 ZNALEZIONO NOTES, KTORY
ZGODNIE Z POLECENIEM WYSEANO DO SPECJALISTYCZNEGO LABORATORIUM
W USA.

Xk kK

Raport Tonyi Woods z laboratorium badania dokumentow

Szanowny Panie Branch,



zbadaliSmy za pomocg aparatu do badan elektrostatycznych pisma wgtebionego
(ESDA) prébki zawierajgce ten rodzaj pisma na papierze listowym z logo HARMSEN &
HEATH LALLEGRA”. WyrozniliSmy trzy poziomy wgtebienia, ktore 2z duzym
prawdopodobienistwem mogg Swiadczy¢ o tym, ze napisano trzystronicowy list. Podpis
brzmiat. ,Kocham Cie, mama”. To z pewnoscig oznacza, ze list napisata matka do
dziecka. ,Audrey Griffin” to stowa, ktére powtarzajg sie najczesciej — wystepujg co
najmniej szes¢ razy. Niemozliwe jest odtworzenie treSci calego listu, ale jesteSmy
pewni, ze zostaty uzyte nastepujace zwroty:

»2Audrey Griffin to diabel”.

»2Audrey Griffin jest aniotem”.

»,R_Romeo, Romeo”.

~Jestem chrzeScijankg”.

LAudrey wie”.

Prosze o kontakt, jezeli mogtabym stuzy¢ dalszg pomoca.

Z powazaniem,
Tonya Woods

Xk kK

Faks od Audrey Griffin do meza

Warren,

musisz jak najszybciej wréci¢ do domu i sprawdzi¢ automatyczng sekretarke, moj
e-mail i skrzynke pocztowa. Upewnij sie, czy sg jakies wiadomosci od Bernadette Fox.

Tak, Bernadette Fox.

Od kilku miesiecy zastanawiate$ sie, co takiego zdarzyto sie przed Gwiazdka, ze
skapitulowatam. Probowatam znalez¢ w sobie dosy¢ odwagi, zeby Cie wtajemniczy¢
ktoregos weekendu podczas terapii rodzinnej. Bog jednak zdecydowat, ze powinnam
wyznac Ci wszystko wtasnie teraz.

Ostatnie dni przed Gwiazdkg byly dla mnie koszmarem. Bylam wsciekta na
Bernadette Fox. Bylam wsciekla na Kyle'a, ze okazat sie takim hultajem. Bytam
wsciekla na Soo-Lin o to, ze przeszta na strone Elgina Brancha. Bytam wsciekla na
Ciebie o to, ze pijesz i nie chcesz sie z nami przeprowadzi¢ do Soo-Lin. Piektam domki
z piernika, a moja wsciektoS¢ wcigz przybierata na sile.



Pewnego dnia odwiedzitam Soo-Lin w pracy. Nagle do biura przyszia jakas kobieta,
ktéra szukata Elgina Brancha. Zauwazytam u niej identyfikator zaktadu dla psychicznie
chorych Madrona Hill. tagodnie moéwiac, bytam zaintrygowana. Moja ciekawo$¢ jeszcze
bardziej podsycita Soo-Lin, ktora sktamata, przedstawiajgc mi te kobiete.

Soo-Lin wrécita wtedy do domu bardzo pdzno, a kiedy zasneta, przeszukatam jej
torebke. Znalaztam tajne akta FBI.

Ich zawarto$¢ wprawita mnie w ostupienie. Bernadette niechcacy udostepnita
informacje o sobie gangsterom, ktérzy kradng dane osobowe, a FBI wykorzystato jg do
urzadzenia zasadzki. Jeszcze bardziej szokujace byty karteczki przyklejone do oktadki
akt. Elgin i Soo-Lin prowadzili na nich odreczng korespondencje, z ktérej wynikato, ze
kobieta z Madrona Hill przyszta w sprawie Bernadette, bo ta, zdaniem jej meza, byta
niebezpieczna dla siebie iotoczenia. Wiesz, co miato otym Swiadczy¢? Fakt, ze
zmiazdzyta mi stope kotami samochodu i zniszczyta nasz dom.

M6j najwiekszy wrég zatem miat trafic do zakladu dla psychicznie chorych?
Powinnam Swietowa¢ zwyciestwo. Tymczasem roztrzesiona usiadtam na tawce i nie
mogtam sie pozbieraC. Nagle wszystko stracito znaczenie, liczyta sie tylko prawda —
Bernadette nie przejechata mi po stopie. To byto klamstwo. A lawina btotna?
Bernadette usuneta jezyny, bo sama jg o to poprositam.

Siedzialam tak chyba z godzine. Nie mogtam sie ruszy¢. Gleboko oddychajac,
wpatrywatam sie w podtoge. Szkoda, ze nikt mnie wtedy nie filmowat, zeby kazdy mogt
zobaczy¢, jak wyglada kobieta, ktéra nagle sie przebudzita iotworzyta na prawde.
Prawde? Przez moje ktamstwa i przesadne reakcje kto$ — inna matka! — mégt trafi¢ za
kraty.

Uklektam i zaczetam sie modli¢: ,Boze, powiedz, co mam teraz zrobic?”.

Nagle ogarngt mnie spokdj. Ten spokéj byt mojg opoka przez caty ubiegly miesiagc.
Posztam do catodobowego Safewaya i skserowatam wszystkie dokumenty z teczki oraz
karteczki z odrecznymi zapiskami. Oryginaty wiozytam z powrotem do torebki Soo-Lin,
zanim ktokolwiek sie zorientowat.

Wszystko w tych aktach bylo prawda, ale byta to tylko czes¢ prawdy. Postanowitam
uzupetni¢ brakujace fakty dokumentami, ktére sama posiadatam. Nazajutrz
przetrzgsnetam nasz dom w poszukiwaniu e-maili i listow zwigzanych z lawing i moimi
Lobrazeniami”, a potem przez caly dzien ukfadatam je chronologicznie, poréwnujgc
wszystko z e-mailami Bernadette zteczki FBI. Wiedziatam, ze taka kompletna
dokumentacja oczysci Bernadette.

Ale z czego? Jakie ustalenia padly podczas spotkania Elgina z psychiatrg? Czy
mieli jaki$ plan?



O czwartej po potudniu wrdocitam do domu Soo-Lin. Lincoln i Alexandra poszli na
basen. Kyle, jak zwykle na haju, grat w gry wideo w piwnicy. Stanetam miedzy nim
a telewizorem.

— Kyle — powiedziatam. — Gdybym musiata sie dosta¢ do e-maila w skrzynce Soo-
Lin, w jaki spos6b powinnam sie do tego zabrac¢?

Kyle wymamrotat co$ niezrozumiale, a potem poszedt na goére do schowka na
bielizne. Na podiodze stat zakurzony komputer z wielkg klawiaturg i1 kwadratowym
monitorem. Kyle ustawit sprzet na t6zku w pokoju goscinnym i podtgczyt modem do
gniazdka telefonu.

Zatadowata sie archaiczna wersja Windowsa z seledynowym pulpitem —
przypomniaty mi sie dawne czasy!

— Domyslam sie, ze ona nie moze sie o tym dowiedzie€... — upewnit sie Kyle.

— Tak bytoby najlepie;.

Kyle wszedt na strone Microsoftu i Sciggnat program, ktéry pozwala na zdalne
kontrolowanie innego komputera. Kazat przysta¢ sobie login i hasto Soo-Lin do jej
programu pocztowego na tym komputerze. Uzbrojony w te informacje, wpisat serie liczb
oddzielonych przecinkami i po kilku minutach na ekranie pojawito sie to samo, co
aktualnie widziata Soo-Lin na swoim stuzbowym laptopie.

—Woyglada na to, ze nie ma jej przy komputerze — powiedziat Kyle, rozciggajgc
palce. Wpisat pare dodatkowych znakéw. — W stopce napisata, ze wieczorem nie
bedzie jej w pracy. Zdaje sie, ze masz duzo czasu.

Nie wiedziatam, czy go wycatowac, czy da¢ mu klapsa. Skonczyto sie na tym, ze
datam mu troche pieniedzy i kazatam poczeka¢ za drzwiami na Lincolna i Alexandre,
a potem zabra¢ ich na pizze. Kyle wyszedt z pokoju, ale kiedy byt juz w potowie
schodow, wpadtam na jeszcze lepszy pomyst.

— Kyle! —zawotatam go. —Wiesz, ze Soo-Lin jest administratorkg, prawda?
Sadzisz, ze mamy dosyc¢ informacji, zeby podejrzec, na przyktad, komputer jej szefa?

— To znaczy, taty Bee?

— Tak, jej taty.

— Zalezy — powiedziat Kyle. — Jezeli Soo-Lin ma podglad jego poczty, to tak.
Sprawdze.

Warren, nie zartuje — pie¢ minut pdzniej miatam przed oczami pulpit komputera
Elgina Brancha. Kyle sprawdzit jego kalendarz.

— W tej chwili jest na kolacji z bratem, wiec pewno bedzie off-line co najmniej przez
godzine.

Jak szalona czytatam korespondencje Elgina z Soo-Lin, z bratem iz psychiatrg
z Madrona Hill. Odkrytam, ze nastepnego dnia zamierzajg przeprowadzi¢ interwencje



kryzysowg. Chcialam dodac kopie ich e-maili do mojej dokumentacji, ale nie miatam
pod reka drukarki.

Kiedy wszyscy poszli spac¢ (oprécz Soo-Lin, ktora telefonowata, zeby powiedzied,
Ze nie wroci na noc), Kyle zatozyt dwa konta na Hotmailu i nauczyt mnie, jak zrobic tak
zwany zrzut ekranu, a potem przestat e-mailem obrazy z jednego konta na drugie... No,
w kazdym razie, co$ wtym rodzaju. Najwazniejsze, ze ten sposéb sie sprawdzit.
Wydrukowatam wszystko przy stoisku komputerowym w Safewayu.

Interwencja miata sie odby¢ w gabinecie dra Neergaarda. Nie chciatam sie wtrgcac
do Sledztwa FBI. Nie mogtam sie jednak zgodzi¢, zeby z powodu moich kfamstw
Bernadette trafita do szpitala psychiatrycznego. O dziewigtej rano pojechatam do
gabinetu dentysty. Pod wptywem impulsu skrecitam koto Straight Gate.

Na podjezdzie stat radiowdz i subaru Soo-Lin. Zatrzymatam sie w bocznej uliczce.
Nagle minagt mnie znajomy samochdd. To byla Bernadette, w czarnych okularach, jak
zwykle. Musiatam jej jako$ dostarczy¢ moje dokumenty. Ale jak miatam sie przedostac
niezauwazona koto policji?

Oczywiscie! Przez dziure w ptocie!
Pobiegtam ulicg, przelaztam przez ptot i wspietam sie po ogotoconym zboczu. (Przy

okazji zwrécitam uwage na niesamowity szczegdt — jezyny zaczely odrastac. Cata
robota poszta na marne!)

Grzezngc na czworaka w btocie, dotartam do gtogownika. Trzymajac sie gatezi,
podciggnetam sie na trawnik. Na drugim korncu domu tylem do mnie stat policjant. Nie
miatam zadnego planu. Czutam sie tak, jakbym istniata tylko ja, szara koperta wsunieta
za pasek spodni i BAg.

Niczym komandos zakradtam sie szerokimi schodami pod tylng Sciane domu
i wsliznetam sie na portyk od strony ogrodu. W srodku wszyscy zebrali sie w salonie.
Nie styszatam ich rozmoéw, ale z mowy ciata odczytalam, ze interwencja trwa
w najlepsze. Po chwili zobaczytam, ze jedna z oséb wychodzi z salonu. To byta
Bernadette. Zbiegtam po schodach. W waskim okienku mniej wiecej dwanascie stop
nad ziemig zapalito sie Swiatto. (Zbocze jest tak strome, ze — jesli patrzysz z tylu na
dom — pierwsze pietro znajduje sie na wysokosci kilku pieter.) Pobiegtam tam, nisko
pochylona, zeby nikt mnie nie zauwazyt.

Nagle o cos$ sie potknetam. Nie mogtam uwierzy¢ —to byla drabina. Lezata na
trawniku, jakby sam BOg jg tam podrzucit. Od tej chwili czutam sie niezwyciezona.
Wiedziatam, ze Bég nade mna czuwa. Podniostam drabine i opartam jg o Sciane domu.
Bez wahania wspietam sie na nig, zeby zapukac do okna.

— Bernadette — powiedziatam pétglosem. — Bernadette.
Okno sie otworzyto. Bernadette wygladata, jakby zobaczyta ducha.
— Audrey?



— Chodz.

— Ale... — Trudno jej bytlo zdecydowac, ktora trucizna jest gorsza: iSC ze mng czy
dac sie zamkna¢ w wariatkowie.

— No juz! — Zesztam po drabinie, a po chwili Bernadette, zamkngwszy okno, ruszyta
za mng. — ChodZmy do mojego domu — zaproponowatam.

Znowu sie zawahata.

— Dlaczego to robisz? — zapytata.

— Bo jestem chrzescijanka.

UstyszatySmy cichy skrzek krétkofalowki: ,,Kevin, widzisz cos?”.
PobiegtySmy z Bernadette przez trawnik, ciagnac za sobg drabine.

ZesliznetySmy sie po blotnistym zboczu do mojego ogrodu. Stolarze remontujacy
poditoge byli kompletnie zaskoczeni, kiedy w drzwiach stanely dwa niesamowite btotne
stwory. Kazatam im iS¢ do domu.

Datam Bernadette uzupetnione dossier, do ktérego dotgczytam nowy, znaleziony
przez Kyle’a w Internecie artykut dotyczacy jej kariery architektoniczne,;.

— Trzeba byto mi powiedzie¢, ze zdobyta$ stypendium MacArthura — zwrécitam jej
uwage. — Moze nie bylabym takim gzem, gdybym wiedziala, ze jeste$ geniuszem.

Zostawitam jg przy stole. Wzietam prysznic i przyniostam jej herbate. Bernadette
czytata dokumenty, marszczac brwi. Odezwata sie tylko raz, zeby powiedziec:

— Zrobitabym to.

— Co bys zrobita? — zapytatam.

— Databym Manjuli petnomocnictwo na czas naszej nieobecnosci.

Zamkneta akta i wzieta gteboki oddech.

— Jesli chciatabys sie przebraé, to w salonie wcigz stojg kartony z rzeczami z Galer
Street — powiedziatam.

— Nie trzeba. Zobacz, jaka ze mnie desperatka. — Zdjeta zabtocony sweter. Pod
spodem miata kamizelke wedkarska. Poklepata sie po siateczkowych kieszeniach.
Zobaczytam upchniete w nich portfel, telefon komérkowy, klucze i paszport. — Jestem
catkowicie samowystarczalna — powiedziata z uSmiechem.

— Jak zawsze.

— Prosze, upewnij sie, ze to trafi do rak Bee. — Wiozyta dokumenty z powrotem do
koperty. —Wiem, ze nie bedzie jej tatwo, ale na pewno zrobi dobry uzytek z tych
papierow. Wole, zeby zdruzgotata jg prawda niz klamstwa.

— Nie bedzie zdruzgotana — pocieszytam ja.

— Musze cie o cos$ zapytac. Czy on sie z nig pieprzy? Z tg adminka, twojg kumpela,
jak jg tam?



— So0-Lin?

— Tak — powiedziata. — Soo-Lin. Czy ona i Elgie...

— Trudno powiedziec.

Wtedy widziatam Bernadette po raz ostatni.

Wrocitam do domu Soo-Lin i zarezerwowatam miejsce dla Kyle’a w Eagle’s Nest.

Dowiedziatam sie, ze Bee juz jest wszkole zinternatem. Gwen Goodyear
potwierdzita te informacje, wiec wystatam koperte z dokumentami do Choate.
Zaadresowatam jg do Bee, ale nie napisatam adresu zwrotnego.

Dopiero teraz sie dowiedziatam, ze Bernadette ostatecznie poptyneta na
Antarktyde iznikneta gdzie$ po drodze. Przeprowadzono S$ledztwo, ktérego wnioski
sugerujg miedzy wierszami, ze Bernadette upita sie i wypadta za burte. Ani troche w to
nie wierze. MyS$le, ze ostatnio mogta probowac¢ przemyci¢ za moim posrednictwem
jakas$ informacje dla Bee. Warren, wiem, ze nietatwo przetkng¢ te rewelacje, ale prosze,
zebys poszedt do domu i upewnit sie, ze nie ma zadnych wiadomos$ci od Bernadette.

Catuje Cie,
Audrey

Xk kK

Faks od Warrena Griffina

Kochana,

jestem z Ciebie ogromnie dumny. Wtasnie wrdocitem do domu. Nie ma zadnych
wiadomosci od Bernadette. Przykro mi. Nie moge sie Ciebie doczeka¢ w weekend.

Catuje,
Warren

Piqgtek, 28 lutego

Xk ok ok

Faks od Soo-Lin

Audrey,



zostatam uziemiona na spotkaniu OPPP. Nie wolno mi wrdci¢, dopoki nie napisze
KUPA. (KUPA to skrét od Katalogu Udziatu w Przemocy i Agresji. Wymawiamy go: Ka-
U-Pe-A, zeby nie nasuwat niewtasciwych skojarzen.) Jest to spis naszych wtasnych win,
ktére doprowadzity do przemocy. Nastepnym razem, kiedy zaczne sie czuc jak ofiara,
musze sie sama uziemi¢. Juz od trzech godzin robie KUPA. Oto efekt, jesli Cie to
interesuje.

Xk 3k 3k

KUPA Soo-Lin Lee-Segal

Po trudnym starcie na stanowisku administratorki zespotu Elgiego nasz zwigzek nabrat
rozpedu. Elgie wymagat rzeczy niemozliwych, aja spetniatam wszystkie polecenia.
Czutam, ze moje nadludzkie umiejetnosci budza jego respekt. Wkrotce okazato sie, ze
nasz duet jest w stanie siegng¢ gwiazd. Wykonywatam najlepszg prace swojego zycia,
a Elgie byt mng zachwycony. Poczutam, ze kietkuje miedzy nami uczucie.

(HALO! TU ZIEMIA: To ja sie zakochatam, a nie on.)

Wszystko sie zmienito, kiedy Elgie zaprosit mnie na lunch i zwierzyt sie z trudnej
sytuacji rodzinnej. Moze nie rozumiat, ze nie powinno sie Zle mowi¢ o swojej zonie
w obecnosci innych pracownikéw, a szczegdlnie pracownikbw odmiennej pici, ale ja
doskonale o tym wiedziatam. Prébowatam unika¢ tego tematu, ale oboje mamy dzieci,
ktore uczg sie w tej samej szkole, zatem granica miedzy naszym zyciem rodzinnym
i zawodowym juz od poczatku byta zatarta.

(HALO! TU ZIEMIA: W chwili, kiedy Elgie zaczat Zle méwi¢ o swojej zonie, mogtam
uprzejmie przerwa¢ konwersacje.)

Potem Bernadette pozwolita sie wmanewrowac¢ w dziatania przestepcze hakerow
internetowych. Elgie byt na nig wsciekly i opowiedziat mi o swoich emocjach, co
zinterpretowatam jako jeszcze jeden dowod mitosci. Pewnego dnia Elgie zamierzat
spedzi¢ noc w biurze. Zarezerwowatam mu pokdj w hotelu Hyatt w Bellevue i osobiscie
go tam zawioztam. Oddatam kluczyki parkingowemu.

— Co robisz? — zdziwit sie Elgie.

— Chce sprawdzic, jakie tam sg warunki.

— Jeste$ pewna? — Moim zdaniem, te stowa stanowity potwierdzenie, ze tej nocy
w koncu damy upust elektryzujgcemu napieciu seksualnemu.

(HALO! TU ZIEMIA: Nie tylko karmitam sie marzeniami, lecz rowniez prébowatam
wykorzysta¢ mezczyzne przezywajgcego kryzys emocjonalny.)

PojechaliSmy windg do jego pokoju. Usiadtam na t6zku. Elgie zsunat buty
i w ubraniu wczotgat sie pod kotdre.



— Mogtabys$ zgasi¢ Swiattlo? — zapytat.

Wylaczytam lampke nocng. W pokoju zapanowata kompletha ciemnosc.
Siedziatam bez ruchu, drzgc z pozgdania, niemal nie mogac ztapa¢ oddechu. Ostroznie
podciggnetam stopy na t6zko.

— Wychodzisz? — zapytat Elgie.

— Nie — odpowiedziatam.

Minelo pare minut. Wcigz pamietalam, w jakiej pozycji Elgie lezat na 16zku.
Wyobrazatam sobie jego gtowe, rece na koldrze, dtonie ztozone pod brodg. Mineto
jeszcze troche czasu. Byto oczywiste, ze Elgie czeka, az zrobie pierwszy ruch.

(HALO! TU ZIEMIA: Ha!)

Siegnetam tam, gdzie powinny znajdowac sie jego dionie. Moje palce zanurzyly sie
w czyms wilgotnym i miekkim, a potem poczutam cos ostrego.

— Aach... — jeknat Elgie.

Wiozytam mu palce do ust, a on odruchowo zacisnat zeby.

— Ojej! — powiedziatam. — Przepraszam!

— Przepraszam — powiedziat Elgie. — Gdzie twoje...

W ciemnosci probowat znalez¢ mojg dion. W koncu mu sie udato i przytozyt jg do
swojej piersi, apotem zakryt druga dionig. A wiec jednak zrobiliSmy progres!
Oddychatam najciszej, jak umiatam, iczekatam na dalszg zachete. Znowu minefa
wieczno$¢. Pogtaskatam kciukiem wierzch jego dtoni, prébujac w ten zatosny sposob
wykrzesac iskre namietnosci, ale on sie nie poruszyt.

— O czym myslisz? — zapytatam w koncu.

— Naprawde chcesz wiedzie¢?

Niemal wariowatam z podniecenia.

— Tylko jezeli naprawde chcesz mi to powiedzie¢ — wymruczatam najbardziej
przymilnym tonem.

— Kiedy czytatem akta FBI, najbardziej zabolato mnie to, co Bernadette napisata
w liscie do Paula Jellinka. Chcialbym mo6c cofngé czas iporozmawiaé z nia.
Powiedziatbym, ze chce jg lepiej poznac. Moze wtedy nie musiatbym tu lezec.

Dzieki Bogu, ze byto tak ciemno, bo w przeciwnym razie pokéj zaczatby wirowac.
Wstatam i pojechatam sama do domu. Mam szczeScie, ze nie runetam w dot z mostu
520 — przypadkiem albo i nie.

Nastepnego dnia posztam, jak zwykle, do pracy. Elgie miat sie spotkac z psychiatrg
poza miasteczkiem zaktadowym, zeby przeéwiczy¢ interwencje w sprawie zony. Potem
jego brat przyleciat z Hawajow. Zajetam sie codziennymi obowigzkami, ale caty czas
btgkata mi sie po gtowie naiwna mys$l, ze za chwile zobacze w drzwiach bukiet kwiatow,
a za nimi pojawi sie Elgie i z ming winowajcy wyzna mi mi#osc.



Nagle zorientowatam sie, ze dochodzi czwarta po potudniu ijuz wiedziatam —
dzisiaj Elgie w oglle nie przyjdzie do pracy! Na jutro byla zaplanowana interwencja,
a dzien pozniej Elgie miat ptyng¢ na Antarktyde. Dotarto do mnie, ze nie zobacze go
przez pare tygodni! Tymczasem nie zadzwonit ani nie dat innego znaku zycia.

Skonfigurowatam tablet, ktory Elgie miat wzig¢ w podréz. W drodze do domu
podrzucitam go do hotelu, w ktorym zatrzymat sie jego brat i gdzie zarezerwowatam na
nastepne dwie doby pokdj dla Elgiego.

(HALO! TU ZIEMIA: Mogtam zleci¢ doreczenie komu$ innemu, ale bylam
zdesperowana, zeby go zobaczyc.)

Zostawitam przesytke na ladzie w recepcji. Nagle ustyszatam: ,Hej, Soo-Lin!". To
byt Elgie. Wystarczyto, zeby wymoéwit moje imie, a ja nieomal omdlatam ze szczescia
i znowu wypetnita mnie nadzieja. Elgie z bratem zaprosili mnie na kolacje. Czy mogtam
wybrac inne wyjscie? Na kolacji passa sie odwrGcita, przede wszystkim dzieki tequili,
ktérg Van wcigz zamawiat, ttumaczac, ze ,dobrze kreci”. Chyba nigdy przedtem nie
Smiatam sie tak gto$no, jak wtedy, gdy ci dwaj opowiadali historie z dziecinstwa. Od
czasu do czasu zerkaliSmy z Elgiem na siebie i wytrzymywaliSmy sekunde, a potem
nieSmiato spuszczaliSmy wzrok. Po kolacji wszyscy troje wyszliSmy do hotelowego
lobby.

Tego dnia w hotelu zatrzymat sie piosenkarz o pseudonimie Morrissey, wiec
zebrata sie tam grupa jego fanéw — miodych homoseksualistow, ktérzy mieli nadzieje,
ze uda im sie go zobaczyé. Sciskali wrekach plakaty, piyty i pudetka czekoladek.
Dookota panowata atmosfera mitoSci!

Usiedlismy z Elgiem na tawce, a Van poszedt do pokoju, zeby sie przespac. Kiedy
zamknely sie za nim drzwi windy, Elgie powiedziat:

— Van nie jest taki zty, prawda?

— Jest przezabawny — potaknetam.

— Bernadette uwaza go za skonczonego frajera, ktory dzwoni do mnie tylko wtedy,
kiedy brakuje mu pieniedzy.

— Co na pewno jest prawda — powiedziatam, a Elgie nagrodzit ten drobny zart
Smiechem. Podatam mu tablet. — Lepiej, zebym nie zapomniata ci go daé. Kazatam go
skonfigurowaC w taki sposob, zeby przy kazdym uruchomieniu wysSwietlat pokaz
slajdéw.

Wigczytam komputer izaczat sie pokaz. Byly to zebrane przeze mnie zdjecia
Elgiego, ktore przedstawialy wszystkie jego lata przepracowane w Microsofcie. Elgie
opowiadajacy o swojej pracy w duzym audytorium, niepozowane fotografie z Samanthg
1, Elgie rzucajacy pitkg baseballowg z Mattem Hasselbeckiem podczas pikniku kadry
menedzerskiej za czasow, kiedy te imprezy odbywaty sie na rancho Paula Allena, Elgie
odbierajacy nagrode za wybitne osiggniecia w dziedzinie techniki. Byty tam roéwniez



zdjecia trzyletniej Bee na kolanach taty. Wtasnie wyszta ze szpitala i spod sukienki
wcigz wystawat jej bandaz. Na jednym ze zdje¢ byla w przedszkolu zakladowym,
Z nogami w szynach, bo w pierwszych latach zycia spedzita tyle czasu, lezac w t6zku,
ze jej stawy biodrowe nieprawidtowo sie rozwijaty. Bytlo tam tez stynne zdjecie, do
ktéorego Elgie pozowat jako E-Dawg - robit raperskie gesty w ziotych tancuchach
i z wielkim zegarem zawieszonym na szyi.

—Jest dla mnie wazne, zeby$ co dzien to ogladat — powiedziatam. — Zeby$
pamietat, ze masz druga rodzine, w Microsofcie. Wiem, ze to nie to samo. Ale my tez
cie kochamy.

(HALO! TU ZIEMIA: Z kilku fotografii wycietam Bernadette. Ponadto dotgczytam
jedno zdjecie przedstawiajgce mnie przy biurku, ktére podrasowatam w Photoshopie,
zeby wygladato, jakby moja twarz promieniata.)

— Nie bede ptakat — powiedziat Elgie.

— Alez mozesz — zapewnitam.

— Moge, ale nie bede.

Po prostu patrzyliSmy na siebie, usmiechajgc sie. Elgie sie zasmiat. Ja tez.
Przyszto$¢ przedstawiata sie bardzo obiecujgco iczekata na nas z otwartymi
ramionami.

(HALO! TU ZIEMIA: Bo byliSmy pijani.)

A potem spadt Snieg.

Sciany hotelu Four Seasons sg zbudowane z cienkich kamiennych plytek
utozonych jak warstwy ciasta francuskiego ijedna z ostrych krawedzi rozdarta parke
Elgiego. Z kurtki wysypat sie bialy puch, ktéry wirowat wokét nas. Fani Morrisseya
teatralnie wymachiwali rekami i zaczeli $piewac jedna z jego piosenek, brzmigca mniej
wiecej tak: ,Przez grad i$nieg bede szedi...”. Przypomnial mi sie jeden z moich
ulubionych filméw — Moulin Rouge!

— Chodzmy na gore.

Elgie wzigt mnie za reke. Gdy tylko drzwi windy sie zamknely, zaczeliSmy sie
catowac. Przerwalismy na chwile, zeby ztapac oddech, a ja powiedziatam:

— Zastanawiatam sie, jakie to bedzie uczucie.

Seks wyszedt nam dosyC niezrecznie. Elgie po prostu chciat mie¢ to z gtowy,
a potem zasnagl. Rano czym predzej ubraliSmy sie, wbijajac wzrok w podioge. Elgie
pozyczyt Vanowi swoéj samochdd, wiec odwioztam go do domu. | wlasnie wtedy
Bernadette przeszkodzita w swojej wtasnej interwencji.

Wocigz nie ma zadnych wiadomosci o Bernadette, aja jestem w cigzy. Tamtej
godnej politowania nocy w hotelu pierwszy iostatni raz uprawialiSmy seks. Elgie
obiecal, ze zajmie sie mng i dzieckiem. Nie chce jednak ze mng mieszkac¢. Czasami



wmawiam sobie, ze musze po prostu da¢ mu troche czasu. Lubi czyta¢ biografie
prezydentow? MOj syn ma na imie Lincoln, na cze$¢ bylego prezydenta. Kocha
Microsoft? A zatem jesteSmy w petni kompatybilni.

(HALO! TU ZIEMIA: Elgie nigdy nie bedzie mnie kochat, bo brakuje mi jego
inteligencji i obycia. Zawsze bedzie kochal Bee bardziej niz nasze nienarodzone
dziecko. Prébuje mnie sptawi¢, kupujac mi nowy dom, ale niech sobie nie wyobraza, ze
nie skorzystam z tej okazji.)

Sroda, 2 lutego

Xk ok ok

Faks od Soo-Lin

Audrey,

posztam na spotkanie OPPP, zeby odczyta¢ swéj KUPA, i zostalam uziemiona.
Znowu! Od czaséw Frankensteina rozszalaty tum nie rzucat sie z takg zajadtoscig na
biedna, niewinng, cierpiacg istote.

Sadzitam, ze méj KUPA jest piekielnie dobry. Tymczasem wszyscy stwierdzili, ze
uzalam sie nad soba.

Bronigc swojego stanowiska, wyjasnitam, ze spodziewam sie dziecka i jako kobieta
ciezarna statam sie ofiarg wtérnej przemocy ze strony Elgiego. To byt btad. OPPP nie
uznaje pojecia wtornej przemocy - jezeli do niej dochodzi, to znaczy, ze sami
dopuszczamy jej stosowanie, a zatem mamy do czynienia z nowym oprawca, czyli sobg
samym, wiec teoretycznie nie dochodzi do aktu zewnetrznej przemocy wtdornej.
Zwrocitam uwage grupy na fakt, ze Elgie zneca sie nad moim nienarodzonym
dzieckiem, zatem winny jest wcigz ten sam, ale ofiara — nowa. Okazato sie jednak, ze
wedtlug nich to ja robie z mojego dziecka ofiare. Niemal zgodzitam sie ztym
argumentem, ale nagle kto$ zauwazyt, ze to takze dziecko Elgiego, wiec i on jest ofiarg
przemocy psychicznej z mojej strony.

— Co to w ogdle za wsparcie?! — wybuchnetam. — Powiedzie¢ wam, kto sie nad kim
zneca? To ja jestem ofiara, a wy — moimi przesladowcami. Sadysci z przykoscielnej
piwnicy!

Wybiegtam z sali, kupitam opakowanie lodéw i diugo ptakatam w samochodzie.

To byta kulminacja nieszczesc¢.



Wrocitam do domu i nagle przypomniatam sobie, ze tego dnia Elgie przychodzi do
nas na kolacje. Juz tam byl, pomagat Lincolnowi i Alexandrze w lekcjach. Zawczasu
przygotowatam lazanie. Dzieci tylko wstawity jg do pieca i nakryty do stotu.

Elgie na poczatku bronit sie przed cotygodniowymi rodzinnymi kolacjami, ale zdaje
sie, ze je polubit. Bernadette nigdy nie gotowata, tylko zamawiata dania z restauracji —
wyobrazasz to sobie? A po obiedzie nie chciato jej sie zmywac. W stole byly szuflady —
takie, jak pod biurkiem, wiec Bernadette wpadta na pomyst, zeby po jedzeniu chowac
do nich brudne talerze i sztuéce. Nastepnego dnia gosposia wyjmowata je i zmywaia.
Styszatas kiedy$ o takim niechlujstwie?

Kiedy przektadatam satate do miski, Elgie zapytat szeptem:

— Woystatem do ciebie raport kapitana ilist prawnika. Miatas czas, zeby je
przeczytac?

— Dlaczego mnie o to pytasz? — Postawitam z hukiem miske i butelke dressingu na
stole. — Przeciez wcale cie nie obchodzi, co mysle.

Nagle otworzyty sie drzwi wejsciowe ido domu wpadta niczym huragan Bee,
wymachujac listem od pana Harmsena i raportem kapitana.

— Juz chcecie usmierci¢ mame?!

— Bee... — zdziwit sie Elgie. — Skad masz te dokumenty?

— Przyszly poczta pod nasz adres. — Tupneta noga i mocno pociagneta za oparcie
krzesta Elgiego. —Inne rzeczy jako$ zniostam! Ale dlaczego wszyscy prébujg
udowodni¢, ze mama nie zyje?!

— Ja tego nie napisatem — powiedziat Elgie. — To tylko wymowki faceta, ktéry chce
unikng¢ procesu.

—Jak myslisz, co mama sobie pomysli, kiedy wrdci i odkryje, ze jadasz kolacje
i stodko ¢wierkasz z ludZzmi, ktorych cate zycie nienawidzita?

— Jezeli wréci, to raczej ona bedzie musiata sie gesto ttumaczyé — zwrdocitam jej
uwage. Wiem, wiem, Zle to rozegratam.

— Ty gzie! — Bee spojrzata na mnie i wrzasneta: — Tobie najbardziej zalezy na tym,
zeby pozbyc¢ sie mamy, zebys mogta usidli¢ tate i potozy¢ tapy na jego pienigdzach!

— Wybacz — zwrécit sie do mnie Elgie. — Bardzo przezywa strate.

— Najbardziej przezywam to, ze jestes takim fiutem — powiedziata Bee. — | ze dales
sie uwiesc tej Yoko Ono.

— Lincoln, Alexandra — powiedziatam. — Idzcie poogladac telewizje.

—Jestem pewien, ze nie chciata, zeby tak to zabrzmialo - Elgie prébowat
zatagodzic sytuacje.

— Lepiej idz dalej obzerac sie po kryjomu — sykneta Bee w moim kierunku.



Rozptakatam sie. OczywisScie Bee nie wie, ze jestem w cigzy. Ale mowitam Ci,
Audrey, jak ciezko znosze poranne mdtosci. Z jakiegos powodu przestaty mi wystarczac
francuskie tosty. Pewnej nocy zbudzitam sie z nieodpartym pragnieniem, zeby je zjes¢
Z lodami Molly Moon o smaku stonego karmelu. Kupitam wiec caty karton tych lodéw
iod tamtej pory obktadam nimi kanapki z francuskich tostow. Sg takie dobre, ze
powinnam je opatentowac i sprzedawac. Wczoraj doktor Villar powiedziat, ze powinnam
uwazac, bo jeszcze urodze cukrowego baranka czy co$ w tym rodzaju. Chyba Cie
zatem nie dziwi, ze zebralo mi sie na placz. Pobieglam na gore do sypialni
i zrozpaczona rzucitam sie na tozko.

Po godzinie przyszedt do mnie Elgie.

— Soo-Lin, jak sie czujesz? — zapytat.

— Zle! — jeknetam.

— Przykro mi — powiedziat. — Przepraszam cie za Bee. Przepraszam za Bernadette.
| za dziecko.

— Przepraszasz mnie za dziecko?!

Znowu wybuchnetam konwulsyjnym ptaczem.

— Nie to miatem na mys$li — ttumaczyt sie. — Wszystko stato sie tak nagle.

— Tylko twoim zdaniem, bo przyzwyczaite$ sie do poronienn Bernadette. Jesli, tak
jak ja, jeste$ zdrowa kobietg i uprawiasz seks z mezczyzng, to normalnie zachodzisz
w cigze.

Zapanowato diugie milczenie. W koncu Elgie powiedziat:

— Obiecalem Bee, ze jednak poptyniemy na Antarktyde.

— Przeciez wiesz, ze ja nie moge.

— Tylko Bee i ja. Chcemy w ten sposéb zamkng¢ pewien etap. To jej pomyst.

— Aty oczywiscie bez wahania sie zgodzites.

— To jedyny sposob, zebym spedzit z nig troche czasu. Tesknie za nig.

— No to jedz.

— Jestes$ fantastyczng kobietg, Soo-Lin.

— Daj spokag;.

—Wiem, co chciataby$ ustysze¢ - powiedziat. - Ale pamietaj, przez co
przeszediem... przechodze. Naprawde chcesz, zebym mowit rzeczy, ktorych nie jestem
pewien?

— Tak! — Do diabta z honorem.

— Ostatni rejs w tym sezonie zaczyna sie za dwa dni — powiedziat w koncu. — Na
statku sg wolne miejsca. Mamy bilety, ktére w przeciwnym razie sie zmarnujg. Duzo
kosztowaly. Zresztg jestem to winien Bee. To dobre dziecko, Soo-Lin. Naprawde.



No i klamka zapadtfa. Elgie i Bee jutro wyruszajg na Antarktyde. Moim zdaniem,
celem tej wyprawy jest jedynie darcie szat. Ale co ja tam wiem? Przeciez jestem tylko
sekretarkg z Seattle.

Pozdrawiam i catuje,
Soo-Lin
1. W. Szekspir, Otello, thum. Jézef Paszkowski, Tower Press 2000. [wrd¢]



ROZDZIAL 6
BIALY KONTYNENT

WyladowaliSmy w Santiago o szostej rano. Jeszcze nigdy nie lecialam pierwsza klasa,
wiec nie wiedziatam, ze wszystkie fotele sq oddzielone od siebie i rozkladajg sie po
nacisnieciu guzika. Roztozylam moje siedzenie na plask, a stewardesa od razu okryla
mnie Swiezq bialg koldrg. Chyba miatam bardzo bloga mine, bo tata zerkngt na mnie
z drugiego fotela i powiedziak:

— Tylko sie za bardzo nie przyzwyczajaj.

USmiechnelam sie do niego, ale zaraz sobie przypomnialam, ze przeciez go
nienawidze, wiec wtulitam twarz w poduszke. Wyparzaja je w mikrofali i wypehiajg
siemieniem Inianym z lawendg, wiec byla przyjemnie ciepta i sklaniala do pelnego
relaksu. Spatam dziesie¢ godzin.

Na lotnisku utworzyta sie dluga kolejka do odprawy celnej, ale pracownik
obstugi skingt na tate i na mnie, a potem otworzy} drugie przejscie, zebySmy mogli
podejs¢ prosto do pustego stanowiska dla rodzin z dzie¢mi. Na poczatku sie
wkurzylam, bo przeciez mam juz pietnascie lat, ale potem pomyslatam: ,,A co mi tam!
Moge przez chwile zgrywac stodkiego dzieciaczka”.

Facet miatl na sobie mundur i niesamowicie dtugo badat nasze paszporty. Wciaz
na nas spogladat — szczeg6lnie na mnie — i porownywat ze zdjeciami w dokumentach.
W gore i w dot, w gore i w dot. Domyslitam sie, ze chodzi o moje glupie nazwisko.

— Ladna czapka — powiedzial w koncu.

Miatam na glowie baseballéwke z logo Princeton Tigers. Wysylali je mamie za
kazdym razem, kiedy chcieli od niej wydebic kase.

— Princeton. — Urzednik zuznaniem pokiwal glowa. —To amerykanski
uniwersytet, tak jak Harvard.

— Tyle ze lepszy — dodatam.

— Lubie tygrysy. — Polozy} dlonie na naszych paszportach. — Podoba mi sie ta
czapka.

— Mnie tez. — Opartam brode na rece. — Dlatego ja nosze.
— Bee — powiedziat tata. — Daj panu czapke.

— Coo00? — zdziwitam sie.

— O tak, bardzo chcialbym jg mie¢ — przytaknat facet.



— Bee, po prostu mu jg daj.

Tata chcial mi jg zdja¢, ale zaczepita sie o kucyk z tyhlu glowy.

— To moja czapka! — Zastonitam jg obiema rekami. — Mama mi jq dala.

— Wyrzucila jq do Smieci — powiedzial tata. — Zalatwie ci takg sama.

— Niech pan sobie kupi takq czapke — zwrocitam sie do urzednika. — Mozna je
zamOwicC przez Internet.

— No to zaméwimy ja dla ciebie — upierat sie tata.

— Nie! — odpartam. — To jest dorosty facet. Ma prace i karabin. Moze sam to
zrobic.

Urzednik oddal nam podstemplowane paszporty i wzruszyl ramionami, jakby
chcial powiedzie¢: ,,Zawsze warto sprobowac”. OdebraliSmy bagaze i poszliSmy
korytarzem do glownej hali lotniska. Przewodnik od razu nas poznal po bialo-
blekitnych tasiemkach, ktére przywigzaliSmy do walizek. Kazal nam czeka¢, az
wszyscy uczestnicy wycieczki przejda przez odprawe. To mogto dlugo potrwac.

— Tutaj nie ma darmowego lunchu — uprzedzit mnie tata. Mowit do rzeczy, ale
udawatam, ze go nie stysze.

W hali zaczeli sie pojawiac inni turysci z biato-btekitnymi tasiemkami. To byli
nasi wspolpasazerowie — przede wszystkim starcy o pomarszczonych twarzach
i w niewymagajacych prasowania ubraniach podréznych. A ile mieli sprzetu
fotograficznego! Krazyli dookota siebie niczym pawie w réznych odcieniach khaki,
dumnie prezentujac obiektywy i aparaty. W przerwach miedzy stroszeniem pior
wyciggali suszone owoce w zaparowanych plastikowych woreczkach, wylawiali
pojedyncze kaski i z namaszczeniem wkladali je do ust. Widziatam, ze od czasu do
czasu zerkaja na mnie z zainteresowaniem, chyba dlatego, ze bylam najmlodsza,
i przyjaznie sie uSmiechali. Jeden z nich gapit sie tak dlugo, Ze nie moglam sie
powstrzymac, musiatam powiedziec:

— Niech pan zrobi zdjecie. Wystarczy na dhuzej.

— Bee! — zgorszyt sie tata.

Rozbawila mnie jedna rzecz na lotnisku — przy pomieszczeniu bez okien wisiata
tabliczka przedstawiajaca ludzika z patykéw, ktory kleczat pod spiczastym dachem.
Ten znak symbolizowal koSciol. Sprzatacze, sprzedawcy i taksowkarze mogli tam
wejsc i sie pomodlic.

Nadszedt czas przesiadki do autobusu. Czekatam, az tata zajmie miejsce, a potem
usiadtam w zupehie innej czeSci. Autostrada do centrum miasta wiodta wzdtuz rzeki,
ktorej brzeg zasSmiecaly puszki, butelki po wodzie, tony plastiku i wyrzucone resztki
jedzenia. Dzieci graly w pitke wsrod tego syfu, biegaly wtym syfie z psami
o skudlonej siersci, a nawet kucaly w syfie, Zzeby wypra¢ rzeczy w rzece. Normalnie
mozna byto sie wkurzy¢. Dlaczego nikt z was sie nie schyli, zeby posprzatac?



WijechaliSmy do tunelu. Stojacy kolo kierowcy przewodnik wiaczyt mikrofon
i zaczal pia¢ o tym, kiedy zbudowano ten tunel, kto wygral przetarg na budowe, jak
dlugo trwaly prace, ktory prezydent go otworzyl, ile pojazdéw przejezdza tedy
kazdego dnia itp. Czekalam, zeby wreszcie powiedzial, na czym polega jego
wyjatkowo$¢. Moze sam sie sprzata albo przy budowie wykorzystano zuzyte butelki?
Nic z tych rzeczy — to byt zwykly tunel. A jednak zachwyt przewodnika sprawial mi
rados¢. Nawet gdyby nic w Zyciu mu nie wyszto, to zawsze pozostanie mu ten tunel.

DojechalisSmy do hotelu — betonowego budynku w ksztalcie spiralnej kolumny.
Austriacka hostessa powitata nas w specjalnie wydzielonej sali konferencyjne;j.

— Prosze sie upewni¢, zZe w naszym pokoju sq dwa oddzielne 1o6zka -
powiedzialam. Ze zgroza przyjetam fakt, ze przez cala podr6z mamy mieszkac z tata
razem.

—Tak, majg panstwo dwa 10zka —odparla hostessa. — Prosze, oto panstwa
wowchery na wycieczke po miescie i transfer na lotnisko.

— Nasze co? — zdziwitam sie.

— Panstwa wowchery — powtorzyta.

— Co takiego?

— Panstwa wowchery.

— Co to jest wowcher?

— Voucher — powiedzial tata. — Przestan sie zachowywac jak mata jedza.

Naprawde nie zrozumiatam hostessy. Ale generalnie zachowywalam sie jak mata
jedza, wiec tym razem odpusScitam tacie. DostaliSmy klucz i poszliSmy do pokoju.

— Wyglada na to, Ze w tym mieScie mozna sie dobrze zabawi¢! — powiedziat tata.

Bylo mi go prawie zal, gdy patrzylam na jego zaklejone plastrem okulary
i widziatam, jak desperacko sie stara. Ale po chwili przypomnialam sobie, ze
wszystko zaczelo sie od tego, ze probowat zamkna¢ mame w szpitalu wariatow.

— Rzeczywiscie — potaknetam. — Chcesz wyjsc sie rozejrzec?
— Pewno — powiedziat z nadziejq w glosie, caly rozanielony.
— No to baw sie dobrze.

Wzielam plecak i posztam nad basen.

Xk kK

Szkota Choate byla ogromna. Wsrod rozleglych, osniezonych trawnikow,
poprzecinanych siatka Sladow, staly majestatyczne, obrosniete bluszczem budynki
i perty architektury wspoétczesnej. Nie miatam nic przeciwko samemu miejscu, ale
ludzie zdawali mi sie co najmniej dziwni. Moja wspotlokatorka Sarah Wyatt od
poczatku mnie nie lubila. Zapewne dlatego, ze zanim wyjechala na przerwe



Swigteczng, mieszkala sama w dwuosobowym pokoju, a po powrocie nagle okazalo
sie, ze ma wspotlokatorke. Jednym ze zwyczajow panujagcych w Choate jest
chwalenie sie ojcami. Jej tata byl wiascicielem kilku budynkéw w Nowym Jorku.
Kazdy uczen —nie zartuje, co do jednego — miat iPhone’a, wiekszoS¢ paradowata
z iPadami, az komputeréw widziatam jedynie rdézne modele Macow. Kiedy
powiedzialam, Ze moj tata pracuje w Microsofcie, stalam sie poSmiewiskiem. Miatam
peceta, a muzyki stuchaltam na Zune. ,,Co to jest?”, pytali wszyscy, ito z takimi
minami, jakbym wyjela wielkq, Smierdzaca kupe z wetknietymi w nig shuchawkami.
Powiedzialam Sarah, Ze moja mama jest stynnym architektem i laureatka nagrody
MacArthura dla geniuszy, a ona na to: ,,Juz to widze”. ,No pewnie, ze tak. Sprawdz
w Internecie”, nalegalam. Ale Sarah Wyatt nie sprawdzila — tak mato miala dla mnie
szacunku.

Sarah miala geste proste wlosy inosita drogie ciuchy, o ktérych lubila mi
opowiadac¢, akiedy ktéregos dnia przyznalam sie, ze nie znam jednego z tych
sklepow, zaczela niemilo mrucze¢ pod nosem. Jej najlepsza przyjaciotka Marla
mieszkala pietro nizej. Marla nie przestawata trajkotac i byla catkiem w porzadku, ale
miata okropny tradzik, palita papierosy i byta zawieszona w prawach ucznia. Jej
ojciec byt dyrektorem stacji telewizyjnej w LA, wiec bez przerwy gadala o swoich
znajomych z podworka, ktorych rodzicami byly rézne gwiazdy. U jej stop zbierat sie
thum, kiedy opowiadata, jakim fajnym facetem jest Bruce Springsteen, a ja myslatam:
,Przeciez wiem, ze Bruce Springsteen jest fajny, Marla nie musi mi tego mowic”.
Chodzi mi o to, ze w Galer Street Smierdzialo rybami, ale przynajmniej ludzie byli
normalni.

Pewnego dnia sprawdzitlam poczte i znalaztam w skrzynce szarg koperte. Nie
miata adresu zwrotnego, byla opisana dziwnym kanciastym pismem — na pewno nie
byt to charakter pisma mamy ani taty. Nie widzialam zadnego listu, z ktorego
wynikatoby, kto jest nadawca. W srodku znajdowaly sie tylko dokumenty dotyczace
mamy. Od tej pory wszystko zmienito sie na lepsze, bo zaczelam prace nad moja
ksigzka.

Pewnego dnia jednak wrécitam po lekcjach do internatu i od razu wiedziatam, ze
szykuje sie jakas bomba. Nasz internat nazywat sie Homestead — skrzypigcy maty
budynek w samym Srodku kampusu. Tabliczka przy drzwiach glosila, ze raz George
Washington spedzit tam noc. Aha, zapomnialam napisa¢, ze Sarah wydzielata dziwny
zapach, jakby pudru dla niemowlat, ale taki, ktory przyprawia o mdlosci. W kazdym
razie otworzylam drzwi wejSciowe i ustyszalam na pietrze tupot stop. Wesztam na
gore, lecz nasz pokoj byt pusty. Styszalam jednak, ze Sarah jest w tazience. Usiadtam
przy biurku, otworzylam laptopa i poczutam ten zapach. Obrzydliwy smrod zasypki
dla niemowlat unosit sie w powietrzu nad moim biurkiem. To bylo o tyle dziwne, ze
Sarah sama stanowczo nalegata, zeby podzieli¢ pokdj na pdl, i wprowadzita zasade,



ze zadnej z nas pod zadnym pozorem nie wolno przekroczy¢ niewidzialnej granicy.
Nagle ustyszatam, ze Sarah wyskoczyla jak oparzona z tazienki, przemkneta przez
pokoj i zbiegla po schodach. Trzasnely drzwi. Po chwili zobaczytam ja za rogiem.
Czekala, zeby przejs¢ na drugg strone Elm Street.

— Sarah! — zawolatam jq przez okno. Zatrzymata sie i uniosta glowe. — Dokad
idziesz? Wszystko w porzadku?

Martwitam sie, ze moglo dojs¢ do tragedii w ktoryms z budynkow jej taty.

Zachowywala sie tak, jakby mnie nie styszala. Pobiegta Christian Street, co
zdawato mi sie dziwne, bo wiedzialam, Ze powinna iS¢ na trening squasha. Nie
skrecita do Hill House ani do biblioteki. Dalej byt juz tylko Archbold, budynek
dziekanatu. Poszlam na lekcje tanca, a po powrocie probowalam porozmawiac
z Sarah, ale unikala mojego wzroku. Spedzita te noc na dole, w pokoju Marli.

Pare dni p6zniej w potowie lekcji angielskiego pani Ryan wezwala mnie do
gabinetu pana Jessupa. Sarah byla ze mng na tej lekcji. Odruchowo zerknetam w jej
kierunku, aona szybko spuscita wzrok. Nagle wszystko zrozumialam — zostatam
zdradzona przez te dziwnie pachngcq laske z Nowego Jorku w legginsach i wielkich,
diamentowych kolczykach.

W gabinecie pana Jessupa zastalam tate. Powiedzial, ze dla wilasnego dobra
powinnam wyjechac z Choate. NieZle sie ubawitam, widzac, jak pan Jessup w parze
z tata wykonujq dziwaczne, skomplikowane uklady choreograficzne, zaczynajac
kazde zdanie od: ,,Poniewaz Bee jest mi tak bardzo droga...”, ,,Bee jest niezwyklym
dzieckiem, wiec...” albo ,,Dla dobra Bee...”. Ustalono, ze odejde z Choate, a moje
oceny zostang wystane do Lakeside, zebym mogta tam kontynuowac nauke. (Podobno
w Lakeside tez zdatam egzamin wstepny. Kto by pomyslat?)

Na korytarzu zostalam tylko z tatg i z mosieznym popiersiem sedziego Choate.
Tata koniecznie chciat zobaczy¢ ksiazke, ktora pisalam, ale mu nie pozwolitam.
Pokazalam mu za to koperte, ktora przyszia poczta.

— Skad to masz?
— Od mamy.

Jednak koperta byla zaadresowana zupehie innym charakterem pisma i tata tez
to widziat.

— Dlaczego mialaby tobie przystac te papiery? — zdziwit sie.

— Zebym wiedziala.

— 0O czym?

— Jak byto naprawde. Przeciez ty na pewno bys mi nie powiedzial.
Tata wziat gleboki oddech i westchnat.



— Jedyne, co wiem na pewno, to ze przeczytalas rzeczy, ktore Zle interpretujesz,
bo jeszcze jestes za mala.

Wiasnie w tej chwili podjelam ostateczna decyzje — nienawidze go.

ok ok

Wczesnie rano wylecieliSmy czarterowym samolotem z Santiago i wyladowalisSmy
w Ushuaia w Argentynie. Potem jechaliSmy autobusem ulicami matego bielonego
wapnem miasteczka. Domy byty pokryte dachami w stylu hiszpanskim, przed kazdym
znich widzialtam blotnisty ogrodek, w ktorym staly zardzewiale hustawki. Po
przyjezdzie na przystan kazano nam czekaC w baraku podzielonym wzdhiz szklang
Sciang. To bylo biuro celne, wiec oczywiscie utworzyta sie dtuga kolejka. Wkrotce
pomieszczenie za szyba wypehito sie starcami w strojach podr6znych, ktérzy nosili
plecaki z biato-blekitnymi tasiemkami. To byla grupa, ktéra wtasnie zeszta z poktadu
statku — nasi poprzednicy, ktorych sladem mieliSmy ruszyc¢ juz za chwile. Wyciagali
kciuki do gory i bezglosnie mowili do nas przez szybe: ,,Bedziecie zachwyceni, tam
jest przepieknie, szczeSciarze z was”. Nagle wszyscy po naszej stronie zaczeli
dostownie bzyczec: ,,Buzz Aldrin, to Buzz Aldrin, Buzz Aldrin”. Za szybg prezyt sie
krzepki staruszek w skorzanej kurtce lotniczej upstrzonej naszywkami NASA. Zgiat
rece w tokciach, jakby sie rwat do bojki. Usmiechat sie catkiem szczerze i dzielnie
pozowat za szklang Sciang, kiedy ludzie z naszej grupy kolejno stawali koto niego
i fotografowali sie razem. Tata tez zrobil mi zdjecie — pokaze je Kennedy i powiem:
, Tutaj odwiedzam Buzza Aldrina w wiezieniu”.

Kok ok

Wrdcitam z Choate do Seattle w piatek, wiec od razu posztam do Swietlicy
miodziezowej. Weszlam w trakcie ghipiej zabawy, ktéra nazywa sie ,,Glodne
ptaszki”. Uczestnicy podzielili sie na dwa zespoly — mamusie i piskleta. Mamusie
wybieraly z miski ziarenka popcornu, uzywajac rurek lukrecjowych jak stomek,
a potem musiaty dobiec z nimi do pisklat, zeby je nakarmic¢. Bylam w szoku, widzac,
ze Kennedy tez sie bawi w taka dziecinng gre. Stalam z boku, dopdéki mnie nie
zauwazyli ina sali zapadlo milczenie. Kennedy nawet nie podeszta. Luke i Mae
przytulili mnie na powitanie, jak przystato na prawdziwych chrzescijan.

— Przykro nam z powodu twojej mamy — powiedzial Luke.
— Przeciez nic jej sie nie stato — odpartam.
Milczenie zdawalo sie coraz bardziej niezreczne. W koncu wszyscy zaczeli

zerka¢ na Kennedy, bo byla moja najblizsza przyjaciotka. Widzialam jednak, Ze ona
tez sie mnie boi.



— Grajmy dalej — powiedziala ze wzrokiem wbitym w podloge. — Nasza druzyna
wygrywa dziesiec¢ do siedmiu.

PodstemplowaliSmy paszporty i wyszliSmy przez brezentowy korytarz na dwor. Jakas
pani kazala nam stang¢ w kolejce do kapitana, ktéry miat nas powita¢ na pokladzie.
Wystarczyto, ze ustyszalam stowo ,kapitan”, zeby sie puSci¢ biegiem wzdluz
pomostu. Emocje dodaly mi skrzydet i niemal nie dotykalam stopami najezonych
drzazgami desek. Przy schodach stal mezczyzna w granatowym mundurze i bialej
czapce.

—Pan kapitan Altdorf? — zapytalam. — Nazywam sie Bee Branch. — Kapitan
usmiechnat sie, jakby zaklopotany. Gwattownie tapiac oddech, dodatam: — Bernadette
Fox to moja mama.

Nagle zauwazylam identyfikator na jego mundurze: KAPITAN JORGES
VARELA, a ponizej ARGENTYNA.

— Zaraz... — powiedzialam. — Gdzie jest kapitan Altdorf?

— Aha - odparl farbowany kapitan. — Kapitan Altdorf. On przedtem. Teraz wrocit
do Niemcy.

— Bee! — wolat tata, sapiac i dyszac. — Nie mozesz mi tak uciekac.

— Przepraszam — zdotalam wykrztusi¢, zanim zalamatl mi sie glos. — Widzialam
tyle zdjec ,,Allegry”, ze poczutam, jakby cala historia sie domkneta.

Oczywiscie to byto klamstwo. Niby jak widok statku moze cokolwiek domknac?
Po powrocie z Choate odkrylam jednak, Ze w imie ,,domkniecia” tata pozwoli mi na
wszystko. Moglam spa¢ w przyczepie kempingowej mamy, nie chodzi¢ do szkoly,
anawet wyjecha¢ w podroz na Antarktyde. OsobiScie uwazam, ze slowo
,domkniecie” jest kompletnie niewlasciwe, bo sugeruje, ze powinnam zapomniec¢
o mamie. Tymczasem plynelam na Antarktyde, zZeby ja odnaleZ¢.

W kajucie juz czekal nasz bagaz. MieliSmy z tata po dwie sztuki — walizke
z normalnymi ubraniami i ptocienng torbe zeglarska ze sprzetem turystycznym. Tata
od razu wzigt sie do rozpakowywania.

— OK — powiedziat. — Zajme dwie gorne szuflady. Ty masz dwie dolne. Ta strona
szafy bedzie moja. Swietnie! W lazience sa dwie szuflady. Wezme gérna.

— Nie musisz komentowa¢ kazdej nudnej czynnoSci, ktora wykonujesz —
mruknetam. — Nie grasz w curling, tylko rozpakowujesz walizke.

— A wiec chcesz, zebym cie ignorowatl — powiedziat tata, bardziej do siebie niz
do mnie. — No dobrze. Specjalisci tez mi to radzili, wiec niech tak bedzie.

Usiadt na koi, umiescit miedzy kolanami swojq torbe zeglarska i zdecydowanym
ruchem rozpiagt zamek. Pierwsza rzeczg, jaka zobaczytam, byt irygator do nosa. O nie!



Nie ma mowy, zebym siedziala z tata w jednej kajucie, kiedy bedzie go uzywat.
Schowat irygator do szuflady i siegnat do torby po nastepne rzeczy.

— O Boze...

- Co?

— To turystyczny nawilzacz powietrza.

Otworzyt kartonik. W srodku bylo urzadzenie wielkoSci mniej wiecej pudetka
ptatkéw Sniadaniowych. Tata zacisnat usta i odwrocit sie do Sciany.

— Co sie stato?

— Prositem mame, zZeby mi kupila ten nawilzacz, bo powietrze na Antarktydzie
jest bardzo suche.

Zrobitam wielkie oczy, myslac: ,,Moze to jednak nie by} najlepszy pomyst, zeby
ptyna¢ w podrdz z tata, jesli ma sie co chwila rozklejac”.

— Dzien dobry, panie i panowie —w samgq pore z glosnika w suficie zaskrzeczat
glos z nowozelandzkim akcentem. — Witamy na pokladzie. Kiedy sie panstwo
rozgoszcza, zapraszamy do Shackleton Lounge na powitalne cocktaile i przekaski.

— Ide to zobaczyc¢. — Pospiesznie wysztam z kajuty i zostawitam mazacego sie
tate.

Za kazdym razem, kiedy wypadaly mi mleczaki, zebowa wrozka zostawiala mi
film na DVD. Pierwszymi trzema byly: Noc po ciezkim dniu, Zabawna buzia i To jest
rozrywka! Potem za lewa jedynke dostaltam Xanadu, ktory do dzisiaj jest moim
ulubionym filmem. Najlepszy w nim jest ostatni taniec na wrotkach w nowo otwartej
dyskotece, calej w chromach ipolerowanym drewnie, zoblymi aksamitnymi
kanapami i Scianami obitymi pluszem.

Wiasnie tak sie prezentowal Shackleton Lounge, tyle ze pod sufitem wisiaty
telewizory z plaskimi ekranami i mozna bylo wyjrze¢ przez okna. Mialam to
wszystko tylko dla siebie, bo pasazerowie wcigz byli zajeci bagazami. Kelner
rozstawit na stolach koszyki pelne chipséw. Sama pozartam jedng z tych porcji. Pare
minut pozniej nonszalanckim krokiem wkroczyta do baru grupa opalonych na mahon
ludzi w szortach iklapkach, z tabliczkami zawieszonymi na piersi. To byli
cztonkowie zatogi, przyrodnicy.

Podesztam do nich.

— Moge pana o cos$ zapytac? — zagadnelam jednego z nich o imieniu Charlie.

— Pewno. — Charlie wiozyt oliwke do ust. — Wal Smiato.

— Plynal pan w pierwszy rejs po Bozym Narodzeniu?

— Nie. Zaczalem w polowie stycznia. — Wiozyt do ust kolejne dwie oliwki. —
Dlaczego?



— Zastanawiatam sie, czy styszal pan o jednej z pasazerek. Nazywala sie
Bernadette Fox.

— I tak bym jej nie pamietat. — Wyplut w dion garsc¢ pestek.

Inny, rownie opalony przyrodnik, noszacy identyfikator z imieniem FROG,
zapytat:

— O co chodzi?

Poznatam po akcencie, zZe pochodzit z Australii.

— O nic — powiedziat pierwszy przyrodnik Charlie i nieznacznie pokrecit glowa.

— Byl pan na statku podczas rejsu noworocznego? — zapytatam Froga. — Wsrod
pasazeréw byla kobieta, Bernadette...

— Ta, ktora sie zabita? — wtracit Frog.
— Nie zabila sie — odpartam.

— Nikt nie wie, co naprawde sie stalo — powiedziat Charlie, znaczaco zerkajac na
Froga.

— Eduardo ptynat z nimi. — Frog siegnat do miski z orzeszkami. — Eduardo! Byltes
w obstudze, kiedy ta kobieta skoczyla do morza, no nie? Na rejsie noworocznym.
Mowites nam o tym.

Eduardo miat okragla twarz Latynosa i mowit z angielskim akcentem.
— Chyba wciaz prowadza sledztwo.

Do rozmowy dotaczylta kobieta z kreconymi czarnymi, upietymi w kok wlosami.
Na jej identyfikatorze widniato imie KAREN.

— Naprawde byles wtedy na statku, Eduardo?... Aaaau! — Karen wyplula bezowa
papke z powrotem do miski. — Co tam jest?

— Kurde, to orzeszki? — zapytat Charlie. — Wyplulem tam pestki oliwek.

— Cholera! — zakleta Karen. — Chyba ztamatam zab.

Wtedy sie zaczelo:

— Slyszalem, ze zanim wsiadla na statek, uciekta z wariatkowa.

— ZYamatam zab.

— Kto ja w ogole wpuscit na statek? No, pytam sie.

— To twoj zagb?

— Za dwadzieScia patykow wpuszcza kazdego wariata.

— Dupek!

— Jezu, no przepraszam.

— Dobrze, Ze sama sie zabila. Jeszcze zrobilaby co innym pasazerom albo tobie,
Eduardo...



— Nie zabila sie! — wrzasnelam. — To moja mama, wiec wiem, Ze nie zrobitaby
nic takiego!

— Och, to twoja mama? — wymamrotat Frog. — Nie wiedziatem.

— Zadne z was nic nie wie!

Kopnelam krzesto Karen, ale ani drgnelo, bo bylo przykrecone do pokladu.
Zbieglam po schodach ewakuacyjnych, ale zapomnialam numeru naszej kajuty.
Zreszta nie pamietatam nawet, na ktorym pokladzie jesteSmy, wiec sztam na oSlep
przez Smierdzace ropga, koszmarnie waskie korytarze z niskimi sufitami. W koncu
otworzyly sie jakies drzwi i stangt w nich tata.

— Aha, tutaj jestes! — powiedzial. — Gotowa, zeby wyjs¢ ze mng na pokiad i sie
rozejrzec?

Odepchnetam go, wbiegltam do kajuty i zatrzasnelam drzwi. Liczylam na to, ze
wejdzie za mna, ale sie nie doczekatam.

Kiedy bylam bardzo mata, a nawet jeszcze w przedszkolu, moja skora czasami
przybierala sinoniebieski odcien z powodu wady serca. Najczesciej trudno to bylo
zauwazy¢, ale od czasu do czasu wygladatam naprawde Zle, co znaczyto, ze czeka
mnie kolejna operacja. Pewnego dnia przed operacja metoda Fontana mama zabrata
mnie do Seattle Center, Zebym sie pobawila przy ogromnej grajacej fontannie.
Rozebralam sie do kapielowek i biegatam w gore i w dét po stromo nachylonych
$cianach fontanny, uciekajac przed strumieniami wody. Nagle jaki$ starszy chtopiec
wskazal mnie palcem.

— Patrz! — zwrocit sie do kolegi. — Violet Beauregarde!

Tak nazywala sie Zle wychowana dziewczynka z filmu Willie Wonka i fabryka
czekolady, ktora zsiniala i rozdela sie jak balon. Ja tez bylam napuchnieta, bo lekarze
wpompowali we mnie sterydy, zZeby mnie przygotowac¢ do operacji. Pobieglam do
mamy siedzacej na murku fontanny. Wtulitam sie w jej piers.

— Co sie stato, Bee?

— Oni mnie przezywaja.

—Jak?

Mama popatrzyla mi prosto w oczy.

— Violet Beauregarde — wyjgkatam i znowu wybuchnetam ptaczem.

Mali ztosliwcy przyczaili sie w poblizu i obserwowali nas z cichg nadzieja, zZe sie
nie wygadamy przed ich matkami.

— Ale jestescie oryginalni! — powiedziata na caty glos mama.

Szkoda, zZe sama tego nie wymyslitam!

Gdyby kto$ mnie zapytal o najszczesliwsza chwile w moim zyciu, wskazatabym
wiasnie te, bo wtedy sie przekonalam, Zze mama zawsze bedzie trzymata mojg strone.



Dzieki niej poczulam sie niepokonana. Pobieglam betonowa rampa szybciej niz
kiedykolwiek przedtem — tak szybko, ze powinnam upas¢, ale nie upadtam, bo mama
byla przy mnie.

Usiadlam na waskiej koi w naszej ciasnej kajucie. Silnik statku zaczat
pomrukiwac i z gltosnika znowu dobiegt glos z akcentem kiwi:

— Szanowni panstwo... — Pilot zawiesit glos, jakby zamierzal oglosi¢ zte
wiadomosci i musiat zebra¢ mysli. Po chwili méwit dalej: — Pozegnajmy Ushuaie, bo
nasza antarktyczna przygoda wiasnie sie zaczela. Szef kuchni pan Issey przygotowat
tradycyjny rostbef i Yorkshire pudding. Zyczymy panstwu udanej podrézy, a po
manewrach i ustaleniu kursu zapraszamy do mesy na poczestunek.

Ten punkt odpadal, bo musiatabym siedziec¢ tam z tata, wiec postanowitam raczej
wzigc sie do pracy. Siegnelam po plecak i wyciggnelam z niego raport kapitana.

Zamierzalam po6js¢ tropem mamy, bo wiedzialam, Ze musi sie staC cos
niezwykltego — ze odkryje jakas wskazéwke, na ktorej nikt oprocz mnie nie umiat sie
poznac. Co dok}adnie to miato by¢? Nie miatam pojecia.

Pierwszq rzecza, ktérg mama zrobita na statku, byly zakupy za czterysta
trzydziesci trzy dolary w sklepie z pamigtkami. Niestety, z paragonu nie wynikalo, co
konkretnie kupita. Wysztam z kajuty. Nagle przyszto mi na mysl, ze to doskonata
okazja, aby sie pozby¢ tego ohydnego irygatora do nosa. Wzietam go i posztam na
dziob statku. Mijajac kosz na Smieci, wyrzucitam irygator, a na wierzchu potozylam
sterte recznikow papierowych.

Skrecitam do sklepu z pamigtkami inagle... ja cie krece! —dopadla mnie
choroba morska. Moglam jedynie zrobi¢ w tyt zwrot i wolno, bardzo ostroznie zejsc¢
z powrotem po schodach. Zwymiotowalabym od razu, gdybym wykonata chocby
najmniejszy gwalttowny ruch. Bez kitu, minelo dobre pietnascie minut, zanim
dowloktam sie na nizszy poklad. Kiedy tam dotarlam, ostroznie wesztam na korytarz.
Wzielam gleboki oddech, a przynajmniej probowatam, ale zesztywniaty mi wszystkie
miesnie.

— Dziecko, zle sie czujesz? — Czyjs glos wdart sie do mojego umystu. Bylo ze
mng tak Zle, ze nawet ten dzwiek wywotywat mdtosci.

Obrocitam sie sztywno i stanelam przed sprzataczka z przypietym do relingu
wozkiem.

— Prosze, to ci pomoze na chorobe morska — powiedziala.

Podata mi malq bialg saszetke. Stalam jak sparalizowana, ledwo udalo mi sie
spusci¢ wzrok.

— Alez cie roztozyto, moja panno. — Data mi butelke wody, ale bylam w stanie
jedynie na nig popatrze¢. — Z ktérej kajuty jestes? — Siegnela do tabliczki, ktorg
nositam na szyi. — Pomoge ci, dziecko.



Moja kajuta znajdowala sie pare drzwi dalej. Sprzataczka otworzyla ja kluczem
i podparta drzwi, zeby sie nie zamknely. Wolno ruszytam po schodach, co wymagato
ode mnie ogromnej determinacji. Kiedy dotarlam do kajuty, sprzataczka juz zdazyta
zamknac zaluzje i zasta¢ koje. Data mi do reki dwie tabletki i znowu zaproponowata
otwartg butelke wody. Patrzytam na nig, milczac, ale potem policzytam do trzech
i zdotatam sie skupi¢ na tyle, zeby potknac tabletki i usig$¢ na koi. Kobieta uklekta
i zdjeta mi buty.

— Zdejmij sweter. I spodnie. Bedzie ci wygodniej.

Rozpietam zamek bluzy, a sprzataczka pociagneta za rekawy. Zsunetam dzinsy
i zadrzalam, czujac na gotym ciele zimne powietrze.

— Poldz sie. Sprobuj zasnac.

Zebralam sily, zeby sie wslizng¢ pod wychtodzong kotdre. Z podkurczonymi
kolanami wpatrywalam sie w deski boazerii. M6j zoladek byt pelen rozedrganych
chromowych jajek —takich, jakie tata trzymal na biurku. Zostalam sam na sam
z dudnieniem silnika, grzechotaniem wieszakow i stukiem otwierajacych sie
i zatrzaskujqcych szuflad. Bylam tylko ja i czas. Czulam sie tak, jak podczas szkolnej
wycieczki za kulisy baletu — widziatam tam setki obcigzonych odwaznikami lin,
baterie monitorow i konsole rezysera Swiatla z tysigcami podpowiedzi dotyczacych
zaledwie jednej drobnej zmiany dekoracji. Teraz lezalam na koi i obserwowatam
kulisy czasu. Dostrzegltam, jak wolno sie zmienia wszystko, co stanowi jego materie,
czyli wielkie nic. Sciany byly obite nad podloga granatowa tkaning, ktéra od
polerowanego drewna oddzielat metalowy pas, a dalej do sufitu pokrywat je bezowy
plastik. Pomyslalam: ,,Zabije mnie ten tandetny melanz koloréw”. Musiatam zamkna¢
oczy, jednak nie sta¢ mnie byto nawet na taki wysitek. Zatem niczym kierownik sceny
w balecie zaczelam pocigga¢ za sznurki w moim moézgu - jeden, potem drugi,
w konicu pie¢ naraz, az udalo mi sie zamkna¢ powieki. Rozchylitam usta, ale nie
wydostaty sie z nich zadne stowa, tylko chrapliwy jek. Gdyby, jakim$ cudem, byly to
jednak stowa, brzmiatyby: ,,Wszystko, tylko nie to”.

Nie wiem, jak to sie stalo, ale obudzilam sie czternascie godzin poézniej
i zobaczytam liscik od taty, w ktorym informowal mnie, zZe poszed} do baru na wyk}ad
o ptakach morskich. Zeskoczylam z koi, ale nogi odmoéwily mi postuszenstwa,
a w zoladku znowu zachlupotato. Pociggnetam tancuszek zaluzji w oknie. Czutam sie
jak w pralce. Rzucito mnie z powrotem na koje. Wiasnie mijaliSmy Ciesnine Drake’a.
Chciatam przeczekac ten moment, ale miatam co$ do zrobienia.

Korytarz statku byl upstrzony torbami chorobowymi, ktére - ulozone
w wachlarze — wystawaly z polaczen miedzy relingami, zza dozownikéw ptynu do
mycia rak i z kieszeni w drzwiach. Statek pochylit sie tak bardzo, ze jedng nogq sztam
po Scianie, a druga po podtodze. Glowny pasaz byt bardzo szeroki, wiec nie mogtam
sie niczego przytrzymac, zeby przejSC na druga strone. Na szczeScie zaloga



rozciggnetla tam sie¢ lin, jakby spodziewala sie wizyty Spidermana. Bylam jedyna
0soba. Wszyscy pasazerowie pochowali sie, niczym chore zwierzeta, w swoich
Swiatyniach cierpienia.

Chcialam otworzy¢ drzwi butiku z pamigtkami, ale byly zamkniete na klucz.
Stojaca za lada kobieta uniosta glowe. Wcierata co$§ w nadgarstek.

— Otwarte? — zapytatam szeptem, bo i tak nie mogla mnie ustyszec.

Ekspedientka podeszta i zwolnita blokade na dolnym metalowym pasku.

— Przysztas po papier do origami? — zapytala.

— Co? — Nie wiedziatam, o co jej chodzi.

— Japonscy turysci organizujq o jedenastej pokaz skladania origami. Mam papier,
jezeli chcesz wzigc udziat.

Widzialam tych Japonczykow. Nie mowili ani stowa po angielsku, ale mieli
swojego tlumacza. Kiedy chcial zwroci¢ ich uwage, machat patykiem ozdobionym
wstazkami i pluszowym pingwinem na sznurku.

Statek sie zakotysat i wpadtam prosto do kosza pelnego sportowych bluz z logo
Harmsen & Heath. Probowatam sie wydostac, ale bylo to niemozliwe.

— Zawsze jest tak zle?

—Tym razem dosy¢ mocno kolysze. — Ekspedientka wrocita za lade. — Fale
siegajq trzydziestu stop.

— Plynela pani w rejs gwiazdkowy? — zapytatam.

— Tak.

Otworzyta maty stoik bez etykietki i zanurzyla w nim palec. Zaczela smarowac
drugi nadgarstek.

— Co pani robi? — zainteresowatam sie. — Co jest w tym stoiku?

— Krem przeciwko chorobie morskiej. Zaloga nie moglaby bez niego
funkcjonowac.

— ABHR? — zapytatam.

— Rzeczywiscie.

— Nie boi sie pani dyskinezy poznej?

— Niezle — powiedziala. — Widze, ze jestes zorientowana. Zdaniem lekarza,
dawka jest na tyle matla, ze nie mamy sie czego obawiac.

— Dwudziestego szostego grudnia, podczas rejsu gwiazdkowego pewna
pasazerka zrobita wieczorem duze zakupy w tym sklepie — powiedzialam. — Gdybym

podata jej nazwisko i numer kajuty, to moglaby pani sprawdzi¢ na paragonie, co
doktadnie kupita?



— Och... —Kobieta popatrzyla na mnie z dziwng ming, ktoérej nie potrafitam
rozszyfrowac.

— To moja mama — wyjasnitam. — Zrobita zakupy za czterysta dolarow.

— Plyniesz z tatg? — zapytata ekspedientka.

— Tak.

—1Idz do swojej kajuty, aja poszukam tego paragonu. To moze potrwac
z dziesie¢ minut.

Podyktowatam jej numer kajuty i wrécitam do siebie, wciagajac sie po linach. Na
poczatku rejsu bylam szczesliwa, ze mamy w kajucie telewizor, ale méj entuzjazm
szybko ostabl, kiedy okazalo sie, ze odbiera tylko dwa kanaly — na jednym by} Happy
Feet, a na drugim prelekcja o ptakach morskich. Nagle drzwi otworzyly sie z hukiem,
az podskoczylam ze strachu. Do kajuty wszed} tata i... ekspedientka ze sklepu
z pamigtkami.

— Polly powiedziata mi, ze chciala$ zobaczy¢ paragon mamy. To prawda?

— Zgodnie z instrukcjami kapitana, musialam o tym powiedzie¢ twojemu tacie. —
Ekspedientka zrobita zawstydzong mine. — Przyniostam ci papier do origami.

Popatrzytam na nig z ming kubrickowskiego szalenca i ciezko opadtam na koje.

Tata rzucit Polly wymowne spojrzenie, ktore znaczylo: ,,Dziekuje za pomoc,
resztg zajme sie sam”. Kiedy kobieta zamknela za sobg drzwi, usiad} koto mnie.

— Przyrodnikom byto bardzo przykro z powodu wczorajszego nieporozumienia —
powiedzial. Lezalam z twarzq wcisnieta w poduszki. — Przyszli do mnie. Kapitan
rozmawial z calg zalogq. — Tata zamilk} na dluzej. — Porozmawiajmy, Bee. Chciatlbym
wiedzie¢, co myslisz i czujesz.

— Chce odnalez¢ mame — mruknetam w poduszke.

— Wiem, kochanie. Ja tez.

Obrocitam glowe.

—To dlaczego poszedtes na ten ghupi wyklad o ptakach? Zachowujesz sie tak,
jakby nie zyla. Powiniene$ bardziej sie starac.

— Tutaj? — zapytal. — Na statku?

Stolik nocny byt zasmiecony drobiazgami —lezaly na nim krople do oczu,
okulary z zaklejonym szklem stuzace tacie do czytania, okulary przeciwstoneczne —
tez z zaklejonym szklem, okropne gumki Croakie, ktore tata zakladatl na okulary,
zeby mu nie spadaty, monitor pracy serca i pare fiolek z witaminami, ktére wklada sie
pod jezyk. Musiatam usigs¢, zeby na to nie patrzec.

— Na Antarktydzie.

Wyjelam z plecaka raport kapitana. Tate zatkalo z wrazenia.

— Po co to wzietas?



— Moze dzieki temu uda mi sie znalez¢ mame.

— Przeciez nie po to plyniemy na Antarktyde — powiedzial. — WybraliSmy sie
tutaj, bo chcialas zamkna¢ pewien etap.

— Oszukalam cie, zeby$ sie zgodzil. — Teraz wiem, ze nie mozna tak mowic
i oczekiwac, ze drugiej osoby to nie urazi. Bylam jednak zbyt rozdrazniona. — To ty,
tato, dates mi do myslenia, méwiac, ze list Harmsena to tylko wymowki faceta, ktéry
chce unikng¢ odpowiedzialnosci. Bo jeSli przeczytasz z otwartym umystem raport
kapitana, okaze sie, ze mamie podobala sie ta podroz. Tak dobrze sie bawila,
popijajac drinki i chodzac na dlugie spacery, ze postanowita tu zosta¢. Napisata do
mnie list, w ktérym to wyjasnita, zebym przestata sie martwic.

— Moge ci przedstawi¢ inna interpretacje? — zapytat tata. — Bo moim zdaniem,
z raportu wylania sie portret kobiety, ktora unikata ludzi i samotnie wypijala do
kolacji butelke wina, a potem przerzucita sie na mocniejsze trunki. To mi nie wyglada
na dobrg zabawe, tylko na zapijanie sie na Smier¢. Nie watpie, ze mama naprawde
napisata do ciebie list, ale byly w nim przede wszystkim paranoiczne uwagi dotyczace
Audrey Griffin.

— Kapitan uzyt stowa: ,,prawdopodobnie”.

— Ale nigdy nie dowiemy sie tego na pewno — mowit dalej tata. — Bo wcale go
nie wystala.

— Dala list innemu pasazerowi, zeby go wystat po powrocie do domu, ale gdzie$
sie zapodziat.

— Dlaczego wiec zaden z pasazerow nie zgtosit tego podczas przestuchania?
— Bo mama kazala mu zachowac tajemnice.

— Jest takie powiedzenie: ,,Kiedy styszysz tetent, rozejrzyj sie za koniem, a nie za
zebrg”. Wiesz, co to znaczy?

— Tak.
Rzucitam sie z powrotem na koje i gtosSno westchnetam w poduszke.

—To znaczy, ze kiedy probujesz co$ zrozumie¢, powinnas unikac zbyt
egzotycznych thumaczen.

— Wiem, co to znaczy.

Musiatam sie przesuna¢, bo poduszka byta mokra od $Sliny.

— Minelo szesc¢ tygodni, odkad znikneta bez sladu — powiedziat tata.
— (Gdzies jest i czeka na mnie — odpartam. — To pewne.

Poczutam pulsujacq aure na policzku. Fala energii zaatakowala mnie z prawe;j
strony, od stolika z gadzetami taty. Bylo ich tak duzo i byly tak pedantycznie utozone
—gorzej niz udziewczyny —ze od samego patrzenia robilo mi sie niedobrze.
Wzdrygnelam sie i odwrocitam wzrok.



— Nie wiem, kochana, skad sie u ciebie bierze to przekonanie. Naprawde nie
rozumiem.

— Tato, mama nie popetnita samobdjstwa.

—To jednak nie znaczy, ze nie mogla pewnej nocy wypi¢ za duzo, a potem
wypasc za burte.

— Nie dopuscitaby do tego — powiedziatam.

— Mam na mysli nieszczesliwy wypadek, Bee. Wypadki maja to do siebie, ze nikt
ich nie planuje.

Zza krzesta przy biurku unioést sie pioropusz pary. To zadziatal nawilzacz

powietrza, ktory mama kupita dla taty. Byt podlgczony do pradu i sterczala z niego
odwrécona do gory dnem butelka. Dokladnie tak, jak tata sobie zyczyt.

— Dobrze wiem, dlaczego byloby ci na reke, gdyby mama sie zabila. — Zanim
wypowiedzialam te stowa, nie zdawalam sobie sprawy, ze tkwia gleboko we mnie. —
Bo jq zdradzites, a dzieki temu moglbys sie w koncu zerwac ze smyczy i p6js¢ swoja
droga. Nie wmawiaj mi wiec, ze byla wariatka.

— Bee, to nieprawda.

— Rozejrzyj sie za koniem - przypomnialam. — Cale swoje zycie spedzale$
W pracy, a tymczasem my z mamg $wietnie sie razem bawily$my. Zyly$my dla siebie.
Ani przez chwile nie pomyslataby o tym, zeby po pijanemu kreci¢ sie koto burty
statku, bo to znaczyloby, ze juz nigdy mnie nie zobaczy. Twoja pewnosSc¢, ze tak
postapita, Swiadczy o tym, jak stabo ja znasz. To ty powiniene$ rozejrzeC sie za
koniem, tato.

— W takim razie, gdzie sie ukryla? — zapytal tata, powoli tracac panowanie nad
soba. — Na gorze lodowej? A moze dryfuje na tratwie? Czym sie zywi? Jak sie chroni
przed zimnem?

— Wiasnie do tego potrzebuje paragonu ze sklepu z pamigtkami — wyjasnitam.
Specjalnie mowitam wolno, bo mialam nadzieje, ze dzieki temu lepiej mnie zrozumie.
— Zeby udowodni¢, ze kupila cieple ubranie. Majq je w sprzedazy. Sama widziatam.
Parki, mocne buty i czapki. Sprzedaja tez batoniki z musli.

— Batoniki z musli! — Tego juz bylo dla niego za wiele. — Batoniki z musli? Na
tym opiera sie twoja teoria? — Widziatam, jak pulsuje zyla pod niemal przezroczysta
skora na jego szyi. —Na parce i batonikach z musli? Czy ty w ogole bytas juz na
pokladzie?

—N... nie... — wyjakatam.

Tata wstat.

— Chodz ze mna.

— Dokad?



— Chce ci pokazac, jaka tam jest temperatura.

— Nie! — odmowitam tak stanowczo, jak tylko umiatam. — Przeciez wiem, jak to
jest w niskich temperaturach.

— Nie w az tak niskich.

Porwat z ¥6zka raport kapitana.

— To moje! — wrzasnelam. — To wiasnos¢ prywatna!

— Chodz ze mna, jesli tak bardzo interesujg cie fakty.

Z}apal mnie za kaptur i pociagnat za drzwi.

— Puszczaj! — warknelam na niego.

— Idziesz ze mng! — warkna}t na mnie tata.

SzarpalisSmy sie na waskim trapie na drugi pok}ad, potem na trzeci, wymachujqc
rekami i klngc tak zawziecie, ze dopiero po chwili zdaliSmy sobie sprawe, ze jesteSmy
w centrum uwagi. ZnalezliSmy sie w barze. Japonczycy siedzieli bez ruchu
i obserwowali nas zza stotow ustanych arkuszami papieru.

— PrzyszliScie na origami? — zapytal tlumacz, okazujac mieszane emocje, bo
z jednej strony, wygladato na to, ze nikt inny nie pojawil sie na warsztatach,
a z drugiej, kto chcialby uczy¢ sztuki origami kogo$ takiego jak my?

— Nie, dziekujemy — powiedziat tata i zwolnit chwyt.

Puscitam sie sprintem na drugi koniec baru. Przez przypadek potracitam jedno
z krzesel, ale zapomniatam, ze — jak wszystkie meble — bylo przykrecone do podiogi,
wiec zamiast sie przewrdci¢, wbito mi sie pod zebra. Bo6l odrzucit mnie na blat stohu.
Na domiar ztego statkiem zaczeto kotysac.

To wystarczylo, zeby tata mnie dogonit.

— A ty dokad...

— Nie wyjde z toba na poktad!

Szamoczac sie idrapiac, zblizaliSmy sie w kierunku drzwi niczym sklebiona
chmura papieru do origami i wcigz pachngcych nowosScig parek z logo Patagonii.
Zaparlam sie stopg o futryne, zZeby tata nie mogt mnie wypchnac¢ na dwor.

—Czym mama zawinila?! -—krzyczalam. —Tym, ze znalazta w Indiach
asystentke, ktora zalatwiala za nig rézne rzeczy? A niby do czego stuzy Samantha 2?
To gadzet, ktory pozwala ludziom siedzie¢ na tytku i nie kiwna¢ palcem, bo robot
zrobi wszystko za nich! PoswieciteS dziesieC lat zycia i miliardy dolarow na
wymyslenie, jak sprawic, zeby ludzie nie musieli sie zajmowac swoim zyciem. Mama
znalazta na to sposob, ktory kosztowat tylko siedemdziesiat pie¢ centow za godzine,
a ty chciates jg zamkng¢ w wariatkowie!

— Naprawde tak uwazasz? — zapytat.
— Byles jak gwiazda rocka, tato, kiedy szedleS miedzy siedzeniami Connectora.



— Ja tego nie napisatem!

— Ty nie, tylko twoja laska! — odpartam. — Wszyscy wiemy, jak bylo naprawde.
Mama uciekla, bo zabujate$ sie w swojej admince.

— Idziemy.

Lata ¢wiczen na sitlowni oczywiscie odniosty jakis skutek, bo tacie udato sie
mnie podnieS¢ jedna reka, jakbym byta kawatkiem balsy. Wolna reka otworzyt drzwi.

Zanim sie za nami zamknely, zdazylam jeszcze zobaczy¢ naszych biednych
Japonczykéw. Zaden z nich sie nie ruszyl. Niekt6rzy zastygli z uniesionymi rekami,
w ktorych trzymali zlozone na pot kartki. Wygladali jak diorama w muzeum
przedstawiajgca kurs origami.

Od poczatku rejsu dopiero teraz pierwszy raz znalaztam sie na gornym
pokladzie. Uszy zaczely mnie szczypac, a nos zmienit sie w piekacy od mrozu sopel.
Wiat tak silny wiatr, Zze zamarzaly mi oczy. Mialam wrazenie, ze moja skoéra na
policzkach zaraz peknie.

— Jeszcze nawet nie doplyneliSmy do Antarktydy! — Tata probowat przekrzyczec¢
wycie wiatru. — Czujesz, jak zimno? Czujesz?

Otworzytam usta i od razu zamarzta mi $lina, niczym w jaskini lodowej. Kiedy
przetknelam — wktadajac w to calg determinacje — smakowata Smiercig.

—Jak Bernadette udalo sie przezyc¢ pie¢ tygodni w tych warunkach? Rozejrzyj
sie! Czujesz, jakie tu jest powietrze? A to wcigz nie Antarktyda!

Wsunelam dlonie w rekawy i zacisnelam zdretwiate palce. Tata machat mi przed
oczami raportem.

— Mozemy by¢ pewni jedynie tego, ze bezpiecznie wsiadla na statek pigtego
stycznia o széstej po potudniu, a potem zaczela pi¢. Morze bylo zbyt wzburzone, zeby
rzucic kotwice. I tyle. Chcesz faktow? Prosze bardzo, poczuj je na wilasnej skorze. To
jest wiatr, a to mroz. Fakty.

Tata mial racje. Jest madrzejszy ode mnie i miat racje. Wiedzialam, ze nie
znajdziemy mamy.

— Daj mi to — powiedziatam i wyciggnetam reke po raport.

—Nie chce, zeby$ sie tym zajmowala, Bee! Zle ci shizy uganianie sie za
nieistniejgcymi duchami!

Tata potrzasnat raportem. Probowatam mu go odebra¢, ale kompletnie stracitam
czucie w rekach, dlonie zaplataly mi sie w rekawy, a po chwili juz bylo za p6zno
i wszystkie kartki, co do jednej, poszybowaly z wiatrem do nieba.

— O nie! To bylo wszystko, co mam!

Przy kazdym stowie igly lodu wbijaty mi sie w pluca.

— Nieprawda, Bee — powiedzial tata. — Masz mnie.



— Nienawidze cie!

Pobieglam do kajuty ilyknelam dwie tabletki, nie z powodu nowego ataku
choroby morskiej, lecz dlatego, zZe wiedzialam, Ze zetng mnie z n6g i pomoga zasnac.
Zbudzitam sie tylko raz i juz nie bylam zmeczona. Wyjrzalam za okno. Morze byto
wzburzone i czarne —tak, jak iniebo. Nad nami przelecial samotny ptak. Co$ sie
zakotysalo na wodzie — wielka kra lodowa, pierwszy zwiastun koszmarnej krainy, do
ktorej zmierzaliSmy. Wzielam jeszcze dwie tabletki i znowu zasnelam.

Nagle ustyszalam muzyke, najpierw bardzo cicha, ale stopniowo coraz glosniejsza.
I’m starting with the man in the mirror... To Michael Jackson zaspiewatl mi pobudke.
Ze szczeliny miedzy zaluzjami a rama okna bit oSlepiajacy blask.

—Dzien dobry panstwu —powital pasazerow pilot z glosnika. Zilowieszczo
zawiesit glos, a potem mowit dalej: — Informujemy tych z panstwa, ktorzy jeszcze nie
mieli przyjemnosci zerkngc przez okno, ze doptyneliSmy na Antarktyde. — Styszac to,
zerwalam sie z koi. — Wielu z panstwa juz wyszto na poklad, zeby odetchnac¢ czystym
porannym powietrzem. Po raz pierwszy ujrzeliSmy lad o szostej dwadzieScia trzy,
mijajac wyspe Snow Hill. Teraz ptyniemy w kierunku zatoki Deception.

Nerwowo pociggnetam za sznurki zaluzji.

Zobaczylam jg — czarna, skalista, pokryta Sniegiem wyspe zawieszong miedzy
czarng woda apustym, szarym niebem - Antarktyde. Czulam straszny ucisk
w zotadku, bo miatam wrazenie, ze gdyby Antarktyda mogla mowi¢, powtarzalaby
tylko jedno: ,,Nie ma tu miejsca dla ciebie”.

— O dziewiatej trzydziesSci nasze ,Zodiaki” zaczng zabiera¢ chetnych na lad —
mowit dalej glos z akcentem kiwi. — Moga panstwo wzia¢ udziat w spacerach pod
okiem naszych przyrodnikow i instruktorow fotografii. Do dyspozycji sa takze kajaki
dla tych, ktorzy wola w ten sposdb spedzi¢ czas. Temperatura na dworze wynosi
minus trzynascie stopni Celsjusza, osiem w skali Fahrenheita. Jeszcze raz dzien dobry
i witamy na Antarktydzie.

Tata wpadt jak petarda do kajuty.

— O, wstatas! Idziesz poptywac?

— Poptywac?

— To wyspa wulkaniczna — wyjasnit. — Bije tutaj gorace zZrodlo, ktore nagrzewa
wode w poblizu brzegu. Co ty na to? Masz ochote zanurzy¢ sie w Oceanie
Antarktycznym?

— Nie.
Zdawalo mi sie, jakbym patrzyla na siebie oczami obcego cztowieka. Dawna Bee

stala przede mng i mowita: ,,Co ty gadasz? To super sprawa. Kennedy ocipieje, kiedy
jej o tym opowiesz”, ale teraz nowa Bee przejela kontrole i odparla:



— 1dz sam, tato.

— Co$ mi sie zdaje, ze wkrotce zmienisz zdanie — zacwierkat radosnie tata.

Oboje wiedzieliSmy, zZe tylko udaje.

Mijaly kolejne dni. Stracitam poczucie czasu, bo stonce nie zachodzito, wiec
zaufatam rozkladowi dnia taty. Nastawiatl budzik na szosta, tak jak w domu, i szed} na
sitownie, potem Michael Jackson Spiewat z glosnikow, a tata wracal, zeby wzigc
prysznic. Opracowat szczegélny system — bral zmiane bielizny do kingstona i tam ja
wkiadal, a ubierat sie po drodze do pokoju. Tylko raz powiedziat: ,,Do licha, nie moge
znalez¢ irygatora”. Po prysznicu szedl na Sniadanie. Wracal z talerzem dla mnie
i skserowanym egzemplarzem ,,New York Times Digest”, na ktérym kto$ odrecznie
napisal wielkimi literami: EGZEMPLARZ DO CZYTANIA NA MIEJSCU — NIE
ZABIERAC DO KAJUT. Tata kserowal go na odwrocie kart dan z poprzedniego
dnia. Lubilam czyta¢, jakie ryby byly na kolacje, bo o wielu z nich nawet nigdy nie
styszalam. W menu byty takie cuda, jak zebacz, morszczuk, polyprion i leszcz morski.
Nie wyrzucatam tych kartek na wypadek, gdyby Kennedy mi nie uwierzyla. P6zniej
tata — mistrz ubierania sie ,,na cebule” —z namaszczeniem wkiadat stroj globtrotera,
smarowal sie kremem z filtrem, pomadkq wazelinowa, zakraplal oczy i ruszal na
podboj Antarktydy.

Wkroétce czarne gumowe todzie z napisem ,,Zodiac” na silnikach zaczynaly
transportowac pasazerow na brzeg. Odzywalam dopiero po wyptynieciu ostatniego
»Zodiaca”. Bylam na statku tylko ja i sprzatacze. Sztam na najwyzszy poklad, gdzie
znajdowala sie biblioteka, i sprawdzatam postepy graczy w imponujacej rozgrywce
Osadnikéw z Catanu. Byly tam tez puzzle, co na poczatku bardzo mnie ucieszylo, bo
je uwielbiam, ale stracitam zapal, kiedy zaczetam znajdowa¢ w pudelkach karteczki
z ostrzezeniami w rodzaju ,,Brak siedmiu klockow” i coraz czesciej zastanawialam sie
nad sensem ich ukladania.

Na statku byla jeszcze jedna kobieta, ktora nie schodzila na lad, ale nie wiem,
dlaczego. Nie odzywala sie do mnie, tylko wcigz rozwiazywata zadania z ksigzki pod
tytutem: Sudoku: Nie irytuj sie. Na marginesach zapisywala, gdzie znajdowal sie
statek, kiedy rozwigzala dang tamiglowke. To byla jej pamiatka z podrozy. Raz
podejrzatam, jakie miejsca uwiecznitla w ten sposob. Na kazdej stronie widniata ta
sama nazwa — ,Antarktyda”. Najczesciej jednak siedzialam w bibliotece, nie robigc
nic szczegdlnego. Wszystkie Sciany byly ze szkla, wiec bez problemu widziatam, co
sie dzieje dookota. O Antarktydzie wystarczy wiedziec, ze sktada sie z trzech warstw.
Pierwsza od dotu to warstwa wody, ktdérej odcien waha sie miedzy czerniq a szaroscia.
Nad nig znajduje sie warstwa ziemi, zwykle biala lub czarna. Na samej gorze jest
warstwa nieba w kolorze sinym albo btekitnym. Antarktyda nie ma flagi, ale gdyby
miala, to powinna przedstawiac trzy poziome pasy w roznych odcieniach szarosci.
Mozna by tez podejs$¢ do tej kwestii jak artysta — zaproponowac jednolita szarq flage,



ale thumaczy¢, ze w istocie sklada sie z trzech paséw szarosci, symbolizujacych wode,
lad i niebo, tyle ze wtedy trzeba by sie duzo nagadac, zeby wszyscy zrozumieli.

W koncu flota ,,Zodiacow” wracala. Nie wiedzialam, na ktérym z nich jest tata —
wszystkim pasazerom rozdano identyczne parki z czerwonym kapturem i spodnie do
kompletu, zapewne dlatego, ze czerwony kolor jest najlepiej widoczny na szarym tle.
Przewodnicy mieli czarne kurtki. Za kazdym razem schodzitam do kajuty, zanim
todzie dobily do burty — chciatam udawac¢ przed tata, Ze siedzialtam tam nadgsana
przez caly czas jego nieobecnosci. Sprzataczka zawsze zostawiala na mojej poduszce
recznik zwigzany w taki sposob, ze wygladat jak kroliczek, i z dnia na dzien dodawata
mu coraz wiecej wymyslnych akcesoriow. Najpierw kroliczek z recznika nosit moje
okulary przeciwstoneczne, potem opaske na wlosy, a jeszcze innym razem jeden
z plastrow udrazniajacych do nosa, ktore tata przyklejat sobie na noc.

Tata dziarsko wchodzit do kajuty, wcigz owiany lodowatym powietrzem,
i zasypywal mnie informacjami i wrazeniami. Pokazywal mi zdjecia w aparacie,
mowiac, ze nie ukazuja catego piekna. Potem szedt do mesy na lunch i mnie tez co$
przynosil, a po lunchu wybieratl sie na nastepny wypad. Moja ulubiong pora byto
wieczorne podsumowanie dnia, ktore ogladatam w telewizorze w kajucie. Codziennie
grupa pasazerow nurkowala z akwalungami i filmowala dno morza. Okazuje sie, ze
w tych nieprzyjaznych czarnych wodach zyja miliony najbardziej zwariowanych
stworzen, jakie w zyciu widzialam - gladkie jak szklo ogorki morskie, insekty
uzbrojone w cienkie, dlugie na stope kolce, fluorescencyjne rozgwiazdy i widlonogi
pokryte cetkami i prgzkami, jakby sie urwaly z Zéttej todzi podwodnej. Nie podaje ich
naukowych nazw (zresztg wcale nie mialabym na to ochoty), bo wciaz sa nienazwane.
Wiekszos¢ tych stworzen ludzie dopiero odkrywaja.

Staratam sie poczu¢ do taty mitos¢ zamiast niecheci z powodu jego udawanego
entuzjazmu i okropnego gustu w kwestii ubran. Probowalam sobie wyobrazi¢, co
mama w nim widzialta w czasach, gdy jeszcze zajmowala sie architektura.
Wczuwatam sie w role osoby, ktérg totalnie cieszy kazdy jego gest. Byto to jednak
zalosne, bo na mysl onim iojego arsenale akcesoribw zawsze robilo mi sie
niedobrze. Szkoda, ze kiedyS porownatam go w myslach do olbrzymiej dziewczyny,
bo jezeli raz sobie coS takiego wkrecisz, to trudno sie pozbyc tego skojarzenia.

Od czasu do czasu bylo tak fajnie, ze wrecz nie moglam uwierzy¢ w swoje
szczeScie. MijaliSmy dryfujace posrodku oceanu gory lodowe. Byly gigantyczne, a ich
Sciany pokrywaty fantastyczne formacje. Wygladaly na tak potezne i majestatyczne,
ze rozsadza ci serce od samego patrzenia, chociaz to przeciez nic nieznaczace bryly
lodu. Widziatam czarne jak heban plaze zasypane $niegiem, a czasami udawato mi sie
wypatrzy¢ samotnego pingwina cesarskiego —giganta wsréd pingwindw —
z pomaranczowym upierzeniem na policzkach. Stal na gorze, a ja zastanawiatam sie,
jak tam sie znalazt iw jaki spos6b zamierza zejsS¢, jezeli w ogodle chce stamtad



schodzi¢. Na innej gérze lodowej wygrzewal sie usSmiechniety lampart morski.
Wygladal, jakby nie byl w stanie skrzywdzi¢ muchy, ale to jeden z najdzikszych
drapieznikdw na Swiecie i na pewno chetnie rzucilby sie na ciebie, ztapal ostrymi jak
brzytwy zebami i wciggnat pod lodowatg wode, gdzie potrzgsatby tobg tak dlugo, az
zdartby z ciebie skére. Czasami wychylatam sie za burte, Zzeby popatrze¢ na dryfujace
kry, wygladajace jak biate puzzle, ktorych nikt nigdy nie dopasuje. Pobrzekiwaty jak
kostki lodu w koktajlu.

Dostownie wszedzie plywaly orki. Pewnego dnia zobaczylam lawice
piec¢dziesieciu osobnikdw — matek z mlodymi. Pluskaly sie, radosnie wypuszczajac
fontanny wody, a pingwiny skakaly po powierzchni atramentowego oceanu niczym
pchly, by w koncu bezpiecznie wyladowac na gorze lodowej. Gdybym miala wybrag,
to bylby mdj ulubiony widok — pingwiny wyskakujace z wody na brzeg. Niewielu
ludziom na $wiecie dane jest ujrze¢ to zjawisko na wlasne oczy, wiec staralam sie
szczegOlnie je zapamietaC i znalez¢ wilasciwe stowa, ktore opisza to cudo. Potem
myslalam o rzeczach niezwigzanych z podr6za, na przyklad, o liscikach, ktére mama
wkladata mi do pudetka z drugim $niadaniem. Zdarzato sie, ze wkladala je tez do
Sniadania Kennedy, bo jej mama nigdy nie wpadla na taki pomyst. Niektore lisciki
ukladaty sie w trwajaca kilka tygodni historie. W takich chwilach wstawatam z fotela
w bibliotece na statku i patrzytam przez lornetke, ale nigdzie nie widzialam mamy. Po
jakims$ czasie przestalam rozmysla¢ o domu i znajomych, bo kiedy ptyniesz statkiem
na Antarktyde, a dzien miesza sie z noca, to wtasciwie kim jesteS? Chyba chce przez
to powiedzie¢, ze czutam sie jak zjawa na statku-widmie w widmowej krainie.

Pewnego wieczoru tata przyniost mi z mesy talerz buleczek serowych i wrécit do
baru, aja ogladalam wieczorne podsumowanie dnia w telewizorze. Jeden
z naukowcow wyglosil prelekcje o liczeniu pisklat pingwinéw w ramach jakiego$
badania naukowego. Potem nadszedl czas na zapowiedz przysztych atrakcji.
Nastepnego dnia mieliSmy sie zatrzymac¢ w Port Lockroy, brytyjskiej bazie z czasow
drugiej wojny Swiatowej, ktéra aktualnie pelni funkcje muzeum dziedzictwa
antarktycznego. Mieszkajg tam ludzie, jest sklep z pamigtkami i poczta. Przewodnicy
zachecali pasazerow, zeby kupili lokalne znaczki z pingwinami i wystali stamtad listy
do domu!

Moje serce zaczelo wyprawiac¢ dzikie harce, nerwowo chodzitam po kajucie,
powtarzajac: ,,0 Boze, o Boze, o Boze”, i oczekiwalam, ze za chwile tata otworzy
z hukiem drzwi.

— Panie i panowie —w glosnikach zatrzeszczal glos pilota. —Za nami kolejne
niezwykle interesujagce podsumowanie dnia. Szef kuchni Issey wlasnie mnie
poinformowal, Ze kolacja juz jest gotowa. Bon appétit.

Jak na skrzydtach popedzitam do baru, majac nadzieje, Ze tata wcigz tam siedzi,
oszolomiony wiadomosciami, ale pasazerowie juz sie rozeszli. Kilka oséb schodzito



po trapie. Pobieglam w glab baru inadktadajac drogi, skrecitam do mesy. Tata
siedzial przy stole z jakim$ facetem.

— Bee! — zawolal. — Zjesz z nami kolacje?

— Jak to? Nie bylo cie na podsumowaniu? — zapytatam. — Nie styszales, ze...

— Alez tak! To jest Nick, ktory studiuje kolonie pingwinéw. Powiedzial mi, ze
zawsze przydaje mu sie pomoc w liczeniu pisklat.

— CzeS¢... — Beztroski humor taty przerazal mnie tak bardzo, ze cofnelam sie
o krok i wpadtam na kelnera. — Przepraszam... dzien dobry... do widzenia.

Odwrocitam sie iczym predzej ruszylam naprzod, byle juz stamtad wyjsc.
Whbieglam do pomieszczenia nawigacyjnego z ogromnym stotem, na ktérym lezata
roztozona mapa Polwyspu Antarktycznego. Co dzien widzialam, jak czlonkowie
zalogi zaznaczajq kropkowang linig trase, ktorg przebyt statek, a potem pasazerowie
mozolnie kopiowali ten wykres na swoje mapy. Otworzylam wielka, ptaska szuflade
i znalaztam mape rejsu mamy. Rozlozytam ja na stole i przeciagnelam palcem wzdluz
kropek. Tak, jak sie spodziewatam, jej statek zacumowat w Port Lockroy.

Rano tata poszedt na silownie, a ja wysztam na poklad. Zobaczylam wcisniety
w skalisty brzeg czarny drewniany budynek w ksztalcie litery L — wygladat jak dwa
hotele w grze Monopoly — z biala obwodka dookota okien i wesolymi czerwonymi
okiennicami. Okolica byla upstrzona pingwinami. W tle widzialam os$niezony lad,
a jeszcze dalej wznosit sie stromy szczyt gorujacy nad siedmioma zbitymi w gromade
nizszymi stozkami — Krélewna Sniezka i siedmiu krasnoludkéw.

Tata zapisal sie na wyprawe kajakami, a dopiero p6Zzniej na zwiedzanie Port
Lockroy. Poczekalam, az znajdzie sie w kajaku. Potem zerwalam metki ze swojej
czerwonej parki i ocieplanych spodni i ubratam sie. Dotaczytam do strumienia ludzi,
ktorzy niczym astronauci zgromadzili sie na schodach przed strefa zatadunku
pasazerow. Zobaczylam rzedy zamykanych na klucz szaf i dwie ogromne furty po obu
stronach statku, do ktoérych byly przypiete dryfujace pomosty. Ruszytam w kierunku
warczacego na wodzie ,,Zodiaca”.

— Do Port Lockroy? — upewnit sie Charlie. — Zeskanowatas sie?

Wskazatl mi stoisko z komputerem. Zeskanowatam karte pokladowa. Na ekranie
pojawitlo sie moje zdjecie, a pod nim stowa: MILEGO POBYTU NA LADZIE,
BALAKRISHNA! Poczulam zlo$¢ na Manjule — przeciez miata zadbac¢ o to, Zzebym
wystepowala na statku pod imieniem Bee — ale po chwili przypomnialam sobie, ze
Manjula jest przestepca internetowym.

Kilkanascie osé6b w czerwonych skafandrach wsiadlo do ,,Zodiaca”, a Charlie
zajal miejsce przy silniku. Grupa skladala sie przede wszystkim z kobiet, ktére
uznaty, ze juz wystarczy im na cale zycie ogladania pingwinow, a teraz ogarnela je
goraczka zakupow. Przekrzykiwaly sie, pytajac, co mozna kupi¢ w Port Lockroy.



— Nie wiem — odpowiedzial Charlie z wyczuwalng niecheciag w glosie. — T-shirty.

Pierwszy raz podczas tego rejsu opuscitam statek i znalaztam sie na szklistych
wodach oceanu. Porywisty wiatr atakowat ze wszystkich stron. Skulitam sie przed
podmuchami, ale za kazdym razem, kiedy sie poruszylam, moja skora dotykala
lodowatego materiatu, wiec staratam sie siedzie¢ bez ruchu — czulam sie uwieziona
w grubej kurtce. Przekrecitam glowe o pare milimetrow, tylko tyle, zeby zerkna¢ na
brzeg.

Dziwne, ze im bardziej zblizaliSmy sie do Port Lockroy, tym mniejszy zdawat sie
stojacy na brzegu budynek. Po raz pierwszy zaczelam sie bac. Charlie dodatl gazu
i skierowal ,,Zodiaca” miedzy skaly. Przeturlalam sie na brzuchu za gumowa burte
i zrzucitam kamizelke ratunkowa. Wdrapalam sie na skaly, omijajac pingwiny
bialobrewe, ktore krzykiem bronilty swoich gniazd. W koncu dotartam do
drewnianego pomostu wiodacego do drzwi budynku. Flaga brytyjska trzepotata
w podmuchach szarego, zimnego wiatru. Pierwsza dotartam do drzwi i z calej sily je
popchnetam. Powitaly mnie dwie dziewczyny. Wygladaly na studentki college’u —
troche nierozgarniete, ale chetne do pomocy.

— Witamy w Port Lockroy! — powiedzialy z angielskim akcentem.

Byla to jedna z takich zalosnych sytuacji, kiedy w srodku panuje taki sam chtéd
jak na dworze. Stalam w sklepie o pomalowanych na turkusowo S$cianach. Pod
sufitem wisialy kolorowe banery, adookota widzialam stoly pelne ksigzek,
wypchanych zwierzat i pocztowek, a ponadto szklane pojemniki na sportowe bluzy,
baseballéwki i w ogdle wszystko, na czym mozna wyhaftowa¢ pingwina. Nic nie
wskazywato na obecnos¢ mamy, ale i dlaczego miatoby wskazywac? To byt tylko
sklep z pamigtkami.

Po drugiej stronie sklepu znajdowato sie wyjscie do pozostatych zabudowan Port
Lockroy, ale bylo zablokowane. Zachowalam zimng krew iudawalam
zainteresowanie ogloszeniami na tablicy, a tymczasem do Srodka zaczatl napltywac
strumien klientow irozlegly sie pierwsze okrzyki zachwytu nad tupami. Nawet
mitosniczka sudoku porzucita z tej okazji swoj fotel w bibliotece.

— Witamy w Port Lockroy — powtarzaty na zmiane dziewczyny. — Witamy w Port
Lockroy.

Miatam wrazenie, jakby od mojego wejscia minela co najmniej godzina.
— Gdzie sq wszyscy mieszkancy? — zapytatam w koncu. — Gdzie mieszkacie?

— Tutaj — odparta jedna z dziewczyn. — Poczekajmy z wykladem, az wszyscy
wejda. — Po chwili kolejny raz ustyszatam: — Witamy w Port Lockroy.

— Ale gdzie Spicie? — dopytywatam.
— Witamy w Port Lockroy. To juz wszyscy? Och, jeszcze ktos idzie.
— Jest tu jakas stotowka, gdzie wszyscy sie spotykajq?



Dziewczyna popatrzyta nad moim ramieniem.

— Witamy w Port Lockroy. OK, wyglada na to, Zze wszyscy juz sg.

Jedna z nich zaczeta wyuczong gadke:

— Podczas drugiej wojny Swiatowej Port Lockroy byt tajng baza angielskich sit
zbrojnych... —Przerwala, bo wilasnie weszla grupa japonskich turystéw, co
oczywiscie znowu wywolalo zamieszanie.

Miatam tego dos¢. Przepchnetam sie koto Angielek.

Zobaczylam dwa male pomieszczenia. Posztam wlewo do staromodnego
centrum dowodzenia z biurkami izardzewiala maszyneria pelng pokretel
i przelgcznikow. Nie spotkalam tam nikogo. Na drugim koncu pomieszczenia
zobaczylam drzwi z tabliczka NIE OTWIERAC. Minelam wysoki do sufitu regat
z butwiejgcymi ksigzkami i pociggnelam za klamke. Oslepito mnie tak jasne swiatlo,
ze musialam sie cofna¢ —drzwi wychodzily na zasypane S$niegiem pustkowie.
Zamknelam drzwi i wrdcitam tq samqg droga do poprzedniego pokoju.

— W tysiac dziewieCset dziewiecdziesiatym szostym roku brytyjski Antarctic
Heritage Trust wylozyl pienigdze na przeksztalcenie Port Lockroy w muzeum
historyczne — mowita jedna z Angielek.

W nastepnym pomieszczeniu znajdowata sie kuchnia z zardzewialtymi piecykami
i pétkami uginajacymi sie pod ciezarem dosy¢ dziwnie wygladajacego prowiantu
i puszek brytyjskich produktéw. Tam tez byly drzwi z tabliczka NIE OTWIERAC.
Pobieglam do nich ipociaggnetam za klamke. Znowu zobaczylam biala pota¢, od
ktorej oczy nabiegly mi {zami.

Szybko zamknelam drzwi. Kiedy mo6j wzrok przyzwyczail sie do normalnego
Swiatla, wrécitam do gléwnej czesSci budynku i probowatam spokojnie przemyslec¢
sprawe. OK, bylo tylko troje drzwi — te, ktérymi weszliSmy, i dwoje prowadzacych na
zewnatrz, z tytu budynku...

— Podczas wojny Port Lockroy stuzyt jako baza operacji ,,Tabarin”... — mowita
dziewczyna.

— Nic z tego nie rozumiem — wtracitam. — Ile osob tu mieszka?

— Tylko my dwie.

— Ale gdzie mieszkacie? — powtorzytam. — Gdzie Spicie?

— Tutaj.

— Czyli gdzie?

— Rozkladamy Spiwory w sklepie.

— A gdzie chodzicie do toalety?

— Na dwr...

— Gdzie pierzecie?



— Hm, no...

— Gdzie bierzecie prysznic?

— Po prostu zyja w trudnych warunkach — powiedziata surowo jedna z turystek.
Miata piegi, blekitne oczy i siwe pasma w jasnych witosach. — Nie musisz by¢ dla nich
taka opryskliwa. Te dziewczyny przyjezdzaja tu na trzy miesigce idla przygody
godza sie siusia¢ do puszki.

— Naprawde jestescie tutaj tylko we dwie? —upewnitlam sie zrezygnowanym
glosem.

— Tak, jesli nie liczy¢ turystow, ktorzy przyptywaja na chwile nas odwiedzic.
— I nie zdarzylo sie, ze ktoérys z pasazerow nie wrocit na statek, tylko zostat
z wami...?

Sens tych stow i w ogole pomysl, ze mama bedzie tu na mnie czekac, nagle
wydaly mi sie tak naiwne, ze rozbeczalam sie jak dzieciak. Moje upokorzenie
pogarszata ztoS¢ na siebie o to, ze pozwolitam nadziei pusci¢ sie w niekontrolowany
galop. Zasmarkatam sobie pot twarzy, usta, brode i nowa parke, z ktorej tak bardzo sie
cieszytam, bo po rejsie moglam jg zatrzymac na pamigtke.

— Dobry Boze — jeknela piegowata turystka. — Co jej sie stato?

Nie moglam powstrzymac placzu. Bylam uwieziona w tym cyrku wsrod porcji
suszonego miesa, fotografii Doris Day, skrzynek whisky, z pordzewiala puszka
Quaker Oats, na ktorej mezczyzna z logo wcigz mial mloda twarz, z nadajnikami
kodu Morse’a, z wiszacymi na sznurze, zapinanymi na guziki kalesonami i ze
Sliniakami z nadrukowanym napisem ANTARCTICA BEACH CLUB. Charlie
zwiesit glowe i cicho co§ mowit do przyczepionej do parki krotkofalowki. Styszatam
wiele zatroskanych kobiecych glosow: ,,Co sie stalo?”. Dzisiaj umiem to powtorzyc
nawet po japonsku: ,,Anata wa daijobudesu?”.

Przedartam sie przez gaszcz nylonowych kurtek iwybieglam na dwar.
Zachwialam sie na pomoscie, a kiedy juz bylam na dole, wspietam sie na wysokie
skaly tak daleko, jak to mozliwe, i zatrzymalam sie na waskim cyplu. Zerknelam
przez ramie, ale nikogo nie widzialam. Usiadlam wiec, zeby zlapa¢ oddech.
W poblizu wypatrzylam samotnego stonia morskiego. Wylegiwat sie na boku, a przed
zimnem chronita go gruba warstwa tluszczu. Trudno mi bylo sobie wyobrazi¢, jak
zamierza sie ruszyC. Jego oczy wygladaty jak duze czarne guziki, z ktérych caly czas
saczyly sie czarne lzy. Z nosa tez sptywalo mu co$ czarnego. Moj oddech tworzyt
gesty obloczek. Poczulam, ze mréz daje mi sie we znaki. Nie wiedziatam, czy jestem
w stanie zrobi¢ cho¢by najmniejszy ruch. Antarktyda okazala sie naprawde okropnym
miejscem.

Nagle ustyszatam glos taty:



— Bee! Kochanie! Dziekuje —zwrdcit sie cicho do Japonki, ktéra zapewne
przyprowadzita go do mnie. Usiad}t i podat mi chusteczke do nosa.

— Myslatam, Ze tu bedzie, tato.
— Rozumiem, dlaczego tak pomyslatas.

Poplakatam jeszcze troche, ale wkrotce sie uspokoilam. Mimo to wcigz
styszalam ptacz. Teraz tata plakat.

—Ja tez za nig tesknie, Bee. — Jego cialem wstrzasaly spazmy. Placz nie byl
mocng strong taty. — Wiem, wiem, sadzisz, ze masz monopol na uczucie straty, ale
mama byla moja najlepsza przyjaciotka.

— Nieprawda, bo mojg — odpartam.

—Ja ja znatem dluzej.

Nawet nie probowat by¢ zabawny. Kompletnie sie rozkleil, a ja pomyslatlam:
,INO nie, teraz oboje mamy zalamywac rece, siedzac na skale na Antarktydzie?”.

— Wszystko bedzie dobrze, tato.

— Masz racje — powiedzial, wydmuchujac nos. — Wszystko sie zaczelo od tego
nieszczesnego listu, ktory napisalem do doktor Kurtz. Chcialem jedynie poméc
mamie. Musisz w to uwierzyc.

— Wierze.

— Jeste$ Swietna, Bee. Zawsze bylas. Udalas sie nam najlepiej na Swiecie.

— Nieprawda.

— Alez prawda. — Objat mnie i przytulil. Moje ramie idealnie miescito sie pod
jego reka. Po chwili poczutam ciepto promieniujace spod jego pachy. Wtulitam sie
mocniej. — Masz, sprobuj. — Siegnat do parki i wyciagnat dwa ogrzewacze z kieszeni.

Od razu zrobito mi sie tak przyjemnie, ze zawylam z rozkoszy.

— Wiem, Ze nie jest ci tatwo w tej podrozy — powiedziat tata. — Nie jest tak, jak
sobie wymarzylas. — Ckliwie westchnat. — Zaluje, ze musiatas przeczytac te wszystkie
dokumenty. Nie byly przeznaczone dla ciebie. Masz dopiero pietnascie lat.

— Ciesze sie, ze je przeczytatam.

Nie wiedzialam, ze mama byta tyle razy w cigzy. Poczulam sie tak, jakbym miata
siostry i braci, ktorych mama wolalaby urodzic¢ i kochac tak, jak mnie, ale tylko ja
przezylam, a i tak bylam wybrakowana z powodu wady serca.

—Paul Jellinek mial racje —powiedziat tata. —To fajny facet, prawdziwy
przyjaciel. Co ty na to, zebySmy pewnego dnia pojechali do LA i spedzili z nim troche
czasu? On najlepiej znal Bernadette. Wiedzial, ze powinna dalej tworzyc¢.

— W przeciwnym razie stanie sie zakalg spoleczenstwa — dodatam.



— Na tym polu zawiodlem twojg mame — méwit dalej tata. — Byla artystka, ktdéra
nagle przestata tworzyC. Powinienem zrobi¢, co w mojej mocy, zeby wrocita do
zawodu.

— Dlaczego tego nie zrobites?

— Nie wiedzialem jak. Nakloni¢ artyste, zeby tworzyl... to gigantyczne
wyzwanie. Pisze programy komputerowe. Nie rozumialem jej. Wcigz nie rozumiem.
Wiesz, ze zupelnie zapomniatem i dopiero artykutl w ,,Artforum” mi przypomnial, ze
Straight Gate kupiliSmy za pieniadze z fundacji MacArthura? To tak, jakby wszystkie
marzenia i nadzieje Bernadette dostownie popadaly w ruine.

— Nie wiem, dlaczego wszyscy sie czepiajg naszego domu — powiedzialam. —
Styszales, ze jedna z wlasciwosci moézgu jest tendencja do umniejszania wartosci?

— Nie.

— Powiedzmy, ze dostajesz prezent. Otwierasz go i okazuje sie, zZe to przepiekny
diamentowy naszyjnik. Na poczatku szalejesz ze szczeScia. Nastepnego dnia wcigz
jesteS szczeSliwy, ale juz nie tak bardzo. Po roku patrzysz na naszyjnik i myslisz:
,»Aha, to ten staro¢”. Z negatywnymi emocjami jest podobnie. Na przyktad, peka ci
szyba w samochodzie, wiec jesteS naprawde zalamany. ,,O nie! Moja szyba! Do
niczego sie nie nadaje, nic przez nig nie widze. Co za tragedia! Nie masz jednak dosy¢
pieniedzy, zeby ja naprawic¢, wiec jezdzisz z rysa. Po miesigcu kto$ cie pyta, co sie
stalo z twoja szyba, a ty odpowiadasz: ,,Co$ jest nie tak z mojg szyba?”. Twdj mozg
zniwelowal znaczenie tej straty. Za pierwszym razem, kiedy wesztam do domu
Kennedy, zwrocitam uwage na obmierzty, ciezki zapach, bo jej mama wcigz smazy
ryby. Zapytatam Kennedy: ,,Co to za smrod”, a ona na to: ,,Nie czuje. Jaki smrod?”.

— No wiasnie — przytaknat tata. — Wiesz, dlaczego mozg reaguje w taki sposob?
— Nie...

— To kwestia przetrwania. Masz by¢ gotowa na nowe doswiadczenia, bo czesto
sygnalizuja niebezpieczenstwo. Jezeli mieszkasz w dzungli pelnej pachnacych
kwiatéw, musisz przestac za bardzo zwraca¢ uwage na ich zapach, bo w przeciwnym
razie nie poczujesz drapieznika. Dlatego mdzg umniejsza wartos¢ doznan. Chodzi
0 przetrwanie.

— Ciekawe.

— Ze Straight Gate jest tak samo — powiedziat. — PrzestaliSmy zwracaC uwage na
dziury w suficie, mokre plamy na podlogach i na zamkniete na ghicho pokoje. Bardzo
mi przykro, Zze musze cie rozczarowac, ale normalni ludzie tak nie mieszkaja.

— My tak mieszkaliSmy.

— Rzeczywiscie, my tak mieszkaliSmy.

Przez jakiS czas siedzieliSmy w milczeniu, co sprawito mi duzq przyjemnosc. Na
Swiecie bytam tylko ja, ston morski i tata, ktory znowu wyciagnat sztyft z wazelina.



— ByliSmy jak Beatlesi, tato.

— Wiem, ze tak uwazasz, kochanie.

— Naprawde. Mama to John, ty jestes Paulem, ja George’em, a Lodzia —
Ringiem.

— Lodzia — powtorzyl, Smiejac sie.

— Lodzia — powiedzialam. — Obrazona na przesztoS¢, niepewna przysztosci.

— Co to znaczy? — zapytal, smarujac usta.

— Mama kiedy$ przeczytala taki komentarz o Ringu Starze. Autor napisal, ze
Ringo jest obrazony na przesztoSC¢ iniepewny przysziosci. Nigdy przedtem nie
widzialam mamy $miejqcej sie tak glosno. Za kazdym razem, kiedy patrzylySmy na
Lodzie z wywieszonym ozorem, moOwitlySmy: ,Biedna Lodzia, obrazona na
przesztos¢, niepewna przysztosci”.

Tata szeroko sie usmiechnat.

— Soo-Lin... — zaczelam, ale jej imie z trudem przeszio mi przez gardlo. — To
catkiem mita kobieta, ale jest jak kupa w zupie.

— Jak kupa w zupie? — zdziwit sie tata.

— Zalézmy, ze ugotowaleS zupe — wyjasnitam. — Naprawde pyszna. Chcesz ja
zjesc...

— No tak — powiedziat tata.

— I nagle ktos wrzuca do niej kawatek kupy. Wystarczy odrobina, i to doskonale
wymieszana. Chcialbys zjesc takie danie?

— Nie — zgodzit sie tata.

— Soo-Lin to wlasnie taka kupa w zupie.

— Wiesz, moim zdaniem, to troche niesprawiedliwe — powiedziat tata.

Mimo woli sie zasmialiSmy.

Pierwszy raz od poczatku rejsu uwaznie popatrzylam na tate. Nosit opaske
z polaru na uszach dla ochrony przed mrozem, a nos posmarowal mascia cynkowa.
Twarz mu blyszczala od kremow do opalania inawilzajacego. Zatozyl okulary
przeciwstoneczne z ostonkami po bokach —takie jak do wspinaczki goérskiej. Nie
widzialam plastra na soczewce, bo obie byly bardzo ciemne. Szczerze mowiac, nie
miatam za co go nienawidzic.

— Chce, zeby$ wiedziala, ze nie tylko tobie chodza po glowie dziwne teorie na
temat mamy. Wmawialem sobie, ze schodzac z poktadu, mogla mnie zobaczy¢ z Soo-
Lin i w jakis sposob udato jej sie nas oming¢. Wiesz, co zrobitem?

- Co?

— Wynajatem w Seattle towce nagrdd, zeby poleciat do Ushuaia i jej poszukat.



— Naprawde? — Bylam pod wrazeniem. — Prawdziwego towce nagrod?

—Jednego ztych, ktorzy specjalizujg sie w odnajdywaniu ludzi zaginionych
daleko od miejsca zamieszkania — potaknal. — Spedzit dwa tygodnie w Ushuaia,
szukajgc Bernadette. Sprawdzal na przyptywajacych i odptywajacych statkach oraz
w hotelach. Niestety, niczego nie znalazt. A potem dostaliSmy raport kapitana.

— Tak... — westchnelam.

— Bee —zaczal z namystem. — Musze ci co$ zdradzi¢. Zauwazylas, ze niezbyt
mnie martwi brak dostepu do skrzynki e-mailowej?

— Szczerze moéwiac, nie. — Zrobilo mi sie wstyd, bo w tej chwili zdalam sobie
sprawe, ze w ogole nie myslatam o tacie. To prawda, zwykle siedzial po uszy w e-
mailach.

— Prawdopodobnie wlasnie wtej chwili zarzad Microsoftu oglasza kolejng
reorganizacje. — Zerknat na zegarek. — Dzisiaj jest dziesiaty?

— Nie wiem. — Wzruszylam ramionami. — Moze.

— Dziesiatego projekt Samantha 2 przestaje istniec.

— Przestaje istniec?

Trudno mi bylo potaczyc¢ te stowa z Samantha 2.

— Tak, to koniec. Przenoszq nas do gier.

— To znaczy, do Xboxa?

— Mniej wiecej — powiedzial. — Walter Reed wycofat sie ze wzgledu na ciecie
kosztdw. W Microsofcie jestes nikim, jesli nie napedzasz sprzedazy. Jezeli Samantha
2 bedzie komponentem gier, to przynajmniej sprzeda sie pare milionow egzemplarzy.

— A co ze sparalizowanymi ludzmi, z ktérymi prowadzites testy?

— Rozmawiam z UW — powiedziat. — Mam nadzieje, ze tam uda mi sie prowadzic
dalsze badania. Troche to skomplikowane, bo Microsoft jest wlascicielem patentu.

— Myslatam, Ze to twdj patent.

— Ja mam tylko kostki patentowe na pamiatke. Same patenty formalnie nalezg do
Microsoftu.

— To znaczy, ze odejdziesz z firmy?

— Juz to zrobitem. W ubieglym tygodniu oddatem identyfikator.

Nigdy nie widzialam taty bez identyfikatora Microsoftu. Przytlaczajacy smutek
sqczyt mi sie przez glowe do reszty ciala, az w koncu wypehit je po brzegi — jak miod
w butelce.

— Niesamowite — jedynie tyle zdotalam wykrztusic.

— Czy to dobry moment, zeby ci powiedzie¢ co$ jeszcze bardziej niesamowitego?
— zapytat.



— Chyba tak — powiedziatam.

— Soo-Lin jest w cigzy.

- Co?

— Jeste$ za mioda, zeby wszystko zrozumie¢, ale to byla tylko jedna noc. Troche

za duzo wypitem. Wszystko skonczylo sie tak szybko, jak sie zaczelo. Domyslam sie,
ze moje ttumaczenia zdajq ci sie... jak ty to nazywasz... obmierzie?

— Nigdy w zyciu nie uzytam tego stowa — powiedziatam.

— Uzylas go przed chwilg. Nazwatas tak zapach w domu Kennedy.

— Naprawde jest w cigzy?

— Tak.

Biedaczysko, wygladal, jakby zaraz miat pusci¢ pawia.

— A zatem — wycedzitam — twoje zycie leglo w gruzach.

Przykro mi, ale mimowolnie sie usmiechnetam.

— Musze przyznac, ze przez chwile tez tak sadzilem — powiedzial. — Ale staram
sie unika¢ negatywnego nastawienia. Probuje sie przestawiC na myslenie, ze teraz
moje zycie toczy sie innym torem. A wlasciwie, nasze zycie. Moje i twoje.

—To znaczy, ze ja, Lincoln i Alexandra bedziemy mie¢ wspolnego brata albo
siostre?

— Tak.

— Ale maks.

— Maks! — powtdrzyt. — Nigdy nie lubitlem, kiedy uzywatas tego stlowa. Masz
jednak racje, to naprawde maks.

— Tato — powiedzialam. — Tamtego dnia nazwalam Soo-Lin Yoko Ono, bo to
przez nig rozpadli sie Beatlesi, a nie dlatego, ze jest Azjatka. Bylo mi bardzo Zle.

— Wiem — zapewnit.

Dobrze, ze w poblizu wylegiwat sie ten zaptakany ston morski, bo mogliSmy na
niego patrzec i nie odzywac sie do siebie. Po chwili jednak tata zaczat zakraplac sobie
oczy.

— Tato — powiedzialam. — Nie chce cie urazic, ale...

— Ale co?

— Masz tyle réznych gadzetow, ze nie moge sie w nich potapac.

— W takim razie dobrze, Ze nie musisz, prawda?

MilczeliSmy przez chwile, a potem powiedziatam:

— Moim ulubionym zajeciem na Antarktydzie jest po prostu patrzenie w dal.

— Wiesz, dlaczego? —zapytat tata. — Kiedy wzrok przez jakis czas lagodnie
spoczywa na linii horyzontu, mézg uwalnia endorfiny. To zjawisko podobne do



euforii biegacza. W dzisiejszych czasach wszyscy cate zycie wpatruja sie w oddalone
o dwanascie cali monitory, a wiec to mita odmiana.

— Mam pomyst — powiedzialam. — Powinienes wymysli¢ aplikacje na telefon,
ktora sprawi, ze kiedy popatrzysz na wyswietlacz, tw6j mozg dostanie taki impuls,
jakbys obserwowat horyzont. Ludzie wpadaliby w euforie od wysytania SMS-6w.

— Co powiedziatas? — Tata zwrocit glowe w moim kierunku. Widziatam, ze jego
umyst pracuje na najwyzszych obrotach.

— Tylko nie prébuj ukras¢ mojego pomystu! — Datam mu kuksanca.

— To pierwsze i ostatnie ostrzezenie.

Jeknelam 1inie poruszalam dalej tego tematu. Potem przyszedt Charlie
i powiedzial, Ze czas wracac.

Przy $niadaniu Nick — facet od liczenia pingwinéw — znowu zapytal, czy chce
zostaC jego asystentka. Pomyslalam, Ze to moze by¢ dobra zabawa. WyruszyliSmy
przed innymi pasazerami wilasnym ,Zodiakiem”. Nick pozwolit mi sta¢ na rufie
i sterowaC. Mozna o nim powiedzie¢ jedynie tyle, Ze byl kompletnie pozbawiony
charakteru. Wiem, zZe to brzmi ztosliwie, ale odpowiada prawdzie. Tylko raz otart sie
o charakter — kiedy kazal mi przeczesywa¢ wzrokiem horyzont niczym snop Swiatla
latarni w prawo i w lewo, w prawo i w lewo. Zwierzyt sie, zZe za pierwszym razem,
kiedy liczyt antarktyczne pingwiny, wrécit do domu i od razu spowodowat wypadek,
bo rozgladal sie w prawo i w lewo, a tymczasem wjechatl prosto w tyl samochodu
stojacego przed nim. No, ale to nie dowod na osobowos$¢, tylko wypadek
samochodowy.

Wysadzit mnie w kolonii pingwinéw bialookich i dal podkiladke do pisania
z mapa satelitarng, na ktorej zaznaczyl obwoddka granice. Chodzilo o to, zeby
poréwnac wyniki badan sprzed miesiaca, przeprowadzonych przez innego naukowca.
Moim zadaniem bylo sprawdzenie, z ilu jajek wykluly sie piskleta. Nick ocenit stan
kolonii.

— To wyglada na totalng katastrofe hodowlana.

Wzruszyl ramionami. Bylam w szoku, widzac, z jaka lekkoScia oglosit ten

wyrok.

— Jak to: totalng katastrofe?

—Jednym z nawykoéw pingwinow biatookich jest skladanie jaj co roku w tym
samym miejscu — wytlumaczyt. — MieliSmy p6zng zime, wiec ich miejsca legowe
wcigz byly pod $niegiem, kiedy zaczely budowa¢ gniazda. Zdaje sie, Ze nie ma
pisklat.

— Po czym to poznajesz?

Nie widziatam zadnych sladow, ktére by wskazywaty na katastrofe.



—Ty mi to powiesz —odparl. — Przyjrzyj sie ich zachowaniu i powiedz, co
widzisz.

Zostawit mi licznik przyciskowy i poptynat do innej kolonii. Obiecat, ze wréci za
dwie godziny. Bialookie Smialo mozna nazwac najbardziej czarujgcymi pingwinami
na Swiecie. Maja calkowicie czarne glowy z wyjatkiem sSnieznobiatych, idealnie
okraglych obwodek wokot malutkich oczu, jakby stosowaly makijaz do ich
podkreslenia. Zaczelam od gornego lewego rogu mapy i przyciskalam guzik licznika
za kazdym razem, kiedy wypatrzytam szarg, kosmatg kulke miedzy stopami pingwina.
Klik, klik, klik. Najpierw uporatam sie z calym obszarem wzdluz goérnej granicy na
mapie, a potem wrocitam wzdhiz dolnej granicy. Musiatam uwazac, zeby nie liczy¢
dwa razy tych samych pingwinow, ale to prawie niemozliwe, bo sg w cigglym ruchu.
Kiedy skonczytam, policzytam je od nowa i otrzymatam taki sam wynik.

Zdziwilo mnie, ze brzuchy pingwinéw nie sa jednolicie biate, lecz upstrzone
zielonymi ibrzoskwiniowymi plamami —resztkami czeSciowo strawionych
i zwymiotowanych alg i krylu, ktorymi sie brudza podczas karmienia pisklat. Drugi
zaskakujacy fakt to, ze pingwiny $mierdzg! I sq piekielnie glosne. Czasami gaworzq
i wtedy ich glos jest mity dla ucha, ale przede wszystkim wrzeszcza. Pingwiny, wsrod
ktorych przebywatam, wiekszo$¢ czasu spedzaly, skradajac sie chwiejnym krokiem
i podkradajac sobie kamienie, a potem toczyly zaciete walki i dziobaty sie do krwi.

Wspielam sie na skatly i rozejrzatam po okolicy. Widziatam 16d w kazdej postaci.
Byl wszedzie: w formie lodowcéw, lodu stalego, gor lodowych, bryt lodowych
w nieruchomej wodzie... Powietrze bylo takie zimne i czyste, ze nawet z duzej
odlegtosci widziatam 16d tak wyraZznie i zywo, jakbym stata tuz przy nim. Bezkres,
bezruch i przytltaczajaca cisza — mogtabym tam siedzie¢ do konca Swiata.

— Jakie zachowania zaobserwowatas? — zapytal Nick po powrocie.

— Pingwiny, ktore wiekszos¢ czasu trwonily na walke, nie mialy pisklat —
powiedzialam.

— No prosze — skomentowat Nick.

— Moim zdaniem, ich najwazniejszym celem jest ochrona pisklat, ale jezeli ich
nie maja, szukaja innego ujsScia dla nadmiaru energii. Z tego powodu wszczynajg
bojki.

— Podoba mi sie ta teoria. — Zerknal na moje wyniki. — Wyglada dobrze. Z16z
tutaj autograf.

Podpisatam dokument potwierdzajacy, ze jestem rasowym naukowcem.

Kiedy wrociliSmy z Nickiem na statek, tata stal w sektorze zaladunkowym
i zdejmowatl kolejne warstwy ubrania. Zeskanowalam karte pokladowa. Nagle
zabrzeczal gong, ana ekranie wyswietlila sie informacja: BALAKRISHNA,



PROSIMY O KONTAKT Z DOWODZTWEM STATKU. Hmm, przeciggnelam karte
jeszcze raz. I znowu gong.

— To dlatego, ze sie nie zeskanowatas, schodzac — wyttumaczyt Nick. — System
widzi, ze caly czas jesteS na statku.

— Panie i panowie —rozbrzmiat glos kiwi nad naszymi glowami i tradycyjnie
zrobil dlugg pauze. — Mamy nadzieje, ze udaly sie panstwu poranne wycieczki i ze
majq panstwo apetyt na argentynskie barbecue, ktore w tej chwili serwujemy w mesie.

Bylam juz w polowie trapu, kiedy sie zorientowatam, ze nie ma ze mngq taty.
Z zamyslong ming stat przy skanerze.

— Tato! — ponaglitam go, bo wiedzialam, ze zaraz wszyscy sie rzuca do bufetu,
a nie chciatam by¢ ostatnia w kolejce.

—OK, OK. —Tata ruszyt truchtem, wiec udalo nam sie wyprzedzi¢ thum
wyglodniatych turystow.

Na ten dzien nie zaplanowano zadnych popotudniowych wypraw, bo musieliSmy
przeptyna¢ dlugi etap inie mieliSmy czasu na cumowanie. PoszliSmy z tata do
biblioteki, zeby sie rozejrzec¢ za jakqs dobra gra.

Wiasnie tam znalazt nas Nick. Podal mi dokumenty.

— Tutaj sq kopie twoich pomiaréw, a to poprzednie badania w razie, gdybys byla
zainteresowana.

Moze zatem taki byl jego charakter — mity.

— Fajnie — ucieszytam sie. — Chcesz z nami zagrac?

— Nie — odpowiedziat. — Musze sie spakowac.

— Szkoda — zwrdcitam sie do taty. — Bo naprawde lubie ,,Ryzyko”, ale do niej
trzeba trzech graczy.

— My chetnie zagramy — ustyszatam glos z brytyjskim akcentem.

To byla jedna z dziewczyn z Port Lockroy! Obie mialy przypiete do koszul
karteczki z odrecznie napisanym imieniem iinformacja: ODPOWIADAM NA
PYTANIA O PORT LOCKROY. Byly swiezo wykapane, ana ich btyszczacych
twarzach goscily szerokie usmiechy.

— Skad sie tutaj wzietyscie? — zdziwitam sie.

— Przez nastepne dwa dni zaden statek nie przybija do Port Lockroy -
powiedziata Vivian.

— Kapitan pozwolit nam spedzi¢ noc na ,,Allegrze” — dodata Iris.

Obie byly tak spragnione rozmowy, ze przywodzily na mys$l kierowcow
rajdowych, ktérzy zajezdzajgq sobie droge, zeby dojs¢ do glosu. To na pewno byt
skutek diugiego braku towarzystwa.

— W jaki sposob wrocicie? — zapytalam.



— Nastapita zmiana planéw dotyczaca Nicka... — zaczela Vivian.
— Dlatego dzisiaj nie ma popotudniowych wycieczek — dokonczyta Iris.
— ,,Allegra” musi go podwiez¢ do Palmer... — powiedziata Vivian.

—Po drodze miniemy sie z nastepnym statkiem pityngcym do Port Lockroy.
Przesigdziemy sie na niego...

— Biura podrozy nie lubig tego rozglaszac...

— Wola utrzymywac przed pasazerami pozory, ze sa zupelie sami na ogromnym
Oceanie Antarktycznym. Z tego powodu transfery zalogi odbywajq sie jedynie
podczas najglebszej nocy...

— Aha, na pewno cie ucieszy, ze wzielySmy prysznic! — zazartowala Vivian i obie
zaczely chichotac na zakonczenie swojego stownego wyscigu.

— Naprawde mi przykro, ze moglam sie wam zdawac niemita — przeprositam.

Zwrocitam sie do taty, ale on juz szed} w kierunku mostka. Postanowitam go nie
zatrzymywac, bo i tak znatl mojq strategie w ,,Ryzyku”, ktora polega na tym, zeby juz
na starcie zaja¢ Australie. To maly kontynent, ale jezeli go nie posiadasz, to w fazie
podboju Swiata twoja armia jest tam uwieziona i musisz czeka¢ do nastepnej rundy,
zeby ja wyprowadzi¢. Nastepny gracz moze wytluc wszystkie pojedyncze oddziaty,
ktore zostawites w tyle. Szybko wybralySmy kolory i ustawitySmy armie, zanim tata
zdazyt wroci¢. W ciaggu pierwszych czterech rund zaanektowatam Australie.

»,Ryzyko” ztymi dziewczynami bylo czysta przyjemnoscia, bo nigdy nie
widziatam, zeby kto$ tak cudownie sie cieszyt. Taki wplyw na cztowieka ma goracy
prysznic imozliwo$¢ zalatwienia sie w prawdziwej toalecie. Vivian i Iris
opowiedziaty mi zabawng historie o tym, jak pewnego dnia siedzialy w Port Lockroy
miedzy kolejnymi rejsami wycieczkowymi. Nagle podptynal ogromny luksusowy
jacht o nazwie ,,Octopus”. Okazalo sie, ze to jacht Paula Allena, ktory zszedt
z poktadu razem z Tomem Hanksem i poprosit o oprowadzenie po forcie. Zapytatam
dziewczyny, czy wziely prysznic na ,Octopusie”, ale odparly, ze baly sie o to
poprosic.

Piegowata turystka, ktora w forcie zwrocita mi uwage, usiadta obok z ksigzka
i zobaczyla mnie w towarzystwie Vivian i Iris — rozeSmiane, jakbySmy sie znaly od
wielu lat.

— Dzien dooobry — przywitatam ja leniwym glosem niczym duzy, usmiechniety
kot.

Zanim zdazyta odpowiedziec, ustyszelismy glos z megafonu:

— Dobry wieczér panstwu.

Pilot powiedzial, zZe za prawa burta przeptywa stado orek, ale juz je widziatam.
Jeszcze pare razy zyczyt pasazerom dobrego wieczoru, zapowiadajagc wyklad



o fotografii, a potem kolacje, ana zakonczenie dnia Marsz pingwinow. Nie
chcialtySmy przerywa¢ gry, wiec na zmiane przynositySmy z mesy talerze
z jedzeniem. Po kazdej zapowiedzi tata zagladat do biblioteki i unosit kciuk, a ja mu
odpowiadalam tym samym gestem. Stonce wciaz bylo wysoko, wiec jedynym
sposobem, zeby oceni¢ uplyw czasu, byta obserwacja pasazerow, ktorzy juz zaczeli
wychodzi¢ z biblioteki. Wkrétce nawet tata przestal do nas zagladac i zostalySmy
tylko my trzy nad plansza , Ryzyka”. Musialo ming¢ pare godzin. Przyszta ekipa
sprzatajaca. Potem zdawalo mi sie, ze znowu ustyszalam: ,,Dobry wieczor panstwu”,
ale nie bylam pewna, bo kolo mnie szumiat odkurzacz. Zaspani pasazerowie
w parkach narzuconych na pizamy wyszli na poklad z aparatami fotograficznymi.

— Co sie dzieje? — zdziwilam sie. Byla druga w nocy.

— Och, na pewno doptyneliSmy do Palmer — powiedziata Vivian, lekcewazgco
machajac dlonia. Teraz byl jej ruch w grze i miala nadzieje, Zze uda jej sie zajac
Europe.

Na pokiad wyszlo jeszcze wiecej pasazerow, ale nic nie widziatam ponad ich
glowami. W koncu stanetam na krzeSle.

— O Boze! — Przed soba miatam mate miasto, o ile pare kontenerow i budynkow
z blachy falistej mozna nazwac¢ miastem. — Co to jest?

— Palmer — powiedziala Iris.

Palmer to skrot od Palmer Station. Kiedy Nick wspomnial, ze musi sie
spakowac, a Iris powiedziala, ze odstawiamy go do Palmer, zalozytam, zZe moéwia
o jakiejs wyspie, na ktorej bedzie liczyt pingwiny.

— Nick spedzi tutaj najblizszy miesigc — powiedziata Vivian.

Wiedziatam wszystko o trzech miejscach na Antarktydzie, w ktorych moga
mieszka¢ Amerykanie. Najwiekszym z nich jest McMurdo Station, ktore wyglada jak
straszna dziura zamieszkana przez mniej wiecej tysigc osob. OczywiScie jest tez
biegun potudniowy — znajdujacy sie daleko w glebi lIadu i niedostepny. Mieszka tam
dwadziescia osob. No iPalmer Station z mniej wiecej czterdziestoma piecioma
mieszkancami. W kazdym znich mieszkaja naukowcy i pracownicy obstugi.
Sprawdzitam w pomieszczeniu nawigacyjnym i zapytalam kapitana, ale okazalo sie,
ze w Swieta ,,Allegra” nie zawijata do Palmer Station. My jednak doptynelismy.

— Wysiadamy tutaj? — zapytalam dziewczyny.

— Och, nie — powiedziala Iris.

— Tylko naukowcy moga zejs¢ na lad — dodata Vivian. — Prowadza jakie$ pilne
badania.

Pobieglam na pokiad. Kilka ,,Zodiacow” plywalo w te iz powrotem miedzy
naszym statkiem iPalmer Station. Nick oddalat sie na ,,Zodiacu” zatadowanym
przenosnymi chtodziarkami i skrzynkami z prowiantem.



— Kim sg ci ludzie, ktérzy wchodzg na poktad? — zastanawiatam sie gtosno.

—To taka tradycja. — Przyrodnik Charlie pojawit sie przy mnie nie wiadomo
skad. — Zapraszamy naukowcow z Palmer na drinka na pokladzie. — Zdaje sie, ze
poznal po mojej minie, o czym mysSle, bo szybko dodal: — Nie, nie. Wniosek
o przyjecie do Palmer Station trzeba zlozyC z piecioletnim wyprzedzeniem. Liczba
}6zek i zapasy sq bardzo ograniczone. Pierwsza lepsza turystka z Seattle nie moze tu
zamieszkac tylko dlatego, ze ma taki kaprys. Przepraszam, wiem, jak to brzmi, ale
sama rozumiesz...

— Bee! — ustyszalam peten emocji szept.

To byt tata. Myslatam, zZe $pi, bo byla druga w nocy. Zanim otworzytam usta, juz
mnie prowadzit w dot po trapie.

— Zastanowita mnie tamta historia ze skanerem — powiedziat drzacym glosem. —
A jesli Bernadette tez zeszila ze statku bez skanowania swojej karty? W systemie
wcigz widniatlaby jako obecna na pokladzie, wiec wszyscy oczywiscie zakladaliby, ze
zniknela z samego statku. Ale jezeli w ktorym$ momencie zeszla ze statku, a system
nie zarejestrowat tego faktu, to znaczy, ze wcigz mozemy jq znalezc.

Otworzyt drzwi do baru, w ktorym zaczelo sie zbiera¢ dosyC zaniedbane
towarzystwo naukowcow z Palmer Station.

— Ostatnim miejscem, w ktérym mama opuscita statek, byla Neko Station —
powiedziatam, probujac uporzadkowac fakty. — A potem wsiadta z powrotem.

—To wynika tylko z danych w systemie — tlumaczyt tata. — A jeSli pdZniej
wymknela sie ze statku bez skanowania karty pokladowej? Przed chwilg wyszediem
z baru. Jakas kobieta zamowita R6zowego Pingwina.

— Rb6zowego Pingwina? — Serce zabito mi mocniej. To drink z raportu kapitana.

— Okazalo sie, ze byta naukowcem z Palmer Station — powiedziat tata. — R6zowy
Pingwin to ich oficjalny drink.

Popatrzylam na twarze nowo przybytych. Byli miodzi i troche niechlujni, jakby
wszyscy urwali sie z REI w Seattle. Caly czas sie Smiali. Mamy nie bylo wsrdd nich.

— Tylko popatrz — powiedziat tata. — Nie wiedzialem o istnieniu tego miejsca.

Uklekltam na tawce pod oknem i popatrzylam na osiedle. Czerwone kladki
pozwalaly przejS¢ miedzy niebieskimi, metalowymi budynkami. W kilkunastu
miejscach sterczaly stupy elektryczne, byl tez zbiornik na wode, ktory zdobila
namalowana orka. W poblizu cumowal ogromny pomaranczowy statek, ale nie
pasazerski — przypominat raczej jednostki przemystowe stojace w zatoce Elliotta.

— Zdaniem tej kobiety, Palmer Station jest najchetniej wybieranym portem na
calej Antarktydzie — powiedziat tata. — Tutejszy szef kuchni szkolit sie w Le Cordon
Bleu, wyobrazasz to sobie?



Pod nami ,,Zodiaki” wcigz kursowaly miedzy statkiem i skalistym brzegiem.
W jednym z nich siedzial manekin przedstawiajacy Elvisa, ktorego przyrodnicy
nagrywali na wideo przy wtorze dzikich okrzykéw i pohukiwan. Kto wie, moze
chodzito o jakis$ tylko im znany zart?

— A zatem Roézowe Pingwiny zraportu kapitana... — powiedzialam, wciaz
analizujqc informacje.

— Nie byly dla Bernadette — dokonczy? tata. — Kupita je dla jakiego$ naukowca,
z ktérym sie zaprzyjaznita i ktory, tak jak Nick, zostatl podrzucony do Palmer Station.

Jeden szczeg6t wcigz mi nie pasowat.

—Mama nie przeplywala w poblizu Palmer Station... —Nagle wpadlam na
pomyst. — Wiem, jak to sprawdzic!

Wybieglam z baru i popedzitam po trapie do pomieszczenia nawigacyjnego. Tata
deptal mi po pietach. Na blyszczacym drewnianym blacie lezala roztozona mapa
Potwyspu Antarktycznego. Czerwone kropki znaczyly trase, ktéra pokonaliSmy.
Otworzytlam szuflade i wertowatam arkusze, dopoki nie znalaztam mapy z data 26
grudnia.

—To trasa rejsu mamy. — Rozlozylam ja iprzygniottam rogi mosieznymi
ciezarkami.

Przesunetam palcem wzdluz kropkowanej linii tamtego rejsu. Za Ziemig Ognista
»Allegra” zacumowala przy Wyspie Zwodniczej, tak samo, jak my. Potem zrobita
petle wokdt Potwyspu Antarktycznego, wyplynela daleko na Morze Weddela
i wrocita w kierunku Portu Neko i Wyspy Adelajdy, ale dalej ostro skrecita
i poplyneta przez Ciesnine Bransfielda na Wyspe Krdla Jerzego i do Ushuaia.

— Jej statek nie zawinagt do Palmer Station.

Musiatam sie z tym pogodzic.

— Co to jest? — Tata wskazal ukosne szare kreski przecinajgce w trzech miejscach
czerwong kropkowana trase.

— Chyba prady czy co$ w tym rodzaju — zaproponowatam.

— Nie... to nie prady — powiedzial tata. — Czekaj, sa oznaczone symbolami... —

To prawda, przy szarych liniach byly dorysowane platek Sniegu, dzwonek i trojkat. —
Musi by¢ do nich jakis klucz...

Byt —na dole po lewej stronie. Przy symbolach napisano stowa: SITKA STAR
SOUTH, LAURENCE M. GOULD i ANTARCTIC AVALON.

— Laurence M. Gould co$s mi mowi — powiedziatam.

— To brzmi jak nazwy statkow — zauwazyt tata.

— Skad go znam...

— Bee — powiedziat tata, uSmiechajac sie od ucha do ucha. — Popatrz tam.



Uniostam glowe. Za oknem stal ogromny statek z pomaranczowym kadtubem.
Na dziobie widniala napisana wielkimi niebieskimi literami nazwa: RV LAURENCE
M. GOULD.

— Przeciat trase rejsu mamy i zobacz, gdzie zacumowat — powiedziat tata. Batam
sie wyrazi¢ moje mysli. — Ona tu jest, Bee! — krzyknat tata. — Mama tu jest.

— Szybko! — powiedzialam. — ChodZzmy zapytac tych ludzi z baru...

Tata ztapal mnie za ramie.

— Nie! Jezeli mama sie dowie, moze znowu probowac zniknac.

— Tato, jesteSmy na Antarktydzie. Gdzie miataby zniknac?

Popatrzy} na mnie znaczaco.

—OK, OK, OK. —Zrozumiatam, co mial na mysli. — Ale turySci nie moga
schodzi¢ ze statku. Jak sie...

— Porwiemy ,,Zodiaca” — powiedziat tata. — Mamy dok}adnie czterdziesci minut.

Dopiero wtedy zwrdcitam uwage, Ze trzyma nasze czerwone parki. Wzigl mnie
za reke ipusciliSmy sie biegiem trzy pietra w dot po spiralnych schodach, az
dotarliSmy do furty zaladunkowej.

— Dobry wieczér — przywitala nas stewardesa stojaca za kontuarem. — A moze
juz dzien dobry? Wiasciwie, tak!

Wrdcita do swojej papierkowej roboty.

— Idziemy na gore — powiedziat glosno tata.

Popchnetam go za rzad szafek.

— Daj mi kurtki.

Wiozytam parki do pustej szafki i poprowadzitam tate do czesci dla zatogi, gdzie
przedtem bylam z Nickiem. Na $cianie wisiat rzad czarnych skafandréw.

— Nal6z ten — szepnetam.

Nonszalanckim krokiem wysztam na dok, do ktérego byt przywiazany ,,Zodiac”.
Krecit sie tam tylko jeden czlonek zalogi - Filipinczyk, ktdry nosil tabliczke
z imieniem JACKO.

— Podstuchatam rozmowe marynarzy — powiedzialam. — Podobno nasz statek
znalazt sie w zasiegu nadajnika satelitarnego w Palmer Station. Wszyscy wyszli na
mostek i dzwonig za darmo do domu.

Jacko pobieg} na ztamanie karku i znikngt we wnetrzu statku.
— Teraz! — szepnelam do taty.

Zapielam zamek obszernej parki dla czlonkéw zalogi i podwinetam rekawy.
WzieliSmy dwie kamizelki ratunkowe i wgramolilismy sie do ,Zodiaca”.



Odcumowatam 16dz, wilaczylam starter silnika, motor zakaszlal ipo chwili
wyplyneliSmy na czarne, migotliwe wody, coraz bardziej oddalajqc sie od ,,Allegry”.

Zerknelam przez ramie. Grupa pasazerOw wcigz stala na pokladzie i robita
zdjecia, ale reszta wrdcita do srodka. Mitosniczka sudoku juz byla w bibliotece. Iris
i Vivian siedzialy nad rozlozona plansza ,,Ryzyka” i patrzyly przez okno. Wiekszosc¢
zaluzji w oknach byta opuszczona. Wszyscy na statku wierzyli, ze tata i ja jesteSmy
bezpieczni na jego poktadzie.

— Pochyl sie — powiedziat tata.

Inny ,,Zodiac” zblizat sie w naszym kierunku.

— JesteS o wiele za mala, jak na kogos, kto moze sie thuc 16dka o tej godzinie. —

Stanat przy silniku i ztapat ster. — Jeszcze nizej — ponaglit. — Poldz sie na dnie.

Potozylam sie na brzuchu na drewnianych deskach.

— Zdejmij te idiotyczne okulary!

Tata znowu mial na nosie swoje zwykle okulary. Zaklejone plastrem szkio
bardzo rzucalo sie w oczy.

— O kurka!

Przez chwile szamotat sie, niezdarnie probujac je schowac do kieszeni, a potem
zapiat kurtke tak, ze zastaniala mu pot twarzy.

— Kto tam ptynie? — zapytalam. — Poznajesz?

— Frog, Gilly i Karen — powiedziat tata, zesztywniaty z napiecia. — Lekko odbije
w te strone. Nie za ostro, tylko tyle, zeby zwiekszy¢ dystans... — Pomachat do nich
reka.

Poczutam, ze ,,Zodiac” nas minat.

— W porzadku, udalo sie — powiedzial tata. — Teraz sie rozejrze, gdzie mozna
przycumowac...

Zerknetam znad burty. ByliSmy w samym centrum Palmer Station.
— Musisz wplynac na pelnych obrotach na skaly... — poradzitam.

— Na pewno nie...

— Alez tak — powiedziatam, wstajac. — Tylko daj pelen gaz...

Tata postuchat mojej rady i nagle wylagdowatam na dnie todzi. Ztapatam line
relingu, a moje cialo bezwladnie przetoczylo sie na drugg strone i klapneto o burte.
Stopa i kolano utkwity miedzy twardg gumg i skalistym brzegiem.

— Aaach! — krzyknelam.

— Bee! Wszystko w porzadku?

Szczerze w to watpitam.

— Nic mi nie jest! — Uwolnitam sie i stanetam na drzacych nogach. — O nie!



»,Zodiac”, ktorego mineliSmy, zawrdcil, ajego pasazerowie machali rekami
i krzyczeli. Do nas! Kucnelam za todziag.

— IdZ! — powiedziat tata.

— Dokad?

— ZnajdzZ ja. Ja sprébuje ich zatrzymac. Nasz statek odplywa o trzeciej, czyli za
pot godziny. Znajdz jakichs ludzi. Popytaj o mame. Albo tu bedzie, albo nie. Jezeli
bedziesz chciata wroci¢, to do drugiej piecdziesiat musisz sie skontaktowac przez
radio ze statkiem. Rozumiesz? Do drugiej piecdziesiat.

— Dlaczego powiedziates, ,,jezeli” bede chciala wrdcic?
— Nie wiem — odpowiedziat tata.

Z zacisnietym gardlem popatrzylam na rozciggajace sie przede mng polacie
blachy falistej.

— Upewnij sie... —Tata siegnal do wewnetrznej kieszeni i wyciagnal czarny
aksamitny woreczek przewigzany zlocista jedwabng tasiemka. — ...ze to trafi do jej
rak.

Bez pozegnania odwrdcitam sie i pokustykatam zniszczong przez mroz droga. Po
obu stronach staly kontenery w réznych odcieniach niebieskiego, na ktérych widniaty
nazwy: REEFER, VOLATILE, FLAM LOCKER, CORR LOCKER, THE BAT
CAVE. Na drewnianych platformach byly rozstawione namioty. Mialy prawdziwe
drzwi i$mieszne flagi —na przyklad, piracka albo z Bartem Simpsonem. Chociaz
Swiecitlo slonce, panowala cisza nocna. Im dalej sztam, tym blizej siebie staly
zabudowania. Budynki byly polaczone siecia czerwonych pomostow i rur. Po lewej
miatam akwarium z oSmiornicg, przyssang do Sciany rozgwiazdg i innymi dziwnymi
stworzeniami, ktore pamietalam z wieczornych prelekcji na statku. Widzialam tez
wielkg aluminiowa beczke, a obok tabliczke z kieliszkiem martini i napisem: ZAKAZ
WNOSZENIA SZKLANYCH PRZEDMIOTOW NA TEREN LAZNI.

Stanetam przed schodami gtownego budynku. Dopiero w potowie odwazytam sie
zerkna¢ za siebie. Drugi ,,Zodiac” doptynat do brzegu. Jeden z przewodnikéw wsiadt
do todzi taty. Wygladato na to, ze sie kloca. Tata jednak wcigz trzymat ster, wiec
przewodnicy stali tylem do mnie. Na razie nikt mnie nie zauwazy?.

Otworzytam drzwi iznalaztam sie wduzym, cieplym pomieszczeniu
z wykltadzing na podlodze i rzedem aluminiowych stolikéw piknikowych. Pachniato
jak na lodowisku. Jedna Sciana byta zastawiona potkami pelnymi pltyt DVD. W glebi
widzialam kontuar i otwartg kuchnie z nierdzewnej stali. Na biatej tablicy kto$ napisat
mazakiem: WITAJ W DOMU, NICK!

Ustyszalam przyttumiony sSmiech. Puscilam sie biegiem przez Kkorytarz,
otwierajac wszystkie drzwi. W jednym pokoju zobaczylam jedynie krétkofaldwki
wpiete do stacji tadowania baterii. Duza tablica informacyjna glosita: NIE WNOSIC



KUBKOW DO KAWY -NIE DOTYCZY JOYCE. W drugim staly biurka,
komputery i zbiorniki z tlenem. W innym — tajemniczy sprzet laboratoryjny. Dalej
byla toaleta. Ustyszalam glosy dobiegajace zza zakretu korytarza. Ruszylam w ich
kierunku. Nagle o cos sie potknelam.

Duzy garnek do spaghetti stal na roztozonej torbie na Smieci. Zobaczylam w nim
T-shirt ze znajomym motywem... Poznalam ten odcisk reki w teczowych kolorach!
Siegnetam do garnka i wyciaggneltam T-shirt z zimnej, szarej wody. SZKOLA GALER
STREET.

— Tato! — krzyknelam. — Tatusiu!
Pobieglam z powrotem korytarzem, az do Sciany z oknami.

Oba ,,Zodiaki” szybko oddalaty sie od Palmer Station w kierunku naszego statku.
W jednym z nich siedziat tata.

— Ty mata zolzo.

Odwrocitam sie. Za mng stala mama. Miala na sobie spodnie Carhartt i bluze
z polaru.

— Mamo! — Do oczu naptynely mi tzy. Pobieglam do niej. Uklekla przede mna,
a ja przytulitam ja najmocniej, jak umiatam. — Znalaztam cie!

Musiata wytezyc¢ sily, bo zwiotczaly mi wszystkie miesnie. Patrzylam na jej
piekng twarz — niebieskie oczy mamy, jak zwykle, przygladaly mi sie badawczo.

— Co ty tu robisz? — zapytata. — Jak sie tutaj dostatas?

Zmarszczki wokot jej usmiechnietych oczu wygladaty jak promienie stonca.
Przez Srodek jej glowy przebiegat szeroki pas siwizny.

— Prawie mnie zabita$§ — powiedziata. — Wiesz, prawda? — Po chwili, widzac, ze
nie bardzo rozumiem, dodata przez tzy: — Dlaczego nie napisatas?

— Nie wiedziatam, gdzie jestes!

— A mdj list? — zapytala.

—Jaki list?

— Wystatam go dawno temu.

— Nie dostatam zadnego ghupiego listu — powiedzialam. — Masz. To od taty.

Podatam jej aksamitny woreczek, wiedziata, co jest w srodku. Przylozyta go do
policzka i zamknela oczy.

— Otworz!

Rozwigzala tasiemke iwyciggnela medalik ze Swieta Bernadeta. To byt
naszyjnik, ktory dostala od taty, kiedy wygrata konkurs architektoniczny. Widziatam
g0 pO raz pierwszy.

— A co to? —Wyjela zworeczka kawalek papieru iprzytrzymata w pewnej
odlegtosci od oczu. — Nie widze, co tu jest napisane.



Wzielam od niej karteczke i przeczytatam na glos:

— Jeden: Beeber Bifocal. Dwa: Twenty Mile House. Trzy: Bee. Cztery: Twoja
ucieczka. Zostato jeszcze czternascie cudow.

— Elgie — powiedziata mama, czule sie usmiechajac.

— Wiedziatam, Ze cie znajde. — Przytulitam jq z catej sily. — Nikt mi nie wierzyt.
Ale wiedziatam.

— Moj list... — powiedziata po chwili. — Jezeli go nie dostatas... — Przytrzymata
mnie za rece ipopatrzyla prosto w oczy. — Nie rozumiem, Bee. Jesli nie dostatas
mojego listu, to jakim cudem tutaj trafitas?

— Tak, jak ty, mamo. Wymknelam sie.



ROZDZIAL 7
UCIEKAJACY KROLICZEK

Poniedziatek, 21 lutego

Pierwszego dnia po powrocie do Galer Street, spieszac sie na lekcje muzyki,
przesztam kolo mojej skrytki na korespondencje. Wysypywaly sie z niej
nieprzeczytane wiadomosci z kilku miesiecy. Wsréd ulotek reklamujacych konkurs
zbierania surowcow wtornych lub Dzien Rowerzysty lezala koperta — z pieczatka
i znaczkiem pocztowym — zaadresowana do mnie, ale z nazwa ulicy i numerem Galer
Street. Nadawca byla jakas firma budowlana z Denver, jednak po charakterze pisma
poznatam, ze to list od mamy.

Kennedy zauwazyla moja mine, wiec juz nie moglam sie od niej uwolnic.
Skakata dookota mnie, catly czas pytajac:

— Co to? Co to? Co to?

Nie chcialam przy niej otwieraC koperty, ale wolalam, zeby kto$ byt ze mna,
kiedy to zrobie. Pobieglam do pokoju nauczycielskiego. Pan Levy mial okienko
i wlasnie wychodzit z innymi nauczycielami do Starbucksa. Kiedy mnie zobaczyl,
powiedzial kolegom, Ze zaraz do nich dolaczy. Zamknat drzwi, a ja prébowatam mu
wszystko naraz opowiedzie¢ — o interwencji, o tym, jak Audrey Griffin uratowata
mame, o Choate i wspotlokatorce, ktora mnie nie lubita, o Antarktydzie, o dziecku
Soo-Lin, o odnalezieniu mamy i o zaginionym liScie, ktory nagle sie znalazt. Zdalam
sobie jednak sprawe, jak chaotycznie brzmi ta opowies¢, wiec zdecydowatam sie na
najlepsza rzecz, ktorg w tej chwili moglam zrobi¢ — posztam do szafki i wyjelam
z niej ksigzke, ktorg napisalam w Choate. Dalam ja panu Levy’emu i posztam na
lekcje.

Xk kK

Pan Levy odszukal mnie podczas przerwy obiadowej. Powiedzial, Zze podoba mu sie
moja ksigzka, ale uwaza, ze warto by jeszcze nad nig popracowac. Mial pomyst. Moze
zechcialabym ja dokonczy¢ wramach wiosennego projektu naukowego?
Zaproponowal, zebym poprosita Audrey, Paula Jellinka, panig Goodyear i inne osoby
o udostepnienie reszty dokumentow. Mame oczywiscie tez, ale ona miala wrocic



z Antarktydy dopiero za dwa tygodnie. Obiecal, ze warunkowo dopusci mnie do
egzaminu, chociaz opuscitam duzo lekcji. I tyle.

Piqtek, 7 stycznia

kok ok

Zaginiony list od mamy
Bee,

pisze do Ciebie z kontenera na Antarktydzie, w ktéorym czekam na wyrwanie (na wiasne
zyczenie) czterech zebow madrosci przez lokalnego weterynarza. Pozwol jednak, ze wrzuce
wsteczny bieg i opowiem Ci wszystko od poczatku.

Na pewno juz wiesz, ze ostatni raz widziano mnie, kiedy pare osob biegalo za mna po
caltym domu zsiatka na motyle. Chwile poézniej sie zdematerializowatam. Pamietasz, ze
wczedniej przysztam do szkoly na Swieto Ziemi? Chcac jednak uniknaé $wietowania
z mieszkancami tejze Ziemi, zakrzatnelam sie koto barku z kawa — bylam tak zaabsorbowana
nalewaniem, mieszaniem i parzeniem, ze przez caly wystep wypitam az pie¢ matych czarnych.

Gdy przedstawienie sie skonczylo, pojechatam z piskiem opon do domu (a nie do doktora
Neergaarda na zabieg wyrwania zebow — sama zrozumiatam, ze to byl pomyst godny szalenca).
Przypadkiem natknetam sie na interwencje psychiatryczng zorganizowang ,,dla mojego dobra”,
co bylo bolesnym doswiadczeniem, tym bardziej ze przycisnela mnie potrzeba i musiatam jak
najszybciej skorzystac z toalety. W koncu udato mi sie wyjs$¢ do tazienki, a tam — puk, puk, puk
— czekata mnie niespodzianka.

Pamietasz, jak powtarzatySmy, ze Audrey Griffin to diabel? Okazuje sie, ze Audrey Griffin
jest aniolem. Stanela pod moim balkonem, pomogta ksiezniczce uciec z wiezy i bezpiecznie
ukryla mnie w swojej kuchni. Tam pokazala mi dossier dokumentujace moje okropne
zachowanie. Na pewno listonosz juz Ci je dostarczyt.

Wiem, ze z pozoru wszystko wskazuje na to, ze podkulitam ogon izwialam, ale to
nieprawda.

Bylam pewna, ze Elgie wcigz zamierza wzig¢ Cie na Antarktyde. Podczas interwencji
bardzo stanowczo to podkreslat. Nastepnego dnia pojechalam na lotnisko, zeby z Wami o tym
porozmawiac. (Lojalnie ostrzegam — juz nigdy, przenigdy do nikogo nie napisze e-maila, SMS-a,
a moze i nawet nie zatelefonuje. Od teraz bede jak mafioso — kontaktuje sie tylko twarzq w twarz
albo wcale.) Zapytatam, czy juz sie zglosilisScie do odprawy, ale ujawnianie tego rodzaju



informacji jest surowo wzbronione — podziekujmy za to porywaczom z jedenastego wrzesnia —
wiec pozostato mi jedynie kupic bilet i znalez¢ Was w samolocie.

Jednak, jak wiesz, wcale Was tam nie byto. Wpadtam w panike, ale po chwili mtoda, tadna
stewardesa podata mi sok pomaranczowy z kostkami lodu. Kto by pomyslat, Ze sok moze tak
dobrze smakowac! Poleciatam zatem do Miami, a przez calg droge moje mysli ptonely Swietym
ogniem oburzenia —bylam wscieklym, zadnym krwi pociskiem. Elgie byl zdrajca, ja —
niezrozumianym geniuszem. Przygotowalam w mys$lach rozbudowane, dramatyczne, ale
precyzyjnie trafiajgce do celu argumenty.

Wysiadajac z samolotu w Miami, poczulam sie, jakbym wrécita do tona matki. Czy
zawdzieczam to powitaniu przez cieple, nastrojowe glosy LeBrona Jamesa i Glorii Estefan? Nie
— sprawit to zapach buteczek Cinnabon. Kupitam najwieksza, jaka udalo mi sie wypatrzyc,
i posztam do tramwaju, ktory mial mnie zawiez¢ do kas biletowych. Chciatam kupi¢ bilet
powrotny i pogodzic€ sie z przeznaczeniem.

Cinnabon sama sie nie zje, wiec usiadtam na chwile. Kolejne tramwaje podjezdzaly
i odjezdzaly, a ja delektowalam sie kazdym kesem puszystej rozkoszy dla podniebienia, dopoki
sie nie zorientowatam, ze zapomnialam o serwetce. Rece i catla twarz kleilty mi sie od lukru.
Wiedziatlam, Ze gdzie§ w kamizelce mam chusteczke. Uniostam dlonie jak chirurg przed
operacja i poprositam siedzaca obok kobiete:

— Przepraszam, moglaby pani rozpig¢ mi kieszen?

W kieszeni, ktérg otworzyla, byla tylko ksigzka o Antarktydzie. Wyjelam ja i wytarlam
dlonie — twarz tez, a co! — w czyste kartki.

Przyjechat tramwaj. Drzwi sie rozsunety i po chwili zajelam miejsce. Zerknetam na ksiazke,
ktéra potozytam na kolanach. To Na kraricu Swiata Apsleya Cherry-Garrarda, jednego z kilku
ocalatych uczestnikow tragicznej wyprawy kapitana Scotta na biegun potudniowy. Blurb na
okladce z tytu glosit: ,,Ludzie nie podrozuja na Antarktyde, tylko odpowiadaja na jej wezwanie”.

DojechaliSmy do gldwnego terminala, ale nie wysiadtam. Poleciatam na Antarktyde.

Oczywiscie wiedziatam, ze kiedy bedziecie mnie szuka¢, przede wszystkim zapytacie
w biurze organizatora rejsow. Tam Wam powiedzg, Ze jestem na pokladzie, wiec bedziecie
wiedzie¢, zZe nic mi nie grozi. W ramach bonusu podczas rejsu mialam by¢ odcieta od
komunikacji ze Swiatem. Wlasnie tego bylo potrzeba mnie i tacie — trzech tygodni z daleka od
siebie.

Kiedy wsiadlam na ,,Allegre” (wcigz nie moge uwierzy¢, ze w ostatniej chwili nie ztapat
mnie za kolnierz zaden stroz prawa), przywital mnie dyzurny przyrodnik. Zapytatam go, jak sie
czuje.

— Nie narzekam — odpowiedziat. — O ile wiem, ze wkrotce znajde sie wsrod lodu.

— Zdaje sie, ze dopiero co stamtad przyptynate$ — zdziwitam sie.

— Przed trzema dniami. — Rozmarzyt sie.

Zupelie go nie rozumiatam. Mowit o lodzie. Jak bardzo mozna kochac 16d?



Co6z, wkrétce sie otym przekonatam. Po dwoch dniach potwornej choroby morskiej
zbudzilam sie na Antarktydzie. Za oknem zobaczylam trzy razy wyzszq niz statek i dwa razy
szersza od niego gore lodowa. To byla mitos¢ od pierwszego wejrzenia. Ustyszatam komunikat,
Ze w tym miejscu mozna sie wybra¢ na kajaki. Szybko sie ubratam i juz po chwili pierwsza
statam w kolejce chetnych. Chciatam czym predzej da¢ mu sobg zawtadna¢ — znalez¢ sie blisko,
bardzo blisko LODU.

Léd. Pelny odlot, zamarznieta symfonia, Zyjagca materia nieozywiona, no i potezna dawka
koloru — blekitu. (Snieg jest bialy, aléd — blekitny. Dla Ciebie, Bee, to bedzie oczywiste, bo
znasz sie na tych rzeczach, ale ja nie mialam pojecia.) Tutaj rzadko pada $nieg, bo Antarktyda
jest pustynig. Gory lodowe licza sobie wiele milionéw lat i oderwaly sie od lodowca w wyniku
jego cielenia. (Czy to nie piekne? Jednego dnia udostepniasz swéj numer ubezpieczenia
gangsterom z mafii rosyjskiej, a dwa tygodnie p6zniej uzywasz takich stéw, jak ,,cieli¢”, méwiac
o lodzie.) Widziatam ich mnéstwo — katedry lodowe, stozki gladkie jak lizawki w lesie, wraki
okretéw, bryly wygladzone erozja niczym marmurowe stopnie watykanskich schodéw, Centra
Lincolna wywrécone do gory dnem ipokryte ospowatymi bliznami, hangary lotnicze
wyrzezbione dlutem Louise Nevelson, trzydziestopietrowe wiezowce o fantastycznych liniach,
jakby wyjete zywcem z Wystawy Swiatowej. Biale — owszem, ale i niebieskie, i to w kazdym
istniejagcym odcieniu. Granatowe jak mundur kapitanski, opalizujgce niczym neonowe lampy,
soczyste jak bluza francuskiego legionisty, pastelowe jak kocyk z Piotrusiem Krélikiem.
Wszystkie te lodowe potwory wedrowaty po posepnych czarnych akwenach.

Bylo co$ niebywale szlachetnego w ich wieku, skali, braku swiadomosci i w ich prawie do
istnienia. Kazda z tych gor wzbudzata we mnie uczucie smutku i zachwytu. Zwro¢ uwage, ze to
nie byly mys$li osmutnych ani zachwycajacych rzeczach, bo mysli wymagaja pewnego
zaangazowania, atymczasem moja glowa byla pusta jak balon, kompletnie niezdolna do
mys$lenia. Nie myslatam o tacie, nie myslatam o Tobie ani nawet, uwazaj, nie myslatam o sobie.
Czulam sie jak po heroinie (chyba tak to jest) i chcialtam przedluzy¢ ten stan tak bardzo, jak to
mozliwe.

Nawet najprostsza interakcja zludZmi wywolalaby powr6t do przyziemnych mysli
i doprowadzita do bolesnego ladowania. Dlatego uciekatam ze statku skoro Swit i wracatam na
niego ostatnia. Interesowaly mnie jedynie kajaki, ani razu nie stanelam na biatym kontynencie.
Unikatam kontaktu wzrokowego, godzinami przesiadywalam w kajucie, spatlam, ale przede
wszystkim BYLAM. Zadnych palpitacji ani gonitwy mysli.

Pewnego razu spokojnie wiostowatam po przybrzeznych wodach. Nagle, ni stad, ni zowad
zaskoczyl mnie glos:

— Czesc! Przyptynetas pomoc?

Glos byl tak zuchowaty, btekity takie kinowe, a gora przede mna tak spiralna, Ze mniej bym
sie zdziwila, styszac pytanie: ,,Jestes dobrg czy zlq wiedZzmg?”.



Okazalo sie, Ze to powitanie zgotowala mi Becky, biolog morski, ktéra na pokladzie
,Zodiaca” pobierata probki wody. Zalapala sie na ,,Allegre” w drodze do Palmer Station —
kolonii badawczej, gdzie, jak wyjasnita, miata mieszkac przez najblizsze pare miesiecy.

,INiemozliwe”, pomyslatam. ,,Naprawde mozna mieszka¢ na Antarktydzie?”

Wsiadlam do ,Zodiaca” iaz do powrotu na statek podawatam jej wyniki pomiaréw
zawartosci fitoplanktonu w wodzie. Becky byta okropng gadula. Jej maz, budowlaniec, wrécit do
Ohio, zeby sie nauczy¢ obshugi programu komputerowego o nazwie Quickie Architect (!), bo
chciatl sie dosta¢ do zespotu rozbiorkowego, ktory miat zdemontowac¢ kopule geodezyjng na
biegunie potudniowym i zastapic ja stacja badawcza.

Cooo...?

Juz wiesz, ze jestem geniuszem i mam na to papier. Nie méw, ze Ci nie opowiadatam
o stypendium MacArthura, bo w to nie uwierze. Po prostu nigdy nie robiltam szczego6lnego
szumu wokot tego faktu. Kto chcialby sie przyzna¢ swojej corce, ze kiedy$ byl najlepiej
zapowiadajacym sie architektem w kraju, a teraz prawie wszystkie funkcje genialnego umystu
wykorzystuje do wyzywania sie na kierowcach za to, ze jezdzg na rejestracjach z Idaho?

Domyslam sie, jak ciezko musiato Ci by¢ przez te wszystkie lata, kiedy przypieta pasami do
fotelika byla$§ wieZzniem moich rajdowych zapedéw. Probowalam sie powstrzymywac.
Powtarzatam sobie, Ze nigdy wiecej nie powiem zlego stowa na innych kierowcow. Potem
czekatam, czekatam i czekatam, az jaki$ minivan wyjedzie z parkingu. ,,Nie, nie powiem tego”,
strofowatam sie w myslach. I nagle styszalam Twdj cieniutki glos z tylnego siedzenia:

— Wiem, co zaraz powiesz o tej pani. Ze jest pieprzong kretynka.
Dlaczego w ogodle to wspominam? Chyba chce przez to powiedzie¢, ze zawiodlam Cie na
sto r6znych sposobow. Ha, sto? Raczej tysigc.

Zastanowily mnie slowa Becky o rozbiorce kopuly geodezyjnej. Jaki miat by¢ jej dalszy
los? Z jakich materiatéw miata powsta¢ nowa stacja badawcza? Jakie materiaty mozna znalez¢
na biegunie poludniowym? Czy w ogole jest tam co$ oprocz lodu? Mialam milion pytan.
Zaprositam Becky, zeby zjadla ze mna kolacje. Byla nieatrakcyjna, miata dupe jak szafa
trzydrzwiowa, nieszczerze sie uSmiechala do kelneréw, jakby na kazdym kroku chciata
udowodni¢: ,,Widzisz, jak dobrze traktuje stuzbe?”. (To chyba cecha wspdlna wszystkich
mieszkanicow Srodkowego Wschodu.) Po kolacji Becky niezbyt subtelnie dala mi do
zrozumienia, ze teraz chcialaby zawing¢ do baru, gdzie — w przerwach miedzy jej pytaniami
skierowanymi do barmana o wiek jego ,,dzieciarni” w Kaszmirze — udalo mi sie wydusi¢ z niej
pare faktow.

Zaryzykuje, zZe zachowam sie jak tata i wytlhumacze Ci rzeczy, o ktérych sama doskonale
wiesz. Antarktyda jest najdalej wysunietym na potudnie, najbardziej suchym, najzimniejszym
i najbardziej wietrznym obszarem na Ziemi. Srednia temperatura na biegunie poludniowym
wynosi minus szesc¢dziesigt stopni, szalejg tam wiatry o sile huraganu, a ponadto punkt ten
znajduje sie na wysokosci dziesieciu tysiecy stop. To znaczy, ze pierwsi odkrywcy nie tylko



musieli tam dotrze¢, lecz jeszcze pokona¢ po drodze catkiem spore géry. (Przy okazji, kiedy
tutaj mieszkasz, powinnas sie opowiedzie¢ za obozem Amundsena, Shackletona albo Scotta.
Amundsen pierwszy dotarl na biegun, ale udalo mu sie dlatego, ze karmit psy ich wlasnym
miesem, byl wiec Michaelem Vickiem ekspedycji polarnych — mozesz go lubic, ale lepiej sie do
tego nie przyznawaj, bo narazisz sie grupie fanatykdw. Shackleton jest Charlesem Barkleyem
wsrod polarnikow — legenda, gwiazda, tyle Ze jest z nim pewien problem: nigdy nie dotart do
samego bieguna, co oznacza, Ze ani razu nie zdoby}t mistrzostwa. Naprawde nie wiem, skad mi
przyszty na mysl te sportowe porownania. I wreszcie mamy kapitana Scotta, ktory wszedt do
panteonu za sprawg swojej tragicznej porazki i do dzisiaj podbil niewiele serc, bo okropnie
traktowal swoich ludzi. Jak sie domys$lasz, mo6j glos oddaje wiasnie na niego.) Biegun
potudniowy znajduje sie na ruchomym lodowcu. Naukowcy co roku musza przenosi¢ oficjalng
tablice informacyjng, bo zdarza sie, ze zmienia potozenie nawet o sto stop! Czy to znaczy, ze
moj budynek miatby wyglada¢ jak igloo i poruszac¢ sie niczym krab na zasilanych wiatrem
,odnoézach”? Mozliwe. Na razie sie tym nie przejmuje. Od czego przeciez sa pomystowosc
i bezsenno$¢!

Bez wzgledu na forme, budowe nalezatoby koordynowa¢ z Ameryki. Wszystkie materiaty,
az do ostatniego gwozdzia, trzeba by przetransportowa¢ samolotem. Ich dostarczenie bytoby tak
kosztowne, ze absolutnie NIC nie mogloby sie zmarnowac¢. Dwadziescia lat temu zbudowatam
dom bez zadnych strat, wykorzystujac jedynie materialy pozyskane w promieniu dwudziestu mil.
Nowy projekt wymagatby uzycia materiatow pochodzacych z miejsc oddalonych o nie mniej niz
dziewie¢ tysiecy mil.

Serce zabilo mi mocniej, ale to nie byt zly znak —na przyklad, ze zaraz umre. To bylo
pozytywne bicie, jakby kto$ zapukat do drzwi, méwiac: ,,Dzienn dobry, moge w czym$ pomdc?
Jezeli nie, to prosze sie odsuna¢, bo zamierzam dac zyciu solidnego kopniaka w tylek”.

Caly czas towarzyszyta mi mysl: ,,Coz to byt za wspanialy pomyst, zeby sie wybra¢ na
rodzinng wyprawe na Antarktyde!”.

Znasz mnie, a moze i nie, ale od tej chwili kazda godzine po$wiecatam knuciu, jak by tu
przejac kontrole nad nowa stacja na biegunie potudniowym. Kiedy mowie: ,kazda godzine”,
mam na mysli dwadziesScia cztery godziny na dobe, bo tutaj stofice nie zachodzi.

Gdyby kto§ mnie zapytal, czy uwazam sie za wybitng architekt —a uczciwie musze
przyznad, ze reporter z ,,Artforum” podjat pare bohaterskich préb, by to udowodni¢, ale kiedy
widziatam ws$réd nadawcow wiadomosci jego nazwisko, panicznie wciskatam klawisz DELETE
DELETE DELETE - odpowiedzialabym, ze nie. Jestem raczej poszukiwaczka twoérczych
rozwiazan, ktora przypadkiem ma dobry gust i stabo$¢ do horroréw logistycznych. Musiatam sie
tym zaja¢. Przynajmniej po to, zeby dotkna¢ tablicy z napisem BIEGUN POLUDNIOWY
i oglosi¢, ze caty Swiat kreci sie wokot mnie, dostownie i w przenosni.

Nie spalam dwie doby, bo ten temat zdawat sie niesamowicie interesujacy. Biegun
potudniowy, McMurdo Station i Palmer Station obstuguje jedna wojskowa spétka budowlana
z siedzibg w Denver. Zrzadzeniem losu, koordynator wszystkich inwestycji polarnych tej firmy



miat przez caly miesigc przebywa¢ w Palmer. Moim najlepszym posrednikiem w tych sprawach
byta Becky. Podjelam zatem decyzje, ze nie obchodzi mnie, jak bardzo przepraszajagcym tonem
Becky wzywa kelnera, zeby przyniost dodatkowa porcje pieczywa. Postanowilam sie jej
kurczowo trzymac.

Pewnego dnia podawatam Becky odczyty w naszym ptywajacym laboratorium. W przerwie
niezobowigzujaco rzucitam pomysl, ze fajnie byloby z nig poptyna¢ do Palmer Station. Zebys Ty
styszala, jaki jazgot wywolala moja propozycja! Zakaz wstepu osobom z zewnatrz! Tylko
niezbedny personel! Czas oczekiwania to pie¢ lat! Najbardziej pozadane miejsce na Swiecie dla
wszystkich naukowcéw! Ona latami starata sie o pozwolenie!

Tego dnia Becky powiedziata mi: ,,Adieu”. Zamurowato mnie, bo wciaz byliSmy daleko od
Palmer Station. Jednak o trzeciej nad ranem przyptynatl po nia statek. Okazuje sie, ze na
Antarktydzie dziata pétoficjalna sie¢ transportu rownie gesta jak sie¢ Microsoft Connectora.
Jednostki badawcze wciaz kraza po tych wodach, przewozac personel, sprzet i towary do
roznych stacji, aich szlaki czesto przecinaja sie z trasami wycieczkowcow, ktore pelnig
podwajna role i oprocz ludzi woza zapasy dla odlegtych kolonii.

Mialam zaledwie sze$¢ godzin. Przekonanie Becky, zeby mnie wzieta do Palmer Station,
nie wchodzilo wgre. O trzeciej wnocy, kiedy w ponurym nastroju lezalam na koi,
niespodziewanie podplynela do nas gigantyczna stalowa konserwa w kolorze papryki —
,Laurence M. Gould”.

Zesztam do strefy zaladunku, Zeby obserwowac z miejsca w pierwszym rzedzie, jak oddala
sie moja przyszto$¢. Na plywajacym doku staly plastikowe kuferki z prébkami Becky
i piecdziesiat skrzynek swiezych produktow. Widziatam w nich pomarancze, kabaczki, kapuste.
Zaspany Filipinczyk ladowal je na kiwajacego sie na wodzie ,Zodiaca” bez zalogi. Nagle
zdecydowanym ruchem podat mi skrzynie ananasow.

Po chwili zrozumiatam, o co chodzi. Od wielu dni regularnie wyptywatam z Becky, zeby
bada¢ plankton. Facet wzigl mnie wiec za naukowca. Wzielam skrzynke, wskoczylam do
»Zodiaca” i juz w nim zostatam. Facet podat mi jeszcze pare skrzyn. Kiedy stwierdziliSmy, ze
wiecej sie nie zmiesci, marynarz wskoczyt na t6dz i uruchomit silnik.

Jakby nigdy nic, poptynetam na olbrzymi statek towarowy o nazwie ,,Laurence M. Gould”.
Tam przywital nas tak samo zaspany i naburmuszony rosyjski marynarz. Filipinczyk zostal na
»Zodiacu”, aja wspielam sie na poklad ,,Goulda” i zaczelam odbiera¢ skrzynki. Rosjanin nie
palit sie do pomocy, skupit sie jedynie na liczeniu i zapisywaniu dostawy. Kiedy oprdzniliSmy
»Zodiaca”, lekko pomachatam do Filipinczyka — chciatam po prostu sprawdzi¢, co sie wydarzy.
Facet zapuscit motor i wrocit na ,,Allegre” w pojedynke.

No to stalo sie —nieoczekiwanie znalaztam sie na pokiladzie ,Laurence’a M. Goulda”.
A najlepsze bylo to, ze opuszczajac ,,Allegre”, nie zeskanowatam karty poktadowej. W systemie
nie zostal zatem zaden Slad mojego zejScia — domysSlalam sie, Ze moja nieobecnosS¢ zostanie



zauwazona dopiero podczas cumowania w Ushuaia. Do tej pory na pewno uda mi sie
skontaktowac z Toba.

Ostatni raz zerknelam na ,,Allegre” i skinelam glowa, Zeby sie z nig pozegnac. Nagle z jej
paszczy wyszta Becky i zaczela tadowac kolejne skrzynie na poklad ,Zodiaca”. Znowu data
o sobie zna¢ moja bezpodstawna nieche¢ do tej kobiety. ,,Po co mi Becky?”, pomysSlatam.
,Becky nie jest moim bossem”.

Znalaztam droge pod pokitad i wesztam w labirynt korytarzy Smierdzacych ropa, smazonym
jedzeniem i papierosami. Wesztam do mikroskopijnej kajuty wypoczynkowej z poprzecieranymi
sofami w pastelowych kolorach i ze starym telewizorem. Usiadtam i ustyszatam basowy warkot
silnika. Nie wstatam, kiedy statek ruszyt. Posiedzialam jeszcze troche. W koncu zasnetam.

Zbudzit mnie jazgot Becky. Mniej wiecej w porze $niadania marynarze zobaczyli, ze $pie
na statku, i zaczeli rozpytywa¢ o mnie. Na szczeScie do Palmer Station zostalo nam juz tylko
sze$¢ godzin. Becky zdecydowala, ze nalezy mnie odda¢ do dyspozycji Ellen Idelson,
kierowniczki badan polarnych. Do konca podrézy bylam wieZzniem i lokalng ciekawostka.
Rosyjscy badacze zagladali z zainteresowaniem do mojej kajuty i patrzyli, jak ogladam Olej
Lorenza.

Po zawinieciu do Palmer Becky ztapala mnie za kolnierz i zaciggnela do swojej drogiej
szefowej Ellen Idelson. Przezyla jednak rozczarowanie, bo Ellen byla zachwycona, kiedy
powiedziatam, ze moge pracowac za darmo i Ze zadna praca mnie nie hanbi.

— Ale jak ona wrdci do domu? — jeknela placzliwie Becky.

— Wsadzimy ja na ,,Goulda” — odparta Ellen.

— Mamy za mato t6zek. — Becky podjela jeszcze jedng heroiczng prébe.

— Tak — zgodzila sie z nig Ellen. — Zawsze to powtarzamy.

— Ona nie ma paszportu! Zostawita go na ,,Allegrze”.

— To juz jej problem, prawda?

Obie popatrzylySmy na Becky, ktora wyszta z nadgsang mina.

— Jest naprawde niezta w pozyskiwaniu grantow — powiedziata Ellen, nie kryjac niecheci.

Klasyczny przypadek — wrdg mojego wroga jest moim przyjacielem. Czerwiec zapachniat
kwiatami, jak Spiewaja w musicalu.

Kazano mi zglosi¢ sie do Mike’a, bylego senatora z Bostonu, ktory tak bardzo chciat
spedzic¢ troche czasu na Antarktydzie, ze ukonczyt kurs naprawy silnikow Diesla. Ten skierowat
mnie do szlifowania i malowania pomostéw wokdt pomieszczenia z generatorem pradu. Dal mi
plik papieru Sciernego o réznych grubosciach. Zanim jednak moglam zacza¢ szlifowanie,
drewno trzeba bylo oczysci¢. Miatlam szpachle, niestety tepa, ale pomyslalam, Ze uda mi sie
pozyczy¢ osetke z kuchni.

—To ona — powiedziatla Ellen, ktéra akurat byla w trakcie téte-a-téte z kucharzem, kiedy
wesztam. Wskazala mi miejsce przy stoliku piknikowym, a ja postusznie usiadtam.



Podeszia do otwartego laptopa.

Na ekranie zobaczytam mojq strone w Wikipedii. W drugim oknie byt serwis artforum.com.
(Przy okazji, maja tutaj najszybszy Internet, jaki kiedykolwiek widziatam, bo to specjalne tacza
dla wojska czy co$ w tym rodzaju. Lokalne motto powinno brzmiec: ,,Palmer Station — przyjedz
zobaczyc¢ 16d, zostan dla Internetu”.)

—To, co zrobitas, bylo nie w porzadku — powiedziala Ellen. — Wiesz, o czym méwie. Ze
wsiadas na gape na ,,Goulda”. Nie chcialam niepotrzebnie drazni¢ Becky. To Zle wptywa na
morale.

— Rozumiem.

— Czego chcesz? — zapytala. — Dlaczego tu jestes?

— Chce wystac list do cérki. Ale nie e-mailem, tylko zwykla poczta. Musi dotrze¢ do Seattle
przed siedemnastym.

Bee, najwazniejsze, zeby ten list dotart do Ciebie, zanim moj statek wroci do Ushuaia. Nie
chce, zebyscie sie martwili.

— Poczta wyjezdza jutro — odparta Ellen. — List zdazy dotrzec¢ na czas.

— A po drugie, chcialabym sprébowac sit przy projektowaniu stacji badawczej na biegunie
potudniowym. Tyle ze musiatabym jako$ sie tam dosta¢, zeby wczu¢ sie w klimat.

— Aha. — Ellen skineta glowa. — Zastanawiatam sie, kiedy to powiesz.

Zaczela mi thumaczy¢, dlaczego to jest absolutnie niemozliwe —samoloty na biegun
odlatuja tylko z McMurdo Station, ktora znajduje sie 2100 mil morskich od Palmer. Dotarcie do
McMurdo jest wzglednie tatwe. Loty na biegun to zupelnie co innego. Sa zarezerwowane
jedynie dla niezbednego personelu, atymczasem ja nadalam okreSleniu ,,zbedny personel”
zupelnie nowe znaczenie.

W polowie jej tyrady olsnito mnie, ze Ellen Idelson jest rasowym przedsiebiorca.
Odgrywata przede mng biznesowa wersje teatru kabuki. To skomplikowany rytual, podczas
ktorego: (a) przedsiebiorca bardzo szczegétowo tlumaczy, ze zadanie, ktére mu zlecasz, jest
niewykonalne, (b) ty dajesz pokaz bezgranicznego poczucia winy wywolanego faktem, ze
w ogole przyszedl ci do glowy tak nierealny pomyst, i wycofujesz swoja propozycje, (c)
przedsiebiorca oSwiadcza, ze znalazt rozwigzanie problemu, (d) okazuje sie, Ze jestes mu co$
winna za wykonanie zadania, do ktérego go zatrudnitas.

Doskonale wesztySmy w swoje role — Ellen wymieniata rézne trudnosci, aja pokornie
przepraszalam za swoja nieracjonalng, bezmys$lng propozycje. Pokiwalam smutno glowa
i wrocitam do szlifowania pomostow. Po pieciu godzinach Ellen gwizdneta na mnie, Zebym
przyszia do jej biura.

— Szczesciaro — powiedziata. — Tak sie sktada, ze mam stabos¢ do dziwakow, zagadkowych
0sob i geniuszy. Zatatwitam ci miejsce w Herculesie, ktéry leci z McMurdo do obozu Ninety
South. Wylot za sze$¢ tygodni. Palmer opuscisz za piec. Caly trzygodzinny lot spedzisz na



stojaco, bo samolot bedzie zaladowany po brzegi balonami pogodowymi, mlekiem w proszku
i paliwem.

— Lubie sta¢ — powiedziatam.

— Teraz tak mowisz. Musze cie jednak o co$ zapyta¢. Masz wszystkie zeby madrosci?

— Tak... — odpartam. — Dlaczego pytasz?

— Na biegun potludniowy nie mogq lata¢ ludzie posiadajacy zeby madrosci. Dwa lata temu
musieliSmy wysta¢ samolot po trzy osoby z infekcja 6semek. Nie pytaj, ile nas to kosztowato.
WprowadziliSmy wiec zasade: chcesz lecie¢ na biegun, pozbadz sie zebéw madrosci.

— Do diabta!

Zaczelam przestepowac z nogi na noge jak Yosemite Sam. Bylam wsciekla, ze biegun
potudniowy moze mi sie wymkna¢ z rak tylko dlatego, ze nie posztam na te cholerng wizyte do
doktora Neergaarda!

— Uspokdj sie — powiedziata Ellen. — Mozemy ci je usuna¢. Ale trzeba to zrobi¢ dzisiaj.

Moim cialem wstrzasnat dreszcz. Ta kobieta przeniosta powiedzenie ,damy rade” na
ekscytujacy nowy poziom.

— Musisz jednak wiedzie¢ — ciagnela —w co sie pakujesz. Powszechnie uwaza sie, ze na
biegunie potudniowym warunki zycia sq najbardziej stresogenne. Bedziesz zamknieta na ciasnej
przestrzeni z dwudziestoma osobami, ktoérych prawdopodobnie nie polubisz. Moim zdaniem, to
wstretna banda, a izolacja nie wptywa na nich najlepiej. — Podata mi plik kartek. — To jest test
psychologiczny dla kandydatéw na pobyt zimowy. Sk}ada sie z siedmiuset pytan. Wiekszosc¢ to
bzdury. Sama zobacz.

UsiadlySmy i otworzytam plik na przypadkowej stronie. ,,Odpowiedz TAK lub NIE:
Stawiajac buty przed drzwiami, sugeruje sie kolorami. Jezeli kto$ je poprzestawia, moge by¢
agresywny”. Ellen miala racje — to byl stek bzdur. Wazniejsze znaczenie miata oktadka, na ktorej
opisano profil psychologiczny kandydatéw najlepiej dostosowanych, by przetrwa¢ ekstremalne
warunki na biegunie poludniowym. Mieli to by¢ ,zobojetniali ludzie z tendencjami
aspotecznymi”, ktérzy ponadto ,,czujg komfort, spedzajac wiekszo$¢ czasu samotnie w matych
pomieszczeniach”, ,nie czuja potrzeby zazywania ruchu na Swiezym powietrzu” i niespodzianka
— ,,moga sie dlugo nie myc¢”.

A zatem ostatnie dwadzieScia lat bylo treningiem do zimowej rezydencji na biegunie
potudniowym! Wiedzialam, ze to nie przypadek.

— Wytrzymam ten zabieg — oznajmitam Ellen. — O ile corka da mi blogostawienstwo. Musze
sie z nig skontaktowac.

— Akurat to jest najtatwiejsze — powiedziata Ellen, w koncu uSmiechajac sie do mnie. — Jest
tutaj facet, ktory bada futro fok. Ma uprawnienia weterynarza, ktére zdobyt w Pasadenie.
Specjalizuje sie w stomatologii zwierzecej. Kiedy$ czyScit zeby wyScigowego Zenyatty. (Stowo
honoru, nie uwierzytabys, kogo tu mozna spotka¢. Dzisiaj przy lunchu pewien fizyk noblista
thumaczyl mi koncepcje wszech$wiatow wielowarstwowych. Nie ma to nic wspolnego



z rodzicami w kurtkach North Face stojacymi rzedem przed Galer Street, Zzeby odebrac¢ dzieciaki.
To pojecie z dziedziny fizyki kwantowej, ktére opiera sie na zatozeniu, ze jezeli co$ moze sie
zdarzy¢, to sie dzieje — w nieskonczonej liczbie wszechswiatow rownoleglych. Kurcze, teraz nie
potrafie Ci dokladnie wyjasni¢ tych spraw. Ale stowo daje, podczas lunchu na chwile to
zrozumiatam. Jak wszystko w Zyciu, co$ zyskatam i od razu to stracitam!)

A zatem weterynarz wyrwie mi zeby madrosci. Miejscowy lekarz Doug bedzie mu
asystowal. Doug jest chirurgiem z Aspen. Przyptynal na Antarktyde, bo ma ambicje, Zeby przed
Smiercig przejecha¢ na nartach wszystkie siedem kontynentow. Obaj sa pewni, Ze zabieg bedzie
fatwy, bo moje zeby madrosci prawidlowo sie wybily inie rosna pod dziwnymi katami.
Z jakiego$ powodu Cal, genialny znawca neutrindw, chce uczestniczy¢ w tej operacji. Zdaje sie,
Ze jestem tutaj lubiana, co wynika z faktu, ze przywiozlam $wieze warzywa i powiekszylam
parytet na korzysc¢ kobiet. Jestem jedng z dziesieciu lokalnych polarniczek, a juz wkrétce moge
sie sta¢ jedna z pieciu.

Bee, mam tylko jedng szanse na dotarcie do bieguna potudniowego. Za pieC tygodni
,Laurence M. Gould” odptywa do McMurdo. Jesli dopisze mi szczescie, ztapie tam samolot do
Ninety South. Ale wyrusze tylko wtedy, jesli dostane od Ciebie wiadomos¢. Sprdobuj sie ze mna
skontaktowa¢ przez Ellen Idelson pod adresem e-mailowym, ktéry widzisz ponizej. Jezeli nie
odpiszesz, wsigde na statek do McMurdo i stamtad polece do domu.

XXXX

Doug, nasz chirurg, dat mi novocaine i vicodin. Okazalo sie, Ze znawca neutrinow Cal krecit sie
koto nas tylko dlatego, ze zwietrzyl, Ze sie dobieramy do kuferka z lekarstwami. Juz wyjechat.
Wkrotce lekarstwa zaczng dziatac, a ja dostane bzika. Nie mam zbyt duzo czasu, a zatem do
rzeczy:

Bee, nie wyzywaj sie na tacie. Wystarczy, ze ja go nienawidze za nas obie. Moge mu jednak
wybaczy¢, bo nie wiem, co bySmy bez siebie zrobili. To znaczy, wiem, co on by zrobit —
przelecialby swojq adminke. Ale nie mam pojecia, co staloby sie ze mna.

Pamietasz, jak wiele rzeczy Cie we mnie draznito, kiedy bylas mata? Draznitlo Cie, kiedy
Spiewatam. Draznito Cie, kiedy tanczytam. Kompletnie wyprowadzito Cie z rownowagi, kiedy
powiedziatam ,bracie” do bezdomnego z dreadami, ktéry chodzil po ulicach obladowany
kocami. Draznito Cie, kiedy nazwatam Cie moja najlepsza przyjaciotka.

W tym ostatnim punkcie moge sie z Toba zgodzic. Nie jestem Twoja najlepsza
przyjaciotka. Jestem Twoja matka. I jako matka oglaszam dwie wazne rzeczy.

Po pierwsze, wyprowadzamy sie ze Straight Gate. Ten dom jest jak przesladujacy nas od
wielu lat koszmar, ale wszyscy troje zbudzimy sie, kiedy pstrykne palcami.

Pare miesiecy temu dzwonit do mnie pewien pajac, ktory przedstawit sie jako Ollie-
O i zbieral pieniadze na nowy kampus dla Galer Street. Co powiesz na to, zebysSmy przekazali



nasz dom szkole albo sprzedali go za symbolicznego dolara? Nie do wiary, ale Galer Street to
najlepsze, co mnie w zyciu spotkato, bo miatas tam zapewniong wspanialg opieke. Nauczyciele
Cie uwielbiali, rozwinelas sie i zostalas moja grajacq na flecie Krishna, juz nie Bala. Szkota
potrzebuje nowego kampusu, a my musimy zaczg¢ zy¢ jak normalni ludzie.

Bedzie mi brakowato tych chwil, kiedy po potudniu wychodzitam do ogrodu i patrzytam
w niebo. Niebo nad Seattle jest tak nisko, jakby Bog rozpostart nad nami jedwabny spadochron.
Sa wnim wszystkie emocje, jakie znam. Migotliwe, radosne promienie; nonszalanckie,
chichoczace strzepki chmur; oslepiajace kolumny stonca. Ziote, r6zowe, cieliste banki, tak
nasycone Swiatlem, Ze az kiczowate. Gigantyczne, puszyste chmury, serdeczne, poblazliwie
powielaja sie w nieskonczono$s¢ nad horyzontem jak odbicie w stojacych naprzeciw siebie
lustrach. No ismugi deszczu, ktére zalewaja Swiat niczym mokre nieszczeScie, najpierw
w oddali, ale juz wkrétce wprost nad naszymi glowami, a w innej czeSci nieba widac¢ czarng
plame, ale bez opad6w.

Niebo tworzg taty, warstwy, wiry. Wciaz co$ sie na nim porusza, klebi, a czasami po nim
pedzi. Wisi tak nisko, Ze od czasu do czasu siegam do niego tak, jak Ty, Bee, na Twoim
pierwszym filmie 3D, pewna, ze uda mi sie go dotkna¢, a potem — stopi¢ sie z nim.

Myla sie wszyscy ghipcy. Pogoda w Seattle jest najwieksza zaletg tego miasta. Na catym
Swiecie ludzie maja widok na ocean. Ale tylko unas wida¢ drugi brzeg oceanu — wyspe
Bainbridge, pas zieleni, a za nim strzeliste, pobruzdzone, pokryte $niegiem gory Olympic. Chyba
chce w ten sposob powiedziec, ze tesknie. Tesknie za woda i gérami.

Czas na ogloszenie drugiej deklaracji — nie pojedziesz do szkoly z internatem. Przyznaje —
nie zniostabym zycia bez Ciebie. Ale przede wszystkim podejmuje te decyzje dla Twojego
dobra, naprawde. Nie bedzie Ci odpowiadato zycie wérdd matych bogatych snobéw. Za bardzo
sie r6znicie. Cytujac nasza znajoma adminke: ,Nie chce uzy¢ stowa: «oglada»”. (Aha, musimy
obie przysiac, ze nigdy nie bedziemy drazni¢ taty cytatami z e-maili jego administratorki. Na
pewno nie jest Ci tatwo, wiedzac, o czym do siebie pisali, ale uwierz mi — to nic nie znaczy. Tata
i tak juz wije sie ze wstydu. Nie przejmuj sie — jezeli do mojego powrotu jej nie rzuci, to sama
sie jej pozbede.)

Bee, kochanie, jestes dzieckiem Ziemi, Stanow Zjednoczonych i Seattle. Dzieciaki ze
Wschodniego Wybrzeza to zupehnie inny gatunek, zmierzajacy donikad. Twoi znajomi z Seattle
sq tak mili, ze mogliby by¢ Kanadyjczykami. Zadne z Was nie ma telefonu komérkowego.
Dziewczyny nosza bluzy z kapturem, szerokie bawelniane spodnie, maja potargane wilosy
i wesole, wlasnorecznie ozdobione plecaki. Zdajesz sobie sprawe, jakie to egzotyczne, ze nie
skazity Was trendy mody ani popkultura? Pamietasz, jak w ubieglym miesiacu powiedziatam co$
o Benie Stillerze, a Ty zapytatas: ,,Kto to?”. Wtedy kolejny raz Cie pokochatam.

Wszystkiemu jestem sama winna. Seattle nie mialo zadnego wplywu na to, co sie dzialo
w moim zyciu. Chociaz, z drugiej strony, moze jednak miato. Mieszkancy Seattle sqa dosyc
nudni. Wstrzymajmy sie jednak z ostateczng ocena do czasu, kiedy znowu bede bardziej
artystkq, a mniej zakalg spoteczenstwa. Moge Ci obiecac tylko jedno — Ze zrobie krok naprzod.



Przykro mi, ale nie masz wyboru. Zostajesz ze mna, z nami, blisko domu. I tylko mi nie
odstawiaj Uciekajacego Krdéliczka. Uciekajacy Krdliczek zostaje z mamusia.

Jesli sie zgodzisz, zostane tutaj jeszcze przez miesigc. Potem wréce i zaczne prace nad
projektem nowej stacji badawczej na biegunie potudniowym, Ty ukonczysz Galer Street
i péjdziesz do Lakeside, tata dalej bedzie w Microsofcie ulepszal Swiat i przeprowadzimy sie do
normalnego domu — moze nawet w stylu craftsman?

7.g0dz sie. I pamietaj, ze zawsze pozostane Twoja

Mama



PODZIEKOWANIA

Dziekuje...
Annie Stein, ostrej i zawsze eleganckiej agentce oraz przyjacioice.
Judy Clain, nie tracqcej wiary, pelnej tagodnosci i blasku.
Arzu Tahsin, aniotowi z Anglii — za Twoje cieplo i pasje.

Moim rodzicom. Joyce — za niemal krepujacq wiare we mnie, Lorenzowi — za to, ze
wilasnie dzieki niemu postanowitam zostac¢ pisarka.

Ponadto, prosze, zeby podziekowania za wszelka pomoc przyjely nastepujace osoby:

Heather Barbieri, Kate Beyrer, Ryan Boudinot, Carol Cassella, Gigi Davis, Richard
Day, Claire Dederer, Patrick deWitt, Mark Driscoll, Robin Driscoll, Sarah Dunn,
Jonathan Evison, Jonathan Franzen, Holly Goldberg Sloan, Carolyne Heldman,
Barbara Heller — strach pomysle¢, z jakim batlaganem musialabym sie uporac, gdyby
nie Twoje notatki, Johanna Herwitz, Jay Jacobs, Andrew Kidd, Matthew Kneale —
moja migoczaca rzymska gwiazda, Paul Lubowicki — szczego6lnie, szczegdblnie!, Cliff
Mass, John McElwee, Sally Riley, Maher Saba, Howie Sanders, Lorenzo Semple III,
Garth Stein, Phil Stutz, Wink Thorne, Chrystol White, John Yunker.

Siostry Casselli: Elise, Julia i Sara, bez ktérych uroku i przyzwoitosci nie bytoby
Bee.

W Little Brown: Terry Adams, Reagan Arthur, Emily Cavedon, Nicole Dewey,
Heather Fain, Keith Hayes, Michael Pietsch, Nathan Rostron — czasami zdaje sie, ze
cala moja kariera pisarska jest jedynie sprytnym sposobem zmuszenia Ciebie do
odbierania moich telefonéw, Geoff Shandler, Amanda Tobier, Jane Yaffe Kemp.

W Weidenfeld & Nicolson: Elizabeth Allen, Sophie Buchan, Jess Htay, Mark Rusher.

Wyrazy glebokiej dozgonnej wdziecznosci dla: Mii Farrow, Merrill Markoe, Petera
Menscha, Ann Roth, Jamesa Saltera, Larry’ego Salza, Bruce’a Wagnera.



Za szczegOlng atmosfere Seattle dziekuje: rodzicom, nauczycielom i pozostatym
pracownikom M____ School, w ktoérej wszyscy sg jak pan Levy, a nikt nie jest gzem.
Skladam tez serdeczne podziekowania moim kolegom z Seattle7Writers, Elliott Bay
Book Company, University Books oraz z Richard Hugo House.

A przede wszystkim dziekuje George’owi Meyerowi, ktory z wrodzong tagodnosScia
i prawie nie skarzac sie na swoj los, znosi wszystkie niewygody, kiedy zamykam sie
na cztery spusty, zeby pisac¢. Kochany, wspaniale, ze przy mnie jestes.



